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ì :E C C. E' E 'L' E'.N Z r . -V'Vj f)i[> 

ON farei 'così ardito'’ di' cdm^a-^ 
rirle avanti con il prcfente ’ Vo-; 
lume, ; fe i/on fofK . cè4ó ^ che' la 
Benigriità dell’ Eccellenza .'So- 
ttra è di gran * lunga ' maKiÒre 
deir arditezza iniare per efterne' 
perfuafo, non devp ’ attenderne ^ altri’ riricòntri;' 
che. quella fofferenza che à meco* avuta 'tante 
volte, in occafione che ricercavo il fiiò copio- 
' . fiffimo 
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fiffimo MnCeo, per trame fuori quelle medaglie 
che fono Tadornamento più bello, di quelle 
carte. 

. Tal' eccejfo di Bqntà eh’ è natprale della fua 
Nobilillima Cafa, vien anche in lei accrefeiuto 
dal grand’ amore e cognizione ch’ell’à per le 
bell* Alti } donde proviene che la fua raccolta 
4 i Pittv^re, Difegni e Stampa raj-ilKme, di t^^ 
Infigni Artefici, è una delle più belle è copibfè 
dell’ Iflgl^iljterra^ -percJi^ piafruqo convi(eq*che 
l’Ecc" Volili* più d’ogn* altro ne a la vera e 
perfetta ipteUigenza : A tale, che quap^o l’Pperc. 
dji t^l zenjsré, appo la fpa approvaz jone, devono 
tenerli per indubitate ed pti^inali. 

Non b pimto inferiore, la coriòfeenza ch’ell’à 
de’ più eccellenti Libri e delle Medaglie più 
rare? c degl* uni e dell’ altre, fàunufoEradito 
e Sapiente; occupandofi interamente nello llu- 
dio, ne* apprezzando là pena- che ^i^iécouha 
tanf’ j^pplica^iope. Ciò parrebjje cofa incredi- 
^e a.t4|j^,'jche npn ^pèfTe l’j£cc“ Voilra, 
c in f:ptt9 efente da i 

neejito le Vfhù piùSublirpi? c npo può trafeor- 
il teinpp che in cpfé Viituofe e Npbili: 
q'jiìpidi è‘‘ che quejlp che ad jfft?Ì ^ fatica, a lei 
è di divertifnepto c piacere. ' , . 

' S’io deyefli prefepteme^^^ un racconto 

d^ll" altre beUe qù^lilà e prerogative 
' . ^ ^ ‘ ' ciali 
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dall deir Eccellenza Voftra, non farebbe 
{ufficiente il Vohitnc intero, non che quefte 
poche righe 5 oltre di che, elleno fono fi 
cognite al Mondo che non an bifogno d*eflèr’ 
cfàltate da ^alcuno: Aggiungerò fol^ che iper 
più raggioni, deve TEcc" Voftra chiamarfi fe- 
lice i prima, a caufa che à per Conforte unaPru- 
dentiffima Dama della Nobiliflìma Famiglia dei 
Duchi diBsoFORD [alla qual Oàfà. io devo 
infinit* offequio] e poi, perche da elTa trovali 
arricchito di numeroia Prole d’ambe i feffi, che 
fa diftinguerc il beli’ efèmpio de’ Genitori ; Ol- 
tre di ciò, perchè nell Ecc“ Voftra, è parimente 
il vanto della prima Nobild del Sangue, unita’ 
al più alto grado degl’ Onori, che in lei rifplen- 
dono fenz* alterezza o fafto: Le richezzc, delle 
quali con dovìzia le à fatto patte la Fortuna ed' 
il Merito,, ella ne fa un ufo generofo, ma. non 
profufo: Le prime Cariche del Regno, ed i 
Pofti . Onorevoli della Corte, non fono celTati 
in lei, che ' per condurfi alla quiete delle cure 
civili,- ove fi ricrea con le cofe Erudite e Cu‘ 
riofe ch’ella poflìede, e fi compiace di farne 
parte a ciafeuno, acciò con effe poffa iftruirfi- 
ed ammirarle : Non è ella dunque febee >. è a- 
mata da*^ fuoi eguali? riverita e rifpettata dagl’ 
inferiori f edogn’unoin generale» recafi a fomm’ 
onore il conolcerla ed inchinarla. 
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A lei dunque Umilmente Conlacro qucfti 
fogli che da clTa - devono riconofcere la forte 
loro, . ed effer compatiti e difefi, benché in- 
dégni d’un tant’ Onore : Ed io che gli li porgo, 
inchinandomi profondamente," imploro la lua 
Validiffima Protezzionc, e mi fottofcrivo. 


MTLORD DUCA 


Di Vojbra Eccellenza, 

" ' • ■ -r ^ 




"!'• ..1 




. _ UmliJfimOi Dhotjjfmq ed, 



Oblig^tijfmq,^ Se^ìtweì 
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A. L 


T T O R E 



N quefto Secondo Volume del Teforo Britan- 
nico, effendom’t propofto un otdìne alquanto 
dkverfo dal primo^ devo awerùrne il Let^ 


1. (T procurato di renderlo molto più copiofo 
dell antecedente, per fatisfar maggiormente 
gV Amatori dell’Antichità-, e perciò in ejfo farannovi 500 e più 
medaghe: ed a fine che non riefca di maggior Volume dell’ al- 
tro, mi fon tenuto più breve' nelle annotazioni. 

II. Oltre di ciò, avendo comfciuto, che la quantità de’ 
Rami, mi rhardava, tOpera nella Jìampa e caujava molt' in- 
convenienze, gli ò ridotti a minor numero ; ponendo molte me-- 
doglie in cìafcuno di ejfi-, e perciò nell Imperiali, ò fatto i Rami 
fiaccati dai Libro, i quali potrann' 0 fatfi legare tutti ajfieme, 
0 vero effer pofii allefuepagini, fecondo trovanfi fegnate m ciaf 
(. uno dei medefimi. 


III. Vt 
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AL LETTORE. 

III. Vt è avcoroy ohr^ i foì'tù fegnì eh’ efprtmom 'tl metallo e la 
grandezza delle medagUCy una /iella * che pongo fopt^ ad alcune 
dtejfe -y la quale dinota che quelle medaglie così marcateyfon dun 
carattere piu fublime dell altre, a caufa che in ejfcy o vi 
fono tejìe non prima pubblicate ; oivero Fiumi o Città non cono- 
femte ; titoli non ojfei'vati ; fijf azioni d Fpochcy o medaglie che 
feoprono l origine di quejle'y ed altre cofe degne di particolar of- 
fervazione : Le quali montano a un numero affai conftdera- 
bile. 

IV. Fra gl altri fegni inf oliti, vt fono anche le mezze Lune, che 
pongo di fotta ad alcune medaglie per dinotare, che quelle fono 
fiate portate ultimamente in Inghilterra, dal noflro DottiJJimo 
Dr. Guglielmo Sherard,'' c/// dopo ejfere fiato molti anni Confole 
di Smirna per la Nazione, à arricchito quefii Mufei di Meda- 
glie rariffime ed Ifcrizzioni injìgni : ed è certo, che una perfona 
sì Sapiente, non poteva mancare, in sì longo foggiorno che à fatto 
inAfia, a darci una raccolta di cofe f ceke, erudite e fingolari, 
come quelle che fono in quefio Volume, e l altre 

fuori in appreffo. | 

. i 

V. Come la più gran parte delle Medaglie che fono in quefia 
Libro, appartengono allF.ee”* Signor Duca di Devonjhire -, per 
render l Opera più rifiretta, b prefo la libertà, dà fognare in 
margine il nome di detto Signore in quefio modo. D. D*- 
vonlh. 

VI. Trvoandoft fpeffe volte, nelle medaglie qui intagliate, una 
gran drverfttà di Caratteri j fi ojfervi che ciò fè fatto, perche 
/limava fi necejfario di formar le Lettere per t appunto come 
fono in quefii Antichi Monumenti -, ove parimente f è prefo gran 
cura alia pontuazione delle medefime. 


che fi daranno 

! «' 


VII. In 


AL LETTORE. 

Vn. in oltre y fe dwtfo quefio Volume in tre ordini come 
fatto da principio \ I Re ad Uomini Illujlri tengono il primo 
luogo: Le Città per ordine d’ Alfabeto Greco, occupano il fe^ 
condo ‘y e fi conclude con una ferie quafi compita delle Imperialiy 
la maggior parte Greche } e fuori di cinque o fei Medaglie, non 
ve ffè alcuna in tutto quefio gran numero, che fa fiata prima 
di adeffo pubblicata. 

Vili. 0‘ ufata tutta la diligenza a me poffibile, per rendere 
quef Opera più perfetta che ò potuto } ma come la mente Umana 
è fede degl" errori, non dubito che ve ne faranno di molti: Ond' 
io riceverò per un favore fegnalato che le perfine Dotte vocia- 
no aver la bontà d avvertirmene -, e fi ciò faranno, non man- 
cherò di nominarle Onoratamente né" luoghi proprj -, mentre 
quefio arrecherà utile infinito alla Rupubblica di Lettere, e 
renderà quefio Libro più grato e profittevole: Ed acciò fi veda, 
che non fino per prendermi nega delle correzzioni loro, io fiejfo 
noterò qui, alcuni errori occorfi in quefio Volume, i quali non 
fi fono potuti emendare che prefintemente che fino già fiampati 

IX. In primo luogo, la medaglia del Rame VII. N® 6, la 
quaV è fiata attribuita alla Città di Zela di Ponto, deve aferi- 
verfi a Smima -, ed ancorché quella che ò prodotta, fia duna 
perfetta confirvazione, mancandovi però i punti fra le lettere, 
an caufato un tal errore : E non avrei potuto correggermi, fi non 
ne avejfi trovata un altra fimile che appartiene all Eruditifitmo 
Signor Edmondo Chifhull, la quale benché mal confirvata, ve- 
defi però nettamente da una parte 2.M. aCI. POT4>ot, ed 
ancorché la M. fia quafi formata come una^ H, fi conofie be- 
nìjjimo che deve leggerfi in tal modo: Srtiyrnajorum Alia:; 
Practore Rufo, Fufoo Proconlùli. E per maggior diligenza, 
effendofi rincontrate di nuovo le medaglie intagliate in quefio 
Vo urne, fi fono trovate le figuenti variazioni, le quali devono 

a \ corre- 

^ i » ‘T V ' 
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AL LETTORE. 

corregerff^ cioè nel Rame XI. N°4. TITHAIOC tttme iun 
fiume ^ deve kggerft TITNAIOC: e la Med, N® < 5 . dello 
Jleffo rame dcv' ejfiere contrafeguaia . con una Jlella * com' anche 
quella dell Rame XX. N“ 8. * eltve di quejlcy correggafi nel 
Rame XV. N ' 2. ov' eia parola ktbt p atun. la quale deve 
e(fere feriti a in tal modo K 1 15 T P A T n N. Nel Rame XXIV. N * d. 
ìe felle di Vuleriano f Gallieno fono ambedue laureate. Avverta fi 
ancora Nel Rame XXVI. N®4 che le prime lettere dalla parte 
della tefla di Cornelia fupera r A i pare che poffano effer ancora r K i. 
Nel primo nofiro Volume pag. 25. ie prodotto una Med. w' 
è da una parte la tejla di Giove e fatto 2EAETKOT: e net 
rtverfo un Aquila e tali Lettere r E P M H K n N ; adii già lo- 
dato Dottor Sherard ne à portata ‘m Inghilterra un altra Ji- 
mile ove legge fi nEPTAMHNnN. Nel me de fimo Volume 
pag. xi 6 . s’ è fatto equivoco nell attribuire quella Med. a Lieo 
Spartano^ come potrà conofeerfi per le raggtoni che ft daranno 
in apreffo in occafione che fe ne darà fuori un altra filmile che 
appartiene al Myloxd Conte di Pembrok. Degl altri errori 
ehe fono di confequenza come quefiiy fe ne attende dunque la 
correzzione da i Dottiy ^ amorevoli del ben Pubblico. 

t?* La Lìfla dei Nomi di quelli che anno fottoferitto dopa ef- 
ferfi pubblicato il primo Volume ^ farà al comincio del Volume 
feguente. 



ERRORI 
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ERRORI DA CORREGGERSI. 


Pf5- 


pew 

IO, lin. 7> forpa Uj. {opri 
1}, lin. f, che è ne Ug. che nè 
1.), lin. ubimi, coniate kg. coniata 
17, Un. ja, eà/«. gii 
a8. Un. 3, Aquila non la Ug. Aquila con 
la 

30, Un. f, Apoll Itg. ApoUo 
3<, lin. ultima, le leere Itg. le lettere 
73, Un. 7, cattiiflimo Itg. cattiriflimn 
ff, lin. 13, a cart 10 li^. 1 cait 410 
78, Ho. penultima, Cuma Itg. Cyma 
<0, Un. IO, moti' Itg. moli* 

61, lin. aè. Dori Itg. nuori 
èS, Un. 14, pag. 7a, Un 10, non Itg. con 
89. Un. 8, pag. 90, lin. 1 9, SigniUchano Itg. 
SigniUcano 

97, bn.6, KAPINAION Itg. KAPI- 
NOIfiN 


104, Un. ultima. Se pag. 1*7, Un. ai. Dime- 
triade Itg. Dememidc 
108, Un. 19. Tiatria Itg. Tiittra 
Ilo, Un. \.e Itg. i 
1 14, Un. 7 , c Cerere Itg. Cerere 
1 17, lin nS, Uùmxiitm leg. Hitntukm 
ixj. Un. 1, fimillimt Ire, famllimt. Un. iS 
Se 17. Cafii M urrà, Ug. Cefia m 
Zerra 


14», Un. a8. AMASTPEflZ Ug. A- 
MASTPEfiZ 


141, lin. 1 1, r AZ I VR A^t/ GA Z I VR A 
171, Un.io, TPAAAI AON/ii.TPAA- 
AIANON 

171, Un. Il, nel margine N' 8 Ug. N® 7 lin. 
17, ne] margine N® 7 Itg. N® 8 

173, lin. 7, nel margine N® 9 D. De- 
ronlh. Itg. N® 9, — Un. 1 9, nel margine 
N® IO, Itg. N® IO, D. DeronlU. 

174, Un. IO Se II, AOPOAICI QN Ug. 

AOPOAlCiRnN 

177. liii.i 3 ,lEB-ZTONÌiJ.SEBA 5 :- 
TON. 

184, Un. IO, nel margine N* 8, Ug. N® 8, 
D. De?oo{h. 

131, Un. 9. PRESCENNIO Ug. PES- 
CENNIO 

137, lin. 17, Nreare Ire. Naaiare 

138, Un. 8, Stefto Ug. SteUb 

147, Un. 13. ANTONEIOC Ug. AN- 
TQNEINOC.Hn. 17.NEOKO- 
Pati.Ug. NEQKOPUN 
170, Un. 19, oOTereano Ug. oflémno 
a Tè, Ho. 7, Necora Ug. Neocora 
17$, Un. 3, *n CTO T ir/. 4HCTOT 
179, Un. 9, 1 quello (èeoodo Ug. ad OftiUano 
Un. 14, iiMÓnmi leg. Ht tómi m i t 
lèi, lin.13, HPAKAETAN U*. HPA- 
K AEQTAN 

i6j. Un. lè, e qoaC Ug. i quali 
179, Un. 18, iimoCiiig. iunofia 
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De Nummo C K » n I ■ mfcrìpto DiJ/ertatìo. 


I 

Il nofiro DotùJJimo Signor Edmondo Ch 'tjhull^ avendomi favorito 
con la feguente Lettera^ in tempo ch'era già fiampato il pre- 
fente Volume e trattandofi in ejfa duna materia tutt' affatto 
Jlraordinaria, e fuori della via commune^ della quale fi fono 
fin ora fervito tutti gli Antiquarjy nell' efplicazioni delle meda- 
glie ; 0 filmato di far co fa grata al Lettore a porla in quefio 
luogOy a finCy che la gloria dovutane ad Autore non fia da 
■ me ritardata col pubblicarla nel feguente V dume. 

EDMUNDI CHISHULU S.T.B. 

Ad Egregiuiri Vimm Nicolaum Franciscum Haym,, 
Thefàurì Britannici Authorem Laudatiflìmum, 

De Nummo CKwni infcripto DifTertatio. 



H ABES, Vir egregie, has meas conjeduras, non inanesfpero, 
nec fuo pondera carentes, de nummo ilio planè lingulari, 
quem ipfe olim accuratillimus Belloriusy fed nec explicatum, 
nec bene leélum protulit; Tu vero nunc longe lìnceriorem, acque 
omnibus fuis apicibus confpicuum, e Celfijfimi ^evonia ‘Ducts The- 
fauro depromulli. Mire perllrinxit oculos nova illa & infolita In- 
fcriptioj ncque aliud mihi in mentem primo afpeftu revocavic; quam 
'Epiata. quae vocantur rordy/uala ; hoc eli enormes illas, abfonas & 
ignotasvoces, Suidie, He/ychioqi memoratas, quas Incantamenti loco, 
nonnulli fecumEphefiicircumtuliire dicebamur. At utramq; Nummi 
faciem attentiore cura perpendenti, paulatim mihi vifum eli aperiri 
recocditum hoc quod llquitur, Antiquitatis erudii® fpecimen. 

b I. Prima 
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' De Numma CK«ni mfcnpto Dijferiatio. 

I. Prima Nummi Facies aream videtur exhibere, infcriptam Literis 
* f » & circulari ^uadam linea undiquaq; tcrminatam. Huic infillit 
CervusCapitis fui, atque Colli, circumduftione norabilis; cui C Ki»ni 
Vocula, aut Voculae certe pars fubjicitur. Hanc ego Aream, Literu- 
lis * p DOtacam, Theatri Ephefmi Orcbejìram erte arbitror j hoc ett Lo- 
cum in Theatro Salcationibus deftinatum, proprio fuo Scammate live 
Linea circutnfeptum. Ccrvus agillimum animalium, notum aliàs £- 
pheliorum ^mbolum, hic appofitè falcatorum eximiam agilitatem de- 
notar. At ungularis ifta Colli circumdudio, cum adjeda vocis CKa»ril 
infcriptione, tantum non darò eloquitur fatyricam quandam faltationis 
fpcciero, non Ephefi folum, fed & tota pallim lonià celebratam. No- 
men indidir faltationi Avis faltatrix ; Qujb Arijtoteli inter edulia, 
& deiiciasadmodum laudata, noftratibus, ni fallor, ‘Dottereilus, iVil- 
lughbeio Morìntlkis audir. Motus ejus fatyricos, non addito Latino 
nomine, Tlinius dubitanter attigit; aliiq; capi avem tradidere, ab 
Aucupe illos motus non infcitè imitante. Athenatus ìd de Oro, hoc 
elt de Aflone, five noéfuà majore referens, fubdìt flatim, % •vii okÌ- 

«w’at/Tir xzAtÌTai niy}. 

i. e. ® fcopas ^Moq; ferbibent faltatione ctfì. Et quondam 
faltationis Genus ab its vocatur fcops. lib. 9. Paria his & plura ‘Poi- 
lux % apud quem & variato nomine «ckwiW, fub morphafmo, 

hoc eli faltatione mimicà, tanquam ei cognata recenfecur. 5 S'ì 

(inquit) vecflo^awéìt fxi'/Xfioìi h. hi oxuv{, ri ^’atlrò 1^ axsa- 
•ni'cu, T?»<t t 5 Tng/fogjt», tUò t 5 fA- 

fjuioty. Si -Jw’ àx.TV>i(^i!ef rluù a^ioxtlcu. 5 ^ AL* po 0 i(^; 

i. e. Morphafìnus Saltatio futi omnium cujufcunque generis 
animalium imitatrix. Fuit etiam in Honore Scops, feu quod idem 
eft Scopias, faltationis fpeciesy habens certam quandam colli eircnm- 
ayrationem^ avis iftius imitationr, qua attonita faltando capitar. At 
Leonem quod attinet, erat ea horrific* faltationis fpecies. Vid.Jul. 
Poli, lib: 4. cap. 14. & in voce cap. 13. 

Nec mirum forfitan videbitur, mimicà illà faltatione Ephefium hunc 
nummulum inGgoiri, reputantibus qux retulerit Lucianus, de Iònum 
ingenio in hanc rem perditè propenfo. •* Bacchica faltatio in lonià 
“ precipue & in Ponto alTueta celebrati, fatyrica licet fuerit, gentis 
“ illius animos ita tamen mancipavir, ut finali, flatà occafìone, ex- 
“ terorum omnium obliti, de die in diem fedeant, fpeftantesTitanas, 
<* Corybantas, Satyros & Bubulcos. Saltant hxc nobilillìmi quique, 
“ & cujufque civitatis Principes: Nec id ut erubefeentes certè; 
“ immo eo fe nomine longè magis efferentes, quam aut nobilitate ipfa, 
** aut muneribus publicis, aut dignitatibus majorum. Hxc Lucianus 
ubi perftatam occafionem indigitat ille & annua, & 
Quinquennalia Certamina, Deorum Indigenarum Fella, nec non & 
five Conventus mercatorios, ad quos Populus magna fre- 

quentià 


' De Nummo CK leUl myiripto Dtjfer tatto. * 

quentià è fioitimis paHlm regionibus rommeahar. Hinc in Lapide 
Honorario quem, cum aliis bene multis, ex Afia in Britanniam tran- 
ftulit Celeberrimus Dcftifllmufque Vir Gulielmus Sherard, L.L.D. 
Nobiles duas Foeminas a Smyrnasis cclebratas Icgimus quod Saltatio- 
nem, ® omnia ad Cereris religtonem fpeSiantiay Myfiarum Fejìum, 
magnificè exhibuerint \ THN OPXH2IN, KAI CANTA TA TK 
IlhPl ETXEBEIAN TH2 OEOT KAI THN THN MTSTHN 
EOPTHN EKTENnS nAPASXOTSAS. Jam vero ut Smyr- 
naei Deae Cereri, ita Ephefii Diante fuse frequentiflìmi faltavere. At- 
quc hanc ob rem tot nudi faltatores Symbolicas, qute adbuc extanr, 
Diantc Ephefìte llatuas aflabrè effifti ambiunt Tres cenò iilius Nu- 
minis Marmoreae Figurae, è totidem Italia; nobiliflimis Ciraelioihecis,' 
Authore Claudio Menetr.eio in Lucem daras, hunc ipfum darò exhi-, 
bent Saltacorem fcopicum; idque non l'olùm collo ilio circumduòlo, 
fed ( quo CKaHA certius cognofcas) alato quoque humero confpi- 
ciendum. 

Sed erit fortafle majori adhuc obleflamento mulìvam adire tabulam 
in Villa Corllnà, ad Viam Aureliam, ermam; atque in eà ad libitum, 
contemplari laltatore.s duos colli-flexos; quibus bis geminae hinc inde 
adltant ipfte aves Scopeti ad vivum jullà magnitudine depidae, caudae 
& colli flexumirum in modumGelliculantes. Vid. Fig. i8 Bartolii 
Seputcbra Veterum a Bellorio Explicatam. Sedablit Verbo invidia; 
tum hancce tabulam, tum Symbolicam illam Telante Ephejia llatuam,. 
Dolter ilie nummulus longe relicius explicavit. 

» 

• li. Altera nummi facie impreflam habemus apem ; &, cum ape, 
Infcriptionem prorfus inufìcatam ; KHPIA AlCaiAt npoc 
riAAVPN. Hic enim non folum Litera « loco «, communi alias 
errato» fubllituitur ; fed quod nunquam alibi, (live in nummo, live in 
Lapide nihil detrimenti paflb) A A A uno omnes duflu eftbrmantur, 

Apis illa in Ephefiorum & SmyrntEorum nummis, aliifq; eorum 
ScuIptaMonumeqtis, tellari videtur receptam ohm apudiiiwirj vetuftam 
illam traditionem; a ‘Philojìrato inimagine iV/e/fr/j memoratam ; 
quod nempe Athenienfibus colonos fuos illue deportantìbus. Mula;’ 
claflem rexerinr, fub forma ^um. Putarem tamen ad mdlis Óc cera; 
Copiam, jper Omnia Ephefi Confìnia abunde provenientem, apem hic 
xnelius rererri. Quicquid fit; nequeo Monetam hlc agnofeere jure 
publico receptam : non folum quia tot fphalmata Artitìcis privatam 
potius arguunt, quam legitimam monetarii manum; fed quia nullus 
urbis Magillratus, nulla ejus Religio, inNumifmate Confpicitur. Fuifle 
ergo Symbolum crediderim, Toiluci inter nummulos recenfitum, Latinif- 
que7e/èr«OTnominatum; cujusEòlypa,GymnafiarchorumJullu,"magno 
numero percufla, viritimq; popolo divifa, locum cuiq; in Theatro ad 
fpcflandam faltationem darent. Interim ne Symboli averfum I,atus 
( ...,i b ‘ vacuuni 
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vacaum prorfus & infraéluofun) rdinqueretur, occuptmDt Siod 
nafiarchi» qui in fpedacolis foli omnia pocuermt, Phavmaci cujufaam 
Publìcatiooe : Pharmaci dico, quod ajnid ipfos, auc eoeum faltem ad- 
miniiiros, Balneatores nempe, Unguentarios & Jatfaiipras, propalam in 
Balneis & Gymnafiis venale proiticir. Hoc luadebit certè duarum 
Infcrìptionis partium divifa commodè interpretano : quaruro prima 6c 
apertiùslegitur KHPIA AlCwAF, at altera paolo incricatius np Oc 
riA AVPN. 

i.KHpia AICoiAE (corrupte proKHPlA ÀIC«AH) audoribus 
Arinotele ‘Plimoque^ non verebor intcrpretari Ftrvos Bithymos, five 
Favosbina Thyma rcdolentes: Favos intelligo, colore albori tnelli fa- 
ciundo non omnino aptos, fed ad raedicanaina & varios curatioBum 
ul\is apprime commendatos. Ita enim de cera, de melle, & favis agens 
Arifioteles (de Hift. Animai, lib. 9. cap. 40.) ri à'I Awk» («Wo» inquit) 

8Jt SÌAutg/»Sf, dyaiif ^ 1 tA*». Jam loCUtH iilUin 

fic exprelfit ‘Plinitts (lib. ii. cap. i6.) AUiummelnon fity quodììiihy-- 
inum efltfedOculis & ulceribus aftijjìmttm exìftimatur. Nec nancfolum, 
fed & alias Fwi Bitl^miWnyxies ex Tlinio alìud agente obiter colli- 
gimus. Naro, ^uo nnquit) /«))/' Genera Thymi.... utraqì ocuterum 
ckarìtatt multum conftrre exiJìimoHtur . . .item-ù lateralis dolor He, a»t 
inter fcafulas, aut in Thorace^ lib. cap. ii. 

Celebre hoc Pharmacum vecuila dki famà & Opinione nobilitatnm» 
una curo csteris & Medicina & L.uxuriae inventis, (unguencis nempe, 
odqribD!:, oleis fadiiiis, & Ceromate, poli edù« l^étacula, ab Atnle-. 
tis jam fudantibus deterfo,} aut ipH. illiGymnaHarchi aut eornm certe 
Miniilri in Balneis & GyinnaOis venditabànt-. Ulk enira Medicinam 
eos,fa^italTe, & Mercaturam, ex- Authoribus abunde Gonfiar. Hinc 
¥linius (lib. a8. cap. 4.) non line indignationeqvadam §luajìuoforum 
deprtedicat Gymnajla Grxcorum. Nec immeritò, fi eidem (libv i cap. 

4.) He prius fcribenti fìdes. ejus^ (i. e. olei^ ad LMxuriam. 

vertite Grxcin Vitiomm omnium Genitores, tu Gyanafiis publicaodo. 
Notum ejì Ma^ijiratus Honoris ejus OQogenis (i. e. 80000) /efiertàis • 
Prìgmenta Olet vendidijfe. 

Fefioigitur Tempore, jamq; adfaltationes, ad luAatus, ad Pugilar 
tus, & ad alia id genus certamina undiq; confluente popolo, hsc fu» 
n»g)a. S-ureiìr Ualneacor quis, aut Unguentarius, aut J^traiiptes publk^ 
vit idque arrepta hujus Symboli Saltatorii occafioóe, quo latior rei 
Notiiia per manus, hinc inde, volitaret. Latinas hujuHqodi Publica- 
tiones, uteunq; vulgo non notatas, ^t revera, mercimonii ergo, a 
Veteribus olìm fa^s, nemo efi qui refìè perhegahit. Talss entra 
duas, cerx pulchrè imprefTas, & a tefièris Archetypis longiufculia 
more quodam Typoeraphico defumptas, adhuc apud' me ferivo : ahr 
quoc.abninc annis, a Domino Colceftrenfi, Antiquttntum h»- 

rum fiudiofo, bumaniter xoibi communicatas. Hs igitur ad Celcq- 

firiam 
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ilrìaiDy Romanam olim coloniam, repertx, & (quod mirandetn fobit) 
in ufus edam Jatralipis cuju£daai^ Ave Unguentarìi, fabirefafite, dici 
vxpoteA, quafltum & in re ipfa, & verborum formica, buie noArs 
nummuiaiie Publicadoni ad'anuilTiaipeBOmniarefpondeant. Suntenitn 
hujja£modi 

QIULMURRANIMELI QIULMURRANISTAGIU 
NUMADGLARITATEM MQPORALSAMATADCAP 

L e. Quinti Juiii MurraniiMelinum, Ave ex malis cotoneis oleum, ad 
clarùaiem ocnlorum faciens.. Icecumq,;: Quinti Jiuiii Miirranii Aagi um 
opobaUamaturo, Ave' my.rhs oleum opobaAàmo permixtum, ad cap. 
i e. ad capiK medicandum utile. 

X. Sed bis tandem, adduifiis, redeat iterum fub oculis iniicriptionis 
illa pars pollerior npoc HaaTPN. Hanc nPOC nAATPlN 
legebat, & de Aiivio-difluo^aiitmaitte,. Ac leiAuminEelilgebat aunerus 
ejus eàìiQt Bellcrims. Nummom quoq;: vidimasi ad Ledionis mllo- 
rianm focmanttecenie; Scalpro adtdteracumi Sed A in ilio riAATPN 
aomen aliqqotì ptoprium ddicefat, (feti riAATPiN id fiierir. Ave 
riA ATPAN) oportebit elTe aut Balnei innuo venderentut bi FaviBi- 
tbymi, aut Balneatoris qui illos venderet. Cum veroalterutrum borutn 
fenfuum nec res, nec ratio concinnè^ati videatur ; deveniendum eA tan- 
dem ad Conjeéhiram: quserendomque deVocula ir^, poA Pbarma- 
cum Ac poAtà & exprella, annon fatis apertè oleat notam medicorum 
PhraAn, quà hoc aut illud Pharmacum ad hunc illumve morbum, cu- 
rationem, aut partem corporìs, bonum atque utile, compendio quo- 
dam, commendatur. Sic (ut cognata folummodo exempla adduca- 
mus) bocce % 2x?ui: Hippo- 

cratis àXy^juut'lw : melinum illud Murranii ad claritatem 

' oculorum; Aagium ejuAlem. opobalfamatom ad. caput; &paAimilla 
Tltnit Pharmaca, ad claritatem, ad argeroa, ad albugines,. ad luxata 
membra, ad nervos, adfanguinem, ad tuAìm, ad lateris dolores. His 
poAtis, in abArufo iAo riAAVPN clarè mihi videor deprehendere 
riAEVPAN. Cumque duo Tl^mi Genera (ut a y//«wjam didici- 
mus) ad lateralem dolorem faciant; neque id folum, fed & KHPIA 
quoque ih Hiffiocrste ià eundemfapius commendentur ; lego tandem 
wja. hoc cA (óhraA Af»rr4»M«<f) Favi Bithymi 

adLatus: Sive Favi bina reaolentes, ad lateris dolorem utiles. 
ArtifexenimScalpturam (ut par eA credere) magis quam literaturam 
callens, fuum illud A, loco A & A erroneè prius ufurpatum, hic 
quoque loco E errante eAinxit manu. Et tum demum fpatio deAitu- 
tus, A & N literas in unum (ut At plerumque) combinatas, Eruditorum 
Crucem, & Antiquahis oAendiciùum reliquit. 


Eodem 
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Eodem res recidit, fi Rei fortè Numifraatic» peritis nAETPON 
potius quam n AETPANMegendum videatur: eo folummodo cafu, 
non jam A & N, fed P & o literas fas fuerit combinar]. 

Finieram; nifi quod aliquid mihiTheòlogicum ex hàc Eth’nicà far- 
ragine colligendum refter. Eli vero loci TertuUianei ad Scapulam^ 
capite quarto, vindicatio. Proculum quendam Chriltianum ibi memo- 
rat Teriullianus, EuodiaTrocuratorem, qui Severum^ Antonini Pa- 
trem fer Oleum aliquando Curaverat. Hic vero, extrusà voce Euo- 
dia, b.uodì legunc Emendatores; & ad Euodium nos nefcio quem 
remittunt, cujus negotia Proculum hunc nollrum procuraflè fufpican- 
tur. At re ipfa Euodiét ‘Procurator er^tt hoc eli odorum, 

unguentorum,oleorum, fub Gymnafiarcho aliquo in Balneìs Praefeflas. 
Cumque tales (uti vidimus) conllancer Jatraliptas agerent ; Proculus 
noller, eo nomine evocatus, oleo peritò ad minillrato. Imperatori faluti 
fuir. 

Vale, Vir accuratifiìme, & dum, folerti quo polles ingenio, eva- 
nefcentia indies monumenta ab interitu revocare pergis; monumentum 
libi para infcribendum REPERTIS BRITANNI^E THE- 
SAURIS. Dabam è Villa Walthamftoenfi prope Londinum, Ca- 
lendis Februariis, A. D. 1719-10, 
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ESTERNI. 

• 

I diede comidciamento al noftro primo Volu- 
me del Britamico coi Re di Siria eCom- 
magene ) onde per non lòrtire dall’ ordine che 
ci proponemmo allora, fi dà principio a que- 
fto fecondo coi Re Efterni in generale: e per 
ordinarli l’un dopo l’altro s’ofTerva elattamente 
la Cronologia; la quale però non fi prende 
dalla lor’ origine, ma bensì dalla prima med. che fi produce di 
quelli che fan fèrie. S’introduce dunque quefE articolo con due 
Re che furono avanti la guerra Trojana, l’uno di Creta e l’altro 
d’Arcadia; e fegue a loro Cizico che fu in tempo di detta guer- 
ra; pili oltre vengono alcuni Re di Macedonia, di Siria e d’E- 
gitto, per fùpplire a quelli che fono già prima fiati dati fuori da 
altri ; ed a loro fi aggiungono quei di Pergamo, di Partia, di 
Cappadocia, Bitinia, PaHagonia, Ponto, ed i Sauromati: fi con- 
chiude poi con un Alanno il quale accrefoe il numero delle tefle 
non prima pubblicate; e di là fi pafTa a gl’Uomini lllufiri. 

Tome II. B ' • 
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2 De i Re Ejìemu 

I. Minos Re eDegtflatore di Creta ePafife fua moglie. 
II. Aleo Re di Tegea. 



Sono Dì My Lord Conte di Wìnchilfea. 

Med. I. Telia di donna: à ndi riverfb un altra teda di Uomo barba- 
ta con tali Lettere k n n cioè Cnojfiorum. E’ ben confèrvata, di 
gran rilievo e groffa j e dalla qualità del lavoro fi arguiice che 
na antichidìma. 

Gnodb era la Capitale dell Ifbla di Creta: in elTa fi vedevano 
due colè notabili; il famolò Laberinto e la lèpoltura di Giove: 
della prima fi parlerà più oltre in quella parte dove fi tratterà 
delle Città e Popoli ; della lècondaj vogliono alcuni che non 
fblTe quella la Icpc^tura di Giove, ma di Minos lùo figlio Re di 
Creta il quale teneva la fiia regia in Gnoflb; e Ibpra il detto m- 
mulo vedevafi tale ilcrizzione minhos. tot. aio2. TA4>Os. 
Sepolcro di Minos figlio di Giove ; dalla quale i Cretefi cancella- 
rono» il nome di Minos in maniera che non vi reftò che quelle 
parole; Sepolcro di Giove: e perciò Callimaco Poeta con dice 
di loro: t Cretefi fono bugiardi \ perchè o gran Re, vi anno fat- 

io, 
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fin /epolcrOy henche non fiate morto , e imitate per fempre ; vi- 
en ciò riferito da Monfteur du Pin nella fùa Biblioteca univerlà- 
le degl’ Iftorici. In quella Città dunque fti' battuta la prefènte 
med. e fuppongo che con la tefta di donna eh’ è da una par- 
te, abbian voluto rapprelèntare Pafifè moglie di Minos e nglia 
del Sole fecondo Arinotele ; e con l’altra barbata il già detto Mi- 
nos, Il quale non Iblo era Re di Creta ed ebbe la lùa refidenza 
in Gnoflb,- ma diede anche a quelli popoli le Leggi e Regnò, 
fecondo Omero aprelTo Paufania, anni nove: I Poeti an’favo-tó.s. 
Icggiato effer giudice ddl’ anime nel Inferno, e perciò (limo che 
quei di GnolTo poneflcro (opra la moneta quelle due telle dell 
AntichilTìmo Re loro e di lua moglie, come Divinità particola- 
ri ; ne mi pare fhe polTano attribuirli ad altri. 

Telia diademata e barbata di alpetto venerando; 

^ens : à nel riverfo Pallade c Marte in piedi, e fra loro una fan- 
ciulla.' TETEATAN Tegeotarum alla Dorica: E’ d’alTai buon 
lavoro, ma lottile, con vernice nera : Af)» Lord Duca di Devon- 
fhire à ancora quella med. ma eflendo alquanto conlùmata da 
una parte della tella non vi lì può leggere la parola A aeos. Si 
vede però in elTa benilhmo, il diadema. 

Quella non è Iblamente inligne per la Città di Tegea 
che ci porge avanti, ma altresì per l’erudizione ch’è nel riverlb ; 
cd ancor più per la tella, nella quale ci mollra l’effigie d’un Re 
non prima conofeiuta. Il Dottillimo Padre Harduino è il Iblo 
che l’abbia regillrata avendola veduta nel Regio Mufeo di Fran- 
cia : ma fecondo ch’ei la delcrive, trovo elTer molto differente 
dalla nollra. 

Tegea Città d’Arcadia è a ballanza cognita e làrà lùfficiente 
il rammentarli quello che ne dice Paufania ; cioè che gli fu dato 
il nome da Tegeate figlio di Licaone: Ibggiunge che là li con-^^"^"* 
ferva ancora la fepoltura del detto Tegeate e di Mera lùa mo-«/..i8. 
glie che fecond’ alcuni era figlia di Atalanta; e così anche il m-ttij. 
mulo ov’ erano le ceneri di Filopemene, l’epitafio del quale è in^*' 
Paulània, che fa anche menzione della lùa llatua, e parla a lun- 
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go di quefto gran Capitano di cui Plutarco fcrive la vita. 
lUrfdt diademata e barbata, forfè trafcuratamente potria 

prendcrfi per un Giove, fe non vi foffe quella parola AAEor 
4Sy.^£- che fa conofcere eh’ è l’effigie di Aleo Re di Tegeaj e per tale 
^"""''"•vicn confermata dal diadema che (òpra di effa tella fi vede; la 
Lii. 8. Genealogia di lui è così deferitta da Paufania. Di Licaone nac- 
que Califto madre di Arcade che fu il primo Re d’Arcadia dal 
quale ricevè il nome l’Arcadia: quefto ebbe tre figli cioè Azane, 
Afidante & Elato. Dopo Arcade regnò Azane, ed il terzo Redi 
Arcadia fu Clitore figlio d’Azane,* e dopo di elfo andò il regno 
in mano di Epito, ch’era figlio di Elato. EfTendo allora l’Arca- 
dia divifa in tre regni dominati fèparatamente da i tre predetti 
figli di Arcade, fi riunirono tutti in Aleo ch’era figlio d’Afi- 
dante; ed egli pofe la fède reale nella Città di Tcgea: queft:’ 

Aleo ch’era il quinto Re dopo Arcade ebbe parimente tre ngli ; 
Licurgo, Anfidamante e Cefeo: Licurgo regnò dopo il padre, 
e dopo di effoEchemo figlio di Cefeo fratello di Licurgo. Di là 
* andò in mano di Agapenore ch’era figlio di Anceo figlio di Licur- 
go : quefto Agapenore fu alla guerra di Troja, e fu l’ vili Re di Ar- 
cadia dopo Arcade; il quale trasferì poi la fua abbitazione a Pafo 
ove fece il tempio di Venere. Il fèguito dei Re d’Arcadia può ve- 
C 4 />. f3- derfi in Paufania il quale dice che a fùo tempo era ancora in pie- 
de a Tcgea la cafa del Re Aleo: detto Re edificò il famofb tem- 
pio di Minerva Alea, la di cui ftatua è figurata nel noftro river- 
Co : Rxadtficavtt Aleus vetujìum tlltid, quod Te^ea v'tfttur^ Alea 
4 Minerva Janum, ibìdemque regtam fuam conjìitutt. Del quale 
/(/s** ne fa ancora Strabene menzione in quelle parole: Tegea medio- 
cri adhuc fiata permanet ©* Alea Palladis fanum: Detto Tem- 
pio fii poi interamente diftrutto e confumato da un improvifo in- 
cendio l’anno venturo dell’ Olimp. 96, nella quale Eupolemo Eleo 
ebbe la vittoria' nello ftadio; ove i Tegeati n’edificarono uno 
più magnifico affai alla medefima Dea che viene deferitto dal 
noftro Autore, iLquale dice che ne fu l’architetto Scopa Patio ; ' 

c foggiungc che l’antica ftatua di Pallade Alea fu di là tolta da 

Augufto 
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Augufto aflìeme con i denti del porco Calidoniof portata a 
ma e polla all’ entrata della piazza che fa fatta ^bbricare da 
detto Imperatore: e tanto era in venerazione quello culto che li 
celebravano in Tegea i Giochi detti Alci, in onore di Minerva ; 
dalla quale Cefeo tìglio d’Aleo lùddetto ebbe la grazia, che Te- 
gea non potefle giammai elTer prefa da’ nemici ; c per lìcurezza 
di ciò gli diede de i capelli ch’ella avea tagliati dal capo di Me- 
dulà. 


La figura di Marte che dicontro a detta Dea fi vede, alla qua- 
le lèmbra ch’ella porga o prenda un elmetto, llimo che fia 
di quel Marte ch’era in Tegea chiamato rM<a«ó9ciit, così detto 
dalle donne } perciochè al tempo della guerra de’ Lacedemoni, 
e della prima fpedizione che fece il Re Carillo contro i Tegeatij 
le femine prelèro le armi ; fi batterono co’ Lacedemoni ; li vin- 
lèro ; e fecero priggione il Re loro Carillo : le Donne lòie allo- 
ra, fenz’avervi parte gl’Uomini, facrificavano a Marte vittime par- 
ticolari; dalla quale azzione ricevè quello Dio il lopraddetto no- 
me. Si vede dunque in quella belliltìma med. il nume tutelare 
degl’ Uomini ch’è una Dea cioè Minerva; e quello delle 
Donne ch’è un Dio cioè Marte : la qual cola ben confiderata fa 
un vago contrailo in detto riverlb. 

Il nollro diligentiffimo fcrittore non à lalciato tampoco a dar- 
ci raggione della Uncinila ch’è davanti Minerva in atto di offrir- 
gli qualche cola, avendo fra di loro come lèmbra, un ara'; men- 
tre così dice : Detf rem dìvìnam facit puella quàm longum tem~ Pmup». 
pus vìrgmitatem conferva non fatis feto^ illud habeo compertum, 
antequam pubefeat fe tUam facerdoùo abdicare. Quella dun-^; ^r- 
que era la facerdotelTa del predetto tempio, e come ben fi vede L<n. 
nella med. fi tollo che veniva in età matura, era tolta dal mini- 
fiero e pollavi in lùa vece un altra. ì 

Non devo mancare in quello luogo di notareuna noed. che à 
regillrata il Dottillìmo Signor Gio. MalTon nelle lue memorie 
manulcritte, la quale deve elferc unita con la prelènte ; ed io ne 
darci ancora l’intaglio fc ravclfi veduta benché fia fuori> di quelli 
* Regni'; ^ 
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Regni; tanto an lappòrto l’ana con^hiltra: à da una parte la 
tefta di Pallade galeata come nelle medaglie di Atene ; c nd tì- 
verfo fi vede una civetta Ibpra una baie, o fia capitello di colon- 
na con quelle lettere frappofte da una parte e l’altra del tipo. 
A.0ANA2, AAEAr- 


Cìzico Re- 




\ 


V^.Fìte 
et Ut. z. 
OvU. de 
7r,ft. 

Ut. I. 

Stua.' 
Nmm. 
per. i6. 
V30.E- 
dit. zda. 
Med. I 
D. De- 


Ttfirt ile 
4<«. 

SIS 


K YZIKOC Cyzicus. La tefta diademata del Re ■Cizico 
llluftre fra gli Argonauti, fu già prima pubblicata dal Dottillìmo 
Segnino con due riverii digerenti ; ed ora da me vien prodotta 
di nuovo a caulà che la trovo congiunta ad altri tipi diverfi da 
quelli, in alcune medaglie di buoniflìrao lavoro e conlèrvazione. 
La prima di effe con tipo inlòlito ci porge avanti una torre di 
bella ftruttura fra due fiici accclè circondate da lèrpenti ; c fò- 
pra di effa torre.fòno tre ftatue di donne con faci fimilmcnte ac- 
celc nelle mani equefte lettere attorno ktzikhnh^ -neoko- 
PnN. Cyzicenontm Neocor orum. 

Un riverlb quali limile a quello unito con la tefta di Antoni- 
no Caracalla fu dato fuori dal Patino ; ove egli, benché Peritif- 
fimo Antiquario, non à, trovato che dirvi fopra ; io pertantopro- 

curerò 
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curerò di non pacare fòtto'fìkozio una fàbbrica sì cofpicua; 
mentr’ ^ tipocommone dei Ciziceni è, le faci cò fèrpenti c l’ara 
accelTa in mezzo, te quali colè vengono riferite al celebre culto 
di Cerere e Profèrpina; ed è già opinione ricevuta che folfe det- 
ta Città della Mifia, alTegnata in dote alla feconda di effe. 

Strabone efàgerando nelle lodi della Città di Cizico vi fram-^*^*^ • 
inette quelle parole: Tresca crvttas hahet ArchtteBos^ qui ctt-àrac. 
ram gerani adfficierumy &c. "^ìa item Armamentartay Armo-' 
rum, Mach'warum, Frumenti-, ed oltreciò aflerifee che mantbus. 

Arce, ^ Turrtbus marmoreis confpicua erat -, una di quelle tor- 
li dunque penlb che lìa clprelTa nella medaglia, e probabilmen- 
te quella dell’ Annona ove rilèrbàvano i grani: mentre delle tre 
figure che vi llan fopra, quella di mezzo dillinta per le due faci 
che tiene, fi fa conofeere per Cerere : una delle laterali deve at- 
tribuirli ad Ecate lua figlia dett’anche Profèrpina ; e l’altra a Din- 
dimene chiamata Cibae ch’era raedefimamente una delle 
nità principali de i Ciziceni ; perchè oltre il monte Dindimo vtdii'oi- 
vicino a Cizico ov’era il tempio di elTa fabbricato pur dagl’ Ar--^^" g 
gonauti, Plinio aggiunge che l’iftelTa città di Cizico fu prima - 

chiamata Dindima. Confermano quanf ò dettole medaglie 31. 

di Commodo colà battute ; ed ima maggiormente che apparti- 
ene ancora oW EccelleìUiJftmo Signor Duca di DevonJhireXz quale 
per non elTerc interamente conlèrvata mi contenterò di deferiver-^*'* 
la: àda una parte la tella diademata con il nome di Cizico 
come Ibpra; e nell’ altra, Cibele con faceaccefa in mano, Ibpra 
un leone gradivo con molte lettere attorno ch’io non ò potute 
leggere; ma llimo che fiano il nome del magillrato, e della cit- 
• tà col titolo di'Neocora. 

Dette medaglie che vantano il Neocorato devono clTere fiate 
battute dal tempo di Adriano Imp. mentre fecondo l’opinione »• 
dell RruditiJJìmo Vaiìlam da effo fu accordato a i Ciziceni tal^«/. ug. 
privilegio la prima volta. 

La II. A’, come nelle antecedenti la tefladi Cizico diademata, med. ii. 
e nel riveriò il Capricorno con tali lettere ktzikhnhn Cys/- 
; . cenorttm. ■ 
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cemrum. Appartiene al CavaUer Roberto SuttoHi il quale Vi 
ultimamente portata in Inghilterra xoo molt’ altre rarilTìme me- 
daglie nel ritorno che fece dalla fua Ambalcieria alla porta Ot- 
tomana per la Maeftà Britannica! 

Una Tola mcd. de i Ciziccni con un tal riverfò trovo regiflra- 
fx- ta, la quale fii prodotta dal Dottor ì/oillant (otto Geta Imper j 
c credo che detti popoli con quefto fimbolo del Capricorno^ 
metà pcice e metà capro, abbian’ voluto dinotare una doppia 
felicità da loro goduta, tanto per mare, quanto per terra ; men- 
tre l’una conlìdeva nella fertilità de i campi e nelle cacciagioni, 
c l’altra per la vicinanza del mare, nella copia grande di elei; 
può anche dinotare la potenza loro per mare e per terra, mentre 
Strabone aflerifee che Cizico contendeva con le prime Città dell 
Alia in grandezza, beltà c potenza, che manteneva fèmpre da 
200 navij e nella guerra contro Mitridate ne mifè fino a 400 
in mare: il loro dominio per terra fi eftendeva per jo miglia 
di paciè, il quale gli fu poi anche accrefeiuto da i Romani. 

Le due fèguenti appartengano al Signor Gugltelmo Crojfe eh’ 
era Cappellano del fopradetto Signor Ambafciatorc quand’era 
in Levante: ambe an da una parte la tefta come fopra di Cizi- 
co ,■ e nel riverfo dell’ una, in corona di lauro fi legge KTZI. in- 
niziali del nome di quei popoli : nel altra vi à il nome del Pre- 
tore Tarquinio Paulo, battuta in tempo che i Ciziceni vantava- 
ptg. il 8. no il fecondo Ncocorato, che fecondo il già lodato f^aìlUwt fu 
lòtto Caracalla. 

' O’ fatta ofTervazione, e mi vien anche confermata dall Erudi- 
tifiimo Signor MafTon, chela parola neo KOP nN nelle med. 
de i Ciziceni, fi trova fèmpre fcritta con la O nel mezzo, in ve- ■ 
ce della o. • ' 

Il bel lavoro nelle medaglie di quelli popoli verifica il pro-^ 
verbio eh’ è in Svida: Cyziceni Staterai per dinotare una colà 
fatta con gran diligenza ,• e leggefi in Sozomeno monetartorum 
corpus fuit Cyzki, elTendo fiata fatta quella Città la Zecca com- 
mune dell’ Oriente: e dalla voce, appunto di KVZIKINOC 

deriva 


Med.III. 
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deriva il nome di * Zecchino toltone le dnc prime lettere 
parola greca, come ben’ olfcrvò V Abhncourt nelle lue note 
pra Senofonte. 

De i Re di Macedonia* 



E ’ Così incerta la cronologia de i Re di Macedonia eh’ è quali 
impolTibile a rintracciarne il vero : gli Autori che di elfi par- 
lano, non lì accordano IpelTe volte negl’ Anni del regno loro ; 
ne i tempi che vivevano, c nel numero e lùccelfione di elfi j on- 
de in tanta confiifione non vi faria altro ricorlb che alle medag- 
lie} ma quelle ancora non fanno diftinguerli nè per la filòno- 
mia (ponendo per lo più la tefta di Ercole o d’altra divinità) nè 
per l’Epigrafe elfendo Icnz’ Epoche e titoli : onde parmi incre- 
dibile che polTa farli di elfi una ferie continuata come an fatto 
Tome II. C ' degl* 
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ilcgl’ altri Re gl^ Eruditf. , Il Iplo che abbia tentato quella difR- 
cik imp-efa* è ftato il Golzio, il quale ancor che abbia rnifchia-^ 
te trafcuratamente alcune medaglie de i Re di Siria -fra quelli,' 
non ne à con tutto ciò dato fuorj^ che un fèguito imperfettiflì- 
mo: ò per tanto (lineato bene di produrne in quello luogo fòla- 
mente alcune poche che non fono per l’addietro fiate date alla 
luce, accompagnandole con brevi annotazioni j le quali in tan- 
ta incertezza fèrviranno fòlo per dar campo a qualche Perfòna 
Dotta di fchiarire un Ifloria molt’ ofeura, come à fatto il Loda- 
tiflìmo Vaillant ne’ fuoi Re di Siria, c^Tolomei. 

!• La prima di quelle benché poco confervata, flimo però 
che fia fingolariflìma; a caufa eh’ c indubitatamente Macedoni- 
•laù. a!v/x. ca, fecondo apparifee per il riverfo j < pot, perchè d la' tefla dia- 
demata d’un Re con longa barba non prima fra effi veduto: ol- 
tre di ciò par che A'Ì fi legga il nome di Archelaoj' onde deve 
crederli cne non fia quello che produce il Golzio, per efiere di 
fifbnomia diverfa e lenza barba,- ma il primo Archelao che fe- 
Sb. » 3 - 0 - condo Diodoro Siculo regnava in Macedònia gl’ anni di Roma 
bmf. 91 . . a i quali tempi il lavoro della med. -cprrifponde perfetta- 
mente. , ' • 

Meb. ir. II. Tefla galcata, &c. )( aquila fòpra un ramo di Albero 
4>i, Regts Ph 'tl'ipp't. 

Med. III. III. Scudo Macedonico con la medefima- tefla nel centro di 
elio : )( uno de i pilei di Caflore o Polluce con flella fòpra 
RASiAEnj. 4>iAmnoT. Regis Ph'flipph Ambe fono di per- 
fètta confèrvazionc c buon lavoro.. 

Quelle due medaglie devono attribuirli o, a Filippo padre di 
AlelTandro magno, o pure al padre di Perfèo ultimo Re di Ma- 
cedonia: le ò polle in quello luogo> npo.fapendo a che rifolver- 
- mi ; ma per dire in qualche modo la.raia opinione, Rimo che 
la tefta galcata Ha di Filippo padre di Alefs : battuta però dal 
padre di Perico in commemorazione del lòpraddetto Filippo, il 

3 uale fu il primo che diede un gran luRro al, regno de i Mace- 
oni co’ lùoi valoroli fatti ; tanto più che R vede ^ medefima 

teRa 
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tefta in due altre medaglie che pongo appreflfo ; nel riverlb del- 
le quali fòn quelle lettere,* in una ba. he e nel altra ba. EP 
di erte fi parlerà al filo luogo. — L’adornamento della tefta vuo- 
le il Camm che fia la Caufia diadema Macedonico, la quale era iconografi» 
una forma di cappello, fecondo da lui viene deferitta ed altrefi^"'?- "4- 
dal Solerlo che produce l’Autorità di Giulio Polluce lib. io. cap. ^«fii-Sotcri- 
3 <^> di Plutarco nelle vite dì Demetrio, ed Eumene; di Athe-]^«^.‘i67.^*‘ 
neo lib. 12. &c. — -La tefta di Grifo ch’è fopra di erta, non 
accade parlarne, perche fi là beniffimo eh’ era ulàto da diverfo 
nazioni di adornare il capo di pelli e figure di fiere per dare in 
guerra terrore a’ nemici,* e particolarmente dagl’ Egizzj, fecon- 
do afferma Ditidoro. L’ala fopra l’orecchia dinota fortezza, 

e trovali efprcffa parimente nelle med. di Selcuco primo Re di«? 4- 

Siria ed altri : f''edt Fatll. pag. 3 7. Il coltello vittimario ch’é 

a traverfo fra la Ipalla ed il collo, fà conofeere che quelli Re 
erano ancora làccrdoti : la Ipiegazione di detto coltello fi veda 
nella dotiflima dilettazione di Monfieur de Boze fopra i làcrificj Memohet it 
de i Tauroboli ,• la quale c la pivi erudita che io abbia ancor let- Lilleratmre 
ta fopra tal materia: in effa produce egli una medaglia di Filip- (13. • 

po alquanto fimile alla noftra. L’Aquila eh’ è nel riverfo fi*"^' 

rileriicc a Giove nume tutelare de’ Macedoni, come può vederli 
in molte lor medaglie battute lotto i Re ed Imperatori. 

Lo feudo Macedonico che nella III fi offerva, è tipo affai 
frequente; ma è però tutt’ affatto infolito il Pileo di Caftore o 
Poi uce eh’ enei riverfo, non avendolo veduto finora Ibpr’ alcun* 
altra moneta de’ Macedoni : penfo pertanto che debba effere Ha- 
ta coniata in qualche città marittima- effendo i Diofeuri Numi 
particolari di quelle, come fi è detto altrove. 

IV. Tefta diademata con corno fopra l’orecchia: )( Leone Med.iv. 
gradivo A AE3ANAPOT Akxo»drì ^ è di Argento, d’un infi^ne 
confervazione c lavoro; pela 20 grani e [ d’Inghilterra ed ap- 
partiene al Ady Lord Conte di fVtiìchiìfeai 

Stimo fingolariffima quella med. per più caggioni; l’una per- 
ché ci moftra l’dBgie di Aleffandro Magno, la quale fecondo 

C z mè . 


Digitized by Google 



12 


Dei Re di Macedonia. 


mè non fi vede che raramente efprefTa fii la moneta, che à per 
lo più quella di Giove, di Ercole barbato o sbarbato,*e di Palla- 
de, &c. ove in qucfta non v’ è da dubitare, mentre d il diadema 
reale ed il corno Ammonio per il quale volea moftrarc elTer fi- 
glio di Giove : l’altra è, perche ci dd la detta tefta d’un lavoro il 
più eccellente di quei tempi che io abbia fin or’ veduto j c deve 
pertanto crederli che anche Ila l’effigie la più Ibmigliante. Il’ 
Leone eh’ è nel riverlb dinota fortezza e potenza,- ma in que- 
llo loco d correlazione ancora alla nalcita d’AlelTandro magno; 
perche Filippo lùo padre dopo avere Ipolata Olimpia fi fognò 
avergli figillato il ventre con un figillo dov’ era imprclTa la figu- 
Nei principio rii d’un Leone ; tali fono le parole di Plutarco : Et Pht/ippus a~ 

tn fomnts ftbt vìfm eji uterum uxorts obfig- 
najfe atmulo^ cut Leonh ejfet infculpta imago ; quod infomnium 
eam in malam partern reltqui arioli acciperent, accuratiufque cu- 
fiodiendam Philippo conjugem dicerent^ A ijlander Telmijfeus 
concepijfe eam ajprmavit^ {nihil enim inane ebfignart) ^ parttu- 
ram filium animofum^ Leonifque ingenio praditum. Lifimaco 
e CalTandro fi fono poi appropriati quello fimbolo. 

Med. V. V. Telia galeata: )( mezza nave e tali lettere b a, a p ch'io 
D. Ptxtnfii. Regis Aridei è benilfimo conlèrvata e di buon lavoro. 

Non è fiata fin ora pubblicata alcuna med. di Aridco Re di Ma- 
cedonia; e dalla qualitd del lavoro di elTa arguifeo che folTe co- 
niata verlb i tempi di AlelTandro ; e perciò le lettere congiunte 
A p non le attribuifeo elfere inniziali del nome di Archelao ; ma 
5’' di Aridco figlio ballardo di Filippo, avutolo con una ballarina 
ibii. lib. 13. di LarilTa, c fratello naturale di AlelTandro Magno. Giullino 
ofodl/T, dice che lubito dopo la morte del predetto Aleff. Arideo fiidal- 
truppe a piedi creato Re e chiamato Filippo; e dopo qualche 
innifx. tempo vi concorlè ancora la Cavalleria e fià di commun conlcn- 
fo acclamato, imponendole che dovelTe far portare il corpo di 
AlelT. al tempio di Aramone. Dice lo llelTo Autore c Diodoro, 
che Arideo non avea animo lùfSciente a regnare ; onde gli fu 
dato per tutore Antipatro padre di Caflandro, il quale venendo a 

morte 
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morte (òftituì in fua vece Polipercontc. Fu ftabilito ancora che 
fè RofTane, la quale era gravida di AlelT. avefle un figlio; al- 
lora dovefle Arideo raflegnare il regno a quefto fanciullo : ma 
ciò non’ fiiccclTc perchè dopo aver regnato 6 anni e qualche me- 
(è fecondo Diodoro, fu fatto uccidere affieme con Euridice luarao-''*- *9- 
glie da Olimpia madre di Alefìfandro. 

Oficrvo in Giullino, che ancorch’ ci dica che quefto Re fofle 
da i Pedoni chiamato Filippo e che Diodoro fino all ultimo di 
lua vita gli dia tal nome; Paulània però eGiuftinofiiddetto con-f'<'‘^'7’">- 
tinuandolo a chiamar lèmpre Arideo, mi fan’ credere che quel b’ ly- 
nome di Filippo foffe un nome di adozzione per renderlo ben 
affetto a i Popoli ; ma che però non fé ne fèrvillè nella moneta 
ed in altre occorrenze pubbliche. 

La mezza nave eh’ è nel riverlb, con un maglio da una par- 
te, il quale fi ufa nel fabbricare le navi ; per quello che af- 
(èrifee Diodoro, ftimo dinotare, che Arideo avefle accrelciuto o cipio dei Hh. 
vero rifarcito l’Arfènale; o pure che abbia in cftb fabbricate 
molte navi per difefa della Macedonia. 

A , . Ufctù dopo 

la ftta morte \ ordinava^ ebe Ji fahbricajjero molte naviy Porti, ed 



VI. Tefta diademata; )( fig. a Cavallo c tali lettere b A si - m ed. vi. 
AEQS'. aaehanapot. Alexandn, E’ ben conlèrvata^- 

c di buon lavoro. 

Non ò voluto mancare di dar l’intaglio di quefta racd. la qua- 
le à la tefta diademata da una parte di fifonomia diverfada quel- 
la di AlelT. Magno : ed il lavoro non è più antico di quei tem- 
pi ; gl’ Eruditi potranno attribuirla a chi gli piace ; le pur non 
n vuol credere che appartenga ad Aleflandro figlio di CalTandro. ' 

11 
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Il (iiddetto riverlb fi vede nelle medaglie di Filippo, Alefiàn- 
dro e Cafiandro. 

M ED. VII. VII. Elmo; )( fèrro di lancia fi A 31 a Fnr. KA33ANAPOT. 
D. Caffandr't. E’ di perfètto lavoro c confèrvazione. 

Cafiandro figlio d’ Antipatro fu tanto valorofo che crudele 
contro la ftirpe di AlelT. il grande ; e fecondo ropinionc d’ al- 
f avvelenò Alefiandro iftefio nel vino ad iftigaziotie del 

Mf//a fine. padre fervendolo di coppiere : fece poi morire Olimpia madre 
medefimo,- e non contento di quello fece anche uccidere i 
due figli del fuddetto AlefT. cioè Ercole, che avea avuto con Ber- 
fine, ed Alefiandro il quale fècc morire afiìeme con la fua madre 
Panfan. Uè. Rofiìmc. Ebbe per moglie Tefialonka figlia di Filippo e forel- 
Uè. Arideo, nati d’una danzatrice Lariflèna. * Dopo la 

morte lafciò tre figli,- Filippo che morì poco dopo il padre; 
ianaa fhia~ Antipatro il fecondo che empiamente fèce trucidare Tefialonfca 
7aiìpÙ,dt'.' fua madre; ed Alefiandro f che fu fatto uccidere da Demetrio 
PaafaH.hè. il quale s’impadronì in tal modo di tutta la Macedonia. Paufa- 
ib,d. nia dice che Cafiandro perde infelicemente la fua vita; perciò* 
ché divcnnc idropico e mentre era ancor vivo, veniva mangiato 
dd vermi : fu punita la fua barbarie fopra de i figli ; efiendochc 
to.^ Filippo poco dopo ch’ebbe prefb il regno, fu tolto dal mondo 
dal mal del tifico; ed Antipatro fu uccifò dal fratello Alcfian- 
dro, per vendicar la madr?. 

L’Elmo o galea eh’ c da una parte, efièndo di forma diverfà 
da quello che ufavano i Macedoni, fecondo fi a ede per le meda- 
glie; flimo che fofie inventato di tal forma da Cafiandro peru- 
fàrlo più commodamente in guerra mentre apparifee più leggie- 
ro e fpedito. La lancia nel riverfb dinota le caccie di fiere, 
Dioi. Sicui. delle quali era Cafiandro molto vago ; mentre Diodoro Siculo 
hh. 18. luoghi della fùa Iftoria dice efpreflamente, che dopo la 

morte di Antipatro fùo padre avendo in animo d’infìgnorirfi 
della Macedonia, per non dare di fc fbfpetto, fi diede in tutto 
alla caccia. 


Più 
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Più tofto che accrefcere il volume di medaglie già pubblicate 
con dar fuori quella che à la tefta di CafTandro o ftimato per far 
cofa pili grata al erudito Lettore di produr quella che none Ha- 
ta prima conolciuta. 



Vili. Tefta come di fbpra nella IT medaglia: )( Aquila eoa 
il fulmine negl’ artigli HE. Regn Perfei. E’ ben confi e di. 
buon lavoro. 

IX. Tefta come lòpra : à quafi lo ftelfo riverì© e quelle lette- 
re p I . .. . E’ del medefimo Lavoro e conf. 

Hò <v!à detto nella feconda raed. di quelli Re che la tefta con> 
l^a Caulia llimo cftcìs di Filippo padre di AlelT. Magno,- e che 
Perlèo ultimo Re continuafle a porla lù lamonetain commemo- 
razione de i liioi gran fatti : ò dato medefimamente raggione 
dell aquila eh’ è nel riverì© ^ ma non poflb però congetturate 
che fignifichano le lettere e P che nella IX. med. lì Icorgonoi, 
non cUcndo inniziali del nome di alcun Re di Macedonia. 

Diodoro Siculo c il lòia Autore che feriva la funefta morte VtM dì»ì. 
di Perfeo j il quale dopo eflere flato. Ibggiogato da Emilio, e 
flato priggione de i- Romani due anni^ finì milèramente la vi-^f»3*- 
ta; ne fi lù cofa avvenilTe de lùoi figli ch’eran lèco a parte dell’ 
iftefta difgrazia. 


Hàvendo 
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Havendo di (opra parlato dello feudo Macedonico nella med. 
di Filippo j e della galea in quella di Caffandroj ò {limato ne- 
celTario di produrne due alla fine de i Re di Macedonia, nelle 
quali è lo Icudo e la galea fòpraddetta, della forma ch’era la più 
commune e conofeiuta, che ufaffero detti popoli ; La prima di 
effe appartiene al CavalìerAbdy ; la feconda a Afy Lord Conte d$ 
ÌVinchdfea. Lo feudo con la tefla di Medufa nel mezzo fi ri- 
ferifee a Pallade nume tutelare de i Macedoni : fi veda quello 
*Stua. fòpra di ciò il Dottiflimo De Wtlde * in occafione che 

ne porta alcune quali limili ; come altrefi l’Eruditiflimo Nonnio 
in Golzio. La B. A. lignifica Reg/s Alexandri} ma gl’ altri 
monogrammi fono a mè incogniti; ne ofo affermare a quale 
Aleffandro appartenghano, le luddette medaglie. 
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I quali fervono per SuppTtmento de i detti Re pojli nel primo 
s volume di quefT opera. 



i. ^T^Eda di Seleuco con elmo legato fòtt’ il mento e corno Me n i. 
A di toro all’ orecchio: )( vittoria che corona un trofèo^’ 


BASIAEQS. 2EAETKOT. Kcgts Sekuci. E’ d’ Argento ; di 
buona conlèrvazione e lavoro: pela Zf 2 grani d’ Inghilterra. 

Quell’ unica mcd. dimollra una vittoria inllgne di Seleuco : 
onde ftimo che rifèrilcalì a quella eh’ egl’ ebbe di Demetrio Po- 
liarcete ; cui fecondo Plutarco, elTendo palTato in Cilicia e Icor- 
lo fino nella Cirreftica quali. Ibrprelè di notte Seleuco che dor-^'»»'^- 
miva, ed attaccata la battaglia, avea gidpoH’ in fuga un ala dell’ 
armata j quando Seleuco predetto vedutoli in gran pericolo, di- 
Tome II. " ^ D ' fcelb 
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fcefò da cavallo, abbaffata la celata ed imbracciato lo feudo, an- 
donne alla vanguardia;, c là confortati ifoldati e poftofi alla te- 
da di eflì, fi ipinlè di nuovo fopf il nemico c confèguì una com- 
pita vittoria ponendo in fuga Demetrio ; o fattolo poi anche 
priggione, dopo tre anni di priggionia colà morì in età di J4 
anni; ciò feguìfl^t/. C, 477 in circa; l’Anno i 6 del regno di Se- 
leuco: onde fi vede ben elprefla la predetta vittoria nel riverlò 
della prelcnte raed. la quale ancor ci moftra dall’ altra parte la 
teda di Seleuco con elmo, com’ era per l’ appunto quando fccfo 
da cavallo parlava all elèrcito ; azzione tanto pregiata e valoro- 
fà che an voluto lafciarne la memoria a i poderi. 

Del corno ch’è lui’ elmo ne ò già parlato nel mio primo vo- 
lume in occafione che produfli una belliflìma med. d’ Oro di 
quedo Re. 

Le lettere A X che fono tra la vittoria ed.il trofeo poffono' 
indicare che foflè data battuta da gli Achei, i quali erano dati 
fpdfe volte moledati da Demetrio ; ulàndo quedo complimento 
per rendersi benevolo Seleuco. 

Med. il H. Elefante: )( teda di cavallo e fotto, un Ancora. con tali, 
lettere : BA2MEa2.....ETK.^.. Regfs Seleucì. E*: compe- 
tentemente conlèrva.ta, 

Stitucid. L’ Elefante dinota, come à ofTervato il Dottiflìmo VaiÙant^ la 
potenza di Seleuco; il quale fecondo Diodoro, avea 480 elefanti 
nella guerra contr’ Antigono ; c 500 n’ebbe da ^ndrocotto 
quando fece con elTo la pace: molti anche fo ne nudrivano co- 
y,j. il Hojin me afferma Strabone, in &ria verfo Laodicea: ma della teda di 
IO. cornuta, ò avuto altra volta occafione di parlarne, ne’ d ^ 

trovato nulla che mi appagaffe : dunque per non trafeorrer due 
volte il medefimo foggetto fenza dirvi alcuna colà; piuttodo- 
per non dilgudare il Lettore che per contentare me deffo, dirò" 
che Seleuco abbia .voluto forfè dare a conofeere nella prefènte 
med. il principio della foa fortuna, e gir onori ricevuti da AlelT. 
Magno.; mentre da effo fu fatto Commandante degli Elefanti, 
e. Prefetto della fua guardia a cavallo, la quale fors’ avea per in- 
' ' . ~ fogna. 
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' De ì Re di Siria. 

fégna Jetta tefta di cavallo cornuta che allude al nome di Buce- 
falo *: oltre di ciò, fé ben s’oflerva, pare che l’Elefante anco-*®*"'!''/" 
ra abbiale corna; e potrebbe anche tutt’ameme dinotare il gran w/« <*'</'/■- 
potere di Seleuco il quale avea lòtto di lui 71 Satrapie ; effendo^'*"^*' 
il corno, legno di gran potenza ed autorità; dell Ancora ch’è^,^, , 
di lòtto s’è già parlato altrove. P*S- '9 

Il My Lord Conte dtlVtnchììfea i ancora una piccola med. di 
bronzo da una parte della quale è la tefta di Apollo laureata; e 
nel rivcrlò una tefta di cavallo cornuta con collo come l’antece- 
dente, con tali lettere basiaeus. seaetkot. 

Del Dr. Sherard ciberà Confale rù Srmrna. 

III. Tefta di Giove.' à dall altra parte un llilmine c lòtto imME» ni. 
ddlìno; di lòpra v’è una contramarca con l’Ancora BAliAEfiE. 

A N T I O X O Y. Regn Anttocht. 

Il noftro y^atllant dice j che il fulinine nelle medaglie di Si- 
ria è lìmbolo ulìtato dalla Città di Seleucia lìil mare, vicina al 
fiume Orante ed i Monti Pieri]; e con raggione, perchè Appia- Ben. Syr, 
no fa un elàtto racconto della fondazione di detta Città ; e dice 
che nel tempo che edificavafi fii percolfa dal fùlmine ; e gli abi- 
tanti di elTa ftimando che fòlfe un Dio, erano conlueti in lùoo- 
nore cantare ccrf Inni ne’ quali Ipeflò commemoravafi il folgo- 
re. La prelcntcmed. fa conofccre che il Dio immaginatoli da lo- 
fo era Giove mentre vi è la lùa tefta da una parte; e certo non 
potevano alTegnarlo ad altro nume^ perch’è luo attributo parti- 
colare: il delfino è llmbolo delle Città marittime. . 

Del medeftmo Dr. Sherard. 

IV. Tefta giovane galeata )( i pilei di Caftore e Polluce coomed. iv. 
clava lòtto di elfi ; ed Epigrafe come nel antecedente. Quella 

mcd. è di boniflSma confi e lavoro. 

Di La ' 
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De t Re dì Siria, • 

La tcfta, non pretendo affermare fé fia di Aleffandro Magno,, 
di Pallade o forfè ancora di Antioco Primo. 

Di Caftore e Polluce fi parlerà apprelfo. La Clava d’Èrcole 
fi riferifee alla Macedonia per la loro eftrazzione. 

Caftore e Polluce a cavallo, )( Pallade in piedi in atto di 
vibrare un dardo, cd à nella finiftra lo feudo: Epigrafe come fò- 
rpa. E’ ben conf e di buon lavoro, 

Caftore e Polluce a cavallo è tipo infolito ne iRedi Siria; e non 
y fi vede in nefluna mcd. di quelle che porta il Dr. l^atllant-^ è 
3^ ^ ’ ben vero però che in alcune di Trifone, ed in una di Antioco X 
cognominato Pio, vi fono i Pilei di quefti numi; e giudiziofà- 
mente il predetto Autore le attribuifee alla Città di Tripoli ov* 
xrano adorati, e dove avevano un tempio : e colà certamente fìi 
anche battuta la prefente e l’antecedente che produciamo. 

La Pallade, allude ancora alla derivazione che detti Re ave-, 
iui-fg- 38. ano dalla Macedonica ; il qual tipo fu parimente ufàto da Seleuco , 
primo padre di queft’ Antioco. 

\ 

Il My Lord Duca di Devonjhire à ancora due altre medaglie 
■ de i Re di Siria^ le quali hafierà il regifirarle. 


In una, da una parte è la tefta di Apollo laureata; e nel altra un 
tripode ivel mezzo, e tali lettere BASiAEns. antioxot e dall’ 
uno de i lati un arco c dall altro una clava. E’ confèrvatìflìma 

e di buon lavoro. La feconda, non è diverfàda quella ch’è in 

Vaillant pag. Ò4 fiioriche; fra le gambe del cavallo vi è uno 
feudo rotondo, che con l’orlo tocca la fòmmità del filo ventre ; 
ed in effo Vi à fcolpita un Ancora : non vi è ne’ la (fella, ne’ il 
monogiamma coro è nella predetta di Vaillant, 


Le 
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La 11 l^l quefìe^ appartengono ai My Lord Duca di 
Devonjhire ; La / 6f il' al My Lord Conte di Pembrok. 


In fine il Signor Gio. MafTon il quale mi avea prima data no-MEi>. vi*- 
tizia di quelt unica medaglia come già dilli nel primo volume a 
Cart. 43 ; l’à pur anche rinvenuta «e/ Infigne Mufeo- del My 
Lord Conte di Pembrock^ ed egli è cauli che ne fo parte prelèn- 
temente al Pubblico come avevo promelTo in cfla abbiamo la 
rarìlTima tefta diademata di Seleuco IV Re di Siria di perfetto 
lavoro e conlèrvazione j e nel riverlb v’c una lira, per dinotare 
il culto di Apollo, del quale s’è già parlato altrove. L’Epoca 
C,APAnno 13^. che Icade nel penultim’ Anno della, vita di 
detto Re ci fa conolcere che non può appartenere ad altri che 
aSeleucoIVj e le lettere rasi a t n?. seaetkot. «fiAOnA- 
'iOVO'^. Regis Seleuci Phìhpatoris^ fono prova evidente che anr- 
che nelle medaglie fi trova il titolo di Filopatore che a lui vier 
ne alTegnato da qualche Autore: vedali ciò che ne dice 
lant pag. 1 59. il quale porta una fola med. di detto Re. 

La tefta giovane diademata, è indubitatamente d’un.Redi SirMsc. Vir. 
riaj e fra quelli mi pare che pili fi alTomigli a Seleuco VI il^' 
quale fu fatto morire in quelle parti accennate nel Epigrafe del 

riverfo j 
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De i Re di Strìa. 

■riverlò; ina in ciò non vogl’ cfTere pofitivo, benché il già loda- 
to Signor Maflbn fia anch’egli di quefta opinione: la Diana ch’é 
dall’ altra parte, non è fimoolo commune nelle medaglie de i 
detti Re, ma è poi tutt’ affatto inlòlita in efiì l’iffrizzionc che 
d’attorno fi vede; e'benche da un'Iato il conio fia’ fbrtito iùori 
dalla med. vi fi legge però affai bene quefte lettere; e a E.... 
nN. npor, Tni. nTPAM.... che io interpreto ; Rleuthero-ct- 

Itcttm ad Pyramum. Si confronti con quefta una med. che 

porta il P. Harduino * fotto la parola Mopfuefiia\ e fi offervi 
^ bene ciò che dice queft’ Eruditiflìmo Padre, il quale produce un 
infigne ilcrizziono a propofito di ciò, tratta da Grutero: e con 
quello lafcio a i Sapienti di fare fu la prefènte più mature ri- 
fleflìoni. 

• Telia radiata: à nel rircrlb un fnlminc in corona SAXiAEfis. 
4> I A I n n o T. Reps Ph'tltppt.. E’ ben confervata. 

11 metallo ; il lavoro e l’altre particolarità che fi richiedono 
per conolcere dove foffe coniata una medaglia ; mi fan certa- 
mente credere che la prclènte non appartenga alfa Macedonia : 
e quei Periti a i quali ì’ò fatta offervare, convengono meco die 
folle battuta in Siria. — Abbiamo dunque in quella la fòla med. 
di Bronzo con la tella radiata, di Filippo Epifane Filadelfò Re 
di Siria, che fiafin’òra Hata pubblicata da alcuno j mentre Fdd- 
hnt dice non averne vedute che di quelle di Argento Tetra- 
dragmdi, con tella diademata,* c Giove fedente nel nVerfb: 
Quella ch’ei produce fu coniata in Antiochia j la nollra, come 
lo verifica il hilmine alato, in Seleucia Pieria,* donde fi deduce 
che quello Filippo il quale regnava in una fòla parte di Siria, 

' mentre l’altra parte era occupata da Antioco Eufèbe, regnava in 
quella ch’è chiamata Seleucide la quale comprendeva quelle due 
città c fi ellcndeva fio nella Cilicia. 

La quarta è confidcrabbililfima per più raggioni. Prima per- 
chè ci dà la tella diademata di Antioco Xlll. ultimo Re di Si- 
ria la quale c una delie più rare fra cflè: poi perchè quella te- 
ila à un poco di barba che le altre non l’anno ; in terzo luogo. 
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De i Re d" Egitto. 

ci dà il tipo di Giove in piedi con afta e vittorietta, dlverfo dagl’ 
altrii efraiTitoli di BAsiAEnj. antioxot. .aiontsot. 
Enl'I>ANOT5‘. «iJlAOnATOPO?, KAAAINIKOT, CÌoè 

ttocht Diori'yfi Ep'iphann Ph'tlopatoris CallsHÌci vi fi ofterva quel- 
lo di Dionifio, che e’ ne’ per gl’ Autori, ne per le medaglie fi 
fapeva che fofte ftato dato a quefto Antioco : e quello ch’è più ; 
abbiamo tutte queftc cofe in una med. d’un bonifiìmo lavoro, 
molto megliore di quello che ò nell’ altre fue veduto, la quale è 
d’una perrettilfima conièrvazionej chela rende, benché unica,, 
anche più infigne c defider^ilc. 

De i Re //‘EGITTO. 



Del Sigpor IVrett. 

• . 

T Efta di Tolomeo I diademata: à nel rivcrfb quella di Be-MEa 
renicc fiia ultima moglie con qucft’ Epigrafe BAsiAEar. 
riTOAEMAiOT. Rep)s Ptolema't e lòtto me congiunte. E’ di 
buona confi e di perfetto lavoro. 

Quefta med. trovali nella celebratilfima Iftoria de i Tolomei 
Red’E^ttodel Dottilllmo con quefta diflferenza però 
che nel noftro riverlo vi è di più, dietro la tefta della donna, una 
palma o fia ramo di lauro, e lotto me congiunte che lignifica eP 
fere ftata battuta nella Città di Memfi in Egitto; O’ procurato- 
ancora quanto m’è ftato polfibile di confervare la fimilitudinc: 
delle tefte. 

Si legga la Ipiegaziooe di elTa nel predetto Autore a cart. i6. 

Del- 
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Mzs. il. 


M E D. HI, 


ilift. Piti. 


De i Re d' Egitto , . 



Del Cavalier Roberto 

Tefte come (òpra da ambe le parti con qualche difièrenza di 
lavoro BASiAF-ns. nroAEMAEns. E’ confcrvatiffima : v’è 
da olTcrvare la parola nroAEMAEns diverfa nel ortografia 
da ogn’altra in quello genere ; la quale, fi può elTer certo, ch’ò 
così per l’appunto nella medaglia. 



Del Signor Kemp. 

Un Agnello: à nel riverfo un’ aquila'. fopra il fùlmine con 
della avanti BASTAEn^'.nTOAEMAioT. Regis Ptolemai. ~ E’ 
bcnifiìmo confervata c di buon lavoro. • , 

Una med. che porta Faiìlant a cart. 117 de Hyp/elh mi fa 
credere indirpenfabilmente che la prefente fia data battuta in det- 
ta città d’Egitto, mentre à fimilmente l’agnello per (imbolo: fi 
veda quello che ne dice il detto Autore. Sotto qual Tolomeo 
foibe poi data coniate io non fò dirlo, • ' 


Non 
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Non è molto commendabile il lavoro della prelènte» da una 
parte della quale fi vedono due tefte l’una Ibpra l’altra ; e nel 
riverfo quella Diademata del primo Tolomeo, (econd’io credo, 
con lettere come Ippia. ; Non v’è alcuna mcd. fimile in' Vati- 
lanty e penlb che abbia il medefimo fignificato di quelU di Oro 
0E11N, AAE A4>nN- che porta a pag. 40. de’fiioi Tolomei; la 
quale fi vede ancor^ nella raccolta dello iftelTo Signor Duca di 
Deuoujhire e di A/ji hotd Pembrok: penfo dunque che da una 
parte fia la tefta còme p detto di Tòlomeò primo,.e <lall’ altra 
quelle de’ due figli cioè Tolomeo fecondo ^Filadelfo ed Arfinoc 

iie, e ftimo che folTe conia- 


fua fbrella che hi poi anche fùa 
ca in tempo che aocor^iveva tì loro, 


Di My Lord Conte di Winchilfea, 

V ■ ■' , 

> Teftadiademata,)(AquilaÉgizziaBA2iAEnS’. nTOAEMAi.: 
or. L.w. HA. Regts Ptolemtei’Aft. yo Paphiorum. E’ di Ar- 
gento e pela grani I id d’Inghilterra: E’beniflìmo confi ma di 
mediocre lavoro. 

• L’effigie è di Tolomeo Filadclfo che fii il fecondo Re d’E- 
gitto, il quale regnò due anni vivente il padre e 38 dopo di liri. 
L Tome II. E Quella 
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De i Re d' Egitto. 

* C^cfta me<J. con un tal Anno manca nell’ Iftorìa de i TtJomet 

di Vatllant^ e fu coniat* a Pafo Città dell’lfoladi Cipro quan- 
do il detto Tolomeo ricevè gli Ambalciatori de i Romani, che 
A fo l’Anno L della fondazione del Regno, il XIII di Filadelfb, 
/« tht i Ro- ed il 48 z di Roma * Leggali la vita del predetto Re nel libro 
""J/^^^' lbpracitato di yatllant'^ ed altresì le annotazioni che dett’Ao- 
medaglie che porta alla pag. 38, 3p, & 40. 



Med. VI. Tefta di Giove Diademata; )( Aquila Egizzia con Icettro a 
o Dtvonp. travcrlb ed avanti il fiore di Loto BAziAEns. nTOAEMAiOT 
cfirale gambe del Aquila età. E’conlèrvatilfimaedibuonlavoro. 

Un altra limile ne à il Cavalier Jbdy fuori che non Vè Io 
feettro che attraverlà l’Aquila ed è della grandezza C conlcrva- 
tilfima ancora. . - • - 

Le lettere ^ che Ibno fra le gambe dell Aquila in quelle 
due med. io non lo dire che fignifiicano^; perchè nj?n po^bno 
eflere Epoca, e non t^ovo alcuna Città. alpóin« della qude fiano 
iniziali j' ed tlfe lettere, Iqno la Ib^ cofai che v’è di confiderabi- 
Ic; mentre fccond’io llimo, il detto tipo è commuoe a tutc’à 
Tolomei ; ne polTooo.rali ipcdagUe; a^csibuirii ad. alcuno di que- 
lli Re in pai;ticolare, , ^ -r.-? t ; >t ; . . ■ -i - • ■ ’ 
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De ì Re d Egitto. 27 

Il 'fiiddetto Caval'ter à un altra mcd. della grandezza 
D’I ove da una parte è la tefta di Giove laureata; c nel river- 
fb l’Aquila Egizzialbpra il fulmine; la quale à fra le gambe una 
ed avanti un clipeo, che à fopra una me congiunte ed attorno 
BASTArar, nTOAEMAior. 

'* O* (limato bene di regiftrare in quello luogo alcuni medaglio- 
ni di pelo (Iraordinario che appartengono al medefimo Cavalier 

I» Teda di Giove diademata, )( Aquila Egizzia come (òpra 
con cornucopia dalla parte diritta verfo dove volge il roftro ; ed 
à fra le gambe una E con l’Epigrafe come (òpra. E’ conlcrvatifll- 
ma, della grandezza F[ pefa 708 grani. 

z. Tefta come (opra, )( Aquila, &c. con cornucopia avanti ; 
ed à dall altra parte una contramarca con cornucopia: frale 
gambe dell Aquila (odo queftc lettere -ai ed attorno TEpigrafe 
come (opra. £* della grandezza G; pela 1004 grani. 

3. Tefta come (opra con alcune contramarche, incerte e dif- 

fìcili a dclcriverfi, )( Aquila &c. che à davanti una clava, ed at- 
torno la lolita Epigrafe. E della medeliina < grandezza c pefa 
1079 grani. . ' •- ^ ' 

4. Tefta di Giove laureata, )( due Aquile. (òpra un fùlmine; 
l’una delle quali à fra le gambe una 0 e l’altra m e congiunte ; 
ed attorno l’ Epigrafe come (òpra. ' E’ della grandezza G ^ e pefa 
grani liya. 

Ne ò vedute molt* altre limili a quelle di maggiore e minor 
pelò ; ma per non fiancar il Lettore ò tralalciato di farvi alcuna 
olTervazione, elTcndo per altro communiflime. 

La II med. nell intaglio è una Cleopatra diademata : la tefta Me d. vii.< 
c conlèrvatilllma e d’un lavoro eccellente : appartiene al Signor 
H^ren. 

Quella bellillìma tefta di Cleopatra Regina d’Egitto, non af- 
(òmiglia ad alcuna di quelle prodotte dal g à lobato Vailìant ; 
onde il Lettore deve contentarli dell Effigie elattamente elpreC- 
fa lènza che io vi frccia alcuna congettura. 

E 2 L’iftelTo 
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28 De i Re di Pergamo. 

MrD.viii, L’iftciTo m’avviene nella fèguente ov’è e/prefla la teda galeata 
(l'un Tolomeo, non prima che io fappia pubblicata da alcuno; 
la quale à il (olito riverlb dell Aquila non la cornucopia che di- 
nota la fertilità del Paefe; ed à la (olita Epigrafe, (ène’altra di- 
ftinzione che ci accerti qual di e(fi fo(Te; onde bifbgna conièf^ 
fare che riccellente Antiquario che à intraprefb di darcene l’I- 
ftoria, non può a baftanza elTerne lodato per effere un impre(à 
difficilidìma e molto più ardua di quella de i Re di Siria, le me- 
daglie de'quali con i titoli, con l’Epoche ed altri (imboli, molto 
(chiarifeono ed illuftrano l’Iftorie. — O’ veduti tre di quefti To- 
lomci con Telmo, fimili fra loro, ma di conio diverlb : Tuno di, 
efii appartiene al My Lord Conte di fVinchil/ea ; un altro al C«- 
valter Roberto ^dyi ed il terzo al Signor Sadler, 

, PERGAMO. 



Del My Lord Duca di - Devonjbire e Signor Wren. 

T Efta gaelata: à nel riverfb un (èrpente.... aetaip.. 

Philetarus. E’ di mediocre confèrvazione, ma di buon 
Lavoro. 


i.j •' j^'gi 
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De i Re dì Pergamo. 


Del My Lord Conte di Winchilfea. 

« 

Tcfta di Apollo laureata, )( tripode <ì>iaetaipot Phileta- 
rus. E’ ben conf e di buon lavoro. 

Filetero nacque in Tejo, e per un accidente accadutole 
bambino divenne Eunuco ; quefti fù lafciato da Lilimaco, go-6i3.ypi/«- 
vernatore della rocca di Pergamo, c cuftode del fuo telerò ; ma{']^; g* *’ 
egli impadronitolène, con l’aiuto di Seleuco ritenne l’un’ e l’altro, 
e ne reuò Signore per anni zo. Avea due fratelli l’uno chimato 
Eumene e l’altro Attalo. Quello Filetero fu quello che diede 
principio a i Re Attalici di Pergamo verfo gl’annidi Roma 468 
(limo che morilTc ab U. C. 486. 

Eumene figlio d’Eumene maggior fratello di Filetero luccelTe ridiGmjim» 
al Zio e dominò anni z z penlo che morilTe gl’ Anni di Ro- 
ma 507. 

Attalo figlio di Attalo fratello minore del medefimo Filetero 
fu il terzo ed il primo che avelTe il titolo di Re. Regnò anni , 

43 è morì molto vecchio circa gl’anni di Roma J49. Lalciò 
di Apollonide'Cizicena 4 figli cipè Eumene, Attalo, Filetero, ed 
Ateneo. ' i- 

Eumene fecondo, regnò anni 49 il quale penlb che molile ycM um tn 
ab U. c; t ,7 C a lui ruuarte ' 

Attalo fecondo, che fu tutore e amminiflratore del regno : egli 
fij quello che uccifè Prufia Re di Bitinia e pofè in fùo luogo Ni- t‘L» Juc a- 
comede figlio del detto Prufia; ftimoche morifTe abU. C. 6 \y. 

. L’ultimo Re fu Attalo Filometore il quale dopo aver regnato 
j anni morì e lafciò erede il Popolo Romano ab U. C. ^ 5 z i. 

V eniamo ora alle M E D A G L I E j la prima credo che abbia m e p. 1 
la tefta galeata di Filetero Eunuco, fe pur non è quella di Palla- 
de che dinoterebbe la derivazione ch’egli vantava da i Macedo- 
ni, come uno de i fùccefTori di Aleffandro Magno. Il fèrpente 
nel riverfb fi rifèrifee all antichiffimo culto di Efculapio ch’era 
preflb i Pergameni ; così dice Tacito: ConfuleSy apud Porga- . 
mum ^femapij compertum ajyhnty retulerunt. <v- <>i- 

La 
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Med. II. 


Mkd. I. 


} - 
^ ‘ 


De i Re dì Pania. 

La med. II moftra che cjuci popoli c FileterOj avevano an- 
che in gran venerazione Apollo. 

L’Eccellentinìnio Signor Duca di Dcvonjhirt à parimente un 
altra med. di Filctero ov’è in vece del tripode un arco a travcr-' 
fo. con lettere come (òpra; il che fi riferifee ancora ad ApoU. 

. De ì Re di P A R T I A. 



' Del Signor Ricardo Edgecumbe. 

‘ h ^ I ^ Erta d’un Arlace Re di Partia diademata con altri fim- 
A boli i quali fi fpicghcrranno nel (èguito : d nel riveriò 
lo fteflb Reainib con un arco alla mano, c qualche colà dietro 
lafèdia, che la barbarità del lavoro non fa’ conofeere basiaetic. 
BACIAEQN. APCAKOT. ETEPTETOT. AIKAIOT. Enià>A- 
NOTc. ♦lAEAAHNOC. Regts Regum Àrfacis Evergetis JuJt$ 
Epiphams PhiUlUni. E’ benifiìmo confèrvata, fiiorìchè nelle 
lettere è alquanto confìilàj è medefimamente di buon argento 
c pefa grani di. . *; ^ 

La Ipiegazione di efla fi porrà dopo la delcrizzione delle tré 
lèguend che appartengono al My Lord Duca dt Devonjhirc. ■ 

• • . . • j 

■' ' IL Quella 
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De i Re di Partià. 



' n. Quefta è fìxniLe aateccdence fuori clie à qualche cliver- med. ii. 
fità ne i /imboli j & è d’un lavoro un poco migliore e pid con- 
lérvata: le lettere ancora /imo di forma alquanto diver/à e peTa 

grani yj- '' 

in. Te/la diademata diver/à dalle antecedenti: d il medefì-MEn. ni. 
ma rivcr/b ma con altra Epìgrafe cioè b Azi AEn:?. metaaot, ^ ^^*A 
AP2AXOT. QEOnATOPOZ. ETEPrETOT. RegtS Mafjù Ar- 
fach Theopàtork Ever^tk, E’ di mediocre lavoro e pcfa y 3 gra- 
ni d’ Inghilterra 

IV. Te/la diademata conlonga barba: à per river/b la figo- m ed. iv. 
ra come /òpra, con que/E Epigrafe b A2 1 AEnz. m E r A a o r. 
ÀPSAXOT. Eai*ANOT?. Re^i Maffti Arfack E^iphank. ' 

‘ E’ di buon lavoro e coofervatiffima; pe/à 6'a grani: ■ 

II tempo nel (pale vivevano qqe/H Re di Partia è tutt’affatto 
incerto mentre le medaglie non ben li dininguono, avendo 
tutte il nome di Arface; la /bb congettura fondata che può far- 
vi/! fbpra^ è. d- o/Ietvare la dillinzione de i titoli, la diver/itd delle 
fifonomic c la qualità dHbvoro .di eflè: edi confideraziohr mi 
fan c(>abfcere che le /bpradette appartnogonn a t;re Arfaci diverfi f 
^ che 
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De ì Re di Pania. 

che la prima e la lèconda fono le più antiche fra quelle j 
chela terza é pofteriorc alle due prime cd appartiene ad un altro 
Arfoce ; e la quarta ad uno di eflì che per la bontà del lavoro, 
fa conofocre cne vivea in tempi ch’crano più inftruitì nelle belle 
arti, e per confoquenza più moderna dell’ altre : veniamo a i 

particolari. Abbiamo in Giuftino una lifta affai efatta de i Re 

di Partia cominciando da Arlace primo, che fondò il regno, fi- 
no a Fraate confècutivamente ch’era a i tempi di Augufto Imp. 
la quale confifte in dieci Re; onde da quella mi pare che po- 
trebbe quafi farfi la fèrie di efli per via di medaglie; colà, che 
ancora non è fiata tentata da alcuno ; non mancherò pertanto 
di fare il mio poffibile fopra di ciò, con l’occafione che mi fi 
porge delle med. che ò trovate in quelli fludioli dell’Inghilterra, 
e ne i libri. 

Io penfo dunque che le medaglie prodotte da Trillano *, 
Spanhernio f e Mórellio appartengano ad Arlàqe l, per effe- 
re di fifonomia limile l’uno all altro,' c conformi ne i titoli con 
poca differenza ; il quale come s’è detto ]| fondò il Regno negl’ 
anni di Roma 498 : e come tutti gli Autori dicono che morì 
vecchiffimo, llimo che poteffe vivere io' anni dopo' in circa. 

La feconda med. che porta Spanhernio, avendone io vedute 
in quelli lludioli altre limili e ben conlideracele ; per la qualità 
del lavoro, la diverfità dell alpetto, &c. mi rifolvo a credere che 
appartengano al fecondo Arface figlio del primo; e penfo che 
cominciaffe a regnare U.C. yi8 e regnaffe anni 30 in circa 

{ )erchè Giullino dice che fece la guerra con Antioco figlio di Se- 
cuco, il che riviene fecondo Vanlant àb U. C. 541. 

La I noflra med. llimo che fia la medefima che porta il Pa- 
tino, il quale l’à mal rapprefentata ; ’e lùppongo che fia del ter- 
zo A r fece detto Priapatio, cui, fecondo Giuftino regnò anni i y. 
onde bifogna dire che moriffe gl’anni di Roma yÒ3- — E la 
Il Med. noflra, è pure di lui per effere limile nell alpetto ; ma 
coniata dopo la prima perchè fi vede aver la barba in tre ordini 
un poco più longa che nell altra. •• I 

La 
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La III Med. rafcrivo aFraate primo, figlio d’Arface III, ìImed. iii. 
quale ftimo che regnali- 21. Anno in circa c che morifle 
U. C. 584. Si oiTervano 1 titoli diverfi dagl’altri ed oltre ciò la 
filbnomia: ne fi meravigli alcuno che non vi fia il nome dir^<fta»«r« 
Fraate, perchè Giuftino efpreflramente dice chetutt’ i Re di VsiX- s,ra),». 
tia ebbero il nome di Arface. w.ij-./-.?»». 

La IV Med. adunque ^partiene a Mitridate primo fratello Med. iv. 
del predetto, e fe ben’ fi oilerva il Tuo volto, vi fi trova qualche 
fimilitudine col fratello j ma ben’ fi conofee non clfere il mede- 
fimo, c per tale vien anche diftinto da i titoli. Dice Giuftino 
che morì vecchiflìmo e Gloriofiffimo j onde fiippongo che re- 
gnafte 3 4 anni e finifle la vita di 80 in circa come il primo Ar- 

£ccj gl’anni di Roma di 8. Quefto Rè fece priggione 

metrio 11 di Siria. is’S'- 



Tefta con tiara e longa barba: à il raedefimo riverlò comeMEu. V. 
nell’altre, con queft’ Epigrafe b a 2 1 A R n b a s i a f n n. m f- 
rAAOT. AP 2 AKOT, Eni4>ANOT2 Regts Regum Magni Ar- 
fach Rptphanh ; non pongo il pelo di quefta a cauli ch’c bucata. 

La fifonomiach’è alquanto diverfa dall’antecedente; la tiara, 
cd il titolo di Re con l’aggiunto di basi aeiìn del quale fono 
prive le due ultime j mi fan credere che quefta appartenga a 
Fraate II figlio di Mitridate primo: perchè avendo egli fitta ^*^7, >./,*. 
guerra con Antioco Re di Siria fratello di Demetrio, cd eflendo^»- 
lo ftcflb Demetrio filo priggioniero che gli reftò in mano dopo 
la morte del padre; penfo che abbia voluto per tal caufa attri- 
buirli il titolo di Re de’ Regi come avevano i primi Re de’ Parti, " . 
menfr’cgli come loro avea fatta guerra contro i Re di Siria. Il 
Tome li. F detto 
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H.H. Rff. 
ìyru JC3 


detto Demetrio cfTendo priggionc di Fraate ebbe m moglie Ro" 
dogune fiia fòrella,e da eflb Fraate fu riftituito ne! Regno fecon- 
do Faillant ahU. C. Può aver regnato 40 anni in cir- 

ca,- e fu uccifò nella guerra contro i Scithj, forfè <7^ t/. C. òyS. 

Il Settimo Redi Partia fu Artabano ^io ddl antecedente; 
ma tenne poco il regno, perchè morì poco dopo d’una ferita in 
un braccio che ricevè ncll’alfalire i Thc^arj. Stimo che non fi 
trovano mcd. di elfo, c che non regnafk piti d’un Anno, c mo- 
riffe abU.C, 


Del Signor Love. 

Mt». VI. Tefta con tiara: à Io ftefTo riverfb con tai lettere BASiAEriy. 

MErAAOT. APSAKOT. 4 »IAOnATOPOv F.n! 4 >ANOT?. 
4 >i A EAAHN 05 :. ATTOKPATOPO?. cxoè. Regts MagtH Arfa^ 
às Phìlopatorìs Ep 'iphanìs Phtlellenì Imperatoria. E’ ben confcr- 
vata con poca difièrenza dall altre nel pefb. , , ' 

La prefente med. appartiene certamente a Mitridate fecondo, 
figlio di Artabano che fu l’ottavo Re di Patria:' dico certamente 
perch’egli, fecondo Giuftino, per i fùoi, gloriofi fatti fi acquiflò 
il nome di Grande,- e per deh derio' d’onore con la faa virtù a- 
vanzò di gran lunga gl’avi : fi portò valorofamentc nelle guer- 
re ch’egli ebbe cò vicini; e molto accrebbe l’Imperio de’ Parti 
con le lue conquifte. Vendicò l’ingiurie fatte al padre da i Sci- 
tbj ; e perciò con raggione gli fu dato il titolo di Filopatore cioè 
amico del Padre; com’ anche quello di Grande, e d’Imperato- 
UfnZ!!'c‘kt re (titolo infblito a quelli Re) avendoli giuftamentc l’uno e l’al- 
3cquiftato col filo gran valore. L’ultima guerra ch’ei fece 
fu contr’ Artavafde Redi Armenia; ma chef tante gloriole az- 
40 "» n , 4- zioni Io renderono fi fiiperbo c crudele, che fu all ultimo (limato 
vMtniunta. incapace di regnare, e detronato da’proprj fiidditi ; e fii pollo in filo 
^ luogo il fratello. Regnò forfè 30 Anni è morì ah U.C.óZ^ ìn circa. 
ìture quanta Orode fuo fratello fu dunque meflb nel trono di Patria; ne 
frprt‘nlha ^ fiilito, che afiediò e prefè la Città di Babilonia, 

* rifugiato il fòpraddetto Mitridate; il quale dandofi 
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nelle fae mani, da elio fatto morire. Quell’ Orode fu quello a 
che fece poi guerra coi Romani; vinle Craflb ed il figlio, 
morirono in quella guerra gl’anni di Roma ed apreflb fu 6” C</H il ttOÌKt 
gli vinto da Ventidio. Ebbe 30 figli; tra quali fcclle il peggio- 
re per fuccedergli: morì ah U. C, 719, Secondo Dione lib. 49. 

Fraate III luo figlio fu il X Re dopo Arl'acc I, il quale lece 
/àbito uccidere il padre ed i 19 fratelli che gli rellavano, cd o- 
bligò Antonio che volle movergli guerra, a ritirarli, con gran £)/»«. 
perdita; ma divenuto infoiente per quella vittoria, divenne sì 
crudele 'che fu Icacciato parimente dal regno e pollo in Ilio luo- 
go Teridate, e'poi rillabilito nello flato. Fu egli, che per ren- 
derli benevolo Augullo, gli rendè le infegne delle legioni ed 
priggioni fatti nelle guerre di CralTo ed Antonio.’ fin qui di lo- 
ro Icrive Giullino. Plutarco nella vita di Craflb e Marc’ An- 

tonio; Dione Callìo lib. 40. ed oltre; ed Appiano AlelTandri- 
no nella guerra, I^artica, parlano a longo di quelli due ultimi Re. 

Alcune brevi offervazioni fopra le antecedenti medaglie. 


Nella prima, e' feconda di effe, fi prenda notizia del mede- 
fimo neo lòlla fixjntc ch’è in ambedue le telle. I due Ibli e la 
luna dinotano che il dominio loro fi ellendeva dall Oriente ad 
Occidente. L’Aquila che in una, corona la tella ; per elTerc 
quella atigdio di Giove, mi fa credere che dett’ Arlacc avelie 
gli onori divini e folTe Deificato; donde poi venne al figlio il 
titolo di OEonATOPOs che nella med. di lui fi vede. E’daMsD m. 
' rimarcare che la figura fedente ch’è in quelli riverii ; è per l’ajv 
punto vellita nel modo flelTo, a sbarre a traverlb, come quella 
ch’è genuflelTa nelle med. di Augullo che dicono Signis Recepiti 
beniffimo efprefl'a negl’ intagli della prima med. nella famiglia 
Durmia, c della terza nella Petronia, ’m VaiUant-, ed ancor me- 
glio in Patino nel lùo tclòro in quarto in tre med. llampatc alla 
* 37: che detta figura fia poi in atto di tirar l’arco; 
li là benilTimo che molti Autori parlano che quella folTe Tarme 
principale ufata in guerra da i Parti. Si olTcrvi medelìmamente 

F z non 
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non folo la diverfità de i titoli come ò dettò,' ma la forma vària 
delle lettere in ciafeuna di effe, il che dinota che folTcro coniate 
in tempi diftanti l’una dall’ altra: alTicurando l’Erudito Lettore 
che ò ufato la più gran diligenza a me pollibile in rapprclcntare 
efattamente dette medaglie, le quali oltre l’elTer rariffime fono 
ftate in certo modo da gl’altri trafeurate quando pertanto meri- 
tavano d’eflere con più diligenza trattate. 



M ED. VII. La prima di quelle, è d’una lórte di metallo tra il fèrro, l’Ar- 
D. Utxofjb gent’ ed il Bronzo ; ma l’anima di dentro è d’una milhira ove 
domina il ferro più d’ogn’altro metallo ed à le lame di fuori af~ 
fai grolfe e fpellc nelle quali domina l’Argento,* onde il diden- 
tro, che può vederli nettamente da una parte, è coperto di cu- 
gine come il fèrro ; ed il difuori d una vernice nera mifehiata 
di rugine. Le lettere Ibno Partiche^ ed il riverlb èun’aratutt’ 
adornata di perle di barbaro lavoro. 

Rechtrthet Non lò dire alcuna cofa lù quella med. perchè non compren- 
*nòn^t!d!‘ lignificato della leggenda : un altra fimile fu pubblicata 
da Claude Bovterov'é y ma ellendo il fùo libro divenuto cllrema- 
‘ mente raro non deve elTcr difearo il pubblicarla di nuovo j oltre 
diche ò marcate lelcere di ella con più efattezza. La 
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La n Méd. à da una parte la tefta di Volcgcfé lìl. Re 
Partia ; e nel riverii) fi leggono quelle lettere. ... b a c i A K . . . . 
ArACoT.,,. Em<i>ANOTC.. . lAEAAHKOC. cioè: 

Regtim Vologefii Epiphams Phthllenu ast. Anno 461. E’ del 
medefirao metallo e forma come Tantecedente. 

Una Med. fimile a quella, trovali rapprefentata dal Patino, 

^ma con Epoca diyerfa,' e la. figura in piedi nel riverfo che in 
quella è di donna, nella noftra fi vede eflered’Uomo con la tefta 
ad^ornata di regio diadema, com’è per l’appunto quella della fi- 
gura lèdente che le ftd davanti ,• onde penfo che rapprefenti o il 
Re d’Armenia o altro lùo confederato. L’Epoca 46 1 lècondo 
il computo del già lodato Signor Maflbn ci porta all’ Anno Àx^tn Hm^rf 
Roma 959, & iJ X di Caracalla Imp. nel quale regnava Volo- ^^7’ 43!' 
gclè III. a cui lùccelTe Artabano luo figlio che fu Ibggiogato e 
morto, da Artalèrlè Re di Perfia ed in lui finì di regnare in Par- 
atia la ftirpe de gli Arlàci. Si rifletta però che in quella indubi- 
tatiflìma med. vi fi legge il titolo di <t>iAEAAHNOC il quale 
dà occafione a gl’ Eruditi di farvi qualche olTervazione. 

Non polTo far a meno d’ammirare ch’Erodiano clàttiflìmo If- 
torico e che viveva in quei tempi, abbia confiifo i nomi di que- 
lli due Rej perchè tanto nella vita di Severo che in quella di 
Caracalla, non fa menzione alcuna di Vologefo, chiamandolo 
lèmpre con il nome di Artabano; e pure vediamo che Dione 
luo contemporaneo, nell Epitome li diftingue perfettamente; on- 
de con l’Autorità di quello grave Scrittore e molto più, con quel- 
la delle medaglie deve correggerli il predetto luogo di Ero- 
diano. 

La III Med. è infigne per le due tefte che ci porge avanti m ed. jx. 
coperte con diverfo abbigliamento l'una dall’altra, con lettere da 
me non intelè; ftimo che appartenga a qualche Re di Partia- o 
di Perfia: il lavoro è barbaro,- ed è d’un metallo raifto che à. 
molto del carne. 

De 
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De t Re di Cappadocìa. 

De i Re di CAVV hDOCl A. 


A Bbiamo fin ora nelle medaglie cinque Re di Cappadocìa; 

e fi diftinguono l'un dall diro, non iòlo per lafiìònomia, 
ma altresì per i titoli: tra cflì ve ne d nove che da gl’Iftorici 
fono chiamati fempliccnicnte con il nome di Ariarati fénz’altro 
deftintivo ; il che reca gran confufione, ne può quali conofcetfi 
a quali di loro le fuddette medaglie appartengano. L’Eruditifli- 
mo Begero è il folo ed il primo fecondo me, che con buone' ed 
evidenti raggioni le aflegni a i propri Re loro ; ond’io con il Tuo 
appoggio falò un articolo di elfi, e darò un compendio della 'lo- 
ro Iftoria con aggiungervi quelle Epoche che potrò rintracciare ; 
ed oltre l’efatta effigie di elfi tratta dalle medaglie che fi trovano 
in Inghilterra, raccoglierò ancora tutte le note nummerali che 
nel clèrga delle medefime fi vedono ; acciò gli ftudiofi poflano 
far ufo delle mie fatiche. 

Diodoro Siculo fa derivare i Re di Cappadocìa da Ciro Re 
/J^m'- di Perfia; ma il primo di elfi di cui abbiamo una cognizione 
jmft l'ì'V' è quell Ariarate che fu da Perdicca uccifo dopo la morte 
e. 6. Diodora di Alcfiandro Magno circa gl’ anni di Roma 43 1 del qual fatto 
w. 18. parlano molti Autori. 

Il Succede a lui Eumene Cardiano che fu poi fatto priggione ed 
vittitphi- uccifo da Antigono abU.C. 438. 

'■'"•jij II terzo Re fu Ariaratc fecondo, figlio del primo j il quale a- 
Diodor. Si- vendo perduta la fperanza di regnare, fuggì in Armenia j ed 
menloCitata. affiftito poi da Ardoato Re di Armenia ricuperò il regno pater- 
no; contrafle dopo affinità con Antioco I. di Siria con dar per 
moglie ad Ariarate figlio fuo maggiore, Stratonica figlia del md- 
detto Antioco. 

Diodoro Siculo (verfb la fine del 20 libro) fa menzione di 
due altri Re di Cappadocia e PaHagonia da lui chiamati Mitrida- 
ti ; il primo dice che regnò 3 j anni, ed il fecondo anni 3 6 eh’ 
era figlio del primo; i quali non sò dove porli; conofeo però 

che 


yedi ilftcon- 
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che manca ctualcuno di qnefti Re nella prelcntc Cronologia. 

Il quarto Re fu il predetto Ariarate il quale prefe il regno 
tempo del padre che raffegnoglilo quando lo maritò con Stra- 
tonica: Lafeiò dopo di sé un fanciullo. . , r 

Quefto fu Ariarate V Re di Cappadocia di cui abbiamo le Brgtn 

Clienti medaglie con il titolo di Eurebe cioè Pio : egli 

in età matura ab U C prefe per moglie Antiochidc figlia 
d’Antioco Magno ; la quale per euerc aftutiffima donna y ve en 
dofi fenza figli, ne fuppofedue chiamando l’uno Ariarate c l’al- 
tro Oloferne: ma contro l’afpettativa d’ogn’nno divenne poi ow.. 5 ^^ 
gravida, e prima ebbe due figlie e poi un mafehio chiamato Mi-„. 
tridate. 



Teda Diademata )( Pallade con afta. Scudo e Vittorietta:^-^'*"*-^* 
B A7T AF.ar. APTAPAOOT. ET 2 EBOT>'. Reg$s Ar'tarath't^ 

Eufebis. Sono di buon Argento,* & eftendo ben confervate, 
come quefte, pelano tra ^3, & òy grani d’Inghilterra. 

Tutte le tefte che ò vedute nelle medaglie di eflb Re, apparif- 
cono della medefima età; onde ftimoche foffero coniate quand’ 
egli era fuor di tutela, clfendo come s’è detto reftato fanciul- 
lo alla morte del padre, e da quel tempo penfb che cominciaf- 
fé a contar gl’anni del fùo regno ; i quali fi trovano legnati 
fino al numero di 3 3 ; come fi vede per quelle che regiftro qui 
appreffo: abbiamo nel P Harduino l’Anno 4, iz, 14, 31, & 

3 3. e nelle medaglie che fono in Inghilterra oltre di quelli s’of- 
ferva l’Anno y, 13, & 32. Lucio Floro dicepofitivamente che 
q|ueft’Ariarate moriffe ab U. C, 587 effendo Confbli C. Sulpitio 4^ 
e. Marcello. 


L’Il- 


ì 


i 
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L’IIIuftre Spanhemio porta una med. con tali lettere basi. 
AEns. APIAPAOOT. 1> I A OP o M A I la t^uale può attribu- 
I» 4.V. a <]|uefto Ariarate o pure al figlio, perchè l’uno e l’altro fu- 

rono nel amicizia del Pop. Romano, come vogliono Tito Livio 
lib. 380 Polibio nelle Legationi num. 109, & iiz. 

La Pallade ch’è ne i riverii di tutti quelli Re, dinota la deri- 
vazione loro da i Macedoni dopo Eumene. 

„./'v .“figl io dell antecedente, chiamato Mitridate, fu il VI. Re, ed 

ebbe poi il nome di Ariaratc: cominciò a regnare gl’ anni di 
/r 4 w.if/w.]^oma J87. Fu perlbna molto erudita e rilpcttofilfima al pa- 
dre ; il quale volendogli rinunziare la corona, fu dal cortelè fi- 
glio rifiutata, che attele con pazienza il fine di fua vita: era da- 
to alla Filofofiaj^ e per la lira dottrina da molti lapienti vilìta- 
jujiiH.iii. to: lèrbò lèmpre l’amicizia cò Romani, e per loro combattendo 
contr’ Arilloriico morì in battaglia <7^, i 7 . C. < 5 ì 3 j onde quelli 
per rimunerarlo ne i figli, concelTcro loro la Licaonia e la Cili- 
cia j e perciò credo che con raggione gli fi polTa attribuire la 
med. feguente con il titolo d’Epifane cioè Illullre. 



I Del Signor Majfon Signor Love. 

Telia diademata: à il medefimo riverlb BASiAEns. aPIA- 
PA0OT. Eni^ANOTr. Regii ylriarathh Epipbanh: E’ ben 
confi e pela grani dz. 

L’Anno legnato nel elèrga non ben lì dillingue in quella del 
Signor MalTon; ma nel altra chiaramente fi Icorge elTerc una 
^ cioè Anno 4 : il P. Harduino ne regillra alcune con l’Anno 
2, 4, & d. Non ò fin ora veduta la tella di quello Re intaglia- 
ta in aleuti libro. , Del 
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Del riverlb s’è parlato di Ibpra. 

Il Settimo Re fu Ariarate figlio del predetto, il quale avendo 
cinque fratelli, tutti furono fatti uccidere da Laodice madre lo- 38/ 
ro, che molto infidiò ancora alla vita del fèllo figlio, cioè del 
prefènte Ariarate, per ambizion’ di regnare; ma fu poi degna- 
mente punita del mo misfatto. Ebbe egli in moglie la fbrella 
di Mitridate Re di Ponto, ma era da lui fbmmamente odiato ; 
e per toglierfblo davanti, Mitridate mandò colà Gordio che Cuc- 
cile; procurò ancora di far uccidere i fuoi figli per aver fòlo 
la Cappadocia ; ma fu prevenuto da Nicomede Re di Bitinia, 

tali prefe per moglie la vedova di Ariarate fuddetto. Si offer- 

vi che quello Re cominciò a regnare 11,0 i z anni in circa a- 
vanti Mitridate Re di Ponto del quale fi parlerà più diflintamen- 
te nel fùo articolo dopo i Re di Bitinia. 

Mitridate fuddetto fèmpre più ingannevole; per l’odio che vili, 
portava alla fòrella a caufa del matrimonio da effa contratto con 
Nicomede, jx}fè fili trono di Cappadocia Ariarate figlio legitti- 
mo del paflato Rc; ma nello fieno tempo procurava di rovinar- 
lo: onde il giovanetto accortoli delle infidie di lui, gli fi fece 
incontro con un’ armata ; ed ambi venuti a parlamento, fii Ari- 
arate barbaramente da Mitridate uccifb a villa de i due efèrciti. 
Quello Ariarate fu l’VIII Re di Cappadocia, ed a lui Rimo ch« 
appartenga la fèguente medaglia. 



Del Signor Leve. 

Telia diademata: à lo fleffo riverfb come (òpra baziasas. 
APIAPA0OT. 4>iA0MHTEP02. ©. Regts Artorathis Philo- 
TomeII. G metoris. 
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metorh Anno E’ ben conH e pefà corneale antecedenti. 

Due fono le raggioni che fanno che io attribuilca la prelènte 
al Re lìiddetto; Prima, la tefta giovane nell alpetto, e poi il ti- 
tolo di amico della madre ch’egli prelc forfè per contrariar Mi- 
tridate che odiava come s’è detto la Ibrella. Il P. Harduino d 
regiftrata una lìmil med. con l’Anno 1 1. ma non trovo che al- 
cuno abbia prima di adelTo dato fuori la lua effigie : può dunq^ue 
arguirli che rcgnalTe undeci o dodeci anni in circa fecondo fi de- 
duce per le medaglie 

Ariarate che fli il nono Re di Cappadocia fu pollo lui trono 
da Mitridate in età di 8 anni ; ma lòtto la tutela del perfido 
Gordio uccilòre del Avo. I Cappadocj che con mal occhio op- 
lèrvavano tai portamenti di Mitridate, fi tollero da quella foggez- 
zionc, richiamando d’Afia il fratello del detto Re Ariarate, il 
quale eflèrido da Mitridate con un elèrcito incontrato; fii vinto 
e ricacciato dalla Cappadocia; D’indi a poco il Re fanciullo 
d’un infermità contratta^ da melanconia le ne morì. Nicome- 
dc allóra temendo di Mitridate lìiddetto ch’avea in poter lìio 
quel regno ; lùbbornò un belliffimo giovane, e facea credere 
• che fòlle un terzo -figlio d’ Ariarate VII. acciò domandalTe a 
Roma il diritto di regnare; ma ciò fu vano, perchè non volen- 
do credere il Senato a quelle alluzic di Nicomede, pòlè in li- 
bertà la Cappadocia; quei popoli però non apprezzandola, 
pregarono che gli folTe concelTo un Re che li governalTe, e fii 
feelto Ariobarzane ; il quale fii poi ad illigazione di Mitridate 
cacciato daTigrane Re, d’Armenia; ond’egli andolTene a Roma 
ove trovò Nicomede ch’era flato ancora cacciato da’ lùoi frati dal 
medefimo Mitridate, ed il Senato rimefleTicl loro trono quelli 

Ariobarzane fu cacciato di nuovo, c fat- 
417. ta la pace fra Siila c Mitridate ritornò nel regno: la frirpe del 
quale fecondo dice Strabone i^oa durò che fino alla terza gene- 
razione. 

■ ,!•>■ Teftà 

. J ^ ,l\ : 
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Telia diademata, )( Pallade, &c. BAsiAEnj. apiobap-ì 
2 ANOT. 4 >iAOPoMAiOT. IF Regts ArtobarzattU Phìloromai 
Anno ij. E’ben conlcrvata; pela j 8 grani. 

Per il titolo che anello Ariobarjwne n da, di amico de’ Roma- 
ni, viene dal già lodato Begero con buone e Iblide raggioni, aP- 
legnato ad Ariobarzane lècondo di quello nome,- del quale nel 
P. Harduino fi trovano regillrati quell’ Anni; cioè An. zi, & 
24. ed oltre di quelli ve ne Ibnoin Inghilterra con gl’ Anni 13, 
& ly. •. , 

Il firatello di lui fu Ariarate F.TSEBOTS. AA AE^Af*OT. 
che regnava aflìemc con elfo, e perciò fi attribuì il titolo : di a- 
mico del fratello: fé ne vede la med. nel fiiddetto Begero To- 
mo 1 1 . pag. 1 4. al quale mi rimetto per la Ipiegaziohe di que- 
lle due ultime ; e così dò fine a i Re di Cappadocìa, e pàilp a 
quelli di Bitinia. ' . ' 

De i A 

i • l . * . 

L a Cronologia de i Re di Bitinia è ancora più intricata ed ol^ 
cura di quella de i palTati Re ^ nè è fiata fin Ora tentata da 
alcuno: gli Autori che d’elfi parlano, Ibno .sì confiifi tra loro 
che lèmbra quali che non debba darli fede a quellò che ne dico- 
no. Con l’occafione delle lèguenti medaglie che produco, di 
Prulia e di Nicomede Epifane, darò quell* Epoche di elfi Re che 
ò potute rintracciare ; alfieme con la loro Cronologia benché 
imperfetta, e gl’ anni legnati lù tutte le medaglie di Bitinia, ac- 
ciò gl’ Eruditi polTano conciliare quelle difficoltà che occorrono ; 

G 2 togli- 



DivoHjh. 
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De i Re di Bitinta. 

togliendo a me fteiTo la briga d’una fi ardua intraprefà; tanto 
più che la brevità propoftami ne meno mel’ permetterebbe. 

Erodoto lib. VII. ed Appiano nella guerra Mitridatica, con- 
vengono, che i Bitini tracflero l’origine loro da i Traci. Men- 
none compilato da Pnotio, vuole che il primo Re di Bitinia fbA 
fè D’ydalfoj cui era contemporaneo di Aminta Re di Mace- 
donia. 

Succedè a lui Boùra il quale vifle annÌ7j.comprcIòvi il tem- 

f )o che regnò ; che fu mentre Filippo padre di AlefT. dominava 
a Macedonia. 

Bas figlio di Boùra regnò «anni jo c morì in età di 71. Fio- 
riva à tempi di AlelT. Magno, cvinfè uno de’fùoi commandanti. 

Zipete figlio di Bas^ avendo regnato anni 47. morì nel y6 
dell’ età fua e fii contemporaneo di Lifimaco : Lafeiò 4 figli. 
Diodoro Siculo fa di eflb menzione verfò gl’anni di Roma 419. 

Nitcomede I figlio maggiore di Zipete fii cmdele verfb i fuoi 
fratelli ; de i quali a due diede la morte : egli fu che introdufiè 
• Ab u.c.in Alia i Calati *} e che fondò la città di Nicomedia. Non 
474, 47r- trovo ne’ quanto viveffe, nè quanto regnaffe. Fu a tempo di 
Antigono. 

u,j. Dopo la fila morte reflò alla tutela del nepote Prufia fratello 
di Nicomede, lènza però che aveffe il titolo ai Re. 

Prujia I, figlio di Nicomede detto Claudui cioè Zoppo, a cau- 
fa che fii in guerra ferito in una gamba; era a tempo di Filippo 
padre di Pcrlro. 

vir. Prufia II, detto Cynigo cioè cacciatore, fu a Roma con Nico- 
mede fùo ^lio abU.C. 587 fecondo Tit. Livio lib. 4 j : ed a- 
vendo mollo guerra ad Attalo Pergamene, i Romani gli fecero 
far pace ab U. C. 6o \ : fu poi nccifb dal figlio fùo Nicomede 
affluito da Attalo fùddetto ab U C. 606. Epitome di Tit. Livio 
lib. 49. — Ad effo, ftimo che appartengano le tre feguenti me- 
daglie. 
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De t Re di Bitinta, 



I. Teda di Apollo lanreata con due contramarche, le quali H 
rifèrilcono allo ueffo Nume; mentre in una v’è la (ùa tcfta^ e 
nell altra la lira: )( vittoria galeata con ramo nella delira ba- 
si AEas. npoTsiOT. Regis Prujìa. Appartiene al Si^or 
fVren. 

II. Teda di Apollo laureata: )(Arcoe faretra basi AEnz^ 
n P o T z 1 0 T. ^paritene al Signor Crojfe. 

. La vittoria mmo che abbia correlazione alla guerra ch’ei fe- 
ce ad Attalo della quale vedali Appiano al luogo citato. Gl’al- 
tri tipi fono attribuiti ad Apollo e lan conofoere che quello Dio 
era lommamente venerato da Prufia. 



Teda forlc di Apollo : )( Centauro con lira in mano, basi- jy ^ ^ - 
AEnz. nPOTzioT. El del Si^or IVren. Di buon lavoro, con 
vernice roda. 

Queda ancora li riferifcc ad Apollo j elTendo, che pur nelle 
medaglie in piccol bronzo di Gallieno, che fono communiflìme, mmda ftift 
li vede quedo Nume fotto la figura del Centauro con tale ifcriz-'^^'*"''* 
zioneAPOLLINI. CONS. AVG. Può anche limarli, 
quedo e 1 antecedente, limbolo delle Caccie delle quali diletta- 

vali 
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vafi fòmmamentc Pmfia ; c donde fii egli chiamato C'^nìgo come 
s’é detto di (òpra. ‘ , 

detto da Appiano Alcff: morì fecondo 

3S. ». 1. Gmlhno ab U. C. 660 in circa ; onde fi deduce che regnafle an- 
ni J4: molto di lui parla Appiano. ' 

IX. Ntcomede III detto da Appiano, FtìopatorCi fii poco dopo la 
padre * rimelTo da i Romani nel regno di Bitinia, af- 
Cerne con Ariobarzane in quello di Cappadocia, dfcndone flati 
cacciati da Mitridate.di Ponto : Morì e lafciò erede il Pop. Ro^ 
mano t/. C 'd/pjavpdo regnato . 18. 



Med. I. !• Tefla diademata di Ntcomede II : )( Giove in piede con a- 
^'®®"-^fta e laurea; ed aquila con fùlmine che le ftà davanti: basi- 
AF.ns. Eni4»ANOTJ. NiKOMHAOT. Far. Regts Epipha- 
nn Ntcomedis Anno idj. pefa grani ij7. 

Med. h. ^ dtvcrfà dall’antecedente' che nell Epoca hop cioè 

Anno 178. pefà grani 156. . . j < v v . . 1; •; . 

Med. HI. HI* Tefla diadematadi A'/cprtrede III: riverlb ed epigrafe co- 
me Copri S- Anno too pela grani 2^7.' 

. . . . . J i .. I 'i 

IV. te- 
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IV. Tefta, riverfó,' cd epigrafe medefima E?. Anno loy 
là gra. 159. Quefte due ultime appartengono al CavaTter Rober- 
to Sutton — Sono tutte di Argento j di boniflìma conlèrvazione 
e lavoro. 

Prima che dire la mia opinione (òpra le predette medaglie 
produrrò una lifta di tutte TEpoche di Bitinia fin ora conolciute 
per invenire da effe la loro origine. ' 


Lifla deW Epoche di B I T I N I A. 

denota quelle che fono gtàr fiate pubbUcate. 


La 


i6x' 

lòj 

i 6 q 

178' 

183 

187 


Qacrtfc flpptrtcngono 
N icomede feoondo. 


Il Cav. Hans Sloane, à l’Anno 
My Lord Duca di Devonlhire 
Il Cav. Cario Hedges . 

* Il P. Harduino ' ' . : •. 

My Lord Duca dì Devonlhire 
Il P. Harduino ' , ' 

Il Signor Edges ' ' ' 

- IJ My Ipord . Conte di Picmbrok, - 

* ' Il , Cav. Róbertb Sottori ' ' ‘ ‘ 

*■ Il Detto Cavalier, ed il P. Harduino 

* Il Dottor nelle famiglie Con- K 11 2 7' ^ 

. , O ^SonodiPapino Carbone. 

loIariTav. 106. Voi. 1. p. io8. S<2Z4N 

* Il Morellto EJe6ìa Rei Numariat 

Hambutgt xjoq.pag. 6z. 




5" 13 ^ 


Di G. Vibio Pania ; ed al- 
tra con cena di Giu- 
lio Czlàre. 


Il P.. Harduino nella Chroml. y. Tefiam. fa cominciar quefte 
Epoche dall Anno di Roma 442 ch’è la medefima di quella de 
i Re di Siria: 11 Dottor yaillant c Morellio ab U.C. 47Òj e 
deve neceftariamente principiare dall Anno 474 di Roma, per 
le raggioni che fi adducono; cioè: che tutte le medaglie che fo- 
no battute dall Anno 1 87 in fu, fi offerva che fono della filono- 
mia della I, Se II, che abbiamo intagliate ; ed al fùddetto An- 
no 
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no 187 aggiuntovi il 474 àcW Epoca nc viene per l'appunto. 
66o clic fo l’Anno di Roma nel quale morì Nicomede fccwdo 
per quanto^’è detto di fopra Le altre tre (cioè quelle con gli 
anni 198, ioo,& loy) IT offerva che fono di fifonomia divcrla; 
onde fi attribuifeono a Nìcomede terzo-, e l’ultima di effe rivide 
all Anno 678 che fo giuftamente l’Anno avanti che morifle. 
L’Epoche di Gaio Papirio Carbone montano agl’anni & 

<^97 di Roma; ne’ quali egli era Pretore in Bitinu; i j anni 
dopo che fu fatta provincia de’ Romani: e l’altra di Giulio Ce- 
farc prodotta dal Morcllio vicn’ ad elTcr coniata ab U. C 70J 
ch’è il prim’ Anno che Cefare fii fitto Dittatore a Roma da Le- 
pido, feondo afferma Dione lib. 41. Sembra dunque che tutte 
le difficoltà venganolo tal modo fupcrate; e fi ftabilifce che l^ 
rigine dell’Epoca fuddetta foffe a tempo di Nicomede 1 quando 
i Calati paffarono in fuo aiuto e che l’affifterono ad impadronir- 
fi totalmente della Bitinia: reftarebbe folo di accordare qual 
foffe la caggione che quelli due ultimi Nicomedi ufaffcro t 

dcfimi titoli; mentre Appiano li diftingue l’uno con qufo ^ 

Eptfane, e l’altro con quello di Fthpatore-, ma 1 Autorità delle 
medaglie deve prelèrirli a quella degli fcrittori; ^ 

probiilecheilfigUofi fcmffe deffo fteffo molo 
ancorché foffe denominato altrimcnte per diftinguerfi da lui a 
tempo ch’era ancora in vita. 


PiUmene 
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T 


Del Signor Guglielmo Crojfe. 

•Efta giovane con clava; )( Vittoria alata &c. BAsiAKfii’. 

_ nr A K\ MZìi or. ■E.r^vri.i or. Regis PyUmem Evey 
getis. E’ beniflimo confèrvata e di perfètto lavoro. 

Il’fapieotiirimo Sport nel lìio libro delle Recherches curieufes Dij[trt. »: 
^ Antiquifté produce un altra med. di quello Pilemene Re di 3°^- 

flagoniaj ove dottamente dà una piena cognizione di quei Re; 
vedralTi dunque fopra di loro quello ne dice il predetto Autore. 

Non accade tampoco efagerar’ fopra la rafità- di efle, mentre i 
Letterati fan beniUìmo che ambe fono uniche : Ibggiungerò lò- 
lo che la nollra e piu dell altra conlìderabile, mentre quella non 
à da «na parte che una tefta di Bue ed un caduceo alato nel ri- 
verfo con Vepigrafe come fopra; ove quella noftra, llimo che 
abbia Telfigie propria di Pilemene, benché non fia diademata,- 
avendolo rapprefentato fotto l’inimagine di Ercole, che forfè era 
nume tutelare di quei popoli, perch’egli era valorofo e forte. La 
vittoria ch’c da una parte jpotria riferirfi a quella della quale par- 
la Jornandes prelTo lo ftclTo Autore QÌoèdttPtlemene Re diPa-Sp» /«» «- 
flagonta amico del Pop. Rornano, ejfertdo mokjìato da molti 
et, domando ai Romani Joccorfo è. dopo ejferft vendicato di ejjì, 

Aajfctò t detti Romani eredi del fuo regno il che riviene à tem- 
pi di Mitridate : ma come quell’ au'tiorità_ non s’accorda con Stra- 
bo^ ed Aj^iano, penfo che jfqlTe battu^ tanto poi che; 
-TpMxII. Yi ' - il 
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Ptrcii foug» 
^utjlo ke zi- 
vanti Mitri- 
datt Rt di 
Ponto. 


il lavoro di clTa è sì perfetto che non fèmbra probabbile che le 
arti fioriflcro allóra in sì aitò grado, quando tutti quei ftati vi- 
cini al Ponto erano continuamente moleftati, e ridotti all’ulti- 
mo efterminio dal fùddetto Mitridate : mi lèmbra per tanto che 
pófla effere ftata coniata in tempi più felici e meno difaftrolì j e 
fono favorevoli alla mia congettura le medaglie iftefle di Mitri- 
date e Nicomede, le quali benché fiano di buon lavoro, fono pe- 
rò inferiori a quello della noftra di Pilemene; nome che fù 
commune a molti Re di Paflagonia; Quindi è che non ardifeo 
aflerire a quale di eflì appartenga e ne lafoio interamente la de- 
cifione a gl’ Eruditi.' ^ > 


Mitridate Re di V O T O. 



D 'n'" Efta diademata: )( incorona ì un Cervo b ast AEn^Mi- 
■*' h^hTOT. Y.'Xnh’TOVO's:. RegfsMfthradamEu-' 

patoris Anno 215. E’beniflìmo conf e di buon lavoro. 

. Mitridate è fi celebre nell’ Iftorie per la guerra che foftenne 
40 e pili anni contr* i Romani, che non è neceffario dirne al- 
cuna cofaj ed avrei anche lafciata fuori la prefente med. fo non 
fofle per le note numerali che vi fono, non per anche regifoate : 

. • ' , O* procurato di far la tefta di fifonomia limile alla medaglia j c 

lènza dir altro di lui, porrò gli anni nè quali a regnato, fecon- 
do l’opinione de i più approvati Scrittori, mentre fanno una for- 
te d’Epoca nell’lftorie Romane. — Morì dunque Mitridate nel 
w.ij. ri. (5^1 di Roma, anniò3 avanti Chrifto; e fecondo Plinio, il qua- 
le vuol che regnallè anni venne al trono, gl’anni di Roma 
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^ j y . — . Appiano AldTandrino facendo l’el dgio di detto Re, co- b , u . 
sì dice: Difcefì Mitridate da Dario Re de Perjt e fÌ4 il X^I 
dopo hùy e PP'JII da quel Mitridate che Ji rwellò da i Macedoni 
ed occupò il regno di Ponto: pyfe anni ^8 overo 6p; e ne regnò 
perchè cominciò a regnare e [fendo ancor fanciullo , morendo- 
gli allora il padre: c in altro luogo (bggiunge la guerra Mt- 

tridatica ebbe principio neieOlitnp. 170 e durò anni 41. — Sti- 
mo che l’Epoca de i Re di Ponto fia la medefìma di ciucila de i 
Re Sauromati che fi pongono qui appreflb ; ond’ à avuto origine 
ab U.C. 458 ; c la preiente mcd. vicn ad elTer coniata l’Anno 
di Roma 680, ch’era il XXX in circa della guerra cò Romani. 

La luna con ftella ch’è nel riverii) j olTervo trovarli ancora 
in una med. che ò prodotta avanti, dei Re di Patria; ed in alcu- 
ne della Colonia Carta ; il che può afliftere a quelli che vorran- 
no farvi qualche olTervazionc. — Non ò avuto opportunità ba- 
llante di efaminare le med. di Mitridate per congetturare che 
lignifichi la i r che fi vede verlb l’dèrga j mi rilèrbo per tanto 
di farlo in altro luogo : il rcllo del tipo ; cioè il cervo e la co- 
rona, fi olTervi ciò cne ne giudica il Dotrilfimo Nonni© nella Gre-f-if- 3M- 
eia del Golzio. 

S A .U R O M A T I. 



‘Di ‘My Lord Duca di Dévonjhire e del Cavalier Ham Sloane. 

T Ella diademata basi AEny. c atpomatot Regis Sau-o. ©««»/. 

romata: )( una corona di quercia con tali lettere MH. E’ 
di cattivo lavoro e d’una fòrte di metallo pallido. 

H z Non 
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Non (b congetturare in che tempo vivcflc quefto Jlc Sauro-' 
mate j mentre fi trova che an regnato fin dall’Anno idi di Ro- 
ma e continuato poi fiotto gl’imperatori come fi dirà nella lè- 
guente mcd. nella quale fi ftabililce la loro Epoca: dunque in 
tanta incertraza, lenza venire ad alcuna difinizione, mi conten- 
terò di portare un paflb di Paufiania, che dà notizia de i cofturai 
w.i.f.ii. c maniere di detti popoli; Parlando egli dunque del Tempio 
d’Eficulapio ch’ò nel Attica dice: che quivi era una corazza d'un 
Sciuromata la quale faceva comfeere che i barbari non aveano 
manco ingegno di quello che ne aveffero i Greci ^ perciochèi Sau- 
r ornati in mancanza dt ferro che ne fon privi^ armavano le lan- 
de di vimini: gli archi s i dardi facevano di corno ^ ma le punte 
di ejfi medefimamente di vimini: e gettando lacci attorno a qua- 
lunque de i nemici che s'incontravano^ facendo fuggire il cavallo 
fnpr a del quale erano, gett avari l'uomo a terra il quale reflava- 
. prefo nel laccio, he corazze loro fon fatte in queflo modo. Ciaf- 
cimo di efjl mantiene gran quantità dt Cavalli de' quali non fo- 
larnente fi fervono per la guerra, ma per farne facrificio, e per 
cibo : raccolgono , le unghie di effl ^ avendole benijflmo nettate, 
le ajfottigliano e fanno in forma di fcaglie di dragone j le bucano 
poi da una parte, e cuciano ajfleme coi nervi di Cavalli e dt buoi, 
e ne fanno corazze rion men belle, ne men ficure e forti, di quel- 
le de i Greci -, ed ajfomigliano in tutto alla parte di fuori che ri- 
cuopre il frutto, del Pino. Per elfier breve ò prelò Solamente la 
Ibltànza di quefto paflb. 

r»m. X. ftg. Una med. quasi limile fi trova anche prodotta nel dottiflìmo 
^cf^'ul°'\htodel’utilitedesvoyagesdeM. Baudelot -, ma ftimo che la 
mc'/7"satt- leggenda della tefta polla cflere alquanto corrotta : le lettere 
rematt, mi M. H. che Ibno in ambi quelli riverii, non mi da l’animo d’in- 
!w^»'/»;.f^^terpretrarlej fi veda pertanto come le legge il P.Harduino nella 
Edizione in folio. 


i: .! r...-; ; ; 


Telia 
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Tefta d’ Adriano laureata r IT. .^«^413: à nel riverfb una 
teda diademata con TEpigrafe B A Ci AEnC. catpomatot. 

Reg h Sauromatte. E’ d’Oro pallido o fia Elettro, di eftrema 
confervazione c pcfa no grani d’Inghilterra. Il lavoro dalla 
parte della tefta d’Adriano è mediocre, efTendo copiato dalle me- 
daglie latine ; ma la tefta del riverlb e le lettere, fono di catti- 
immo lavoro e barbaro. 

Le medaglie de i Re Sauromati, fono d’unararità infigne cdi 
molto prezzo ; ma quefta e più da ftimarfi d’ogn’altra, non fo- 
lo percb’è unica, ma così anche perchè ci dà la vera Epoca di 

ouefti Re, e quelli di Ponto, che prima non s’era trovata. 

ya'tllant * e aprclTo lui Morellio f la fanno principiare U. 

'4J3 } ed il P. Harduino ^ che gli à voluti correggere, dall 
no4j<^: ma bifogna infallibilmente ftabilire che cominciafre“S*’*r 7 . & 
ab U. C. che riviene all’Anno di Roma 870 della prefonte 
med. che fu il primo dell’ Imperio d’Adriano -, la qual Epoca>// 
s’accorda perfettamente con tutte l’altre portate da i fopracitati 
‘Autori, come fi vedrà nel foguito. Vo^oi. 'isf 

Erano i Sauromati Re del Bofporo Cimmerio e la regia loro^.^éilt»! 
fli la Città di Panticapeo : D^iodoro Siculo fa menzione di effi 
principiando dalla loro origine; e come in detto Autore fi tro->*»- 
vano iparfì in quà e in là, ò ftimato far cola grata al Lettore di 
ridurli in quefto loco tutti aftìeme fotto gli anni della fondazio- 
ne di Roma. 

i^b U,C. , 2dz Gli Archenattidi fondarono il regno del Bofporo 
' ■ Cimmerio, e regnarono anni 42. . . ; i ' . 

■ ' ’ ■ I • - • Jb 
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De / Re Sauramati. 

AhU.C. 304 Spartaco I, fli fucceffore di eflì; regnò anni 17. 
AbU.C. 3 z I Seleuco gli fùcccdè j regnò anni 4. 

AbU.C. 315 Spartaco II, venne fili trono j regnò anni zz. 
i 347 Satiro figlio di Spartaco j regnò anni 14. 

thù.iA.it. AbU.C. 3Ò1 Leuco mo figlio; regnò anni 40. 

Ab U. C. 40 1 Spartaco III, figlio di Leuco j regnò anni y. 
iiijiii.io. U.C. 40 ò Perilàde fuo fratello,- regnò dopo lui anni 38. 

AbU.C, 444 Satiro figlio maggiore di Perifade; regnò 9 meli. 
AbU.C. 44 y Eumelo avendo vinto Satiro e Pritane lùoi fra- 
telli; regnò anni 6 . Diodoro parla molto di quefl" ultimi Re. 
Ab U. C. 450 Spartaco figlio d’ Eumelo cominciò a regnare; c 
dopo aver dominato anni zo morì ab U. C. 470. 

Da cjuefti penfò che dilcendcffero i noftri Re Sauromati, c che 
a tempo di detto Spartaco fbrmaflero l’Epoca, la quale come 
eletto abbiamo principiò 27 . 6 !. 4 y 8 ; ne può cominciare dalla 
morte d’Antigono come vuole il Dot. yaillant^ elTendo egli 
morto il 4y3 di Roma; ne* da Farnace per aver egli fatta lega 
co’ Romani, come pretende il P, Harduino, mentr* in quel tem- 
po i Romani non erano fòrtiti ancora d’Italia, ne avean come 
penfo fatta confederazione co’ Barbari ; onde certamente devo- 
no aver dato principio alla loro Epoca, o per beneficio ricevuto 
da Demetrio Poliarcete, o vero dai confederati cioè Seleuco, Li- 
fimaco, &c. il che non trovo eforeflb negli Autori. 

La deftinzione che io poffo fare di quefti Re per le medaglie, 
r-i. vu- è tale. 11 Morellio ne porta una di Trajano con l’Anno 408 
che riviene al XV di detto Imp. ah C. 8òy, e penfo che fbf- 
fè battuta, quando quello Re Sauromate venne al trono, il qua- 
le io chiamo il primo per diftingnetlo da gl’ altri: Il baffo, o 
muftaccio che in ella, mi volto di quello Re fi vede ; fa che io 
certamente creda che fia lo llellb Re ch’è nella nollra med. il 
quale con effa fa il complimento ad Adriano nel lùo avveni- 
mento all Impero, mentre fi feorge col fopraddetto légno (ùll 
volto; e giudico che regnalTe anni io per il calculo che fb dalle 
medaglie de i léguenti Re; e morendo nel Anno V, di Adriano 
♦ ‘ c 
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c 1 ’ 87 j di Roma, lafciafle il regno a Sauromate TI, Tuo 
figlio, il qual’ è rlprcflo nelMorellio con volto giovanile; e che 
Tècond’ il medefimo calculo, regnò anni,4i: a quelli fuccelTe 
Eupatore nell Anno 9 1 ò di Roma che fii il li, di M. Aurelio c 
L. Veroj il quale con poca barba vien delineato dal predetto 
Autore; regnò dunque anni 35 : e a lui luccelTe un III Sauro- 
mate ch’è in Morellio con barba folta, die regnò 7 anni. Il P. 
Harduìno ne porta un altro con tede di Severo e Caracalla il 
quale lècond’ il computo regnò anni z8. Si trova iu Segnino il 
Re Coti con la teda di Aleff. Severo che vide anni z : dopo di 
cdb regnò Ininthimeo anni 1 1 predo Io dedb Autore; cui por- 
ca ancora un Relcupori, il quale per eder l’ultimo, non fi può 
arguire quanto regnadc: Per maggior intelligenza di quanto s’d 
detto, produrrò qui appredb una tavola cronologica di edì Re, 
ed un elàtto rcgitlro delle predette medaglie. 

E’ da notarli che il Dottilfimo Segnino nella prima dampà 
del filo libro avea confiilè le note numerali che fono fopra quel- 
le medaglie, le quali à poi corrette nella feconda Edizione; ma 
non à però trovato a quali Imperatori appartenelTero, benché fe' 
ne veda nel intaglio competentemente la fimilitudine: quede 
medefime note numerali vedefi non edere date da principio £5» 
tampoco odcrvate dall lUudre Spanhemio, il quale fe n’ é poi av- 
veduto nei Celàri dell Imperator Giuliano a Cart. ao, ove dice 
che lafcia la cura di Ipiegarle al Dot. Vatllant. 

Si trova ancora in Begero una di quede e nel teforo in 4/0. rhf. Brand. 
del Patino; com’ altresì nel fiio Svetonio; ma di effe ne lafcio^"'"’ 
il giudizio a gli Eruditi non dimando che fiano ben rapprefen- 
tate. 
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Tavola Cronologica de i Re Sauromati 

MEDAGLIE. 

Teda di Trajano laureata HT Anno 408. 
BACIAEhC. CATPOMATOTteftadiade- 
mata med. d’ Oro in Morellio Specim 
tab. Vili. 


- — - I 

e tefta come {òpra. In Oro del MyLord 
Duca di Devonfliire. 

|Tefta d’ Adriano laur. hit An. 418 Epig. 
come fopra; tefta giovane diademata. In 
Oro ; Morellio loco citato. 

Tefta di Aurelio e Vero, nude. 0 nt An.4j9. 
BACIA. ETnATOPCC teft. diadem. in 
OrO; Morellio come fopra. 
jjTefta di Severo laur. AqT An. 494. bac. 
CATroMATOT. con barba folta. In Oro 
Morellio &c. Segnino pag. 47 Edit. rda. 
Tefta di Severo e Caracalla A^An. joi. E- 
pigrafe come fopra. Harduino Edit. in 
folio pag. 140 

Teft. di Aleir. Severo laur. © K 4> An. 519 . BAC- 
KOTTOc Tefta diadem. e barbar. Ar -1 
gentoj Segnino p. 42. Edit. rda. 

SlTeft. di Alefi. Scv’ero laur. aa<I’. An. 531. 
BAC. ININ01MHTOT Tefta diadcmat. 
Argento j Seguine p. 47 Edit. ^da. 

Teft. di Filippo padre laur. EM^> An. J42. 


A. 

Bronzo; Segnino p. 43 Edit. xda. 


Dcduzzionc dell’ E- 
poca ab U. C, 4f 8 

Ab U. C. 
8<Sf Anno 
XV di 
Trajano 

Saunomate 
I. Regnò 
Anni IO. ' 

•. 1 

870 An.I 
di Adria- 
no 

Ab U. C. 
87f An. V 
di Adriano 

Sauroniate 
II. Regnò 
An. 41. 

Ab U. C. 
916 An. II 
di M. Au- 
rei. 

Eupatorc 

Re^òAn. 

jr 

Ab U. C. 
Pf I An. V 
di Severo 

Sauromate 
III. Re- 
gnò An. 7. 

Ab U. C. 
Pf8 An. 
XII di Se- 
vero 

Sauromate 
IV. Re- 
gnò An. i8 

Ab U. C. 
p8<S An. 
XV, di A- 
leir. 

/ 

Coti Re- 
gnò An.z. 

Ab U. C. 
p88 An. 
XVTI, di 
Alefl*. 

Ininthi- 
meo Re- 
gnò An. 1 1 

Ab U. C. 
ppp An. 

11 , di Fi- 
lippo 

Rclcupori 
è incerto 
quanto re- 
gnaflc 
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Del My Lord Conte dì Pembrok, 

« 

T Efta di Abgaro bacia..,. ABrAPoc* Ahgarut Rex\^{^ 
altra tefta con la medefima tiara e tali lettere a a aiSnoc 
Alannui. Quella teda è ben conlcrvata. 

L’ infìgne med. che produciamo, à da una parte la teda d’ Ab- 
garo Re d’ Ededa abadanza noto per le die medaglie con le tef- 
te d’ Imperatori citate da molti Antiquarj, e particolarmente 
da Tridano il quale dà un eruditidìmo raguaglio di detti Re. — Hifttrvòi.i. 
Ededa era una Città vicina a i monti Tauri di là dall Eufrate 
nella Melbpotamiaj equediAbgari vengono chiamati Re degl’ 9 - 
Arabi e degl’ Ofrhoeni : ma chi lode poi qued* Alanno ch’è nel 
riverd), non ò fàputo trovare alcun’ Autore che me lo infègni ; 
trovo bensì nei Geografi, ed anche confù/àmente, chi fodero i 
Popoli detti Alani ,• Plinio, Tolomeo e Tacito dicono che gli/viJ^fJr* 
^Alani e Rofollani erano popoli della Sarmatia Europea: Am-f^'^" 
miano vuole che prima fodero detti Madàgetij c Luciano af-*88, i89 ey 
ferma che avevano la lingua ed il culto commune coi Scithj: ei^i. i 6 x^. 
lòggiunge che non portavano capelli, o molto corti per l’ap- 1" - 
punto come s’oderva nella nodra med. Stimo dunque che quell’ 

Abgaro e il detto Alanno, fodero confederati per difénderfi dal- ^ 
le incurfioni de’ Parti, e fi vede che ufàvano la medefima tiara 
con poca differenza j e perciò fiippqngo che fodero eguali in 
. Tome li. I potenza 
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potenza benché il fecondo non ufafTc il titolo di Re, eflendo 
come penfb tale il coftume della fìia nazione. Quefta è dunque 
la caufa che fecero in^rìmere la loro effigie fopra quelV unica 
med. la quale non pollo invenire in che tempo folte coniata; 
ma è certo che lu mentre regnavano ^Imperatori Rom. ftantc 
che non fi trova memoria ne i Scrittori di alcun’ Abgaro, ne a- 
vanti Claudio, ne dopo Gordiano Pio. 

Uomini Jllujìri. 

D Opo i Re Icguono gl’ Uomini Illuftri : ed i primi di tutti 
quelH che fi elpongono all occhio fono i Sapienti, i qua- 
li vengono lèguiti da gli Eroi ; e Fondatori di Città. E’ poco 
in vero il numero delle loro medaglie che fi producono; ma la 
varietà di pedóne non conofciutc che tra effe fi fcorgono, rende 
confiderabDile la raccolta, e degna d’elfere pubblicata. 

OMERO. 



Del My Lord Conte di Pembrok. 

La prima di quelle è una tella*barbata e diademata, di alpet- 
to venerando OMHPOS Homerus i che nel riverfo à una Pal- 
lade in atto di vibrare un dardo KPHTtiN Cretenfmm. E’ hca 
confi e di buon lavoro. 

Plutarco nella vita d’ Omero conta otto Città che vantavano 
la nafcita di quello celebre Poeta; cioè Cumà, Smirna, Cef- 
fone, lo,'Chio, Salamina di Cipro, Argo ed Atene: ma neflu- . 

- no 
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no che io (àppia fo menzione di Creta come fi vede nella pre- 
(ente med. la quale è d’un infigne rarità e può dirfi unica, vè.ÌArtU». 
fii giammai pubblicata. Il tipo ancora del riverfo e molto ìnib- 
lito mentre in tutte quelle medaglie di Creta che porta Vàtllant^ 
lòtto gl’ Im peratori, non (è ne vede uno fimile; onde penfò che 
detta Pallade dinoti la fapienza d’ Omero il quale à cantato la 
guerra di Troja, e per indicar ciò an’ foric fatta quefta Dea in 
atto di combattere; il fiore che le fià davanti non Io dir che 
fignifichi. 


Gorgia Leontino. 



Telia di Apollo laureata: )( Q'gno: aeo L^onùnorumTQV.Q 
r I A 2 Gorgtas. E’ di belliflìmo lavoro, e conlèrvatiflìraa. 

Leontino è la più antica Città di Sicilia ^ i primi abbicatoti 
della quale furono i Leftrigoni: Thucidide dice che Tcocle e i altri tutori, 
Calcidefi eflendofi partiti da NalTo abbicarono in Siracula 
lètt’ anni dopo, avendone cacciat* i Siciliani, fi ftabilirono in ^^5 

oncino ; in quel tempo detta Città fi governava, lècond’ Arifto- /trìjitt.deiié 
tele, col magiftrato e governo di pochi chiamato Oligarchia, rlmid'.l'b. 
Cicerone, Diodoro e Plinio dicono che il lùo terreno era sì ab- 
bendante che vi nalcevail frumento naturalmente j e quello che 
vi fi piantava rendeva cento per uno ; ed Ariftotele Ingiunge 
che Ipcfle volte i beftiami vi morivano per troppa grafiezza. Si Arifl. de Kt!, 
vedono le fue medaglie in Golzio, Parata e Begero; ma non è '’■ 
la Città che fa ammirazione nella nollra, ma bensì il nome in- 
figne di Gorgtas, il quale non s’era anepra veduto fii . le monete 

I X antiche 
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antiche ed il tipo fingolarc ch’è nel riverlb; il che fa ch’io la’ 
ponga fra gl’ Uomini Illuftri, dovendo quello Gòrgia di cui el- 
la fa menzione occupare il primo luogo fra gl’ Oratori e Filo- 
fofi, tanto per la lùa Antichità, quanto per l’eccellenza della lùa^ 
dottrina; onde ne daremo un breve racconto. 

Gorgia Filofofo dottiflimo ed eloquentiflìmo Oratore nacque 
in Lcontino, e*fù figlio di Carmantida fecondo Filoftratòe Pau- 
FeJi Ptuft- {zmz-, ma Ebano lo dice figlio di Filolao. Quintiliano affer- 
m» / caf. dilccpolo di Empedoclc e fu maeftro di Pericle e d’I- 

Ibcrate e di moti’ altri filolòfi ed Oratori chiarilfimi: Il predet- 
to Filollrato loggiunge ch’egli fu quello che diede tutto l’ador- 
namento e la finezza all arte lòffillicaj e che da elTo prclc mol- 
te colè Elchilo Poeta, delle quali fi lèrvì poi nelle lue traggedie. 
Platone e Cicerone dicono che frcca profelfione di dilputare di 
ffrtHfsph. qualunque cola che gli folTc propolla, e che rilpondeva ad ogni 
P'tM putontc^t^xonn-. per la lùa grand’eloquenza fu mandato dalla lùa Pa- 
jV.r tria a domandar loccorlo a gli Atenicfi, contr’i Siracufani; e 

*'>'»■ condotto in Senato parlò con tant’ arte, e fece una sì bella orazi- 

one che gli Ateniefi fi meravigliarono della lùa eloquenza e gli 
concelTero ciò che domandava: lo collrinlèro medefimamente 
con prieghi e danari a fermarli in Atene dove inlcgnò la Ret- 
torica ; colà fi relè amicilfimi Critia ed Alcibiade ch’erano gio- 
vani; e Pericle eThucidideche già cominciavano ad invecchia- 
re : partì di là per riveder la patria e ritornoflene in Atene ove 
morì poi di vecchiezza in età di io8 Anni o, 109 come vuole 
Apollodoro. Il lùo mortorio lù tanfonorato da gli Ateniefi, 
che acconlcntendo il Popolo ed il Senato che a gli Areopagiti 
folTcro fatte le llatue di bronzo, a Gorgia lolo le concelTero d’O- 
ro. Era egli di buonilfima compleffione, c confervò fin’ al ulti- 
mo di lùa vita la forza, la memoria c l’ingegno. Cicerone, di- 
ce ch’eirendo una volta domandato per qual caula, egli ch’era fi 
L»fiéM Mé- vecchio defiderava ancora di vivere, rilpolè, perchè io in queft* 
(rokii.pai. età non ò colà alcuna che mi dia noia : e Luciano aggiunge 


ch’elTendo un altra volta domandato come avea fatto a confer- 
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varli m così buona (alate, difTc; Io non fono mai andato a i 
banchetti d’ alcuno che* m’abbia volutQ‘ pafteggiarc. La 
morte fu in quello modo : effendo egli come s’é detto vecchiflì- . 
mo, la (ìia infermità era, che dormiva profondamente, e cm'al- 
cuno domandandogli che facefs’egli a dormir tanto, rifpolè, il 
(bnno comincia a darmi in mano ^ alla (ùa (brella, intendendo 
per elTa la morte. Accumulò tante ricchezze con l’elercizio 
della (ùa profeilìone che polè la (ùa propria (latua nel tempio 
d’Apolline in Delfo che alcuni vogliono che foffe tutta d’Oroi^fii'Oiimp. 
mafllccio, ed altri come Cicerone, Filoftrato, Diodoro, Plinio e 
Paulania, dicono che foffe (blamente dorata,- e nel dedicarla 
' ce un orazione a queftb Nume. Il Fazelló (bggiunge che a (ìio w»» 
tempo (ì vedevano ancora le ruvine della cala di Gorgia a 
ontino, e che di lui ci reftavano tré Orazioni, le quali (ì con(cr-^J ^ «/ j 
vav'ano nella libreria di S. Marco in Firenze ove (bno i Padri 
deir ordine di S. Domenico. 

Da- una parte della noftra med. è la teda d’Apollo; il che fif'eji Pamu 
conolcere che i Leontini aveano in (bmma venerazione 
(lo Nume, e ciò vien confermato da diverle medaglie di quella 
Città cheli trovano nei libri, come anche per la dima che ne 
faceva lo dclTo Gorgia per quello che s’è detto di (bpra. Il Ci- 
gno poi ch’è nel riverlb dinota la (bavità e dolcezza del dire di > 
Gorgia, il quale come Cigno avea cantate le lodi d’ Apollo; cpiito.oiti. 
Platone dice che l’anima d’ Orfeo fu trasformata in un Cigno, 
per dinotare medelimaraente la (bavità de’ (boi ver(i: molti ;>4Z. 671!^ 
Autori tedilìcano che Gorgia con i (boi novi ritrovamenti aveafj^<s;^'*' 
molto arricchito, tanto l’ Oratoria, quanto la Poetica. La bcl-^ 
lezza del lavoro della médelìma fe credere che foffe coniata ne* 
tempi che in Sicilia, erano le Arti al fommo grado di perfez- 
zione. 


Ep/curv ' 
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Tefta calva e barbata con corno fili orecchio : )( due pelei con 
lettere A © ... . E’ d’ Argento conlèrvatilfima e di perfetto lavoro j 
pela 7 grani d’Inghilterra. 

Quefta piccioliffima med. di Argento battuta in Atene, può 
effere interpetrata in tre diverfe maniere j cioè, la tefta ch’è da 
una parte può attribuirli al Dio Pan, a Socrate, o vero ad Epi- 
curo : ed a qualunque che di quelli li aftegni, è fempre lingola- 
rillima ed unica. 

Poftbno gli Atenieli aver polla l’effigie del Dio Pan filila mo- 
hi.x.tf.ii. gialla ragione, perchè Paufania dice; che appar- 

ve a Filippide vicino al monte Partenio quando i Medi paflaro- 
no in Attica, e chiamatolo per nome gli difte ch’ei favorirebbe 
gli Atenieli, e trovcrebbeli a Maratone per combattere unita- 
. mente con loro ; e da quel tempo ebben Pan in maggior vene- 
razione ad Atene: maqucfto nume ò fempre veduto figurato 
con nalb adunco e barba caprina il che non conviene alla pre- 
lènte med. e crederei piuttofto che folle lotto la figura di Sileno 
D^i-Lir- efggiato Socrate; il quale dopo aver bevuto il ycleao iii molto 
dagli Atenieli compianta la lua morte, e pentiti della di lui con- 
danna vollero che fi lòpralèdeflcro i giochi e gl’ elcrcizj,e l’ono- 
rarono pubblicamente d’una ftatua di Bronzo fatta da Lifippo, 
' ponendola nel luogo più cofpicuo della Città ; efiliarono aftrefi 

alcuni de’ lùoi acculàtori ed altri ferono morire. Ciò potea da- 
re 


De^ Uomini Jlluftri, 
Epicuro Ftlofofo. 

Del My Lord Conte di Winchilfea. 
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re occafione dopo la (ùa morte di fare imprimere la (ùatefta (òl- 
la moneta per (òo maggior’ onore. Socrate fecondo Laertio 
♦ e Diodoro Siculo f ville anni 70 e morì il primo dell’ Olimp. * ut. x. 

ahU.C. 3J4. Ma benché le arti in quei tempi in Grecia ^ 
fblTero in gran perfesziode, (corgb però nella 'prefente un certo 
lavoro libero & ardito che mi fa crederla alquanto più moderna ; 
ond’ è che lènza' rollar più Iblpélb la (limo eflèr la tefta di Epi- 
curo cui era parimente Atenielc j pregiatilfimo da fuoi compa- dìi^. Lant. 
trioti, i quali per onorarlo gli fecero anche la llatua di Bronzo : 
egli nacque Ictt’ anni dopo la morte di Platone, c morì d’anni 
■71 il fecondo dell’ Olimp. 127 4 fu Z 7 . C. 48 3. Dcvo^„,„ ^5 

ag^ungere ancora che il prelènte l^ord Conte dHahfax 

cui godo l’onore della lòa Protezzione, e fono da eflb infinita - Diog. Latri. 
mente beneficato e favorito) pbflede due bcllilfime corniole 
dubitatamente antiche (le quali pubblicherò a fòo luogo) che 
una di ellè i india la effigie di Socrate, e l’altra quella di Epicu- 
ro i ed avendole io diligentemente comparate con la tclla della 
hollra med. trovo convenire in tutto ad Epicuro,- fuorichè nella 
predetta corniola non vi à il corno (òpra l’orecchio il quale Hi-- 
mo vi folle pollo eforeffamente, per dar fuori fa la moneta la . 
teda dì detto filofolo lòtto la lèmnianza di Sileno, làpendolì ber 
nilfimo che Socrate ed Epicuro fi alTomigliavano ad elfo. 

Le lettere a&e nel riverfo, mi fan credere che i due pelei o> 
fian Delfini, fi riferilcano ai due i più famofi porti che aveffcro> 
gli Ateniefi l’uno detto Pirceo e l’altro Phalereo j ogni qual vol- 
ta non voglia ricercarli qualche lignificato migliore. 

Si trova nel Segnino una med. di Catania con una' teda al-/’<y- 191- fi- 
quanto limile da una parte, e fi vuole che fia di Caronda; raaf*' 
non vi conviene Spanhemio nel lòo Gtultam Apo^ata che l’at-^" 
tribuilce a Sileno. La medefima fi trova nella Sicilia di Paruta^^»** 
con teda però diverlà ; fi vedano in quedi Autori le predette**' 
medaglie per far meglio olfervazione mila nodra. 


Eupokmp-^ 
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D. DtiMjb. Tre feudi l’uno (òpra l’altro: an’per riverlòuna faretra c que- 
lle lettere ETnoAEMOT. Eupolemu E’ di perfetto lavoro c 
conlèrvazione. 

Quella bclliflima me3. non avendo com’ è Iblito il nome , 
della Città, ma Iblo quello d’una perlòna, con marche apparenti 
di qualche azzione memorabile a lui attribuita con gran diftiaT 
^ zione; a fatto credermi che potevo attribuirla ad un Eupolemo 
6 . «^* 3 / ' del quale fa Paufania menzione' Parlando quelP Autore delle 
llatue erette a quelli che liuono vincitori in Ohmpia così dice: 
l’immagine di Eupolemo Eleo è di mano di Dedalo Sicionio: 
L’ilcrizzione di elTa moftrach’ Eupolemo riportalfe la palma 
“ alla corlà degl’ Uomini in Olimpia; e che nei giochi Pitici 
“ egli avelfe due vittorie nelle cinque contele che là fi fecero ,* ed 
“ una nei Nemei. La Vittoria Olimpica gli fo contelà da un 
“ certo Leonte d’Ambracia; ma di tre giudici due dicrono la 
vittoria ad Eupolemo. Paulània al principio di detto libro 
fi dichiara che non farà menzione che di quelli che anno avuto 
l’onore della llatua in quelli giochi, e tra elfi Icieglierà lòloquei 
che anno più merito c riputazione : ed in altro luogo parlando 
di detto Eupolemo dice ch’ebbe la vittoria nello lladiol’Annq 

s.tap.^s- dopo l’Olimpiade Mi lèmbra dunque probabile che le 

- tre inlìgne vittorie conlèguite da Eupolemo nei tre diverfi gio- 
chi, come s’c detto; Olimpici, Pitici eNemeijfianoelprclfecon 
quelli tre feudi l’uno lòpra l’altro che da una parte fi vedono; 

^ quali fono Macedonichi, dinotando forfè che in tutf a tre le 

vittorie 
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vittorie ch’egli ebbe; furono i (boi Emuli, di Macedonia: oltre 
diche li feudi, e la faretra ch’c nel riverfò; come le corone ed al- 
tre colè limili, erano premi degli Atleti. 

Chi brama d’clTere a pieno informato di quella materia, legga 
le tre dottillìme dilTettazioni di M. Burette le quali lì trovano Mtmohfs 
nelle memorie deli’ Accademia Reale d’Ilcrizzionie bellelettcrer*/|^«Wr/ 
Rampate ultimamente a Parigi in 4/0. e rillampate in Amller- '*'**^"- 
dam l’Anno m dcc xix. 

Quella med. potrebbe anche appartenere (e forfè con più pro- 
babilità) ad Eupolemo Capitan Generale di Caflandro Re di Ma- 
cedonia: perchè effen don Antigono volto verlb la Macedonia 
per conquillarla; Caflandro trovandoli allora in Eubea le ne 
ritornò immediatamente per difendere il lùo regno, e lalciò il 
detto Eupolemo a comraandare in Grecia : ciò fu nel Olimp. 1 1 7 
gl’ anni di Roma 441 fecondo narra Diodoro Siculo lib. 19. 

Dctt’ Eupolemo dunque potcv’ averla fatta battere in Grecia per 
far Ibvvenire a quei popoli che loro erano lotto il dominio dei 
Macedoni, e che elfo li commandava a nome di Caflandro. Si 
oflèrvi ancora che per la qualità del lavoro meglio conviene a 
quello, che all altro Eupolemo Atleta. . 


Ettore Trojano. 



. . . . 4> A V c T. . . . Telia di Faullina minore : )( tclla di Ettore d. Dcxi,ìijb, 
;iovanecon elmo EKTap. iaiehn He 6 lor lììenftum. La te- 
la con elmo è beniflimo confcrvata e di buon lavoro. 

Tome II. K Ettore 
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Ettore figlio maggiore di Priamo Re di Troia e d’Ecuba fila 
moglie, era il più valorolò fra tutt’i Trojani che difèndeflero la 
patria contr’ i Greci : fii uccilò poi dà Achille per vendicar la 
morte di Patrocle filò amico, il quale, legato il corpo ad un car- 
ro tralcinollo attorno il fepolcro di detto Patrocle ^ e fii poi re- 
fi) al padre con gran (bmraa di danaro. Può leggerli di lui in 
Omero, dal quale an tratto tutti gl’altri quel che nelcrivano. La 
tefta di Ettore non è ftata da alcuno pubblicata ch’io fappia fii- 
che dal Dottilfimo Segnino in una med. diverlà da quella j 
la Iella del quale è Icnz’ elmo, e con un poco di barba. 



Del My Lord Conte di Pemhrok. 


Telia barbata in faccia con elmo: )( figura nuda genufleffa 
con grippo d’uva nella delira e tali lettere 04 >PT. E’ di perfetta 
conlervazion’ c lavoro. 

straio. Ut. Strabone avendo parlato della Città di D ardano in Troade, 
così lòggiunge : Non procul inde eji Ophrynium. ibi Incus He- 
Boris efi loco confptcuo. Onde non v’è a dubitare che quella non 
fia parimente la tella di Ettore. 11 libro di Darete frigio che 
noi abbiamo; o lia egli- vero, o fiippollo come penfano alcuni; 
è certo però che la tella che fi vede nella prefcnte meda, è affai 
conforme alla defcrizzione che ne fa dett’ Autore. 

» La figura nuda ch’è nel riverlb llimo che dinoti qualche of- 
feanda ch’era forlè in ulbdi ferii ad Ettore, di uve; a lòmiglian- 
za di quelle che ufevano farli a Priapo nella vicina Città di 
Lamplaco,' delle primizie degl’ Orti. 

Bello- 
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Tetta diademata e barbatacOPiN. Coùnthui'. )(la chimera co. 
tali lettere P. A L BI II. V I R. E’ di buon lavoro e medio- 

cre conièrvazione. 

Non potendo attribuirli, quetta tetta diademata, ad deuna 
Deità; Fa credermi certamente che fìa di Bellcrofonte il quale 
vien dclcritto che fotte di bellittìmo alpetto, per l’appunto tal 
qual fì vede nella med. e la Chimera nel riverì mi conférma 
ancora in tal opinione, perche nella moneta di Corinto (petto 
(ì vede BelleroFonte a cavallo che nccide la Chimera; ma la 
tetta di quett’ Eroe non trovo che fotte ftata prima di adettb oF- 
férvata (opra di alcuna med. — Il nome di Pd>lio Albino, fa 
conolccre ch’egli era il Pretore della Colonia; e ttimo che fotte 
battuta a i tempi di Giulio Cefàre che la fondò ; ed avendo que- 
lli popoU potta la tetta del loro Eroe, non an voluto abbando- 
nar tutt’ affatto la lingua Greca, ma anno foritto il nome di Co- 
rinto in quetto modo COPIN come an fatto ancora in un altra 
med. che ò prodotta nel mio primo Volume, pag. 132. Se ne 
può vedere un altra ancora ndl féguente articolo delle Gttà e 
! Popoli, dove in una med. di Jeropoli fi fcorge fotto il ventre del 
P^afo quette lettere bea che io interpetro Beìlerofon^. 


K z Gramo- 
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Crannonio Tejfalo. 



Crannonio di nazione Teffalo, fu figlio di Pelafgo c fondò 
una Città del filo nome in Athamania fecondo Stefano che così 
ti- 477- dice : Cranon^ urbs Thejfalia PelafgtoùdtSy Efi quoque alta 
^ g nrh% AthamariMy a Granone Pelafgt fi Ito nomen hahens. E’Pau- 
' ■ ^ ; fània ci dà a conofcere in che tempo vivelTe ; perchè dice che 

nell’ Olimpiade 3 3 che riviene ab U. C. 106. la cavalla di Gran- 
nonio chiamata Qraufida vinfc alla corfà nei giochi Olimpici. 
‘Abbiamo dunque in quefla infigne medaglia la tefta di Cranno- 
nio, fc pur non fi voi credere cne fia di Pelafgo fuo padre il che 
mi fembra più probabile, e nel riverfb il figlio di lui filila Caval- 
la che mentova Paufania, vincitore dei predetti giochi : k p / N- 
NnNiOT Cramonìi il nome diqucfPEroe fi vede fcritto in effa, 
tuteìtsié. la quale è beniflìmo confèrvata, non doppia N,- ónde devecor- 
regerfi Stefano. • ' 

O’ ofTcrvato che in molte medaglie di TefTaglia che fi pro- 
durranno a i luoghi loroj fi trova che la figura che vi è rap- 
prefèntata à filila tefla il berretto o sia galea limile a quella nel 
prefente riverfo, la quale è poco differente dall’ altra ch’è filila 
tefla dalla parte anteriore ciella med. onde non v’è dubbio che 
tal fòrte di pilco foffe peculiare a detta nazione. 


Per- 
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Pergamo Eroe. 



Teda diademata e barbata riEPrAMOC Pergamus: )( il ba-D. Dtvonjh. 
fton d’Efculapio, ’ ed una cornucopia Eni. ctpa.' ka. KE4>a- 
AIQNOC «S’wè Prft»re Claudio CephaUone. E’ di perfètto lavo- 
ro e confèrvazione. - ~ . 

Pergamo èra della ftirpe degli Eacidi, méntre fu il terzo fig- hi. 
lio nato di Andromache che fu prima moglie di Ettore e poi di 
Pirro figlio d’Achille, il quale ebbe tre figli di effa,- cioè Molof- 
lo, Pielo c detto Pergamo che paffato poi con la madre in Alia, 
combattendo a corpo a corpo con Ario ngnore diTeutrania, l’ucci- 
Ic ediede ilnomealla Città diPergamoch’è nellaMifia lìi! fiu ae * 
Caicoj dove era il culto principale di Efculapio, fecondo auche 
lì vede in quello riverfo; ove la Cornucopia fa conofcere 
ch’era paefe abbondante. 



• • 


Biza 
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. Biza Eroe, 



D.Deeonfi. I. Tcftì barbata: )( tridente con delfino BTZANTlfiN -By- 
zartùorum. 

D. Dtìxmjb. II. TclU giovane diademata : ){ caduceo alato e lettere come ló- 
pt*> 

D. Dtwnfi. ni.Tefta barbata e gakataBTZ A2:BÌ2<3rf : )( mezzanavcj Eni. 

MAPKOT. TO. B. BT2ANTIQN. Sub Marco iterum ByzoHti- 
orum. 

D. Dtvtmfo. iV.Tefta e lettere come fòpra : i lo ftcllb tipo fùorichè filila na- 
ve vi è una figura con afta,- c. 0. 4>avcttnhc. btzantt- 
HN. Angufta Diva Faufìina Byzantiorum. Son tutte di buon 
lavoro e ben confèrvate. 

M£i>. I. La 1 di quefte medaglie di Bizantio per il trident* e delfino 
ch’è nel riverlb ; ci dà a conolcere che à dall altra parte la tefta 
di Netmno che fii padre del ióndator loroj mentre di egli e di 

m M9- , Ceroeffa ch’era figlia di Io nacque Biza, fecondo afibrma Stefe- 

Med. i;. no Bizantino: nella li è la teda giovane di Biza diademata ; la 
quale non è fiata prodotta avanti che io (àppia ; ed il caduceo 
è tipo così inlblito nelle medaglie di quefia Città, che tra le mol- 

tiffime 
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tiflìme, che ne porta Vàtllant fòtto gl’ Imperatori, non ven’ à 
nc’ pur una con tal riverfo ; (limo dunque che folTe colà pollo 
per dinotare, che prevaleva anche in età giovanile la prudenza 
del fondator loro. E’ quelle di gran lunga fono più antiche del- 
le fèguenti ; cioè la III, & IV, le quali furono battute a i tempi med. ih. 
di Lucio Vero per quello che fi dirà appreflb. La tefta di Biza^ 
galeata e barbata, con la prora dinavcnelriverfi) è (lata già pub-^"jJ^^ 
blicata da Golzio che fu il primo ^ e fòpra di ciò fi veda quello 15-0. 
che ne dice il Nonnio fùo dottiflìmo Illmlratore al quale mi ri- 
metto ^ e paflb a dilcorrere dei Magiftrati che in elle fono. 

Marco Iterumi abbiamo quell’ ifteflb nome in una med. de i Bi-^^. <5<s. 
zantinì conia telladi Lucilla: c quello àìAugufiaDwaFaufiirue 
abbiamo ancora con la telladi L. Vero in quello modo: fub nu.fMg.6-i. 
Diva Faufiina Sacerdote ì\ onde non Vè da dubitare che quelli 
di Bizanzio avelTcro llabiliti gli onori divini e fabbricato un tem- 
pio a Faullina maggrore moglie di Antonino Pio conforme il i» Àut<mmo 
Senato aveva ordinato che fi Acclfe a Roma,- fecondo dice 
pitolino. Se il già lodato Vaillant folTe (lato più efatto nelle 
imperiali Greche; ed avelTe regiflrato le iferizzioni delle telle 
come a facto de i riverii, potremmo dalla luddetta med. ch’ei por- 
ta, conolcere le la nollra fòlfe Hata coniata in tempo che ancor 
viveua Ant. Pio, o dopo. 


Sipiìo Eroe. 



\ Telia nuda barbata c i n v A o c Sipylus : )( Efculapio M A fn K- 0. Dnxmjb. 
TfìN Magnetum. £’ ben confi ma di mediocre lavoro. 

Trovo 
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rop.^H'ir^ Trovo quefta medaglia dcfcritta dal P. Harduino, ma non fo, 
Jit. in 4 /». che fia giammai ftaia intagliata ; onde ò ftimato ncceflario di 

{ >orla in quello luogo: Quello Dottiliimo Gclùitadice che Sipy- 
o era figlio di Agenorcj e che il monte Sipylo di l idia fu da 
elTo denominato, che prima era detto Ceraunio: La Città di 
Magnefia ch’è a piedi di detto monte dalla quale fu coniata in 
memoria di quell' Eroe, mollra che aveva il culto di E/culapio; 
il che non ci vien dimollrato dalle medaglie Imperiali. 


Enea 1 rojano,' 



D. Dez’cnfi. Telia in faccia non galea particolare: }( torchio con il 
quale fi (preme l’uva per fare il vino • avanti di clTo v’è una (pi- 
ca di grano, e dalli altra parte quelle lettere ain 10 . . . E* con- 
lèrvatilfima e di buon lavoro. . 

La Città di Eno in Tracia era fi tuata vicina al mare, alla boc7 
ca Orientale del fiume Ebro dicontro Tllbla di Samotracia. Ste- 
fano Bizantino così di elTa parla: in exitu Ebriy qui in duo ojlia 
PUH. Kb. 4. finditury fita ejt /ttnus^ quam C'jmai condiderunt. Et Plinio : - 
Oppidum AenoSy hberum cum Polydori tumulo Ciconum quondam ' 
strth. 7, y re^o. Strabono alcuna - volta la chiama Polt’ymbria cd altre 
ll. 3 i.rap. volte Abfunthus: c molto ne parla T. Livio. 

jjj (tonte (limo che, non fia di Polidoro, ma di Enea 
fondatore della Città (ùddetta ; mentre co^ì dice Pomp. Mela : 
Eximia ejl Aenos^ ab A profugo condita. E l’elmo che à 
in teda penfo che fia della forma ch’era ufato in quel tempo da 
■ i Troj ani, ch’era quali limile a quello che portavano i Telfali 
per quello che fi vede nella med. di ' Crannonio prodotta poco 

prima. 
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prima. H* Torchio da far vino molt* adornato ch’è nel rivcr- 
fò ; mi & credere che la detta Città di Eno aveffe il culto di 
Bacco, perche abbiamo in Diodoro Siculo cfuefle parole : ttam alti 
Bacchunty à mulieribus qua bacchantes iiìwn fequebantur y dtxere. 
y^lii à torculariy quo vhtum exprjmitury 'Lenaum. La (pica di- 
moftra che non folo folTero abbondanti di vini, ma di grani an- 
cora. Si offervi che quello torchio s’ufà fino ad oggi in molti 
luoghi d’ Italia. ' 


Cefalo Eroe. 



Tefta galeata con piume: )( montone SAM Ai nN Samao- d. D* v»mjk, 
rum. E’ ben confèrvata. 

Cefalo figlio di Deioneo amato dall’ Aurora fecondo Ovidio, 
uccifè per i^aglio Procri fiia moglie : fu per tal fetto, come vuo- ut. 
le Paufania, sbandito d’Atenej c dopo qualche tempo andofTene^^'^ 3^^ 
con Anfitrione nei Telebri e abbitò quel Ifbla, alla quale diede 
il nome di Cefallenia. Sono in quelP Ifbla, che giace fra Za- 
eyntho ed Itaca nel mar Ionio, quattro Città principali cioè Pro- 
ne, Same, Peleo e Cranio; le quali ebbero il nome da quattro 
figlioli di Cefalo fiiddetto. In una di quelle quattro Città cìoèCrémi,. ftg. 
in Same * fu battuta la prelènte med. i quali popoli pongono la^L* 
tcfla deir Eroe che diede il nome all’ Ifbla j fe pur non fi vuol^^^^^ 
credere che fia quella del figlio che diede il nome alla Città di FuMo, ^ 
Same: e pongono il montone nel riverfb di quella, per dare 
conofeere la bontà de’pafcoli, e la fertilità del terreno loro. 

vtndtai tic intani*: tiifn ab U. C. róf. vidi T, Livi* lit. 38. (9’ Plini* Hi. 4. taf. 12. 


Tome II. 


Cyma 
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Cyma Amazzone. 


D. Drvo^jb. Teda dì dopna torrlta ktmh O^ma: )( donna in piedi con 
fiftro nella deftra ed un candirò nella finiftrà KTMAinN Cy- 
rrueorum. E’ ben confèrvata, ma di mediocre lavoro. 

Stefano Bizantino parlando della Città di Cyma, così dice: 
Cywe, urbi Aeolid$s ante Lesbum^ a C'irne Amazonn F. Sic diBa 
vocabatury ^c. Afnazoniuin.. ‘Hinc erat Ephorus HiJìericuSy ©* 
Heftedus: era detta Cittì antichiflìma della aguale così (bggiun- 
ftg. iij. ge Pomp. Mela: fequentém Pelops fiatuity vtào Oenomao rever- 
Jm ex Grada. Cymen mminavtty pulfts qui habitaranty dux A- 
mazonum Cyme. Quella raedefima Cyma fu una delle dodeci 
^ ^ Città dell’ Alia che diftrulTe il terremoto a tempo di Tiberio 

uT.'i. c Ty- Imper- lècondo Tacito,* c /è ne vede la med. latina con l’ilcriz* 
zioneCIVITATIBUS. ASIAE. RESTITUTIS. ; 
Srka. Nm- Si confronti la teda di quella Cyma Amazzone, con quella 
che porta il Seguino, di Smirna, chetrovcraflì, ancorché non ab- 
bia la bipenne, che deve medefimamente prenderli per una A-* 
mazzone e non per Cibele o per il genio della Città come ta- 
luno potria lùpporre, dfendo l’abbigliamento in tutto fimile al- 
la lìiddetta. Dice l’Autore lòpracitato che tre Ci,ttà l’una all 
altra vicine furono fondate dalle Amazzoni verlb gl’ anni 3000 
• Ai Auii * del mondo 5 cioè Efelb, Smirna e Cyma. , " , 

La Ifidc ch’è nel riverlb, fi trova ancora Ibpra una med. di 
detta Città Con la teda di Antonino Pio regillrata in, ■ Veàìlanty 
Lt Grtthe nella quale vi è la raedefima Dea Ibpra una triremi che Ipiega la 
43- ygjg . il che fa conolcère ch’è Città marittima j e fotte gl’im- 
peratori era da’ Pretori governata. , , , 7 c- 
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' Teda giovane nuda: )( Aquila A A inniziali di Lacedemonia.' 

E’ ben conf. c di buon lavoro : appartiene a My Lord Conte di 
ìVinchilfea. ‘ ' j 

Le lettere A A dinotano che appartiene a’ Lacedemonia; ma 
li monogrammi che vi fono fotto non mi di l’animo di conget- 
turar che fignihcano. O* vedute due altre di quelle in tutto li- 
mili foori che nei monogrammi lìiddetti: l’una di effe che ap- 
partiene al Sig. Gio. Majfon i quei due primi che ò legnati nel 
margine dell’ intaglio ; uft altra ch’è dei Cavalier Roberto Ahdy 
i quei di lòtto : Ma per dire qualche cola della teda giovane 
Incognita, non làrcboe Ibrlè queda ^partenente i Giacinto ne- 
pote di Lacedemone? il quale, dice Paufania, che morì giovane/^- 3- 
prima del Padre, e ch’era di bellillimc fattezze; ed in Amicla 
vi era il lùo monumento lòtto la dama d’ Apollo. Queda con- 
giatmra mi vien fatta fare dal aquila ch’è nel riverlò; perche 
detto Giacinto era pronepote di Giove in quedo modo. Lace- 
demone che diede il nome alla Lacedemonia che prima era det- 
ta Lelega, era figlio di Giove ; di elfo nacque Amicle ch’edificò 
un cadello in. Lacedemonia ed elfo fu padre di Giacinto del qua- 
le s’è parlato di lòpra. 

Che fòde venerato come un Dio, chiaramente fi vede per^M/M.M. 
quello che dice lo deflò Autore; cioè che i Lacedemoni celebra- 3* 
vano le lède Giacintie T<ut»6iz in onore di Giacinto, ogn’ Anno 

L 2 adleme 
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aflieme con quelle di Apollo, con gran fblennitl e pompa: Det- 
te fède fì trovan delcrittc in Atheneo, lib. 4, cap. 4. 

, Forfè quella med. lù battuta dalla Città d’Amicle ov*era il 
culto principale di Giacinto. 



Dette CITTÀ e V OV O 1.1 detta Grecia. 

■ ■ ■ ■ ' j 


Q UeH* Articolo delle Città c Popoli della Grecia, conterreb- 
be la più bella raccolta in quello genere che folTe Hata giam- 
mai pubblicata, e forlc anche la più copiolà j mentre i lludioli 
dell’ Inghilterra fono abbondanti di tal forte di medaglie con 
tipi eruditilfimieCittà non conofoiute; ma per non rendere me- 
no numerofa la lèrie delle Imperiali e (àr che non crelccllc trop- 
po il prelènte volume,- fono flato forzato con mio rammarico, 
di lalciarne fuori una gran quantità : fè Iddio però mi concede- 
rà vita, non intendo di defraudarne il Pubblico, che fì conten- 
terà per ora di quelle poche, ordinate fecondo l’Alfabeto Greco. 
Non fi troverà fra effe alcuna Città che fia nominata nella Grecia 
del Golzio fuori che Amifo e Sinope, le quali folamente fra tut- 
te l’altre fi fono polle per non ifoompagnarlc dalle Città di Pon- 
to j c ciò s’è fatto per rendere più aggradevole la prefente rac- 
colta, mentre una gran parte delle Città che ora fi dan fuori, 
non fono per anche fiate conofeiute dagl’ Antiquarj. 
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A B B A n i. 


I. ' Teda barbata e diademata: un fulmiae.^ato nei river* 

fo MTsnN. ABBAiTfiNis Abbàttarum 'Myfìa. E’beóiflìmo. 
conC e di buon lavoro. 

II. Teda d’Èrcole giovane con pelle di leone: nel riverló yiD,D*v$nfi. 
è in copna di quercia la clava e Ipoglie mtshk. abba. ben: 

conC come. (òpra. La prima appartiene all' Afy Lord Conte di. 
Pemhrok'y c la feconda al My Lord Duca di Devonjhire. 

Prima d’ogn’ altra còla fi ofTervi che nella prima di quede lat 
parola ABAirnN è con una B fòla, ma vili vede un vano come 
nel intaglio, il quale jà credermi che l’ altra B fia data corrofà. 
dal tempo l^nché il campo redi neteidìmo e piano fènz* alcun . 
fegno. ‘ \ , 

Non trovo in alcun , Geografo queda Città ne fb dire altro di 
cfTa fiior di quello che fi vede nella medaglia cioè che fodero ' 

Popoli della Mifia.' ^ 

La teda diademata ; per il fùlmine alato ch’è dall’ altra par- 
te, dimo che fia di Giove piuttodo che del fondatore : mentre 
nell altra ancora fi vedono gl’ attributi di Ercole, la teda' del: 
quale è da una parte. • ' . : • 

- ! Cn. Manlio.quandoandòicontroi Galati, fecondo Lìvioj daT* Livkm. 
Divie di Frigia paffò a Sinnadè c dopo Tei giorni alla Città di 38- 
Bende: il feguente poivenne ad Amburaj e l’altro, alle forfè di 
Alandro; ed il terzo il Omfple allodio ad Abbaffo, ove redd 
pili giorni perchè era già fùlic 'frontiere dei Tdidobogi. 

! ' Domando 
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Domando a gl’ Eroditi (è quella Cittd di Abballo pad elTer 
quella della quale la prelèqt^ n)ed. menzione? 

# Agrippiade. Vedali nel primo Volume, pag, 131. 

A r'.£ .N- E. ':,-'' ~ 

Le fe^uenti medaglie di /itene fervono di Supplimento a quelle 
che ft fono pofie nel primo FoUitne» 



Di My Lped Conte di Win^hiffea. 


T. Tefl:a di Palladegaleata ; vi à una contraraarca con cado* 
ceo: )( in corona di olivo vi è una Civetta, &c. a©wn,*.. 
NIKH40P0T. £’ di perfètta conlèrvazioae, e di tav<xo tànto 
eccellente che non ò potato efprimerlo nell intaglio. - 

Avendo il NoUliffimo Signore a cui' appartiene la prelènte, 
' dilcorlb si dottamente nel mio primo Volume Ibpra tutte le me- 
daglie di Atene; n<m devó che riferir^ il Lettore'a'qod luogo 

per 
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per HnteUlgenza di quefta e dell’ altre che prcduCo.- Da cauià 
perché: gli ’Atcniefi ponefTero unte Deità diverle (ùlla loro mo- 
netaj ci viene indicata da Paufània che dice eh’ eflì erano vt\ì-in.\.ctp.\% 
giofiflìmi: il culto di Mercurio che prima non era ftato 
to in effe, fi vede efpreffo in quefta per il caduceo ch’è nella 
contramarca, e vien confermato da Pauiània quando fà menzio- 
ne della fila ftatua in legno e del Ginnafio che da lui riceveva 

il nome. Le lettere nel riverfb le leggo in qucfto modo 

j*\ 0 HNA 2 . nikB^OPoT. Minerva Nkephora, gl’ Ateniefi at- 
tribuendo così le Vittorie loro a quella Dea, dalla quale riceve- 
rono il nome: , il monogramma di Pergamo ch’è lotto la civet- 
ta, non ò poffuto trovar che fignifichi; ma ftimò che vi foffe- 
pofto in occafione di qualche confederazione con detti popoli. 

I IL Tefta di Pallade galcatà: )( Civetta fopr* un vaib^ 
davanti una lampade accefa a ©e. mnasea 5. NEsrnr. E’ 
d’ Argento, beniflìmo confervata ; pela grani zdp. 

in. Tefta: )( lampade con due rami di palma A©r.‘ E’ benMs»iH-^ 
confervata e di buon lavoro, ^ejìe fono del medefimo Signore. 

“ La ftatua, di Minerva, che ad Atene era jn più gran Venc- 
“ razione, confervatafi nella rocca j ed alcuni credevano effer 
“ caduta dal Cielo. A- quella offerfe Callimaco,- fecondo Pau- lii.l.cap.ló. 
** lània, una grandijjìma lampade d' Oro j la quale era capace 
“ di tant’ olio, ch’era ballante ad ardere giorno e notte fenz’in- : ' 
Y tcrmiffiohe, un Anno intero j avendoli lucignolo fatto di ii- 
no Càrpafio, eh’6 il loto fra tutt’i.linì che non.fi confumi nel 
‘‘ fuoco i .detta lampade dunque fthno che fi a quella ch’d rap- 
prefentata in quelle due medaglie: la prima fu coniata lòtt’un 
magiftrato, il nome del quale trovali anche in un altra che pro- 
ducemmo nel noftro primo Volume; la feconda di effe à dauna^-i ih 
parte una tefta, chC non lo a qual Deità debba attribuirli ,- ma 
nel riverlb, fi feorge non folo la predetta lampade ma altresì i 
rami di palma; de quali fa menzione l’Autore già citato, di- 
cendo “ che v’ era lopra la lampade di bronzo^ cht 

“ . fi cftendeva fino al tetto, c pct effa efalava, fuori il fumo E’ 

! . ■ da 
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da ortcrvarfi che le prefènti medaglie fchiarifcono l’antfdctto 
palTo di Paulàoia; mentre fanno immaginare c]uefta lampade di 
molta maggior grandezza, ftante che ardeva da due bande, e 
perciò dovea elfer capace di maggior quantità di Olio ; ed an- 
che, non una, ma avea due palme di bronzo: ed in effe abbia- 
mo parimente la propria forma di detta lampade la quale non 
fi potea làpere non clTendo fiata dclcrìtta. 


Del My Lord Conte dt Pembrok. 


Me». IV. IV. Tefta di Pallade galeata; à dall altra parte un Toro, ed 
nna figura nuda che lo conduce. a 0HN. E’ ben confcrvata, c 
di buon lavoro. 

La figura nel riverlb fi prende per Telco, il quale conduce al 
facrificio in Atene il Toro di Maratona vinto da lui, che fecon- 
do Paulania, fii lacrificato a Minerva j c (ècondo Plutarco nel- 
la vita di Teféo, ad Apolline Delfico: vedali ancora le note 
di My Lord IVtnch'tìfea nel noftro p-imo Volume. 

V. Tefta come Ibpra: )( Elculapio in piedi AGHNAinN. 
E’ di boniflima conlèrvazione c lavoro, ^uefia med. e la fe~ 
guentCy appartengono al My Lord Conte dt fP'mchtlfea. 

Paulania ci alficura che in Atene fblTe il tempio d’ Elailapio: 
fp- Mfculaptì vero tedesy quum oh plurima ejus filiorum Jimula- 
trOy tum oh egregias pi6turas qua fpeBetur dtgnijfima. Non 
' ' s’era prima di adelTo olTervato quello culto lòlla moneta di Atene*. 

VI. Tefta di Minerva galeata con bullo, incorona di OHvq: 
à nel riverlb un trofèo, avanti del quale è una figura nuda con 
berretto Frigio, e mani l^ate per di dietro, tenute da una figu- 
ra armata, che con la delira par che voglia togliergli il predet- 
to berretto da tefta. a ©E. E’ di perfetto lavoro e conlèrva- 
zione. 

£’ certo che quella med. fu coniata in occafione di qualche 
infigne vittoria avuta da gli Ateniefi : molte di quelle Ibno fiate 
notate da gl’ Iftorici, e per alcune di effe anno eretto tre^ei : 

quella 


P*ttf. IH. I 
caf. 17 . 

pag. 186 . 
MiD. V. 


IH. 
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quella de’ Perfi fra l’altre, potrebbe forfè elTcre (lata in tal mo- 
do eiprclTa; ma il berretto Frigio.con il quale è epperta la te- 
fta dello fchiavo, fa credermi che debba piuttoftp attribuì rfr all 
oppofizione che fecero gli, Ateniefi nell impedirei che«i Calati 
non entralTero' nelle terre loro ; \ del qual fatto, -Ì?aufania 'cc ne 
conferva litmemorfa “dicendo : i Calati dopo aver depredata fó. t. 4. 

** la Macedonia e la TefTaglia fi volfèro contr’i Cre'ci,” e giun- 
“ ti alle Termopile, non trovarono quafi chi gli fi opponefTc; 

“ elTendo allora i Creci efauflri ed in rovina per i danni caufati 

loro' da Filippo ed Aleffandro, e molto più ancora da Anti- 1 ' ’ ’ 
i ‘‘ patro e Caflandro, da’ quali erano flati ridotti all ultimo c- 
“ ftérminio ; onde gl’era impoflibile il difenderfi ; Gli Ateniefi 
. però benché più fianchi degl’ altri per la longhezza della 
“ guerra Macedonica, fi moflero nondimeno con gl’ altri Grc- 
“ ci che andavano alle Termopile, ed avendoli eletto Calippo 
** per capitano, e prefi i palli flretti impedivano a’ barbari 1’ en- 
trar nella Grecia ; ma effi per altre firade ov’cran flati polli 
in guardia i Focefi, v’entrarono a forza : quivi gli Ateniefi 
fecero conofeerfi degni del nome Greco ; perchè effendo cir- 
condati dai Calati da tutte le parti, conbatterono valorofà- 
** mente e falvarono la Grecia. Quelli Calati andarono poi 
a faccheggiare il tempio di Dcloi c leggefi nel predetto Autore 
ed in Giuftino lib. 24, come anche i Numi fùron loro contrarj. 

-Mi fèmbra dunque; che fc qucfla med. fi riferifee alla vit- ? 

, toria fbpraddetta per la quale gli Ateniefi, come s’è detto, libe- 
rarono dall’ oppreffione de’ barbari quafi tutta la Grecia, che de- 
ve anche fùpporfi che per la medefima erigelTero un trofeo ; e 
che nell’ azzione faceffero priggione qualche perfbna di gran 
deftinzione fra i Calati rapprelentata per la figura nuda con pi- 
leo Frigio, che vien condotta avanti il trofeo, da quella arnaa- 
ta; che dinota forfè Calippo conduttore di detta imprefa. 

Tome IL M 
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Amh fono del My Lord Wtnch 'tlfea. 

Med.vu. I. Teftadi Pallade galeata,con sfinge: )( Paliade armata da 
nna parte, e Nettunno con tridente dall’ altra; vi i fra loro un 
albero d’ Olivo circondatoda un frrpente, tra le foglie dd «piale 
fi vede la civetu. agi. E* competeotcmeate coaf c di 
buon lavoro. 

m.i.ctp.14. Si legge in Padania che nel tempio chiamato Partenone gli 
Ateniesi avean fatta fcolpire la contefa di Nettuno con Pdlade, 
la quale come s’é detto altrove, diede il nome alla Città; ed in 
dfo tempio eravi la ilatua di detta Dea (atta d' Avorio ed Oro 
che avca nd mezzo della celata una sfinge; appunto com’ é da 
una parte di quella prima med. che à nel riverfr) la predetta 
contefa, fecondo ci vien deferitta dal medefimo Autore, cui fti- 
ma che il fèrpente dinoti Eriuonio die fu da elTa allevato lòtto 
la fórma d’un fèrpente, e fii il IV Re di Atene. — Nell Iflorìa 

Tom.ì.tég. dell Accademia Reale di belle lettere, &c. vi c una med. quali fi- 
^ **iile; fuori che la figura, che in effa è d’un Giove eoo fùlmine, 
in quefta è certamente di Nettunno feorgendovifi diftintamente 
il tridente. 

Med.vih. II- Mezza nave con vela à (opra una vittoria che lóona la 
tromba: )( Nettunno in atto di vibrare il tridente 8 A sì A F.ns. 
^ H M H T p 1 o r. A G F. Regfs Demetri Athetiienfium. E’ di Ar- 
gento, di mediocre confcrvazionc, pela 3 z grani. 

Quefta med. è fìngolariflìma per effere fiata coniata in Ate- 
ne; facendo conofeere le grand’ obbligazioni che tuir* i Greci 
e particolarmente gli Ateniefi avevano a Demetrio figlio d’An- 

• tigoao. 
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tigone, per avergli liberati dall opprcflìonc e fèrvinì de’ Mace- 
doni, dopo aver (offerto per anni i j la tirannide loro: Paufà- Ittic. Ili. I. 
nia parla di detto fatto; ma un più diffinto raguaglio ce ne dà 
Plutarco nella vita di quello Prencipe : la Grecia (dice egli) op- 
prejjfa da Ca(fandr$ e Tolomeo^ ed ejfendo fatto la loro dominazi- 
one’, Demetrio ed Antigono /pinti dalla gloria, ferono un arma- 
ta per andarla a liberare, cominciando da Atene come capo di 
quella. Demetrio dunque con zjo navi e buona fomma ai da- 
naro, andonne fenza faputa di alcuno, e comparve dinanzi il por- , 

to detto Pireeo. Gli Ateniefi credendo quella effere un armata 
di Tolomeo , corfero fuhiio alt armi ; ma Demetrio, entrato nel 
porto ed impofto fììenzio, fiando fulla prora della fua nave, di (fé-, 
cPeglit era Id fiato mandato da Antigarto fuo padre, per far tibe- 
r'r gli Ateniefi ; render loro le leggi-, i còfiumi della patria-, è li- 
berar la Città lare dal cradel impero dd tiranni. Ciò (limo 
polfa (ìmbolicamente dinotare, la vittoria che (òlla nave da una 
parte della med. & vedej la tromba, elprime la parlata di De- 
metrio; la vela, la celerità e prolperità dell impreft; (èguitia- 
mo il racconto. Avendoti al fine Demetrio liberati, fu dagli A- 
teróefi chiamato Benefattore e liberatore della Patria-, e fu de- 
cretato che tanf al padre quanf al figlio /offe dato il titolo di Rei 
Qùcfto vien confermato net riverii) della medefima con le paro- 
le BASI AEfis. ahmhtpiot: e nella figura di Nettunno 
vien fólle rapprelèntato Antigono che con il tridente minaccia 
i nemici di Atene. Oltre molt’ altri onori fu dato a due Tribù 
H nome di Antigono e Demetrio: e dalle parole di Plutarco 
arguifeo, che folle ftabilito che la figura di quelli due Re do- 
veflè elTcrc ricamata nel velo detto Peplo il quale apparteneva 
propriamente a Minerva come vuole Servio in Firgifto lib. 

Eneid. mentre in effo dipingevafi con l’ago prello gli Ateniefi, tf. StiZf!;. 
più infigni Generali, per i loro fatti gloriofi. uuporou 

Un altra med di Atene è ki quello' H Voi.- pag. 6%. 

^ Egina. Vedali il primo Voi. pag. ii8. 

M z EGir- 
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EGITTO. 



Del Signor Riccardo Edgecumhe. 

Da un (àpientiflìmo Antiquario Francefè, fu pubblicata già 
molt’ anni fono quella rariflìma medaglia; ma però alquanto 
r^g. m 8- Jaiia noftra diverfà: egli vuole che abma congruenza con An- 
tonia ed Agrippina moglie di Claudio : (limando che la teda 
della prima (la da una parte, ed il nome della feconda nel ri- 
ver(b, mentr’ei così legge; kaaahtvxh. ArPinnEiNH, 
in vece di aith ntOT: il che potrebb’ clTere accaduto per la 
poca confervazione della med. ove nella nodra le predette let- 
tere (òno chiariffime e didintiflìmc. Non poflb far’ a meno 
d’clTere di parere contrario al (ùo ; perchè non vedo in e(Ta, nè 
r effigie di Antonia, nè il nome di Agrippina. Stimo dunque 
che foffe battuta in Egitto, in occafione delle fede che celebra- 
vanfi ogn’ ultimo giorno dell Anno alla Dea Fortuna; le quali 
•DcDeis fecondo S. Girolamo prelfo Lilio Gyraldo * era antichifnmo. 

codume in tutte le Città e particolarmente in Egitto, nel celc- 
pag. 630. bfjj. jgjje j]j onorare la mcnfe piena d’ogni (èrte di vivan- 
de, Poculum mulfo mixtum i ringraziando in tal modo la Dea, 
per la fertilità dell Anno fcor(b, ed augurandola al feguente: 
Uij. abbiamo dunque da una parte la teda della Dea Fortuna mitra- 
ta, a caufà ch’era madre di Fiuto Dio delle ricchezze con il no- 
me 2C2THPA cioè Serva irix-y cd il va(b dietro per le libazioni; 
le lettere B, A. dinotano Senatus Populus-^ concor- 

rendo 
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rendo in effe, tanto il popolo che il Senato: ed evvi dalla par- 
te avverfà, la ftefTa Dea con tutti gl’ attributi: kaaahttxh. 
AiFHnTOT. Bona Fortuna Ae^pit: è rimarchevole l’orto- 
grafia della parola AiFHnTOT con la lettera H in vece della Y, 
àie darà materia a i Sapienti di farvi rifleffionc. 

A C }H\E^ L 



Teda di Cerere: )( Figura di donna in piede con Iccttro e^ Dnn>:/b 
cornucopia A KAinN Achaorum. E’ ben confèrvata, di buon ' • ’ 

lavoro, e molto groffa. 

Il lavoro, la forma, ed il metallo di queft’ unica med. la fon 
credere indubitatamente Siriaca; e di tal opinione è parimente 
il noftro Signor MafTon. Quelle raggioni, unite all ortografia 
della parola AKAinN, diverfa da quella ufata dall Acaja del 
Peloponelb, m’an fotto ricercare qual folTe quell’ Acaja, della 
quale non trovo elTerne fatta menzione che in Appiano prelTo 
il Dottilfimo Cellario, nominandola fra quelle Città di Siria : > 

Pertnthuhìy Achaìam, Oropurn^ Amph'tpolìm^' Aftactimy Tegèam^\^i.^^ 
Hereanty Apollontam. Penfo che folfeifituata in luogo fruttifo- 
ro ed abbondante di grani, per il culto di Cerere che vedelì da 
una parte di elTa ; e Itoo che la figura nel riverlb fia l’abbon- 
danza. 

•x r » \ 

\ • 
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Tcftadi donna con laurea e f^cie di caneftro : àpcr rivcr- 
Ib una Capra \f.OT..noiafxiìjCapraFlurnÌHa.'^hcmmmQCOty{. 
e di perfetto lavoro. 

La Deità ch’è da una parte, credo che fia Giunone, o Helle 
figlia del Re Athamante che diede il nome all’ Ellefponto, dov* 
è il fiume Caprai Plinio cosi dicer Cbtrfoftefm a Pfop^ntide ha- 
butt Tur 'iftajm, Crhbotem : Cijfam fiunùnt Aegoi adofefuam. E* 
Stefano aggiunge : Airos. noTAMOi. jmmhta Urbi 

m HeUefpomo^ Lifàndro colà prefe vivo Filocle Capitano de- 
gli Acemefi coir altri quattro mila fbldati, e tutti li fece morire 
Knza permeaere che dopo morti folle gettato adofib ne pit- 
ie un poco di terrXj: fecondo fcrive Pauiània. In detto Ittogo* fi 
confèrva una pietra che cadde dal Cielo, la quale e tenuta in 
gran venecaaione. 

# E NO, Città; vedàfi fi'a- gl’ Uomini IHuHi di quello Vbt 
pag* 71. 


AGRA- 
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ACRASlori, 



I. Tetta di Ercole batta» : à U Tdesforo por avcrfo:a Devtnjb. 
AKPACiQTaN Acrafiotarum. 

II. Tetta di Pallade galeata: a nei civcriò un JLcone gradilo Dtvenp. 
e lettere come iòpra. Sono arabe di mediocre conièrvazionc e 

buon lavoro. 

Quetta Città degii Acrafioti non trovo ettere nomiuata da 
alcun Ceografo j ma foio io alcune noebe tned. die 
lam lòtto gl’ Imperatori; ed in quetti non prima A Settimio 
Severo, ove fi vede ch’era governata da’ Pretori. Il detto Au- 
tore ttima che in Ladia j e credo giutta la lìia congettura; 
perché in quali tutte le med. di detta Otti le quali fono rarilli- 
me ; vi fi vede la Diana di Efefo, fuori che in una di Severo 
che à l^fculapio corrifpondente al riverfo della prima noftra. 

La Pallade, il Leone, c la tetta di Ercole mi fo ^pocre che 
detti Popoli avettero derivazione dai Macedoni. 

Mi meraviglio che il Dottifiìmo Patino in Severo dica che^’‘V/«. met- 
fono molte le Città di quetto nome perche io non sò di dove/^lT' 
fe le cavi j avria dovuto almeno citare gli Autori per ittrazzio- 
ne di quelli che leggono. 


APOL- 
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D.Dfvonjb. Tefta d’AldT. Magno con pelle Leonina, aaf = /\.kttc. A- 
nOAAnNi A. Alexander Condttor Apollon'tée: a per riverfb 
due figure di donne in piedi con afte, che fi porgon’ le deftre 
AnoAAfiN. RAT. ATKiaN. o uoìioi Apolloniatarum ©* 
Lyc'torum Concordia. E’ ben confi e di buon lavoro. 

• Sono tante le Città con il nome di Apollonia citate da i Ge- 
ografi, che non ardifto affermare qual fofle quefta fondata da 
Aleftandro nofudicendolo gli Autori: Il P. Harduino vuol che 
fia l’ Apollonia di Caria, per la quale non trovo altra raggione 
che quella d’eflere vicina alla Licia con la quale era in concor- 
dia j ma queft’ iftefta raggione potria farci credere che foffe an- 
che quella di Pifidia j oltre di che, trovafi fpeffo nelle med. del- 
le concordie di Città e provincie diftantiflìme l’una dall altra ^ 
onde non appagandomi di tali congetture, ne lafcio a qualche 
perfbna di me più penetrante il divilupparne l’arcano. 


ASU, 
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ASIA, APAMEA, ef ATARNEO. 



... I. La ddfcrìzzione di queila mcd. è anneiTandlaSpiegazione.zj.onxMrj». 
Omero, apprcffo Stefano, fa menzione dei Campi Afij; ed ì 1 />ì>.;.i 78 . 
detto Stefano parla d’una Città di Lidia detta Ana dove fiì in- 
ventata la lira a tre corde la qual Città era forfè ne’ detti campi, 
che erano, fecondo l’Eruditimmo Cellario, nella Lidia tra ’l «39- 

me Meandro e Caiftro ove fi convocavano le Città principali di 

S nella regione j come Efcfb, Magnefia, Traile e Nifàj le quaU 
imo che venghano rapprefentatc per la figura di Cibele ch’è da 
una parte della medaglia, fèpure non è il genio della Città ifteffa 
di Afia: quefte convocazioni credo che fifacefferoper celebrare 
le fefte mufiche, famofè per il canto Lidio ; mentre così chia- 
mavano gl’ Antichi una forte di Canto e fùono, molle ed effemi- 
nato* ufato da detti popoli ^ e quefE ifteffa Mufica fi trova benif- 
fimo efpreffa per il Fauno che dà fiato alle due tibie, delira e 
finiftra ; la qual fòrte di tibie ufàvafi ancora nelle rapprefèntazio- 
ni delle Commedie, &c. Il nome poi ch’è avanti, detto Fauno, 
per efferne le prime lettere alquanto confunte ed equivoche, 
non fò fe fia ai'anikos overo AiONiKor, e ftimo che ap- 
partenga al Prefetto di dette felle che" forfè eleggevano ogn’An- 
no, per tale occafiòne. Il noftro Dòttiffimo Dr. Sherard à an- 
cora una mcd. nella quale è parimente da una parte la Cibele; 
c nel riverfo il Fauno con le due tibie come lòpra; e tali lettere 
AiiAME... KH*I2T,.., deve appartenere all’ Apamea ch’era 
alle forfè del fiume Meandro, e deve effer fiata coniata per le 
Tom. II. * N * medefime 
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medefime feftc: ciò fa conofccre che dett* Apamea concorreva 
con l’altre Città delle quali abbiam’ parlato di fbpra : k H ^ i S t. . 
cioè Cephìjìus è il nome del magiftrato. Si làrebbc dato l’in- 
taglio di èrta j rna rilèrbalì in altra congiontura, pejr quando fi 
daran fuori le medaglie delle Apamee, delle qualblc ne à già un 
buon numero. ' f ' ' } ' ‘ i' ‘ 

qui dóvrebbero eflere quefte dueCittà ; maperchè 
[ appartengono al Ponto fi pongono lotto la 
lettera n. - 

D.Dtv^jb. II. Teda d’ Apollo laureata: à per riverlb un mezzo cavallo 
che à fuila groppa Un lèrpente atap. cioè E’ di 

mediocre conlèrvazione c lavoro. : 

Stefano dice che Atarneo era Città limata fra la Mifia' e la 
Lidia dicontro a Lesbo e per conlequenza vicina al' mare: Ic- 
‘ condo arguìfeo per la med. aveva tre culti principali doé quellò 
di Apollo che ricevette da Lesbo clTendo egli uorne’ genrilizrò 
di mtta l’ilbla di Mitilene ; e quello di Netmno e d’ Elculapió, 
che lòno racchiufi nel mifio del cavallo e del fèrpenie che fi 
vede nel riverlb: ma le lettere hh non só che fignilìchanO| ne 
polTo condelcendere a crederle un Epoca; mentre in altra fi* 
mile che à il già nominato Dr. Sherard non vi è che una H; 
onde le por fiderò note numerali ; di qual tempo ^ebbe quellf 
Epoca? 

A T T A L E A. 



D.D<v»np. Tefta bellilTima di donna KOPH P nella overo Pukhra mu^- 
fieri à per riverlb un Aquila con ale /pale ATTAAEA^nN 


AMASTRI? 
AMISO C 
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AtiaUn^M, £’ ben conlèrvata e di buon lavoro ; ma lbt« 

Cile. 

La Cieti di Attalea, fondata da AttaloFiladelfo, è nella Pam" 
fìlia ; un altra Città di quello nome è nella Lidia : alla prima 
vengono attribuite da yatllant le medaglie che produce lòtto 
gl’ Imperatori j c dal P. Harduino alla feconda di Lidia : in ta- 
le contrarietà di quelli' due peridUìmi Antiquarj laria preliinzio- 
ne la mia lènza una ben fondata raggione il dichiararmi o per 
l’una, o per l’altra di quelle loro opinioni, koph e nome dato 
a Prolèrpina, e l’Aquila fi riièriloe ai Macedoni da’ quali Attalo 
vantava la dilccndenza; l’uno c l’altro è tipo inlòlito nelle me- 
daglie Iro^riàli di Attalea. 


ATTUO A. 



I. Geniolaureato AHM Oc Popùlus: )( Bacco nudo in piedi m ed. i. 
co’ lùoi attributi XTTOVAEnN. ^tndenfium. E’ ben conf 
di buon lavoro. 

IT. Telia e lettere come lòpra: )( Amazzone a cavallo, &c. med. il 
E* di mediocre conlèrvazione. ‘ o. 

' IH. Teda torrita di Cibelé attovaa à dall altra Me d. iii. 

parte la Diana l^fia aia. ^aabiac. iepiaC. Per Flahiam‘^‘ 
faeerdetem. E’ beh conf e di buon lavoro. 

' N 2 rV.Tc- 
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Med. IV. IV. Tefta come fòpra ATTOVAEfiN: à per rivcrfò tre 
di grano, ed il nome del magiftrato che non fi legge, 
benché la medaglia nel refto fia ben conlèrvata. La fpiegazi- 
one di quelle fi porrà con l’altre che lèguano. 



I. Genio laureato ahmoc: à forfè nel rivcrlb le Urne dorè 
^■fi ponevano i voti per eleggere i Magiftrati, ATTOVAEnN, 

Quella e la feguentc fono ben confi 

II. Cibele torrita attov aa: )( v’è una figura di donna in 
..piede e tale Epigrafe aia. kaaVAIanot Sub Claudi fmù. 

La Città d’Attuda farebbe quali incognita, 1^ quelle meda- 
glie non ne dtlTcro qualche notizia. Il Celebre Cellario che 
non à lafeiato alcuna ricerca e fatica per d^ci cògnizioné' dell 
j. Antica Geografia; non ne parla che per trafoorfo in queftó mo- 
do: Hujus incerti generis }A!^af j^òjfynà Hi- 

erocfisrìc quali pone nella” Fkigia Pacatian'à’; eH/il 
lant nelle Greche Imperiali, _ a^ trovate sì foqrlè lé medaglie di 
Attuda che non ne tegillra che ^uc, una fotte Caraqalla, e l’al- 
tra in Salonina ; ambe con Un Giove per rlverfo. 

Le nollre fan chiaramente conofoere che non folo era nella 
Frigia Pacatiana, ma anche vicina a Pelfinunte per il famofo 
culto di Cibele che colà era; e fi vede ancora che Cibele .iftelTa ; 
aveva prefo il nome di Attuda derivato da Atide callo amante i 


di elTa che fii poi trasformato in Pino dalla medefima; e perciò 
Aimo che fra le due urne nella V med. vi fiano dei pomi di pi- 
no che lèrvivano a detti popoli per rammentarli di Atide cne 


forfè fu loro fondatore. Tutte l’altre Deità che fono in queAi 
riverii contribuifoono alla conofocnza del fito della medefima; 

c. , ^ perchè 
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perchè il culto di Bacco che fi /corge nella I era peculiare a quei 
di Nicea in Bidnia. L’Amazzone nella II a i popoli della Fri- 
gia e del Ponto, perchè fi dice che abbicafiero di quà del fiume 
Tarmedonte j onde (limo che Attuda forte limata mi fiume San- 
gario. I Oltre di quello, abbiamo altre colè in dette raed. degne 
d’ortervazione e lira elfe, il nome della SacerdotelTa Flavia; no- 
me, e Sacerdozio inufitato nella monet* antica; e merita che vi 
fi rifletta fopra. 


Jella velata di Donna ' botaci Sacer Senatus: )(Mtn. i. 
due amorini, alati à,zXCiì.£iìi J^hrodtftenftum. 

II. Telia come fopra led’Epigrafe: }( figura di donna nudaMiD. ii. 
con un amorino avanti a'$ p o A E l C i e il n. 

III. Telia velata I EPA, BOT ah; )( Mercurio con attributi m e d. iii, 
e lettere come fopra. 

IV. Telia 
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£) medefmaa : fornii il rìvwfo un Giove fedente. 

M E d.T. * V. T cfta giovane diademata <iepa.cvnkahtoc. Sacer 

D. à nel riverfb un' non fò che lèpri lina baie con lettere 

come fbpra ■ ^ > 

Med. VI. _ VI. .Tefta Giovane laureata à^nìAOC Populus: à per riverfb 
■ un fiume coleo a^pq AEiciEnN. kopcvmoc. 

Tutte quelle lònp bea coofèrvaifi e di bnonlavoro j ma lottili. 

Tre fono le Città principali chiamate Aftodifie alle qualipof- 
fono appartenere quelle medaglie; l’unaèin Caria o ha Lidia 
fotto la quale Vatìlani pone tutte le fiie hnperiah' j l’altra nella 
Cilicia dicontro l’Ifola di Cipro ; ed un altra in Tracia vicina a 
Cardia e Lifimachia ed altrcfi alla muraglia del Cherlbnelb; e 
di quelle due ultime non fappramo, la lor vera lìtuazione: Ste- 
fano Bizantino conta lino a dieci Città di tal nome; onde non 
ardifeo affermare a^ quali di'! el?«f appartengano. Nell’ultima 
di quelle lì Icorgc il nome d’un fiume KOpcvMOC overo 
KOPCVNOC che dovrebbe indicarcjlla fituazione delia Città; 
ma in vano ò cercato di detto' fiume tra’i Geografi. 

Quelle Città riceycvono il nome di Afrodine per il culto è 
Tempj di>Vcnere che ineffe aveano ; e Plinio parlando della Ci- 
licia così dice; Primotétòr 'ttiìn ^ Qfpìdum Venerisy àqu» pr<H 
x’tme Cyprus Infula. Perciò dunque nella I. vediamo i due a- 
morini figli di Venere; sfigurati forfè l’una per il catto amore e 
l’altro per il lafcivo, Icherzare alfieme: nella II. Venere ittefla 
per l’appunto come fòrte dal bagno^ Con un Cnpidino alato che 
le rafeiuga i piedi ; > limile fixCe alla ttatua Ch’èra nel tempio di 
Afrodifia; La III & ìV fin conolcerc che" anche oltre il culto 
di Venere avean quello di Mercurio e di Giove: La VI non lo 
che abbia nel merlo/ fè pur non fol&«> tre rami di Corallo che 
per elfer gemme piodotce dal mare donde nacque Venere fotte- ’ 
ro perciò dedicati a qnctt^ Deb; o di Id forfè è derivato Ihifo che 
fi pongano al collo per adornamento delle donne e fanciulli a 

Jii. 31. c. 1, i quali ^ anche fidutevolé fècondo attèrma Plinio. - • 

' .r;. .r '> 

' AFJTE. 
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Del My Lord Conte di Pembrok, 


Telia di Giove Aminone: .i nel riverfo un Aquila a^ttai. 
/Iphytaorum. E’ ben conE ,e di buon lavoro. . . , 

Nella penilòladi Pallene di Macedonia, è la Città H’Afite del- 
la quale Stefano : Aphyte^ /he Ajpb^tisfurbs ad Thracia Palle^ 
nam fita'y qa«e à quodam Aphyto imt^ena nomen acceph. Chi- 
tas hac templum Ammonis habet. Paulània ne parla in quello 8. 
lènlb : “ . h dice che Lifandro alTediando la Città di Afite ch’è 

vicina a Palleqé; 'gli apparvje /di notte Ananipne,avvertendo-|^'^<-^^^^ 
lo che làrebbe (lato meglio |per iin e per i Lacedemoni le zr 
velTero abbandonata la guetra còntro'^i Afitei.' Allora Li- 
“ (andrò levato l’alTedio, introdulTe che in Lacedemonia il cul- 
“ to di Giove fblTe in maggior devozione di prima. Non an- 
“ no gli Afitei m minot venerazione Amtnònc di' quello Che , 
lèi’ abbiano gli Ammonj dèlia Libia. Si vede nelle medà- 
glie, che la Colonia CalTandrea ch’era in quella penilòla, aveva 
lo ftelTo culto. L’Aquila nel riverfo ogn’ uno la che lì riferilcé 
a Giove. Plutarco nel trattato d’ilìde & Olìride^ dice che Am- ' ■' 

mone folfe da gl’ Egizzj chiamato Amun j e quello nome lè- 
condo Manethone Sebennita lignifica, nalconderej ma Heca- 
theo Abderita vuole che Ha voce invocante, e che gl’ Egizzj le 
ne fervano quando fi chiamono l’un l’ altro } i quali penlàvano 
che Iddio e l’Univerfo fbfieto l’illeflà colàj ed elfendo quali 

occulto 
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occulto e nafcollo, quando lo pregavano ed invocavano acciò 

(ì maniféftaiTe, dicevano Amun. v 

* % 


ACHEI, 



Med. I, . I, & U. Tefta di Giove laureata j coi monogrammi de gli A- 
chei nei riverii di due med^lie d’ Argento: la prima appartie- 
ne ìl\ Sif^r Guglielmo Crofje e pela 19 grani: la feconda al 
Signor Riccardo Edgecumbe ] pela grani 32. 

Med. iir. Ili, Figura di Giove in piede: à nel riverfo una figura di 
■ ^**’*-^’ donna fedente ANTiroNEn,N AXAinN Antigonenftum Achao- 
rum. E’ del A/)i Lord Duca di Devonjhire beniifimo conièr- 
vata. 

Mid. IV. IV. Altra fimilc ACEATfiN, AXAinN. Afeatarum Achao- 
rum. E del My Lord Conte di tVinchilfea. 

V. Altra 
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V. Altre due firaili; in una APFEiAs, Age^eìtntU\\trCo^^y( ^‘ 
MESzANinN. AXATilK. Mejfatiorum Àchaorum: VI. L’al- 
tra aPTEIAX. AXAinN. Argea Achaorum. Appartengono 
al Signor Majpm. Sono ben conf ma di mediocre lavoro. 



VII. Figura come fopra EPMOKPATHs. Hermocrates -, yu. 

nel ' riverì© KApiNAinN. ÀXAinK. Cartnaortim Achteomm. 

E’ ben conf ed appartiene al Cavalter Founta'm. 

Le prime due medaglie fon auali limili a quelle che an pub- 
blicate Golzio e Begero, variando lòlo nei monogrammi e lette- fab. 
re; le quali non pretendo d’interpetrare : ma l’dtre cinque chearwlri». 
lèguono Ibno ben pid riguardevoli ; fulle quali procurerò di 
re la mia opinione. 

Tolomeo pone la Città di Mantinea dall’altra parte dell Au- 
lirò nell Arcadia ai confini della Laconia: Pauiania dice che^'^ ® 
v’era ancora il monte Anchifia, alle radici del quale vedevafi il 
Icpolcro d’Anchilèj e Strabono Ibggiungc; Manùneam Epa-'’’' 
rmnondas Illujlr 'torem fec'tt^ vtB'ts ibi altero proeìio Lacedemoniis. 

E’ Città antichilfima *, ed è lodata da Omero f nel catalogo : . 

Tegeam hahitabant ^ Mantineam amabilem. Leggali 
nia che ne parla a lungo, c particolarmente nel Arcadia, over«.*M 
cosi dice: dopo laìbattaglia di Mantinea, vennero i Manti- 

nei in diicordia coi Lacedemoni, e da loro, ft ribellarono al- 
la nazione degli Achei per difendere il proprio paelè: viole- 
rò Agide, &c. fecero poi i Mantinei grand’onori ad Antigo- 
no, il quale avea in Macedonia la tutela di Filipppo padre 
di Perico, ch’era allora fanciullo, pcrciochè egli m molto ac-'»’'’‘^<//‘V“»- 
curato nelle cofe degli Achei j c tra gl’ altri fu quello, chci??«ry4. 
Tom. II. O “ mutato 


ii 


4< 

4i 


ii 


1 


} 

1 . 
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mutato il nome alla Città loro, la chiamarono : il 

cui nome gli fu poi tolto da Adriano Imp. che la fece dì nuo- 
“ vo chiamare Mantinea,- e ciò fu dieci età dopo : fi veda an- 
cora Plutarco vers’ il fine della vita d’Arato il quale conferma 
quefto fatto. 

Ma per venire alla fpicgazione dì dette med. dico, che fono 
tutte conquifte che gli Achei an fatte lòpra gli altri popoli del' 
Peloponeloj come ci diraoftra apertamente il paflb fùddetto di- 
Paulania, il quale fa vedere che Antigonia prima- e dopo detta 
Mantinea, toltali dall’ Amicizia dei Lacedemoni fi diede a gl’ 

. Achei per difendere il proprio paefèj onde con raggione fi chia- 
mavano Ant'tgonenfium Acheorum:. così Afeatì po- 

poli vicini ai Mantinei, non v’è dubbio che s’ uninero con eflì;. 

Paufr.H ed i Cari dei quali molto ne parla il predetto Autore nel princi- 
hh-i-cap. i pio ùella fila defcrizzione dell’ Acaiaj ed in altro luogo dovedi- 
flingue la Caria in due, cioè Laconica ed Arcadica; è da cre- 
dere che foffero parimente»o fòggiogati, o .datili a gli Achei : 
1:’ ben vero però che Paufania fcrive il nome loro per Y, ove 
Df cht nella med. è Scritto per I. ma il dottiflìmo Spanhemio mi 
toghe da ogni dubio quando dice che fpeflo i Greci cangiavano 
quelle lettere r una per l’altra. Similmente ancora gli Argivi 
ed i MelTenj in due altre di quelle med.' chiamanfi Achei; e fè 
in una di elle trovali congiunti i nomi di quelli due Popoli, ne 
abbiamo la raggione in Paufania illeflb, il quale chiama gli Argivi 
confanguinei dei Mcflenj e de’ Lacedemoni ; in occafione che i 
primi propongono a i fecondi di rimettere le differenze loro al 
IH. 4 . ccp.j. giudizio degli Argivi communi loro parenti: l^oluijfe tamen fcy 

vel apud Arpjvos, qui utriufque civitath efjent conjdnpttinei. 

Tutte quelle medaglie an da una parte il Giove Nume tutelare 
degli Achei ; e nel riverfo la figuia della Concordia per dino- 
tare l’unione di detti popoli. 

n fit- regillra una med. di M. Aurelio *nel cui river- 

lo è un Amazzone a cavallo con la bipenne in (palla ; e tali 
lettere ETMENEaN. AXAiaN Eumenenfium Achaorum , Dopo 

che 
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che la Grecia (ii geoeralmente cbnquidata da’ Romani, fii detta 
Achaia, lècondo Paufania prefTo Harduin. pag. 3 1 ,■ onde noti 
è da meravigliarli, (è quelli popoli Eumenidi della Lidia, dopo 
il tempo degl’ Imperatori li dierono il nome di Achei ; il che 
' non à che fare con le nollre„ medaglie che Ibnodell Achajapro- ' 
pria, e molto più' antiche degl^ Imperatori. 

Devo anche aggiungere che nelle noftre li v^ono alcune al- 
tre lettere, per l’appunto conforme fono nell Intaglio ; ma' non 
ne trovo.il lignificato; fuori che d’una, nella quale fi l^gcnet- 
wmenK il nome del m^ifttatb epm’qkp aths Hermcaatfs. 


BARI. 



Del My Lord Come di Pembrok. 

Telia di Giove laurear’ e barbata: à nel riverlb una mez2a 
nave nella quale v’è un Cupido alato che (cocca un dardo, e 
lòtto un delfino B API NON Bartnorum. E’ ben conlcrvat’ e di 
buon lavoro. 

Bari è Città principale dell Apulia fui’ mare Adriatico ed è 
capo di quella regione detta terra di Bari; ritiene ancor oggi’ 
il nome : in elTa fi conlèrvano le offa di S. NicplÒ velcovo di 
Mire^ mio Protettore detto volgarmente S. Nicola di Bari. 
Quella Città non era mai fiata pubblicata,* e per la prelènte 
med. fi vede che aveva, oltre il culto di Giove, anche quello di 
Venere ; a caufa che nel riverlò vi è l’amorino che icocca il 

O 1 dardo. 
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dardo. La mezza nave è firabolo delle Cittd marìtitne ; & il 
delfino dinota ch’era abbondante di pefcaggioni. 


BLAUNDE A. 



I. Teda di donna con corona di Edera, e tirfo: d per river- 
(b il tipo della fortuna baavnaetin Blaundenftum, E’ di me- 
diocre confi ma di buon lavoro. 

D.Dfwmjb. II. Tefta nuda iepa. CVnkaht. Sacer Senatus : ddall’al- 
M E D. II. figura nuda in piedi che facrifìca avanti un ara ac- 

ccfa : BAA....AEnN, MA, Blauttdenftum Machedonum. E’ ben 
conlèrvata. 

D,Dfvomp. III. Teftalaureata AHMOC. BAAVNAEfiN. PofulmBlaun- 
med. HI. figytjlum: )( fiume coleo baatnaeon, &c. E’ di mediocre 
con/èrvazione e lavoro. 

xi^. IV. IV. Tefta e lettere come (opra: d per riverlb lo fteflb fiume 
CTPAT. KA, MiAHTOT Sub Puetore Claudio M fleto, inno T- 
PlOC. Hippurius. Appartiene al My Lord Conte di Pernbrok. 

Blaundea è Città così olcura prelfoi Geografi che può diffi- 
cilmente trovarli ove folTe: Fatllanty in*occafione che porta le 
medaglie Imperiali, la pone in Lidiaj e nell’ indice poi, in 
Frigia j ma il P. Harduino f feguendo l’Autorità di Hierocle ed 

altri 
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altri la riftituilcc alla Lidia. Si vede per le med. ch’era abbita- 
u dai Macedoni, e che aveano un picciol fiume chiamato Ip- 
purio, del quale parimente non ne trovo memoria alcuna -, onde 
quali tutta la cognizione che abbiamo di quello luogo lo deve- 
mo alle medaglie, le quali fono rarilfime; nella I. delle nollre fi 
vede la tella di Bacco in formaci donna, come vedelì ancora nel- 
la med. di detta Città regillrata da f^adlant in Caracalla. Le 
lettere ma. cioè Machedonum che fono nella II nollra, fi vcdo-;>4,^. 
no anche nel foddetto Vatllant lòtto Filippo giovane e Volufia- 
no ; ma già mai prima s’era veduto il fiume ch’era vicino a det- 
ta Città, come fi olTerva nelle due ultime nollre. 


PERITO. 



I. Tefta torrita: )( Vittoria alata con palma e laurea fopraMic. i. 

una mezza nave BHPTTinN. Berytenjìum. o. DtvuNji^. 

II. Telia limile.* )( tridente con delfino e i pilei dei DìoIcu-Msd. ii. 
rÌBHPTxmN. Ambe fono ben confervatc,- ma di lavoro me- 
diocre. 


Berito è Città marittima della Fenicia tra Biblo e Sidone. 
Stefono vuole che fofle fondata da Saturno j e fu poi fatta Co- 
. • • Ionia 
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Ionia da Giulio Cefare. Le due noftre medaglie che furono 
battute avanti che foffe fatta Colonia, fono le fole che d vedute 
di quei tempi ; anno da una parte la Cibelc ch’è ufata da por- 
fi dalle Città più riguardevoli ; cd à la I. nel riverfo il tipo che 
dinota una Vittoria navale ma non iò congetturare in qual tem- 
ile».. ... po folfe detta Vittoria: la li. è fiata già pubblicata e (piegata 
‘/ir/. Brw. dal Eruditiflìmo Begero, ma poco accuratamente ^ perchè 
r.w. '■P-’S- crede che fia un Vaìllo, overo una picciola vela di quelle che 
fi pongono filila poppa delle navi ; quando non è altro in ef- 
fetto che un tridente con un delfino, (imbolo di Nettunno, c 
(pedale di detta Città marittima; come altresì i pileidi Caftore 
c Polluce che vedonfi dall una e l’altra parte: à errato ancora 
il fuddetto Begero nello forivere il nomedi Berito in quefio mo- 
do BHPITQN quando nelle noftre fi vede apertamente elTer 
così: BHPTXnK. 


/■ 


\ / Burnii} VA. . . ^ 

; - ^ ^ ! ■ ■ ' 

I. Teda giovane radiat:» HJMÒC.’ )( (ìgura nuda in piedi 

TiVioy AYAT a'iì Briulitaèuni.’ E’ ben con(èr. e di buon lavoro 
con vernice verde. 

Plinio e Strabono fono i foli ché fonno menzione di quefio 
loco di Lidia; èd il (ècondodi <^ così dice: 'Ctrcun^àcent tram 
maandrarh tneinorabiles pici ' C^feinia ^ , Otthofia • atpa vtro 

Briida MafturOy \/^bardc^, 8cc.\^V\{mo^ Briulfitiey ed in 

un manuferitto Èriulita : ed un altro Autore pre(fo Cellario la 
Ctiur. Ttm. chiama n?lov^a. PrtuUa : ma la med. fa conoicere come deve 
(criverfi. La teda del Sole ch’è da una parte indica che quefio 
Nume folfe colà venerato con culto (peciale ; c penfo che la 
figura parimente nel riverfo fia di Apollo benché non vi fi di- 
fiinguano i fuoi attributi. 


Med. yi 

D. Uevonjh. 


Strato, Ut. 

«r- 


140. 


B UT ROTO. 
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Tcfta di Palude galeata: à dall, altra parte tma Spica bT-mj». iv. 
TPOTif^N Butroùnorum.^ 1 ^' di buon lavoro; ma di bafTo rilie- 
vo e bel metallo g\:i\\o. -^^-y 4 ppanÌMe.al Si^or Crojfe, 

. Noa Ho trovare ove foflc^^ujbfta Città di Butroti ; T. Livio è/i*.z9.M/.6. 
il (blo che fa’ menzione.^'iia fiume di tal nome nella terra de’ 

Brutti vicfiio a Locri in quelle parole : Harm'tbal a Butroto armi 
{hand procul is ab urbe Locris) nuntio pram'sjfoy &c. il nome di 
detto fiume c Iblpetto a Gronovio ed a Cellario che dice, che là Ctiur. T«m. 
correva Halece fiume fecondo Strabone ed altri: mi lèmbra per ‘ 
tanto im*poflìbile che abbia potuto Livio o gl’ emanuenfi lare 
un equivoco sì grande, d’un nome tanto diverlb dall altro lenza 
qualche fondamento : ond’ è fbrlè più probabbile che colà follè 
una Città di Butroto vicina la riviera Halece; e come fpelTo 
avviene che i fiumi anno lo ilclTo nome delle Città che le fono 
contigue, abbia forfè Livio prefo il nome della Città per quello 
del fiume : c fè ciò è crcdibbile, può crederli ancora che colà 
folTe battutala nollra medaglia, il lavoro della quale fi confà be- 
nilfimo con quello della magna Grecia. La Pallade ch’è da 
una parte e la ^ica dall altra; fono tipi sì frequenti e cogniti .. 
che non accade dirne alcuna cola. 

B E O T I A. Le med. di quelli Popoli, fono nel 1 Voi. pag.:. 

221, & 223. 

BI ZA N T I O* Vedali in quello II VoL pag.' 70. 


# 


Sotto la lettera r andrebbe la Città di Gaziura; ma 
come appartiene al Ponto fi pone fotto la n. ^ 


DA’ 
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A 


Med. I. 
V. Uevmfii 


-Med. II. 


Tth. IO. 


Delle Città e Popoli A. 
D AL D I ANO. 



Tcfta nuda del genio iepa, cvnkahtoc Sdcer Senatm: 
•)( figura di Giove in piedi AAAAiANfiN Daldiamrum. E’ lot- 
tile e di mediocre lavoro. 

Non trovo alcun’ Autore antico che faccia menzione di 
'Daldiano le non Svida ; ed in eflb ancora non vi è che quelle 
fole parole: Daldisy urbs Lydia ^ Di quella Città G vedono 
•due loie medaglie lotto gl’imperatori regillratc mì/aillant l’uria 
di Giulia Domna e l’altra di Gordiano Pio, che fan conofeere 
che era governata da un Arconte. La noUra oltre il culto ch’è 
in quelle, di Diana c d’ApoUo ^ ci mollra che aveano ancor 
quello di Giove 

# DARDANO. Si veda quella Città nel I Voi. pag. 233. 

D E ME TRIADE. 

V , 

Telia di AtoIIo laureata: )( Giove nudo AHMHTPiriN. 
T H r. I E P A 2 ^emetriorum Sacra. — E’ di metallo Giallo ed 
appartiene al Cavalier Abdy. 

Quella Demetriade non è quella di TelTaglia, vicina il mare 
fopra il.lèno Pegalèo, della quale Golzio produce due medaglie 
nella liia Grecia j perchè non trovo che avelTe il titolo di Sacra 
come nella nollra fi vede: e l’altre due di quello nome mento- 
vate da’ Geografi non furono alTai confiderabili per attribuirgli 
titolo cosi ofloicvole: quale dunque farà quella nollra Dimetri- 

ade? 




Digitized by Google 



Delle Città e Popoli. 105 

ade? Plutarco nella vita di Demetrio dice ch’egli delTeil filo no- 
me alla Città di Sicyone; ma abbiamo in Diodoro Siculo tutte 
le panicolaritd neceffarie per far conofcere che la detta Città è'*’ ' 
la Dcmetriade Sacra della medaglia nodra: porterò in breve il 
fenfo delle file parole. Nel tempo ch’erano a Roma Conib- 
li Ser. Cornelio, & L. Genucioj Demetrio paflo in Grecia 
** per dar la libertà a quei popoli, e muover guerra a Cadan- 
dro; e perchè nella Città di Sicione v’era la guarnigione dei 
“ foldati di Tolomeo; affaltandola di notte all improvifb, la 
** prefe a fòrza; e poco dopo i foldati del prefidio efTeadofi ri-^«a^ 
tirati nel cadello, intimiditi dalie machine da guerra di De-^*'^/^’ ^ 
“ metrio, fi refèro a patti ; ed imbarcandoli partirono per E- 
“ gitto. Demetrio fatti palfare nella citadella i Sicyoni, fèlpia- 
“ nate quella parte della Città che fi congiungeva col porto, c 
rimedi i popoli in Libertà, ricevè da loro «m’erano dati be- 
‘‘ nefìcad, onori divini; perciochè diero il nome dìDemetriade 
a queda Città, ed in onorfiio, ed infilo nome ordinarono che 
** fi dovederoogn’Anno celebrare pubbliche orazioni, Sacrificj, 

‘‘ Giochi e fède, giudo come s’eglifolTe dato il loro fondatore: 

Plutarco, nella fine della vita di Demetrio dice che quedo Re do- 
po la fila morte fii fèpolto in detta Città di Dimetriade. Da 

quedo fi raccoglie che la Città di Sicyone fii poi detta Demetri- 
ade, e fi deduce ancora dalle parole di Diodoro che per i giochi. 

Sacrifici e fede veniva chiamata facra ; come viene confermato 
dalla nodra med. chenonlafcia più dubitare che queda fia vera- 
mente la Demetriade che fi ricerca ; la quale non è data fin ora 
conofeiuta per tale ne* dà Geografi, nè dagl’ Antiquarj ; ed ave- 
va per fiioi numi tutelari Giove ed Apollo. . 

* DIOSCURIA. Vc^i il I Voi. pag. Ì34. 

* t ■ 

Tom. II. P E LEU S l 

’l • M 

X . V 

. .. . I .... : . . ' .• • • * 
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Med 1. Tetta di Giove diademata ©e: }( Vittoria alata e A aio T- 
's.ici'ìfi Elauftorum: E’ ben conC e di buon lavoro: appartiene 
al St^r Guglteìmo Crojfe ed un altra (ìmile al Dottor òherard. 

Eleufì è un Ifòletta appartenente alla Cilicia campeftre tra 
Cipro e terra ferma, dicontro appunto il fiume lamo. Fu la re- 
v,ii strth. già di Archelao, lècondo afferma Strabene; c fu poi da Augn- 
^ . H />«• denominata Sebatte. Stefano fcrivc il nome di qneiE Ifbla in 
tal modo EAtuoiffaa; Strabone E^ùtoa-y onde bifbgna ricorrere 
alla vera ortografia della medaglia. 

La Vittoria nel riverfb ttimo fi rifèrifea ad Archelao fìiddet- 
to tanto più che nella med. che appartiene al Dot. Sherard fi 
vede avanti la Vittoria il monogramma che ò fègnato nel mar- 
gine dell Intaglio il quale è per l’appunto compotto di apx che 
fono inniziali del nome di detto Re mentovato da Strabone. Le 
altre lettere ; cioè © e che fono dalla parte della tetta di Giove, 
- ed Ei nel riverfb, nelafcio la fpiegazione a gl’ Eruditi. 

Si ottervi che non è ttata, prima di adefto, data fuori sùcuna 
med. di quelli popoli. 

* ELEUSI dell' Atka. Vedali il I Voi. pag. a 19. 

EU C A RP E. 

■r - . . ^ 

i « 

Med. II. Tetta di Mercurio con Caduceo EVKAPnEnN. Eucarpen- 
D . ^ perrivcrlblalunaconillble nel mezzo ini. ka. $aak- 

KOT, 
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KOT, Sub Qauito Fiacco. E* bea confèrvata e di buon lavoro. 

Eucarpe è luogo della Frigia maggiore dalla parte della Ga- 
laziaj ftantechè Tolomeo la pone vicina a Sinnada; e Stefano 360 . 
vuole che appartenga all Frigia minore, e molto loda la fìia 
fertilità dalla quale ricevè il nome; la fi abbondantiflìma di uve 
c foggiunge; narrabat entm de hoc pago barbarti Jovem Cere- 
ri eè‘ Baccho feracijjìmam hanc regtonem concejpjje. La no- 
ftra med. fa vedere che avea il culto di Mercurio j ed il Sole e 
la Luna nel riverfb dinota la temperie dell’ aria^ perchè l’uno 
con il Calore, l’altra con le Pioggie, rendono fruttifero il terre- 
’ no ed atto alle produzzioni. Vaillant nelle Imperiali Gre- 
che regidra alcune medaglie di quella Città ; cioè in Giulia 
Pia, Macrino, MaHìmino e Treboniano Gallo. 


TASO Ifola. 



I. Telia velata di Cerere; )( telle diCallore c Polluce,* c 
Ile parti, due vite: OA2iONconl’o,nóhconl’n.71&<^or<ww,* 
di buon lavoro ben confervata e con vernice nera. I 

.Talbè nòia della Tracia nel mar Egeo dicontro per l’appun- 
all imboccatura del fìume Nello. Erafàmolìllima per i .Vini 
per i marmi de’ quali parla Seneca Epill! 8d. e così ancora 
, Pi ‘ ‘/ per 
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‘ metalli; ed in fine era abbondantiflìma cTogni cofa. • La 
Città era antichiflìma; e per non prolungarmi fi legga Erodoto, 
Paufania, Stefano e molt’ altri. 

La teda di Cerere velata fa conofcerc ch’era abbondantiflì- 
ma di grani e che aveano il culto di detta Dea ; .Dionifio, coti 
dice: Thaftn^ Cererts fedes fertìlts. S’è già detto fpeflc volte 
che Cadore e Polluce erano venerati dalle Città marittime c 
dall’Ifole; le Viti dinotano abbondanza e perfèzziòne de’ Vini: 
i&9 ^ Caupofu merito ejl concejfum^ olus vtnum ex mbilt' 

tate foli commendare ; Vinum Thaftum^ olus Philtajium. E par 
che fia anche midcriofo l’avere i Tasj podo in queda med. i 
IH. tralci di vite, mentre in Plinio fi trova tali parole: Thaftos 

duo genera vini diverfa facete proditur : unum quo fomnus con- 
cilietury alterum vero quo fugetur. 

Si oflervi che Vaillant non porta che una fola med. di Tafo, 
c quella lòtto Dominano. Secondo s’era propodo nell’ intro- 
duzzione di quclP articolo, non doveva produrli alcuna Città 
dampata nella Grecia e Sicilia di Golzio ; ma queda eflendogià 
fatta nel prelènte rame, s’è voluto più todo tralcurarla, che la- ’ 
, foiarla filori; facendone però avvertito il Lettore. 

TI ATI R A. 

Med, II. I. Teda di Diana bopeithnh Boratena: à nel riverlò 
l’ Aquila fopra il fulmine e vi è anche una della 0 T atei P . . . . 
Thyatirenorum.' E’ di mediocre conlèrv^ione ma di buon lavo- • 
ro. ; Appartiene al GavflZìrr “ 

Med. III. II. Teda come' fopraT à nel riveffouna figura nuda 0T AT. 

Cmtp. Òmon.... Thyaùrenorum ^ Stnymeorum Concor- 
dia Queda c di mediocre lavoro e conlervazione. f E’ A.t\ My 
Lord Duca di Devonjhire. 

Tiatria è Città di Lidia, tra Sardi c Pergamo fecondo Stra- 
bono ed altri ; ma Plinio vuole che folTc bagnata dal fiume 
Lieo: Pelopia ' aliquando & Euhippa cognominata. Stefano 

conferma 

> 
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conferma che fi chiamaflc Pelopia ; ma dice che il fùo fecondo 
nome fofTc Semtramn. Strabo foggiuogc ch’era Colonia de* 
Macedoni ; e Stefano anche più di^famente racconta che fu 
denominata Thygaùra da una figlia di Seleuco Nicatorc di que- 
fto nome, nata quando Seleuco predetto mollè guerra a Lyfi- 
maco. Di Smirna Città parimente di Lidia ch’è in concordia 
con Tiatira, non accade parlarne eflendofène detto altrove, ed 
è per altro cognitifiìma. Quello che fi trova di particolare io 
quelle due medaglie, è il titolo di Borctenadato a Diana; il 
Harduino in una che porta limile alla noftra prima, legge AO-dii. 'pag 173 
PETchnh e corregge Holftenio che avca ben letto nella liia j 
perchè in ambe due le noftre è certo bopeithnh come vuo- 
le Holftenio lìiddetto, e non AOPEICHNH come pretende 
quello Dotto Padre : ma di dove Diana avelTe quello titolo è 
difficile a trovare ; è però bene di cercare qualche congettura a 
quello propofito, benché dette congetture non ci conduchino a 
un fine politivo e determinato. In primo luogo lotto la figura 
della Diana Perfica è da confiderare che quelli popoli avrian 
potuto delineare la lèmbianza di Tigatira figlia di Seleuco per 
le raggioni dette di Ibpra: che poi il culto di Diana folTe pecu- 
liare a quella Città non è da dubbitarfi. Stefano Bizantino 
dice; che i Mily prima di fondar Tiatira domandarono all 
Oracolo in qual luogo dovevano Fabbricarla; dal quale gli fu 
rilpofto che la farebbero ove vedelTero che fuggilfe una cerva 
ferita: chi non là che la Cerva è proprio fimbolo di Diana? 

Tacito ci fà conolccrc che il culto di Diana Perfica ctZAmmti.in.i. 
communc a quelli luoghi d’intorno Tiatira; cioè a Magnefia, 
Hierocelàrea ; e nei campi Hircani ; e Paufania vuole che fbf-W r»-p.»7- 
le anche ad Hypepa: La Diana di Magnefia era denominata 
aetkoopthnh lècondo le medaglie; così ancora quella di^^»»*«» 
Tiatira avea il nome di bopeithnh derivativo dal vento Bo-*’*^**' 
rea. Dice Erodoto, che gl’ Ateniefi fabbricarono un tempio a/,*. 7. 
Borea full’ Eliflb a caulà che 1 ’ elèrcito di Serie Re di Perfia fu 
molto dauneggiato da quello vento; cd il luogo appunto ove 

Borea 
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Borea rapì Orithya « fui fiume ElilTo che (corre per il territorio 
degl’ Aceniefi dove là vicino (ècondo Paufania era il tempio di 
Diana : Platone aggiunge che non (òlo in detto luogo v’era il tem> 
pio di Diana ; ma anche in dettò tempio v’era un altare a Borea. Il 
culto di quefta Diana poteva forfè eflere ftato traiportato a Ti- 
atira, c per difiinguerlo dagl’ altri, dare il nome di Boretena a 
detta Dea. 

L’aquila nel riverlb della prima fi rifcriice a Giove il culto 
del quale fi vede parimente ch’era in quella Città per le meda- 
glie Imperiali; ma la figura nuda ch’è nella feconda per non cA 
fere nè ben. confervata, nè di buon lavoro non lo le fia Venere 
o altra Deità. / 

# Thebe. Vedali il I Voi. pag. zij, & 2 z^. 


’ 'J : - : 
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- I. Tefta radiata A AiPBHNOc: )( la Dea (àlutc fedente coni). 
Telesforo lEPAnoAElTfìN E’ ben confedi 

buon lavoro. 

II. Tefta laureata TEPOTcì A Senatus: )( Amazzone a ca-t>.z)w»A 
vallo non bipenne lEPAnOAiTnN. E’ come fopra. 

III. Tefta radiata apxhfethc Archeietes: )( Amazzone^ 
con bipenne lEPAnOAEiTfiN. E’ come fopra, ma fottile, 
con vernice nera. 

IV. Tefta di donna con Luna: )( Vittoria alata iEPAno.t).Z)^w»A 
A Ei TGN. E’ di perfètto lavoro c confèrvazione. V. Pe- 
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D.Dtvmp PegafoBEA: )( Ara fra due tede lEPAnOAEiTny. E’ 
ben conf c di buon lavoro cón vernice nera. 

D. Dev*np. VI. Tcfta liurcatì i E p A n o A E I r n N : )( fiume coleo x Py- 
COPOAC. Chryforhoa. E’ ben confi e di buon lavoro. 

D Dfvn/K VII. Tcfta Torrita: )( i EPonoATTON. TnN. npoc, Tn. 
tiv P AMOT Hteropolitarum qui funi ad Pyramum. E’ di medi- 
ocre confèrvaziohe ; ma di buon lavoro con vernice nera. 

Le lerapoli fono Città cognite j così dette dalla moltitudine 
• de* tempj che in clTe erano; Stefano ne conta quattro di quefto 
nomej una tra la Frigia e, U Lidia; un altra di Creta; e due 
altre l’una di Siria, c Taltra di Caria: le medaglie però fan ve- 
dere che ve ne fofteio una 6 due altre di più dome fi dirà al fiio 
luogo. 

Me»- E La prima di quefte med. appartiene alla. lerapoli di Frigia, 
ed è ftata già prodotta da Triftano, da Patino e dal P, Hardui- 
leggono dall’ una parte A AI PBHNOC; ma nella 
noftra è certamente aaipbhnoC.' Eglino convengono che sìa 
Sarlptfiif un nome del Sole ; ma a me lèmbra però che oltre il nome del 
Sole vi pofla anch’ eflcre un epoca', c che eflendo le lettere aaip 
' divilcdall’ altre, fignificano Anno ni; la quale Epoca princi- 
/<£;>«» piando dall’ Anno di Roma yòy.che fù quànij’ i Romani dopo 
vinto Antioco Magno rimifèro le Città d’Afia in Lib»tà, 
riviene all’Anno di Roma 67 ^ poco avanti che Pompeo ponef- 
»77- ^ le la Siria in poter de* Romani. Le altre lettere '‘cné reftano 

formano BHNOCche potria convenire al Sole quando voglia 
concederli il cangiamento della a in n, e della parola 3>ìA\fo- 
ne prendendo quefto nome da gli Aftìri; vedali l’EruditilTi- 

rao Gio. Seldeno De Dijs Syris pag. loy : trovo ancora in Svi- 
da quefte parole: BinuSy nomen Dea, Era ilcoftume in quefti 
Tempj di lerapoli di venerare i loro Dei lòtto l’antiche forme é 
Vedi h » come in prova di ciò molto ne parlano gli Scrittori. 

(h€ di Véiu. ‘ Il riverlò di elfa è ftato già {piegato dai lòpraddetti e li trova 
in alcune medaglie Imperiali. 

. V . . . ' • *•> : • 'La 
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La n. è ftata pro<!otta dall Eruditiff. Morcllio; fuori che “• 

teda del Senato, nella noftra è giovane, e non è velata come sptci„en. 
quella ch’è nel predetto Autore, il quale ofTerva bcnilTìmo 
la parola tepotCta è rara nelle medaglie; ma no» poflb alTen- 
tire con ellb che la figura a Cavallo nel riverfò, fi a un Cròiro ; 
perchè la bipenne che à nella delira, fa perfettamente cont^lcere 
che fia un Amazzone, le quali Ij elfo fi vedono falle medaglie 
che appartengono a quella parte dell’ Afia; e ciò conferma che 
la prefente folfe coniata alla fuddeica Icrapoli di Frigia; ecosl^j^p m, 
anche la lèguente per la medefima ceggione ; avendo la predet- 
ta Amazzone in piede con bipenne dalla finillra, e ramo di lau- 
ro nella delira, che vien riferito ad Apollo ; la teda radiata del . 
quale è dall altra parte con il rariflìmo titolo di Archegetcs quali 
a dir Principale*; del quale parlano Paufania lib. I. cap. 42, e 

Thucidide al principio del VI libro. Abbiamo nella IV IV. 

bcllidima ed inlblita teda di Diana Lucifera ; della qual Dea 
così ne comincia a dilcorrere il Sapientiifimo Lilio Gyraldo ; . 

Diana dttia ejlyji Macrobio fiamuSy ab JanOy D Utero addita. De Deh 
Jana enim Luna ejly eiiam Varroni in libro de Re rujlica. I le- fj' 

f uenti verfi d'Oratio fanno una perfetta deferizzione degli attri- 
urì di «.da. 


Mint'tum cu fi OS nemorumque virgo 
Dupe laborantes utero puellas 
Ter vacata audiSy adimifque lethoy 
Diva trìjormis ; ^c. 


Uh. 3. Ode, 
12 . 


Se la figura alata del riverlb non fi crede edere una Vittoria, 
potria anche attribuirli alla delfa Diana, mentre Paulania alFcr-^ 
ma ch’era tal volta rapprefentata alata; ed in til calo potria 
dirfi che folfe colà data adorata lotto le due forme. 

Il lavoro e l’apparenza della predetta med. fan che io l’attri- 
buifea adieme con la feguente, alla lerapoli di Frigia. 

Tom. II. CL ■ ' Da 
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MtD. V. pa nna parte della quale, il Pegafb e le lettere BEA fan cono- 
fccrc che quei di lerapoli aveano fra gl’ altri culti quello di Bcl- 
Icrofonte', che tanto gli conveniva per le vicine Vittorie avuteda , 
cfTo nella Lich contro la Chimera j e poi contro i Solimj c le 
Amazzoni j la tefta di quello Eroe ahbiam prodotta* di fopra • 
67- fra gl’ Uomini Illuftri: nel riverfo l’ara accefa con le due tede* 
furie dimoftra il culto di cCrere. * 

Med. VI. La VI. deve attribuirfi alla medefima lerapoli mentre nel' 
riverir) fi fo)rge la figura d’un fiume coleo, che per elTer barbata, 
moftra che folTc confiderabbile j il qual fiume era chiamato 
XP VCOPOAC, e di clTo trovo clTerne fatta menzione in Plinio,' 
y cui avendo parlato del monte Tmolo così lòggiunge; ^ ex eo 
proflueme PaHoloy eodemque Cht-yforrhoa^ Bilogna dunque 
dire, oche il fiume Fattolo arrivalìfc pii! avanti, o che la lerapoli 
folTc fituata altrimente di quello che fi crede; perché vien polla, 
tra l’ fiume Meandro e Marfia,- il che lalcio confiderare a gl’ E- 
ruditi. — Detto fiume non era fiato prima di adefib veduto lòlle 
medaglie. 

MiP.Vil. Nella feguente abbiamo una leropoli fui fiume Piramor 
della Cilicia campefire non conolciuta che io fappia: ne’ 
fi) tampoco che lignifichi l’augello che d nelle mani la figura 

che nuota. Si olTervi che detta Cittd à il Tuo nome Icrittoper 

O e non per A come l’altre ; la qual cofa fi é olTervato altrove 
che in tal modo per lo più fi trova fcritto il nome della leropoli 
di Siria come può vederli nella lèguente ; che d da una parte la 
MED.VIII. tefia di Apollo laureata: e nel rivcrlb una figura di Donna fe- 
dente Ibpra tre feudi con afta dalla finiftra e vittorietta nella 
delira con pelle di Elefante fulla tefta lEPOnoAlTnN. E’ di 
boniffimo lavoro e confèrs^azione. 

Stimo che folTe coniata d tempi de i Re di Siria, e che polTa 
aver riferenza a qualche Vittoria ottenuta da elfi,elpreira per la 
figura fedente ; la quale avendo la pelle di Elefante in tefta, può 
aggiungere all’ Autorità di Strabene, che dice nei contorni di 
Apanaea clTerfi fatti da .quei Re nudrire gli Elefanti, che anche 

■forfè 
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fór(c il medcfimo fi fàccfTe nei campi di leropoli. Di Apollo 
ch’è dall’ altra parte, s’è parlato a baftanza ^egando la correla- 
zione che qaefto Nume avea con i predetti Re di Siria. 

/ E ,- R A. 



Tcfta di Giove laureata: )( in corona d’olivo i epa 2 Hìera.^' Div»t,jk. 
E’ ben confi c di buon lavoro, con vernice nera. 

Dcvefi prima d’^n. altra cofa riflettere filila forma della let- 
tera P cb’i antichiflima e fui culto di Giove; le quali due cole 
Ce ben fi confiderano, fanno conofcere che quella med. non con- 
viene ad alcuna di quelle Città menzionate da’ Geografi con il 
nome di Hterai ond’ io .credo certamente che appartenga a 
Germe Città vicina a Cizico ; della quale cosi parla Tolomeo : m. f. e. x. 
Oppìda medtterraneay mìnorìs qutdem Mj/i^y qua fupra Helle- 
Jùontum eflyfunt Scep/is fe* Htera Germe. Si conolce che aveà 
il predetto culto di Giove per una med. che ò prodotta nel mio^^^ 
primo Volume in Sdcuco I Re di Siria; e (limo che il fiio pri- 
mo nome fofle Hiera cioè Sacra così detta dai Giochi Olimpici 
che colà fi facevano, il che viene indicato dalla corona di Olivo 
che nel riverlb fi vede. 

ILIO. Vedi in quello Voi. pag. 6j. 


a» 
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lULIAGORDO. 



. i 

Dcvifijh. Telia di donna turritaj otAX ATOvi^OCluUagordm: )( Dia- 
na Efefia iOTAiroPAHN£lN lulignrdtHorum. E’ ben conf. ma 
di mediocre lavoro. 

luliagordo è Città della Lidia, c di efla poco ne parlano i 
Scrittori: Tolomeo è il (blo che ne là conoiccre la fìtuazionc; 
mentre dice aprelTo Cellario, ch’era fra le forfè del fiume Her- 
mo, ed il monte Sipilo. Quella med. è l’unica chefia Hata fin ora 
pubblicata di detta Città ; mentre pofitivamente dimollra che 
non può prenderli per una concordia di due Città come fi fa in 
quelle che produce yailUim con tale iforizzione iotaishn. 
roPAHNiiN cioè lultenftum Gordenorum. 

La Diana d’Efcfo, era Deità affai frequente nella moneta del- 
le Città di Alia. 

* k * • 

CABIRA. Per effere una Città di Ponto fi pone alla 
lettera n. 

CH ALCIDE. Vedafi U I Voi. pag. 22j>. 


CARRA. 
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I. Teda di Apollo laareata: )( rae 2 zo lupo KAPPAr. Car- d. Dtv»»fk. 
raf. E’ ben confèr. ma di Cattivo lavoro. 

II. Il Cavalter Roberto Suttonne à deli altre fimili con divcr-ME». ii. 
la pofition di lettere. 

Carra è Città della Melbpotamia, famolìltìma nell’ Idoria Ro- 
mana per la {confitta di CralTo; Plinio dice Carra^ dade CraJjUik.f.i»p.i^ 
nob 'tles. Fu poi fatta Colotiia da Marc’ Aurelio fecondo ydil- hcch». 
lant j ed in quelle medaglie che furono dopo quel tempo coni-f-v- «79. 

*. 
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ate v’è Tempre la luna culto loro principale, e IpeflTo con efla 
v’è congiunto il fole' per fjgnifìc^e, c^e l’una riceve il lume dal 
altro: il quale vien elprelfo nella prefente (otto la figura d’A- 
pollo; ed il lupo eli’? nd riyerlo e ai eli e correlativo di quello 
mertvM dett’ ànimal^cra cariìfimo ad Apollo, t nel lùo 
io.cap.i 6 . tempio di Delfo -fi vedea il fimulacro jd’un Lupo: Omero fa 
menzione di Apollo Lycogene. Attorno-d detto lupo nella me- 
daglia fi vedono alcune colè che llimo chefiano o punte di lari- 
eie per dinotar le caccie, o vero raggi che dinotano il Sole. 


D. Dtvtnjh 
Meo. Ili, 
ÉJ-IV. 


. G . N I D .. ^ \ 

•• ■■ I 

I. Telia di donna: )( mezzo leone km lAinN 
E’ benilfimo confi e di buon lavoro con vernice verde. 

II. Uomo a cavallo con galea, e due lancie nella delira: )( 
à un mezzo leone come Icprà lènz’ epigrafe. E’ di buon lavoro 
e conlèrvazione : appartiene al Sigmr Guglielmo Crojfe. 

Gnido è Città famofillìma della Caria nella punta del Cher- 
lònelb; ove il più anticò cultajli quei popoli era Apollo e Nct- 
tunno, perchè ,non fu che dopo molto' tempo che ricevettero, 
alììéme cori gli antecedènti,. il culto famofiflìmb di Venere che 
fu detta Gnidiaj in occafione della bcllilfima llatua di Prallìtele 
rapprclèntante la detta Dea j della quale parla Plinio lib. 3 ri, 
cap. 5". • ' ’ • * ’ . ■ ‘\ - 

Ma per rivenire ad Apollo per cui fi celebravano in Ghido i 
certami, fecondo afferma Erodoto; Cert amen Trio fu /Ifoll'mh: 
tramHpn-- dirò chc il Iconc ch’è nel riverlb di quelle due medaglie è fim- 
c»<* * ^ detto Nume le vogliamo credere ad Eliano de AmmaL 

Uh. y. caf. 39. il quale vuole chc il leone folfe facro ad Apol- 
lo: c la figura a cavallo in una di effe che à nella ' delira due 
dardi, fia là per dinotare i detti Giòchi. La tefta poi, ch’è nel- 
la prima, la quale fèmbra eflère di donna, potria attribuirfi- ad 
Apollo fteffo, mentre s’è diflóoilrato altrove ch’egli' veniva tal 
volta così rapprefentato. - ; ' - • / • ' • ■ . ' • ' ' 

Le 


w. I. 

N. B. T'rUpt 
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• Le. medaglié fimili alfa feconda di: cucftè, ch’è fè’nza Epigra-^" 

fe, fono affai frequenti e communi ; e Gamo ftati per longo tem- 
po (ofpcfi a quale Città doveffero attribuirli ,• fin che la prima 
ch’è lariflìma ci deterhiina indubitatamente ad alcrivcrle tutte 
alla predetta Città di Gnido,lper la fimilitadine del tipo e della 
fabrica di effe. -i ’ ; ' ' : 

C N 0 S S O. 

~ I. Teda di Giòve KNnsifiN Cnojjìorum: )( Aquila MNH 5i- o. 

OEOs. F. Mmfttheus iterum. .E’ di mediocre lavoro ma ben* 
confervata. ’ 

CnolTo è Città di Creta cognitilfima, della quale così parla 
Strabene : Extm 'te verò Cmjfum praconth extoUit Homerus, in. io. 
quam mgentem Éf Mtnois regtam uocat, ^ aiate pofleriore dtu- 
tius perdurai, prlmas di^itat'fs partens reportans. Ed un poco 
più oltre : Cnoffìts Caraita appellahatut, à praìabentts ftuvti no- 
mina. Lettantio vuole che Giove' folfe colà fèpolto; e perciò 
era tanto venerato da quelli popoli come ci dimoftra la prelènte 
medaglia. . • ' . v . 

II. Telia di Apollo laureata noAXOs: )( Laberinto ro‘ o. Dtv»»jb. 

tondo KNaSiiN Crtojjiorum. ' E’ d’ Argento ben confi c pefà^*®- 
grani 114. > ■ 

* * * * . , * ' 

- ■ Del My Lord Conte d* Wmchilfea. 

III. Telia di Donna KNfi: ){ Laberinto in altro modo. E’m»d. vii. 
d’- Argento ben confi pela grani i y i . 

Nei Dottilfimo De fVtlde abbiamo una med. di CqolTo con stUc. aw 
. il famolb Laberinto quadrato il quale è > flato ancora prodotto 
da altri,- ma noi prclehtemcnte ne diarbo fuori due in forma 
diverfa da quello, i quali non lappiamo elfere flati fin ora pub- 
blicati. Strabene lib. 10 j Diodoro Siculo lib. 2. cap. 2; Ero- p/<». a. 3<j. 
• dotolib. 2, edialtric parlano dei Laberinti: Plimo"' ne numera"^' 

- 1 quattro, 
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Quattro, cioij in Egitto, in Creta, in Lemno ed in’ Italia;^ e 
foggiunge che quello di Creta c d’Italia erano a fiio tempo di- 
ftrutti. Stimo pertanto che in ciafcuno di quefti luoghi ve ne 
foflero di diverfe forti come chiaramente fi . vede per le meda- 
glie c!iC produciamo: Patino nel Ilio mezzan bronzo ne por- 
ta due con un laberinto rotondo j l’una fott’ Augufto, l’altra di' 
M. Aurelio: la prima di effe à l’Epigrafe latina,- e la feconda 
che à un Cocodrillo, vien prudentemente dal predetto Scrittore, 
{limato che folfe battuta in Egitto. Diodoro, e Plinio dicono 
che quello 'Laberinto di Cnofib fu fatto adimmitazione di quel- 
Tic/. Brand, lo d’ Egitto : Svida & Hefichio prelTo Begero, fanno menzione 
*■ ^"«f ilcl Laberinto rotondo, dicendo: j 

.Laby 'mhus locus Cocbka Jimilisi e più ipecificàmente Tzetzes 
. nei verfi lèguenti. > . 

Athentenfii Dadalusy Mimi in Creta 

Cujlodiam flexuofamy Sf a/peBu Cochlea fimilcm ; 

Rxitu dijffiùlem fecit, Lavyrintbum nomine. 

« » 

Si feorge dunque chiaramente che diverfi erano i Laberinti 
c di forme diverte; e forfè quand’uno era diftrutto [mentre Di- 
odoro dice che tale era quello di Cretaafiio tempo] bi fógna che 
ne fabbricaffero un altro, fenza confiderar la forma del primo ; 
onde fe ciò c, bilogna credere che il noflro rotondo folfe il più 
antico mentre nelle medaglie di Augnilo fi vede di forma qua- 
drata. # 

La tefla ch’c nella noflra I Meo. di Cnoffo fi è detto effer, 
di Giove ; ma potria elfere ancora di Minos, del quale s’è par- 
lato nel principio di quello Volume a Cart. i. Nella lì Med. 
vi è la tefla di Apollo la qual Deità non s’era per anche veduta 
filila monetaci quelli popoli; e nella III Med. vi é una tefla 
di Donna la quale non lo rifolvermi fé fiadi Giunone; di Pa- 
fife moglie di Minos ; o pure di Arianna £ia figlia che prima 
fii amata da Teféo, e poi moglie di Bacco; alia quale par che 

piu 
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più convenga, a caufa di alcune foglie e grani, che folla detta 
tefta fi vedono. t 

yatllant non regiftra che due medaglie di quelli popoli, l’una 
in Augnilo, e l’altra in Tiberio. ' 

C O M A N I. V edafi lòtto la n fra le Città di Ponto. 

CORI NTO. Voi. I. pag. Voi’ II. pag. 67. 

CRETA. Vedali quello Volume, pag.^ 8 . 

C Y M E. Nel medefimo Volume, pag. 74. 

. C I Z I C O. Come Ibpra, pag. 6. 


C E , L I N A. ■ 



Del My Lord Conte di Pembrok. ' • 

Telia di Palladegaleata; )( Palladc armata con fùlmine avan- 
ti e due llelle kaiainìin Ctcltnorum, E’ ben conlèrvata. ' 

. era vicina all’ Alpi nei territorio de’ Veneti. ’ Plinio 3. r. ,9.. 

e il Iblo Autore che ne faccia menzione; ex Venetis Atina^ 

Calma, V’era anche un fiume di quello nome alle ripe del quale 
fu trovato un marmo con tale ifcrizzione C I L I N E N S E S. ‘‘f- 9 - 

Aveano il culto di Pallade e di Giove, per quello che dà a ‘ 

nofeere la med. e fors* ancora quello di Callore e Polluce ciò 
dinotando le llelle che fono dall' una e l’altra parte. Quella 
Citta non è Hata fin ora pubblicata da altri. 


Tom. Ih 
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Del My Lord Conte di Pembrok. 


I. Teda di Giove laureata: )( carro con vaiò iòpra con due 
corvi K PAN NOT. E«l'TP. E’ ben conlèrvata. 

D. Divimp. II. Uomo a Cavallo ; riverlb come (òpra k p a N n O . . . 
D.Dtvtnp. Teda di Giove: )( Uomo a cavallo kp a. 

Cranno Cjttà della Teflaglia Pelafgiana era fituata tra Far- 
/«/. 368 . fàglia e Larifla ; e (ècondo Stefano Bizantino fu prima eletta 
Ephyrai come vien confermato per la noftra I Meo. kpannot. 
». IO. fi^.E4>Tp. In efTa erano folainente due Corvi,- e Plinio parlando 
della natura di quedi Augelli così dice: haque parvis m vicis 
non plus bina conjugta funi : circa Cranonem qmdem Thejfaiut 
tn-Mi- perpetuo: genitores /oboli loco cedunt. Si offervi che Ste- 

fano vuole che detti corvi, fodero in un altra Città dcll'Atama- 
nìa, la quale avea lo dedo nome e fii fondata da Crannonio fi- 
glio di Pctafgo di cui abbiam parlato di (òpra a Carte <58 ; ma 
egli certamente s’inganna, perché nelle prefènti medaglie, vedia- 
mo che queda di Tedaglia è quella che chiamavah Ephyra-y 
c ch’era parimente dedinta per il prodigio de’ corvi, i quali fo- 
no nel riverfò di effe j e la figura Equedre, che nelle due ulti- 
me 
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me fi vede, à il berretto o galea Teflala, fecondo s’è offervato di 
(òpra nella med. dell’ Eroe Crannonio, e come vedefi anche 
nel fèguito, io due di Pelinno & in una di Farfaglia che trovan- • 
fi lòtto la lettera n & t : oltre di qucfto tutti gli Autori eccet- 
tuatone Stefano non fanno menzione che quefti corvi foflero in 
Crannodi Atamania, ma in Cranno di TcfTaglia; e forfè che 
quella Città ancora fu fondata da Crannonio benché la deriva- 
zione deh nome moftri piuttofto che foffe nato in efla. Rcfla 
ancora la colà più difficile a fpiegarej cioè il carro, fòpra le ruo- 
te del quale vedonfi i Corvi, ed un vaiò nel mezzo j ed in va- 
no fé ne ricercherebbe la caggione negli Autori, fe non ne avef- 
fimo un racconto in Anùgono ch’c il lòlo che ne parli, in que-Amigoni 
fio fcnfò : “ Il pubblico figillo con il quale [quei della Città di 
“ Cranno in Teflaglia] legnavano i loro diplomi, aveva incfro°^”«m ^n. 
“ impreffo due corvi che h pofàno fòpra un carro: quello car-f”^!,^. 

“ ro era l’immagine di quel carro di bronzo che confèrvavafi tàfiì. 

“ i doni fieri, e che in mancanza di pioggie, per riparare la»r< 58 . 

“ liceità de’ terreni, portavafi fuori ; e percotendolo a guifa di 
** campana, così dai Dei impetravano le acque. — Stimo però 
che del^a aggiungerli a quello bel p:ùTo di Antigono, che non 
Mrcotevafi il carro, com’ ei dice ; ma quel vaiò di bronzo, che 
fòpra di elTo vediamo nella medaglia | llanteché percolTo, potea 
render liiono maggiore,- e come i vali lòno propriamente fatti 
per ricevere i liquidi, mollravano con quello che i popoli di 
Cranno, erano preparati a ricevere i favori del’ Cielo. — Tutti 
gli Scrittori che parlono di detta Città, Icrivono il lùo nome 
con la N lèmplice, e devono corregerfi. — Giove era H culto 
loro principale, latella del qual’ è da una par te di quelle j e l’Uo- 
mo a cavallo ch’è nel riverlò, egli è fimbolo .ufitato dalle Cit- 
tà di TelTagUa, il qual paelè era famolò per la cavalleria; e po- 
trebbe anche crederli che fòlTe in elio clpreflo il detto Cranno- 
nio, di cui s’à parlato di fòpra fra gl’ Uomini Illuflri. 

R z cr- 
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C r R E N E. 

Lefeguettti amotazìonì fi rtfertfcono al rame fiaccato - nel 
quale fono tre med. di Carene ^ e la figura d‘un animale^ che 
in una di Oro fra effe fi vede fotta la pianta del Silphto^ 
detto anche Laferpitio. 

D.Divmjh. I. Tefta diademata con corno filli’ orecchio e poca barba; 

, che alcuni vogliono che fia di Batto, altri, di Giove Ammone; 
à nel riverlb un albero di Palma, la pianta del Silphio, ed un 
granchio; ktp/. Carena. 

D.Divomfi. n. Tefta come fbpra: à dall altra parte l’albero di palma; 
il quale era fimbolo del Egitto, Giudea, e Fenicia : à ancora la 
pianta del Silphio da una parte, con una H. fòpra; e tali let~ 
tere fparfc KTP/. Queftc due, fono di bronzo, beniflìmo con- 
forvate; ma di mediocre lavoro, e grofte; onde le ftimo anti- 
chiftìme. 

D. Dtvtmjb. * III. Uomo a Cavallo k TP ano. C'yrenenfium: è per ri- 
verfo la detta pianta, fotto la quale é l’animaletto, che fi vede 
efpreflb nell Intaglio nella fiia propria grandezza. E’ d’oro pu- 
riffimo e pefa grani 66 ^ è di buon lavoro e conforvata. 

Sono già ftate pubblicate alcune medaglie di Cyrene da per- 
fone Eruditiffime, alquanto però diverfè da quefte ; onde non 
accade che io mi prolunghi : vedafi ciò che ne dice Begero nel 
foo Teforo Brandenburgico Voi. I. pag. yi8. — U piccolo 
quadrùpode ch’è nella III. di Oro, farà il foggetto della prefèn- 
te differtazione ; e per renderla grata al lettore, la comincierò 
con alcune memorie, che mi fono ftate compartite dal noftro 
Sapientiffimo Dottor Sherard ; aggiungendo ad effe alcune mie 
rineftìoni, le quali ò avuto occafionc di farvi (òpra ; mentre per 
la benignità di quefto Signor Dottore, ò fèmpre tenuto preflb 
di me il predetto animale, da che ci lo foce venir da Levante, 
tutt’il tempo che à viffuto, per Io fpaziod’un anno in circa; ed 
ora lo conièrvo in Spirito di vino. In 
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In una quantità di Medaglie d’Oro di Cyrenc, non pubblica- 
te, trovoflene due non in altro diverfè da quella figurata in Be- 
gero, che nel picciolo animaletto ch’è al piede del Silphio, il 7i</ Bmi. 
quale da principio ftimavafi che potefi’ eflere un topo ; e confi- ^*8 ‘‘ 
cerando che gl’ animali di tal fpecie fono rarifiìmi filile meda- 
glie, non trovandofène in altre, che in quelle di Tenedo pubbli- 
care da Golzio, ch’era filerò ad Apolline Smintheo, fi comparò^" 
con eflo ; e trovoflì molto divcrlo, nelle gambe, nella coda e 
nelle orecchia; onde ccrcoflì negli Autori dell Iftoria Naturale, 
le fpecie diverfè di tal forte d’animali, e trovoflì efferne fatta 
menzione, non fblo da i più antichi ; come Erodoto, Ariftotele, 
Theophrafto, Plinio, Eliano e Photio; ma anche più efatta- 
mente deferitto, dagl’ Arabi, da 7 eixeira. Oleario, ed ultima- 
mente dal Signor Paolo Lucas nel fùo viaggio. 2. 

Scorgendoli che dett’ animale era molto commune nella Li- 
bia, Egitto, Paleftina ed altre regioni calde ; fi penfbche potreb-Sw- 
befi averlo in quelli paefi, o vivo, o morto ; e perciò fi fcrifTe in 
Alcppo a fine che mandaffero di quei topi che fanno tane, le 
quali fono tanto infefle a i cacciatori di quei contorni ; Se aven- 
done ottenuti alcuni, fi vide chiaramente, ch’erano appunto lo 
ftefib di quello ch’è nella medaglia; uno di quelli ni donato 
all Autore di quello Tefbro, il quale avendolo fatto dipingere 
nei proprj colori in diverfè politure, l’ à poi intagliato nella pro- 
pria grandezza come fi vede. 

Non v’è dubio che quefli non fia il di Erodoto; il 

Saphan degli Ebrei, che fècond’ i Settanta Interpetri vien detto 
; e 1’ a.^*lofjLVi di S. Girolamo ,- come il Dottiffimo 
Bochart à provato a lungo nel Tuo Hiarozoìcott ^ ed altresì V Al- in.i.tap.'ìy. 
jarhuo degl’ Arabi, come fi vedrà per la fua deferizzione : Da- 
mtr da A^jarbuo i^m capite) EJl animaìy cujus pedes pojìeriores 

longtfunty pr 'tores breves admodìtm pedes antertores 

ideo breves habet, ut cum ahqutd timety ad fuperiora confugiaty 

neque ullum animai id ajfe quotar dixerunt Algiahid Al- 

kaziunus effe inter Jpectes muris, itaque verè eji d^KUfju,,ytd efi^ 
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mus cum tu fo hoc commune habem, quod pedtbus pojienor 'tbus tn- 
gredftur, quos ìongiora habet. Vocatur eùam Dirs Durrom- 
chi {tdefi hajlatus) nempe prò bafìày caudam habet y fimtlem cau^ 
da murisy quam furmm tolltty ^ in extremo ejl floris fpectes. c<h- 
hr ejly ut color Gazellayfeu capra y &c. 

Teixeira Portoghefc lo chiama ratones delmato cioè a dire 
• topo lèlvaggio; c così ne parla nel lùo Itinerario Indico cap. 4. 
fon ejìos ratones del grondar de los grandes mtejlros communes j 
tienen el pelo pardo tirante a bianco: tienen del raton las orejas, 
manos •y la cola j cuya puntay y los ojosy y cabeca, fon da conejoy 
y las pternas corno da Gazella. Corren tpucho fahandoy hazen 
cueva, corno conejo. 7' ay dellas grande quantitad por aqual de- 
ferto : Los Arabes los comeny y dtzeUy que fon muy baenos. Con 
le quali parole vien interamente delcritto 1’ Aljarbuo. 
oieariui Ut. É COSÌ lòggiunge Olearius parlando lui medelìmo Soggetto : 
Pidimus prope Terkin [m Cir caffo) muris agrejfis genuSy Arabi- 
ca jarbua diBi. huic fciuri magnitudo efiy ncque forma ehjfmi- 
lisy pilus tamen fufciory & caput rmtrisy aures langa, crura ante- 
rius brevioy pofleriùs longfra. Protndè non nif in afcenfu cur- 
rtmt ; in planis fere reptitanty aut fabu fupra terram ad quinque 
vel fex pedes efferuntur ,• cauda Unga dorfo incumbenSy in caule 
glabrOy in vertice hirta albicansy &c. 

Il Signor Paolo Lucas chiama dett’ animale Garboiffe nome 
derivativo da larbuai ei ne portò tre* d'Egitto, e nc à fatta in- 
tagliar la figura,- ma quanto lìa diverfa dal vero, potrà cono- 
fcerfi, nel confrontarla con la prelènte: Mancan’ nella lùa i 
Muftacci, come anche li Iperoni che fono nel mezzo dei ftio- 
chi delle gambe pofteriori, &c. 

Benché quello polTa eflère, come abbiam detto, il 3 'iVk? di E- 
rodoto ; confidcrando però che quelP Autore, non elTendo il 
lùo feopo Io Icrivere liftoria Naturale, nc’ per conlèqucnza sì 
dàtto in quello loco come lì vorrebbe ; potremmo dunque in 
credere che potels’ elTeie la r«At) da elTo nominata nel 
Icguentc paragrafo : tìo'ìS'n^ rct^tiu i» ytrlfuoM 

i finii a.loUy 
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£ tfoifTa''», &c. Su»/ praitrea muftela qua tn Silphìo nafiuntur^ 
Tartejpaàs Jtmìlltme, &c. eflcndo che vedefi figurato nella med. 
alla radice del Silphioj ed è forfè il medcfimo ch’è chiamato 
^jarbuo che Bochart prova effere il predetto J Offervafi 
ancora, che dett’ animale dev'e porli fott* il genere dei Scriattoli, 
i quali fono diftinti da’ Topi, Sorci, Donnole, &c. perchè quc- 
fti an la coda pelofà, che voltano fopr’ il doflb; donde viene il 
nome greco cioè, che fan’ ombra con la coda. 

Si fperava di poter dar ragguaglio della pianta del Silphio fi- 
gurato nelle fopraddette medaglie j ma il Signor Confole Britan- 
nico ch’è in Tripoli di Barbaria, avendo mancato di mandare 
la fèmenza promefla j bifogna, fperando, attendere che fi pois’ 
averne, prima che fia ftampato il terzo Volume diqucfV Opera; 
fra tanto vedali ciò che ne Icrive il predetto Signor Paolo Lu- 
cas : toxttfs les campagnes de Derno font garntes de piante de Sel-Tom. x.ptg. 
fioney ott Serp'tfftonney que‘les Arabes appelent aujourdhuì Calia 
ou ^rra; c ette piante fait tm peùt butffbn: la f evi He en ejl 
paiffe ^ velouteCy coleur de fauge. Èlle ejl toujfiurs verte & it’inJficon. 
fleurte en toute faifon. La flear en e fi jaune, éf jet s phifieurt 
imuquetSy les r/ns dans les autres, en forme d artichaux. 
abailles ne vivent que des ces fletnsy qui rend le miei admirable. òfiondt.ftg. 
Cene piante qui e fi marquée au revers des medailles de Jupiter%^^^fff 
AmnjoUyfe trotwe à Carene fe* a Libido, 

Aggiungerò in quello luogo le rimarchc che ò fatt’ io fopra 
di quell’ Animale. Egli è per l’appunto della grandezza e for- 
ma òcll’ Intaglio : talvolta pofa a terra i quattro piedi, e talvol- 
ta fi folliene Ih quelli foli di dietro; e lèmpre camina fopra que- 
lli due piedi folamente: Salta molt’ alto quand’ è Ipavurito, e 
corre velocemente quali tutto dritto, c và laltellando come gli 
augelli quando corronper terra: A' l’occhio quafi nero e molto 
in fuori, c.*jna vivezza che non ò mai oflervata in alcun altr’ ani- 
male: Il pelo è sì fino che fùpera anche il calloro, ed è molto 
longo: r orecchie fon fottililfime, eie Zampe davanti fono cor- 
tiffime, ed in effe à quali i diti umani, parimente in numero di 
’ ' cinque : 


Digitized by Google 



1 28 Delle Città e Popoli. K. 


cinque; à due denti longhi difetto e due di (òpra, che flarga 
• e rcftringe a filo piacere; coni muftacci longhiflìmi, di color 
nero; Il pelo del doflo è d’un mifto che dà nel giallo, con alca-, 
nc macchie olcure, e quali nere, alquanto limili alla pelle della 
lepre : Il ventre è bianchiflimo, ed à nel fondo un Ibi forame 
come gli augelli, per dove fa tutte le neeelfità. J-e Zampe di, 
dietro Ibno lunghe quanto tutt’ il corpo con tre fole leparazioni 
nell ellremitd di elfc, c due fperoni nel mezzo de i ftinchi; fo- 
no molto limili alle gambe degli augelli. La coda è d’un co- 
lore unito che dà nel giallo, con pelo cortilfimo; ma nel fondo 
di cita, v'è come una piuma bianca, con una liflra nera che la 
divide nel mezzo, da una parte e l’altra. Q' provai’ a dargli 
^ ^ ^ diverfi cibi ; ed i primi tre ò quattro meli, non mangiava che 
frivo as mandole, piftacchi, elèmola di grano, fenza bever * mai in tut- 
ivlan lutto quello tempo ; ma rendeva contuttociò molta copia d’urina i 

ehfonbtvo-^ trovato poi, che mangiava pomi, carote, rape, e molto più 
jgjj . jjj quelle che non an grand’ odore, come fpina- 
ci, lattuche, ortiche, &c. ma non à mai voluto guftar ne’ ruta, 
nc’ menta, ne^ timo ed altre limili; bevea ancor dell acqua con 
grand’ anfietàj ma non lèmpre; una volta che parca eflcr’ in- 
dilpollo, volli provar’ a dargli dell acqua milla con il ZafiFrano; 
ma non ne volle gullare, ancorché ne lo sforzafli : mangiava 
del pane. Zucchero, ed altre limil colè; ma non à mai voluto 
formaggio o altri latticinj. Ultimamente lo poli a Ilare nell’ 
arena rolfa, della quale inghiottiva quantità grande; a tale, che 
togliendolo in mano, li conolceva ch’era molto più pelante 


dell ordinario: in fine, di tutt’ i cibi, quello che più gli aggra- 
diva, era il lème di canape ; che noi diamo a gli augelli e che 
volgarmente chiamiamo canapucce. Mi lia permclfo ancora 
di dire, che dett’ animale, non avea alcun cattiv’ odore, ne pure 
il filo llerco, o urina; cola tutt’ affatto inlòlita a gli animali di 
quello genere, come conigli, Scriattoli, Topi, &c. de quali gl’ 
elcrementi puteno grandemente. Era manluetilfimo ; a tale che 
fi poteva toccar’ e maneggiare, con ogni licurczza, che non 

mordeva 
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morderà già mai : era della natura della lepre in elTere timoro- 
fìfìlìmo, anche degli animali di minor grandezza di lui. Pativa 
molto nella (Vaggion fredda; onde ero forzato tenerlo nell In- 
verno fcmpre vicino il fuoco j e ftimo che farebbe vifTuto mol- 
to tempo, fe non fbffe flato uccifb difgraziatamente. 

Deve ofTervarfì ch’é flato impreffo nella medaglia il Silphio 
cd il Calai fiiddetto (chiamandolo con la parola greca) il quale 
animale nafccva tra i Silphj ; perchè ciò era diflintivo gloriofb 
a quei di Cyrene, come più chiaramente apparifce, da ciò 
che dice il Dottiflìmo Bayle nella fua Repubblica di lettere f, 
cioè; “ che gli abitanti di Cyrene, offrivano ogn’ Anno un«/*7- 
“ ramo di Silphio al tempio di Delfo; c che avevano fatto in- 
tagliare fìil fìgillo della Città una donna che offriva quella 
** pianta a Batto lor fondatore. 


LACEDEMONI. 



Teda barbata con corona di edera: )( Vafo circondato da^^^D- *• 
un fèrpente; di qua e di là vi fono i pilei dei Diofcuri, e lòtto 
di dii A A. inniziali di Lacedemonia,- ed attorno masanis^OT 
Mafamjfa, E’ di pnrilfimo Argento c pela grani 35. E’ ben 
conlèrvata e di perfetto lavoro. 

O' fatte molte congetture folla. prelènte med. ma confelTo il 
vero, eh’ effe non poffono contentarmi : c lèmbrami la più dif- 
fìcile ad interpetrare che abbia fin ora avut’ alle mani. EU’ è 
certamente Lacedemonica, ciò fi vede per le lettere a a ; per i 
due pilei di Càllore e Polluce, tipo proprio di detti popoli ; e 
T0M.U. S per . 
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per il vaiò intoroiaco dal lèrpente, che troralì ancora nelle 
gueati : ma che s’abbian’ a fare i Lacedemoni eoa il fàmoTifli- 
mo MafTanifla Re di Numidia ; io non poflb ne trovarlo negli 
Autori, ne congetturarlo: potria dirli che forfè quello folTc un 
nome d’un Magidrato dei Lacedemoni ; ma dove mai trovaft 
ufitato un tal’ nome tra i Greci? Il vafo * ancora con il fèrpen- 
dat te attorno, non vedo ne ia Paufania, che molto parla de’ Lace- 
va/l. jjg Autoti, cofa che mi dia alcun motivo di cf* 

plicazione: onde mi riflringo a dire la mia opinione filila teda 
barbata e coronata di Edera, la qual’ è di Bacco Indico, ch’era 
il primo e più antico di tutti, ed era chiamato- barbato fecondo- 
^ Diodoro Siculo, che in due luoghi ne parla: Du^ltci effe vide- 
tur fermay quomam duo Diotrfftj extiterunt. Primus barba pro- 
m'tjfa antiquo more bar barn nutrientium fusi. Specio/hr po^eri~" 
ory juvents & \ut feriur'\ delie tofus. 

Si ofTervi che quella è l’unica med. di Argento dei Lacede- 
moni che io abbia veduta j e l’Erudiciffimo Monfieur Oudmet if- 
^^^^.^^^tefTo che per ordine dell’ Accademia avea efaminato quelle di 
290. Atene e Lacedemonia nella Reale raccolta di Francia, dice non 
averne trovata alcuna dei fecondi in quello metallo. 



Med. II. !• Le tellc dei Diolcuri: )( io corona di lauro vi fono due 
D. t;m»>.Urne circondate da ferpenti a a inniziali dei Lacedemoni. ' 
Med. IH. II. Teda di Giove nuda A A. innizìali Gomc fopra: )( le celle 
Caflore e Polluce Eni. aakonoC StU> Lacone, — Ambe' 
fono di boniffimo lavoro e conforvazione. 

Leggali le dottiflìme riflellìoni filile med. de* Lacedemoni da 
Uid.p.i 6 o. Reale d'iicrkzioni e 

belle 


Digilized by Google 



. Delle Qttà e Popoli, A. 

belle lettere ed in effe troveraflì tutto ciò che poffa defiderarfi per 
l’ intelligenza di (quelle che produciamo: ei dà raggione erudi- 
tamente, perchè i Lacedemoni poneffero lòlla moneta loro le 
tefte dei Diofcijri ; dice che le due Urne coi Icrpenti fi rifcrilco- 
no ad Ercole rapprefenjcando con effe la prima delle lue forti im- 

S rdc; e dichiara perchè preffo detti popoli foffero venerati que- 
i Numi e Giove con elio loro. 

Un altra med. di Lacedemonia trovali in quello Volume pag. 
7j. ed un altra nel primo pag. iij. 

# LAODICEA di Ponto j vedi la lettera n. 

LEONTINO. Fra gl’ Uomini lUuftri di quello Voi. pag* 
fP- 


LAMP S ACÓ. . 



Caduceo in laurea : )( Cavai marino aaM'J-a. Lampfacem^ut.j>.i. 
ntm. E’ di mediocre lavoro, ma ben conlcrvata. 

Lamplàco è Città della l^fia mino^ all’Ellel^nto: era fa- 
molà per i vini e per il cult’ olceno di Priapo : vedali il P. Har-^^»^- 
duino che molto ne parla ; Fu una delle Città donate da Arta- 
lèrfe a Temillocle, lècondo Cornelio Nepote. Il cavallo ma- 
rino dinota il culto di Nettunno; il Caduceo quello di Mercu- 
rio ,• e la corona di lauro IHrao che fi riferilca a i giochi Olim- 
pici. 

li /imbolo del cavai marino fi vede ancora in due med. in 
■Vallaint. l’una di Commodo * e l’altra di Ceca f. * 

s » lindo} 
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LINDO. 

Del My Lord Conte dì Wìnchtlfea. 

Min. li. Teda giovane avvolta nella pelle di leone: )( in corona di 
lauro, Clava e Pelle. ... t n a e n n. con vernice verde. 

Quefta med. ancorché beniflimo conlcrvata, le prime lettere 
non fi diftineuono benej ed efaminando, trovo che non poflb- 
no leggerli cnc in tre foli modi j cioè ; A a i n a E n n Almden- 
fium-y overo ainaeqn Ltndenfium-^ o pure ziNAEnN Sin- 
den/ium. A Qualunque di quelle Città appartenga e fompre 
rarillìma e forle unica: perchè; le ad Alinda di Caria, non tro- 
vo, che una med. di elTa Città regillrata in Vaìllant fott’ Au- 
gullo, la quale era della Regina di Svezia ; ov’ è anche nel ri- 
verfo la faretra, arco e clava,* che fànno conofoere detti popoli 
aver avuto il culto di Ercole. Di quella Città Arriano lib. I. 
della Ipcdizione di AlelT. parlando della Regina Ada figlia d’^ 

^ catomne ch’era moglie e forella àìldreoy dice : Ada vero unum 
opptdum Altnda tenuìty munittjjìmum Caria. ! E’ nella ^ Caria 
Mediterranea, a piè del monte Cragas nella frontiera di Licia. 

Se appartiene a Lindo Città dell’ Ifola di Rodi, bifogna dire 
che la tella giovane con pelle di leone, fia di Tleòolemo figlio 
Otti. sic. d’ Ercole, mentre Diodoro dice ch’egli j ires in Riodo condÌMjJe 
^ urbesy Lindum^ Jelijfumy Camirum. E’ di quella come della 
foguente, non fono ancora Hate pubblicate le medaglie. 

Se vuole attribuirfi a Sinda o Sindusy tre Città di tal nome 
trovanfi ne’ Geografi ; una fìnittima della Caria la quale è chia- 
mata in diverfi modi ; cioè Sinday Ifinday Pìjìnda Se ìftonda^ 
con nome così variato dagli Autorj : un altra ne’ confini della 
Meotidc vicina al Bolporo Cimmcrico, della quale parla Strabo- 
ne. Mela, Tolomeo c Plinio: ma llimo però che s’appartiene 
ad alcuna di quelle, fia più probabile d’afcriverla a Sindo di 
?• Macedonia, ch’è vicina al fiume Axio della quale parla Erodoto: 

e 
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e quando ciò folTe, potrebbe crederfiche lateftafoflediAleflTan- 
dro Magno; edilriverfo converrebbe perfettamente a’ Macedo- 
ni, i quali vantavanfi della dilcendenza da Ercole. 

Pongo la med. lòtto la parola LINDO perchè fecondo la 
mia opinione, e lècondo quello che polTo arguire dall’ elàme fat- 
ta (òlla medefìma; ftimo che piu a quella convenga, che ad al- 
cun’ altra delle nominate Città. 

MEO N l A. 



I. Vite: )( Ercole con clava c cornucopia maionon 
mum. E’ di mediocre lavoro, ma di perfetta conlèrvazione. 

La Meonia fecondo Erodoto *, Stefano,' Strabono ad altri, è*inS. {j*;. 
rifteffa che la Lidia: Omero f nel catalogo ladiflìngue,dicen-{ iw/373. 
do; che i veri Meonj fon quelli verfb il monte Tmolo: “ 

** ^ Metnas adduxerunt Juk Tmolo natos; e cosi anche Diony- /,*. 
fio. Il Detto ihorit’ era celebre per l’uve,' fecondo afferma Vir-^"^^^^ 
gilio ed altri; é perciò fi vede da una parte della prefènte med. « 
la vite benché mal formata; e nelle Imperiali di l^aillam in 
Icff. Severo e Trajano Dccio || feorgeu che detti popoli aveano^' ^ 
il culto di Bacco ; ed ora, anche qudlo di Ercole. 

i<59. 


MELIO. 
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M E L I 0 . Ifola. 

medaglie quali limili,* an da una parte la tefta di Palla- 
D.Oevtnjb.^Q galeata; cd in corona di olivo MHAinN. MeUorum.- 
Ambe fono di cattivo lavoro: la prima appartiene al Stgmr 
Guglielmo CroJJe-, e la lèconda al My Lord Duca di De~ 
vonjhire. 

Quelle medaglie appartengono ad una dell’ Ilòle Cicladi ; 
II. Plinio così dice: Melos cumoppido, quam Arifiides Byblida ap~ 
' pellai^ /Irifìoteles Zephyriam^ Calltmachus Mimallida^ Hera- 
clides Siphnutn^ 0 f Acyton. Hac wfxdarum rotundtjjìma eftì 
E Stefano : Melus, ì»fula una ex Cjcladibusy urbem habens ejuf- 
dem nominis. Phanices olim conditore fuerey unde etiam By~ 
blus appellata e fi a Byblus Phocnictbtts. V icatur etiam Zepbyria. 
Civis . Non ò faputo mai formar lènlb delle lettere im- 

perfètte, che fono dalla parte della tefta nella II mcd. La tefta di 
Minerva, e la corona d’olivo nel riverlb mi fan credere che 
quclP nòia riceveflè i fuoi riti da gli Atcnielì. 

MAGNESIA del Sipiloj vedali tra gl’LTomini Illuftri di 
quello Volume pag. 71. 





* NISYROIlòlaj nell Voi, pag.. zz^. 

0 D E S S 0. 



med. I.- I. Tefta di Giove lanreata; )( figura Équeftre oAH2iT« 
V. ‘^•^P'OdeJfenftum. E’ di mediocre conf^azione. 

La 
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La Città di Odefifo era nella Tracia; in quella parte che vi- 
en detta Mefia inferiore overo Ponto fòli mare Bufino, tra Mar- 
cianopoli e Mefambriano : Strabono dice ch’era Colonia de’Mi- 
Jesj. Le medaglie di quella Città lòtto gl’ Imperatori fono afi- 
lai frequenti. 


*35 


0 RT 0 S I A. . 

II. Telia di Diana: )( Giove lèdente OP onci E QN 
enftum. E’ ben conlèrvata e di buon lavoro. ' 

Tre luoghi di quell» nome trovanl» ne’ Geografi ; I’ uno è 
in Caria; l’altro c in Lidia; ma il più confiderabile tra elfi è la 
Città marittima'di Ortofia nella Fenicia vicina il fiume Eleute- 
ro ; alla quale attribuilce le lìie medaglie Imperiali il Dr. VatU 
Utnty c con raggioae; perchè quali tutte anno il tipo di Callo* 
re c Polluce, ch’era frequente nelia tnoneta di Tripoli a lei vi- 
cma; ed akeefi P Epoca de i Re di Siria, ch’è'in una di Antoni- 
no Pio; c benché il P.; Harduino fia d’opinione diverlà; tìcmFtMFmUtn 
connato ciò perfiiadermi diverlàn^ente: è ben vero che 
non llimo, quella che produco, elTere dèlia mcdefima Ortofia 
di Fenicia ; ma bensì di quella di C^ria, o forfè anche di quel- 
la dì Lidia; e. per tanto a’nna Città' no» prima pià^blicata^ efi- 
lèndo indotto a creder ciò, dal tipo diverlo da quelle Imperiali, 
e dalla fabbrica della medefima. 


* ORCHOMENE. Vedafi il I Voi. pag. zz8. 


OROA- 
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ORO AG RE A 



Del My Lord Conte di Pembrok, 

Quefta mcd. è per me molt* ofcura; ancorché fia beniflìmo 
conlcrvata, non poilb dar ragione, che della tefta di Apollo 
laureata, che da una parte fi vede ; mentre non lo che lìa il ti- 
po del riverlb, ne* trovo una tal Città in alcun* Autore. E’ dc- 
hderabile, l’intendere Ibpra di elTa e lùlle tre lèqnenti l'opinione 
dei Letterati. Si olfervi ancora che la prima P é di fórma di- 
verfa dalla feconda: la prima è limile à quella che lì vede qella 
med. di Jera a pag. 1 1 

# OFR.INIO. Vedali tra gl’ Uomini Illuftri pag. 
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La I. è Del My Lord Conte di Pembroky le due fedenti 
del Signor Gio. Majfon. 

I. Tcftad’ Ercole giovane; )( fùlmine alato orrA-TOr. 

II. Tefta di donna mitrata con fcettro atraverfb; )( Cupido 
alato con lira'e cinque globi O R R A. 

III. Tefta galeata: )( Aquila fui fùlmine O R R A. Tutte 
quefte, fono beniffimo confi e dì buon lavoro. 

Di quella Città non abbiamo parimente notizia alcuna : la 
R ch’é nel nome di efta della forma ch’ella - è nella medaglia* 
vedraflì ch’era talvolta prefà per una B. OfIèrvaft nelle féguény 
Imperiali) e troveralll, che in una di Severo, ed in due di Ceti 
di Neocefàrea di Ponto l’epoca in effe d in quello modo E T. 
PMR e dev’ effere certamente così ET. PMB. ed in una di 
Caracallain vece di aaabanaehn è fcritto AAARANAEriN.* 
ciò pongo {blamente, acciò i Sapienti poffano fèrvirlì di quefte 
autorità, fé gli vengono a propolito, nel darci il ligniheato 
delle antedette medaglie; nella 111. delle quali, la tefta galeata, 
potrebb’ effer forfè del Fondatore loro. 

* OFRUNIO. Vedali tra gl’ Uomini Uluftri, in quello 
' Volume pag, dò; 

Tom. II. ^ T . PESO. 
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Mkb. I. Tcfta di Donna: )( cornucopia nAis. Pecfo, E’ di buon 
D. g confcrvazione, con vernice verde. 

m. 13. Strabene fa menzione di quefta piccola Città, la quale avea 
ancora un fiume dello ftefTo nome; ed erafìtuata tra Lampfàco 
Pop.UfUrkt Parie, nella Mifìa. Il P. Harduino porta una med. di Pelò, 
V». diverfà però dalla noftra. 

Le medaglie di detta Città fono eflremamente rare. 

P EL I N N A 

Del CavaTter Roberto Sutton. 

Mi», n. Uomo a cavallo armato: )( figura armata con dardi e feu- 
do...EAiNN.. Pe//ww. E’ di Argento; pelaci grani: E’ ben 
confi e di buon lavoro. II. Uo- 
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n. Uomo come ibpra che calpefta uno fchiavo; il livcrfò é 
poco differente dall altro, heaikna: £’ ben conH e di buon 
lavoro. 

Pelinna è Città della Teffaglia Phtbìoùde; della quale così 
parla Stefano: Pelmna^ urbs Thejfalue in Phihiotide-, ftc vaca- 
ta futi a Pelino Oechaliei * filio. Da una parte della I med. • 
abbiamo il detto Pelinno, fondatore della Città, a cavallo coxi"cinTJ^rcf- 
una lancia,- e nel riverlò il medefimo a piedi con tre dardi e 
feudo; forfè per dinotare ch’egli avea colà iftituiti i giochi. Pol--"*y^>'"/«- 
lieno dice; cne Filippo avendo intenzione di conquiftar la Tef-M^/i.' 
fàglia, fi fervi della congiontura che i Pelinnefì erano in guerra 
co’ Farfàlici ; ed i Farefi con quei di Lariffa; ed óra ajutando >s>- 
egli una parte ora l’altra, fecondo era da loro chiamato in foc- 
corfb, fé li rendeva in tal modo benevoli ; e così a poco a po- 
co fi fece padrone de’ flati loro; s’è oITervato di fbpra pag. 68, 

&: 1x3, che i TelTali ufàvano un berretto particolare; onde la 
figura a cavallo nella II med. che calpefla il nemico, per non a- 
vere detto berretto e per effer’ armata diverfàmente dall altra, 
flimo che pofTa effere Filippo, il quale abbia fatta qualch’ im- 
prefa memorabile in tempo che favoriva i Pelinnefi ; cd il lavo- 
ro di dette medaglie fan credermi che debbano effer battute in 
quei tempi. L^gura a piedi in queflo riverfb è poco diverfà 
dall antecedente; pnde penfb che ha lo fleffo Pelinno. 

' Il P. Harduin ^e Spanhemio ^ parlano di quella Città; ^ 

.non ò mai vedute in alcun libro intagliate le fue medaglie. . 


PERGAMO, Vedi in queflo Voi. pag. 69. 

* PLATEA. Vedali il primo Voi. pag. 226. 


4: De Mfn isf 
prf/l. hium. 

/. s>oi. Edit. 
Zda. 


. P R A S I A. 

Tefla torrita: )( Triremi nPAS. Prafia, E’ di mediocre m i d. iv, 

e r ■ Ptvtnjh, 

lavoro e corner vazione. . 


T X 


» t « 
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l^”i*Poin *Tofonico dice che la Città di Prafia era l’ultima dei Laconi- 
nel feno Argolicoj di efla parlano molti Autori; Era Gttl 
tri marittima, ed avea un porto. Deve correggerfi Paufania e Ste- 
fano Bizantino, i quali cangiano la n prima lettera del nome, 
in K. BPAs &c. — La tefta torrita h conolccre ch’era Gttà 
principale; c la triremi conferma quello che dicono gli Autori, 
cioè che aveffe un porto. Le fue medaglie non erano ftatc 
ancora pubblicate. 

P rr I 0 N I A Ifola. . 

' L’ Ifola di Pytionia, è dicontro Corcyra j e Plinio è il folo 
ili. 4. elp'i' Autore, che ce ne dia notizia, in quelle parole: Nec procul ah 
its ante Corayr am Ericufuy Mal ate y Edaphufa, Malthace, Tra-- 
chicy P TT IO N lAy PtychMy Tarachte. La tefta da una par- 
te (limo che fia di Giunone; ed il capro nel rivcrlò, dinota lorlè 
l’abbondanza de’ paftoli. Il lavoro della med. è buono ed è ben 
conlcrvata, con vernice nera ; ed era incognita a gl’ Antiquarj. 


DELLE CITTA DI PONTO. 

S’è {limato bene di porre tutte le Città di ^nto allìeme, le 
quali Ibn quelle ; Amafirìy Am'ifoy GazjmqyCabtrOy Comana^ 
Laodìceoy Cabatta e SmopCi a caula che Ibnli tutte d’uno ftelTo 
lavoro, d’uno fteffo metallo c forma; e così diftinte dall’ altre, 
che non lafcian luogo di dubio alcuno, che non lì credano bat- 
tute tutte in quei contorni; e perciò lì fono polle tutte in un 
Rame, acciò li polfan’ meglio conllderare: quelle Città che 
non eran prima Itate pubblicate, li fono marcate con la lolita 
ftella. 

A MA ST RI di Ponto. 

m«d. I. Telia torrita: )( In corona, tirfo di Bacco AMASTPEUZ 

D, Dtvmp.YT^, Amafirh Anno 43. E’ ben conf di mediocre lavwo. 

II. Scudo 
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II. Scado con la tefta di Gorgona: )( Vittoria con palma 
laurea, amastpe... E’ ben conr di mediocre lavoro ed ap- 
partiene al St^mr Guglielmo Crojfe. 

Amaftri è Città marittima della Paflagonia. vicina al fiame*,^'^^* 
Partenio * ch’è termine della Bìtinia: ebbe il nome da Amaftri 
figlia di Oxathre fratello di Dario, la quale fu moglie di Dioni-49. 
fio Tiranno d’ Eraclea, conforme s’é già detto nel I Voi. pag. 

13 y. Qucfta Città, fecondo Plinio il giovane, era molto aggra- 
devolc, ed avca una belliffima c longhiftìma Piazza. Non fi) 
in che tempo cominciafTero l’Epoca, la quale non ò mai vcduu 
Ibpr’ alcun altra fua med, potrebb’ effere che la principiaflero 
dalla morte di Lifìmaco, perchè allora, fecondo Mennonepref- 
fi)J*hotio, Vennero quei d’ Eraclea di Ponto in potere de i Re 
di Siria, lòtto Selcuco primo £/. C. 473 j a i quali aggiunto- • 
vi 43 vien a far credere che folle battuta ab U.C. y i y ch’era 
l’Anno 74 dei Seleuci; ne mi par probabile di cominciarla da 
Mitridate Re di Ponto mentre credo la med. elTer più antica. 

Cibele, e Bacco erano Deità appartenenti a detta Città, co- 
me fi vede nelle Imperiali di y auloftty lòtto Caracalla e Giulia 
Mela. 

La li. non la ftimo così antica come la prima; e qoefta con 
tutte l’altrc che fèguono, penfò che fòlTero battute a tempo di 
Mitridate fùddetto; la maggior parte delle quali an da una 
parte lo feudo con la tefta di Gorgona che fi rifèrifee a Pallade, 
per la derivazione che aveano da i Macedoni j e la vittoria nd 
riverfo, a Mitridate fuddetto. 

A M I S 0. 

Tefta di Pallade; )( Ercole amisot. Amtft. E’ di medio- Mi», m. 
ere lavoro ; ma ben confèrvata con vernice verde appartiene al 
St^or Guglielmo Crojfe. 

&rabone dice che Amifò è Città illuftre ; & è d’ ammirarli 
che Senofonte non ne parli nel fùo viaggio, effendo certo che 

quella 
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w. 7 .M/>.ii.qucfta cra in quel tempo, mentre Pòllieno dice che Datamene 
cai ’icano del Re Artaferlè dilTe a i fòldati che domandavan le 
paghe : oportere ipfos Am 'tfum profictfc't Qf monetam cudere. 
Fu prima fondata dai Milesj ; e poi agumentata e fatta Colonia 
da gli Atenicfi, lècondo Arriano: Amifus urbi Graca, Atheni- 
enfium Colonia, fu qualclie tempo libera quant* alcun’ altra 
Città in Afia, ma poi opprelTa da i Re di Ponto ^ ed apprclTo 
fu fatta libera di nuovo da’ Romani, come confermano le me- 
daglie Imperiali c Plinio lib 6 . cap. 3. Non ò ofTcrvato il 

tipo d’Èrcole in alcuna med. di Amilo fuori che in quella. 

* r A Z I V R A. 

Mkd. IV. Telia con Elmo: )( Parazonio rAZiOTPHN. Gazturorum. 
D. Divitnp.'^ competentemente conlèrvata. 

Verlb la Comana al fiume Irrn fono i campi Daximonitidi 
lib. II. all Occafo; ed al Settentrione, dice Strabene, Prater ipfa Ga~ 
iib.6. (tf.i.ziuray veterem regtaniy nunc autem defertam: e Plinio; Gens 
i{mquti) Cappttdocum : vpp'tdum Gaziuramy & Gazelum, amnis 
Idalys} e quello è quanto ò trovato di detta Città} la quale d 
«mentovata aieftcforo di Golzio ma non da altri pubblicata. 

* C A B I R A. 


I, Telia di Pallade galeata;)( Mercurio KABHPnN. Cabe- 
' . rorum. E’ ben confi ma di ballo rilievo con bella vernice tur- 
china. 

Med. VF. II. Scudo con la teda di Gorgona : )( Vittoria con palma e 

D. Utvonfi. ijjjjrea K A B H P fi K. Caberorum. E’ come l’antecedente. 

Ub. II. • Strabene, così dice di Cabira: ad tpfum làtus montis Parya- 
drts Cabir a fila funi y ab ijìo mertdiem verfus C L. etreiter' Sta- 
dys difiantia. Cab 'tm autem arx regia Mithridatis extruBa efi : 

Fu anche detta D 'topol't c Sebafie. Era Città principale della 
-quale ne parla Plinio lib. j. c. 17 ì Plutarco in LucuJlo,* Ap- 
piano 
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pfano nella guerra Mitridatica; ed Eutropio lib. 6. cap. 7 . 

Mercurio è uno dei principali Cabirj; gl’ altri tipi, fono com- 
muni alle altre Città cù Ponto. 

* co M AN A 


Di quella provincia ne parla a longo Strabene; ed HirtioMio. vir. 
nella guerra AlclTandrina così dice; Magnìfque itineribus 
Cappadoctam conff6iìsy b'iduum Mazaca commoratuSy verni Co- 
manOy vetujltjjlmum ^ fanBtJJlmum in Cappadocia Bellona tem~ 
plunty quod tanta religione colituTy ut facerdos ejus Dea majefla- 
tey imperio potentia fecundus à rège cònfenfu genia illius 
habeaiur. 


• L AO D I C E A ài Ponto. 


Molte fono le Laodicee delle quali fanno menzione i Geo- M e d vili, 
grafi; ma non trovo in alcuno di elfi, ne pur nominata quella^' 
di Ponto, ove indubitatamente fu coniatala prclèntemed. accer- - 
tando quello il tipo, il lavoro, il metallo, e la vernice illelTa; 
la quale è particolare in dette medaglie. 

* C AB ATTO, 

I. Telia Galeata: )( Parazonio, llella c luna xabakthnMedix. 
ChabaBum. E’ benilfimo confi e' di buon rilievo con vernice^' 
turchina. 

II. Egide di Minerva: )( Vittoria, &c. E’ confervata; di5?^“ 

baffo rilievo, e vernice come fopra.- ‘ " ' 

Stimo che quell.!' Città fiala Chabaca di Strabene ilw. 
ouale la nomina femplicementc; e da quel che poffo dedurre 
dalle fue parole, era fituata verfo la Themifcyoy tra li fiumi Iris 
& Haly ; e quello è quanto ne abbiamo. — La tella galeata 
nella I med. non credo che appartenghi a Pallade, ma piuttollo 

a 
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a qualche perlòna, che non làprci dire qoal fbfTc ; Il parazonio 
che fi vede anche nel riverfb della med. di Gaziura, à referen- 
za con la Macedonia. Il Sole e la Luna e un tipo alato dai 
Parti e dai Perii, donde 'Mitridate Re di Ponto traeva la Tua 
origine. 

S I N 0 P E. 


• I*. 6. 
t 14. 

i 4r^.ia. 


Me». XI. ■ Egide, &c. )( Vittoria xiNnnH E’ ben confi di 

metallo giallo : appartiene al Cavalter Roberto Abd^. 

Senofonte * c Diodoro Siculo f dicono che i Sinopefi erano 
colonia dei Milesj ; ed il lècondo aggiunge che Sinope era Cit- 
tà della Paflagonia, e di grand’ autorità. Strabene cosi diefi- 
ia parla : Pojtea MtleJtj opportunìtatem loci videntes^ imbeetl- 
litatem incolarum, fuam fecermU^^ eo miferunt cotoniamo e più 
oltre: MtleJtj eam condtderunt. Fu patria di Diogene Cinico 
W.i.M/. 19. facondo Pomponio Mela ed in elTa m uccilb Mitridate Ever- 
FtJiFtiiiM gete i e vi nacque e fu educato l’ultimo Mitridate detto Eupa- 
Vjfi mh’JrZtorc : fu poi anche fatta Colonia dei Romani. Dei , fimboli di 
quella med. s’è parlato di Ibpraj e qui finilcono le Città di 
Ponto. 

R ^ U C I. 



D.Dtvtnjh. Netranno con Cavallo: )( Tridente patkiois Rmcìoìs. 
E’ d’ argento, ben conlcrvata ma di cattivo lavoro; pela 140 
grani. 

Stefano dice che Rauci e Città mediterranea d^ Ilola di Cr^ 

ta ; e Polibio vuole che fofie vicina a Cno£fo e Liteò, e la fcri- 
* ve 
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Ve in tal modo, ’PavxIoii. Il qoal nome, fecondo è marcato nel- 
la med. credo che debbafi prendere in norhinativo fingolare, 
cnon in dativo plurale; e ftimo che dinoti il territorio de* 
Raucj al quale fu aggiunto una parte di quel terreno che appar- 
teneva ai Cnofsj; che era flato lor tolto daCydate figlio di An- 
titalce quand era nel fòmmo magiftrato, fecondo dice il fuddet- 
to Polibio; per tanto deve declinarfi Raucms Raucmdh', 
P<K/itioi« Pa-vxioiJ-©. Nettunno è tipo, tanto delle Città che ap- 
partengono all Ifòle, quanto di quelle che fono attualmente ma- 
rittime. Si trova regiflrata nel Tefòro di Golzio * ma non è 
giamai fiata pubblicata. 

SARDI. 


H5 

Legttien. 

ff. 4j. 


*VtJÌHari. 
dt Pop. ^ 
Vrh. ptr. 
417 . Ldit, 
tm 4 / 9 . 



2 


I. Tefla del Dio Luno mhn. Ackhnoc: )( Fiume mezzoME». r. 

coleo CAPAiANnN. B. NEnKoPnN, EPMor. Sard'tanorum 
iierum Nedeororum Hermus. E’ di mediocre lavoro c di buona 
confèrvazione. ^ 

II. Tefla e lettere come fopra: )( cornucopia e timone, m ed. ii. 
CAPAI A NON. B. NE fi.... E’ di mediocrc lavoro e di buona 
confèrvazione. 

Sardi Città celeberrima e capitale della Lidia, era vicina al 
morite Tmolo ed il fiume Fattolo il qual’ entra nel Ermo • 
Strabono così dice: Sardes furti urbs magna, pofi Trojana tem- 
pora qutdem condita, faùs tamen antiqua, arcem habens probe 
mun/tam, & regia futi Lydorum. Quelle due medaglie che 
niroiio colà battute, fono fingolariflìme per la tefla del Dio Lu- 
no che an da una parte, ed altresì per l’ifcrizzione : che mhn 

.vogha dire Menjis ©vero Lunus, è indubitabile; perchè v’è 
Tom. II. - - 


U 


Colonia 
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CoUma Aiùochta MenftSy non ' con la teda di anello Nome 
come nella nollra, perchè tale non è mai (lata Itampata, ma 
con la (iia figura in piedi. La voce aCkhnoc AfeenuSy par 
che non debba prenderli per nome di magillraco j ma per epi- 
teto di quello Dio, dedotto dalla particola privativa A & 
che lignifica Tentorium-y onefio leggo Menfts {/k'é) Lunus fmr 
tentorto-y quali a dire che non Uà fermo in alcun luogo, ma 
Icmpre in motoj elTendo lo ftelTo che il Dio Eliogabalo dei Fe- 
nici, lècondo dice Egnatio prelTo Lilio Gyraldo.* De Lum Deo 
quem EJagabalum Pbvntcum lingua dtcerenty &c. I Sardiani 
dunque, par che volelTero lignificare con detta voce, ch’ei non 
fi ripofa in nclTun luogo per communicare da per tutto la fua 
virtù feconda, lènza intermilllone. Le dette medaglie devono 
elTere-llate coniate dopo i tempi di Settimio Severo, mentre lòt- 
to quell’ Imperatore ebbero il IccondoNeocorato; abbiamo una 
med. di Sabina parimente con il fiume Ermo, come può ve- 
derli in Vaillant: e nella feconda nollra, il timone e la cor- 
nucopia, non dinotano altro, che il fiume a lei vicino folTe na- 
vigabile, ed il paelc all intorno fi:uttifero ed abbondante. 



SAXÌA 
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S A X I A di Creta. 



Tcfta di Giove; Tripode )( c Saxiorum. E’ ben con- M e d. i. 

(èrvata e di buon lavoro con bella vernice verde. 

Il noftro DottKTimo Signor MalTon à un altra med. limile in 
4ntto a quella, fuori che la prima lettera lèmbra una O e vi è 
•quel monogramma che ò legnato nel margine ; onde fa OAHinN; 
la qual Città 'è di Creta fecondo Sterno Bizantino ed Erodoto 
4ib. rV, che così dice; Creta Jufula urbem Oaxttm., ed era vi- 
cina ad Rleuthera. Sono tanto limili ambe due quelle, che le 
la noBra non fblTe sì ben conlèrvata e netta, llimerei che la 
prima lettera non folTe una s ma una o j ma mentr’ è per 
ì’ appunto come l’ intaglio, ftimo, o che Icrivclfero il nome 
di quella Citta con lettera diverfa, o pure che quella Sax'ia 
folle così vicina ad Oaxta che li fèrviliero l’una e l’altra dei 
^defimi operar] per la moneta loro, 

U a SEBAS- 
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SEBASTI A 


Meo. II. 

D. Dct'onjh. 


Tefta gievane laureata tf.Pj^.CVNkahtoC Saccr Sena- 
tus: )( figura in piedi eoa berretto Frigio ceb ACTHNn v JV- 
baflenorum. E’ ben conièrvata,- ma di mediocre lavoro. 

Molte fono le Città chiamate Sebafte,- una ve n’è in Cilicia, 
un altra in Samaria, una in Frigia, in Ponto, ed in Galatia; alle 
due prime non conviene la noftra medaglia, ne’ per il tipo, 
ne* per il lavoro di elTa ; e' di quelle, trovanfi lòtto gl’ Impe- 
ratori, le quali an fompre un Epoca: Il berretto Frigio che à la 
figura, nel riverfo della noftra ; fa indubitatamente credere che 
debba clTer coniata, o dalla Sebafte di Fri^a, o da quella di Ga- 
latia.’ ma come la prima di efle era Citta molt’ olcura; ftimo 
che appartenga alla feconda di Galatia ch’era nei Tettolagi^ e 
di clTa vedefi due Ifcrizzioni, l’una in Gruferò pag. 417 N* 8, 
ed un altra molto più confiderabile in ìVandaìe-^ le quali lafoio 
di porre in quello luogo per elTer più breve : onde la prelèntc 
med. vien ad elfere d una Città non per anche pubblicata. 


STRATO MICIA 


Telia torrita Ctpatoneikia Stratonicia : )( Diana Cac- 
ciatrice- f n t. . . x i N o T. c t P A t o n i k f. fi. Sub Achìno Strato- 
nicenfium. E’ di ottima conforvazione e di buon lavoro. 

Telia laureata AH Moc )( Cibele fopra il leo- 
ne c T p a T o N 1 K R fi V. E’ ben confi e di mediocre lavoro. 

. . Stratonicia è Città della Caria, ed ebbe il nome fecondo Ste- 

fano, da Stratonica moglie di Antioco Sotero Redi Siria. Stra- 
bone così foggiunge : Statomcea eji Macedonum colonia^ ér ipfit 
pretiofo ad parata ornata ab regtbus : E’ di più dice; che due 
erano i fooi culti principali ; cioè quello di Giove e quello di 
Ecate : nelle prelènti medaglie olTcrvafi che oltre j detti culti 

avevano 
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avevano anche qnello di Diana e di Cibele ; i quali non fi tro- 
vano ne meno nell’ Imperiali rcgiftrate da f^aiUant. 

S 1 N N A D A. 

I. Civetta fopr’ un’ anfora CTNNAAEnN Symadenfiutn : )( ^^ 
Aquila OTA AEPIANO.. Sub Valertano. E’ di buona conlèr- 
vazion’ e lavoro. 

II. Tcfta velata e laureata botah Senatm: )( Figura arma-^*°- 
ta in piedi con palladio nella delira CTNnaaeqn, AtiPiEfiN 
S'ynnadetfjtum Dortenftum^ vi s’intende Concordia. E’ di buon 
lavoro e conlcrvazione. Appartiene al Signor Crojfe. 

Sinnada è nella gran Frigia verlb la Galatia j Strabene dice, 
che non era Città molto grande ,• ma famofiflìma per i marmi 
macchiati di rolTo. Il culto loro principale era quello di -Giove 
Pandemo, cioè a dire Prefetto, ed a lui n riferilce 1 ’ Aquila nel 
primo riverlb ; e nel fecondo la figura armata flimo che fìa 
Acarnante fondatore della Città fecondo Stefano j il . quale jfu 
alla guerra di Troja. , 

• Le medaglie di Sinnada fono affai fi-equenti lòtto gl’ Impera- 
tòri j e fè ne trovano^ in Vaillant con la tefla di M. Aurelio c 
Macrino ch’erano parimente in concordia coi Dori. 

# SA ME Città i Vedi tra gl’ Uomini Illuflri pag. 73. 

SIN OPE; S’è polla tra le Città di Ponto. 


TARA- 
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T A B A L E A 

• • 



Tetta del genio iepa. cTnkahTOC. ^acer Senatus: )( 
Fiume coleo Tabaa....EPMOC. Tahalenfium Hermm. E’ ben 
conf e di buon lavoro. 


Tabalea è Città della Lidia, della quale ne abbiamo due fòle 
madaglic in Vadlant l’una di ó)mmodo, e Falera di Caracalla: 
la noftra fa vedere la ftia vera fìtuazioae, ch’era vicina il fiume 
Ermo j e tal med. con detto fiume non era per anche ftau da- 
ta iiiori. 


T A B E N A. 

Med. II. I. Tetta di donna TABHNnN. Tahenorum: )( Ncttunno 
u. licvtnfo. •]- ^ B H jj Q E’ di buon lavoro e ben conlèrvata. 

Tetta di Bacco tabhnqn: )( Nettunno seaetkot. 
APAXTaaiaot. Seleucus Drachylhdt fil. E’ ben confi e di 
buon lavoro. 

Med. IV. III. Tetta laureata I E PO C. ahmoc. Sacer Populus: )( fi- 
D. donna con timone e cornucopia tabhnon. E’ di me- 

diocre lavoro. 

Tito 
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Tito Livio è il (blo Autore che ci dia la vera fitnazione di 
quella Città e vien fchiarificata da quelle medaglie; ei cosi di- 
ce : Ifttle ad Gorc^uùchffSj quod vacante procejfum eji. Ex eo lo- 
co ad Tabas tertiu cafiris fervenhtm. In fintkus Pijìdarumpo- 
Jita efi urbs^ in ea parte y qua vergrt ad Pamph^lium rnare-y 
anzi llimo che fblTe veramente lui’ mare, perchè altrimente, a 
che fine metterebbero quelli popoli il Nettunno con il delfino 
che nel primo e lècondo riverlò sì vede?' — Le Divinità dun- 
que da loro adorate, eran Nettunno, Bacco; e Diana ch’è nelle 
medaglie di Domiziano, Domizia e M. Aurelio prodotte da 
Vaillant. 

TRALLIANO. 



I. Telia di donna velata iepa. cvnkahtoc. Saeer Se-uzv. i. 
netus: )( Menlà eoa orna, corona, e vaio TP A a ai a- 

non. 
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Na?J. npfiTfiN. e'aaaaoc. TralUamrum qui fmt in Grada 
■primi. OAVMniA. nV3iA. X)lympiay Pythia vi s’intende 
■ Certamina. E’ beniflìmo con(èrvata,"e di buon lavoro. 

Med. li. ■ li. Tefta giovane diademata I E POC. AHMOC Sacer Popu- 
D. ucv«np . corona tpaaaianhn OAVMniA. E’ ben con- 
lèrvata. 

Med. hi. III. Da ambe le parti v’è un fulmine TPAAAiANriN. E’ ben 
conlèr. Appartiene al My Lord Conte di tVinchilfea. 

Med. IV. IV. Tefta di Giove laureata ZETc. AAPACioC. Jupiter 
Larafius: )( Bacco nudo in piedi TPAAAlAfiN. E’ di perfet- 
ta conlervazione. 

Tralliano c Città mediterranea della Lidia, vicina al fiume 
w. if. Meandro; Strabono: Poji Magnefiam via Tralles ferensy ad 
ìavam habet Mefogidem montemy a dextra Maandri campum ; 

E Stefano : Trallts urbs Lydia y qua prius dicebantur Anthia^ 
quod multi flores Ulte nafeerentur. Vocabatur edam Eurymna. 
Nel medaglione ch’è il primo di quefto rame, abbiamo che i 
Tralliani chiamavanfi primarj della Grecia; quefto titolo mag- 
tit. 14- nifico dà forza a quello che di loro dice Strabono; fi qua alta 
Crvitas Afta, hac frequem efi, ab opulentis viris habitata. I 
giochi Pitii ed Olimpici, trovali ancora efferne fatta comme- 
morazione in alcune medaglie Imperiali dì quefta Città, lòtto 
/A?- Dominano, Caracalla c Sabina Tranquillina; nei primi de’qua- 
li giochi davafi per premio la corona d’olivo per quanto aner- 
7 Paufania dicendo; che Ercole iftitutore de’ detti Giochi O- 
limpici, propoli: a i lùoi fratelli, che colui che vincefle alla 
colla, farebbe coronato d’un ramo d’Olivo falvatico : e nel libro 
8. cap. 48. dice la raggione perchè lì davano quelle corone nei 
lòpradetti giochi. La III Med. è affai particolare per il fulmi- 
ne ch’c da ambe le parti con la medenma ifcrizzione, il qual 
tipo fi riferifee a Giove : ma molto più nuovo è il titolo che lì 
dà a quello Dio, di ZETC. aapacioc 'j»pdp\ Larafitus nella 
rV med. il qual titolo non iòlamente era- incognito a gl’ Anti- 
- quarj ; '• ma non fe ne tiòva tampoco fatta menzione in alcun’ Au- 
tore : 
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tore: non farebbe forfè, il fignificato di quello Epiteto, Rex 
Aftal perchè mi ricordo aver letto che Lar fignificava in lin- 
gua Etrufca Re o Signore. Devo avvertire a gl’ Eruditi, che 
non credano efferfi fatto sbaglio, c che in vece di Lartjfeus fi 
fia pollo Larajtusi perchè la med. elTendo come s’è detto con- 
fervatiflima, non v’è luogo di fare un tal equivoco. Il Bacco 
ch’è nel riverlb vedefi parimente nelle medaglie di Tralliano 
coniate a’ tempi di Gordiano Pio e Gallieno, prodotte dal no- 
^to Faillam. •• 

TARE NT IN/. 


-Telia d’ Apollo laureata: )( Aquila con fùlmine tapaotinmed. v. 
Taranùnorum. E’ confèrvatiflìma, e di perfetto lavoro; d’Oro^' 
purillimo, e pcfà 3 x grani. 

TarentoèCit^ fàmofilfima fili mare, nella Calabria; e di . - 

il nome al fèno Tarentino. Le medaglie di elTa fono commu- 
ni in bronzo, ma rariflìme in Oro ; in quella noflra abbiamo il 
culto di Apollo, e quello di Giove efpreffo per 1’ Aquila; Ve- 
dafi il Dottiflìmo P. Harduino che ne parla a longo. 


TE ATI N I. 


Dt Ptp. 
Uri. 



Del Cavalier Roberto J^ày. 

Telia di Giove laureata: )( Aquila con fùlmine ti A tin. 
Teat'inorum. E’ beniflimo confèrvata, e di bu<m lavoro; della 
grandezza dell intaglio e molto fpeffa. 

• Tom.' II/ X Della 
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Della Città cH Teatc così parla Strabene: Hahut eùam Te^ 
ate^ caput Mitrmc 'movum : ad maro vero Atornumy Piceno con- 
fine y éf flumen ejufdem nominhy quod Vefìinorum ae Marruci- 
mrum regione disjunga. Dice Leandro Alberti nella lUa de- 
(cri?zione d’ Italia, che fii rovinata da Pipino figlio di Cario 
Magno i ma poi riftorata, e chiamafi oggi Civita di chicli. 11 
me^fimo Autore produce la fìia origine tirata da Fazio Uber> 
ti in quelli vcrfi. 

• • 

“ Vidi Teate, dove già lù il leggio 
“ De la madre d’ Achille j e di qucfto 
Per teftimon quei del paelè chieggio. 

^ fóggiunge che non à trovato altro Scrittore che dica qoefto. 
Begero porta una mcd. di detta Cit^ c dice che fo prodotta 
16 ^'^“^' prima, alTicme con un altra, da Lucia Camarai Una di quelle 
4 la tella di Ercole, e nel riverfo la clava e pelle di Leone : Fal- 
era ch’è in Begero; i da una parte, una Pallade galeata, e dall 
altra una civetta e tali lettere TIiATK Quelle lon’le due Iò- 
le, che furono pubblicate; malanodraè diverlà da quelle, e 
fa vedere che aveano il culto di Giove. 

TEGEA. Vedah tra gl’ Uomini Ùluftri pag. 3 . 


Dittamind» 
Canti I , 
Uh. 3. 



•HIP Et a. 
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H I P E P A. 



• Tefta d’Èrcole: )( Bàcco( nudo in piedi TnAinHNfiN. med. i. 
H'ypapenorum. E’ di buon lavoro e conlèrvatiflìma. ' 

Della Città d’ Hipepa di Lidia s’è parlato altrove: Ovidio 
nelle Metamorfolf lib. ii. vcrf. i jo. così dice; 264. 

Riget ardutts alto 

Tmolus madfcenfu: clwoque extentus utroque^ 

Sardibus h 'tnc^ tllmc parvh fimtur Hypapts. 

Le Divinità d’ Ercol’ e Bacco che fono nella noftra med. non 
erano ftate olfcrvafe prima, fulla moneta di quelli popoli. 

HI RC AN I di Lidia. 

I. Tefta di Ercole: )( Telesforo TPKANnN. Hyrcamtùm.^^^^ 

E’ di mediocre lavoro e conlèrvazione. Apparitene al Dr. 

Sherard. 

II. Tefta torr ita TP KANIC. Hyrcanis: )( tipo della Fortu-MEj>. in. 

na. T p K A N n K". E’ ben’ coni! ma di mediocre lavoro. ‘ * 

• 

X 1 • ' III. Te- 
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Tefta del genio lEPA. ctnkahtoC Sacer Senatm: 
’}( Elculnpio uni. A. EPMOFFNOTC. TrKANfiN. Sub Ar- 
chonte Hermogene Hyrcanorum. E’ ben conf. ma di mediocre 
lavoro. 

I campi Hircani fono tra le forfo dei Fiumi Ermo e Caico 
. nella Lidia, ov’ è la Città di quello nome alla quale apparten- 
gono quelle medaglie; e non come vuole Trillano e Patino 
che le attribuifoono trafouratamente all’ Hircania del mar Cap- 
pio. Il culto d’Efoulapio, della Dea làlutc, e per conlèquenza 
anche quello di Tclcsforo, l’abbiamo nelle Imperiali in Com- 
modo e Mallìmo. La lèconda med. trovali ancora nel Itinera- 
rio di Spani ma nella nollra leggclì tpkanic e non tpkaNh 
come in quella. La tella nella 111. apparifoe che lia di Ercole ; 
ma come la med. non è alTai ben conlèrvata da quella parte, 
non voglio elTer pofitivo, benché lia atto a crederla tale. 


F A RS AL J A, 



Del My Lord Duca di Devonjhire. 


I. Tefta galeata: )( Telia di cavallo 4>aR. PharfoTta. E’ d* 
Argento, di perfetta confervazione ; ma di cattivo lavoro: pe- 
la grani /^6. 


Del Cavalter Roberto Sutton, 

II. Telia galeata THin: )( Figura a Cavallo ♦ A P. nTNA^ 
4>a a 3 E’ di boniflimo lavoro yonlèrvazione: vi è joo gra- 
ni d’ Argento, Farfalia 
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Farfalia è Città nella Tcflaglia Pelafgiotide, vicina il fiume 
Enipeo; tra quefto fiume e detta Città, fcguì il fatto d’arme nel 
quale Ó:fare vinfè Pompeo : non dirò altro di elTa, mentre a 
caulà di quefia famofillìma battaglia, tutt’ i Scrittori dell Ilio- 
ria Romana ne parlano. La I med. è prodotta dal P. Hardui-MEo. i. 
no ma alquanto diverla dalla noftra, nella quale fi olTerva la 
R latina; che con la barbarità del lavoro fa crederla molt’ an-^" 
rica. Le II, non è fiata fin ora pubblicata da alcuno; e vi IìMed. il 
vede il nome di Telefiinte (crittoal roverlcio fuori dell ufo com- 


mune, che unito con le lettere che fono dalla parte contraria 
mi formano quefio lènfo Tel^hanto Tejo ; e mi forzano a cre- 
dere che quefio Telefànte folle qualche generale dei Farfali, al' 
quale detti popoli dedicafièro*la Itatua Equefire ch’è da ima par- 


te, in memoria de fiioi gran fatti; ma non fo trovare ne pur il' 
nome di elfo, in alcun’ Autore. 


FJL AD E L F I A. 



I. Tefia laureata )( leone gradivo *1 a A- o. 

A E A «i» F ' N . N F 1 i K o p n N. Phtladelphenjium Neocororum, E’ 
di mediocre lavoro, ma ben confervata. 


n. Tefia 


DIgitized by Coogle 



1^8 Delle Città e PopoU. <ì>. 

D- Dtvonfh. ii_ Teda e lettere come (òpra: )( Figura di donna in piedi. 
$A. 4>T AA AEA4>EnN. NEOKOPfiN. Flovtorum PhuadeU 
phenfium Neocororum. E’ ben conièrvata, ma di cattivo lavo* 
ro e rottile. 

D.Dtvonjh. in. Teda diademata AHMOC. <i>iAAAEA®EaN, NEfisr. 
Populus PhUadelpheuftum Neocor omm: )( Cibele affifà K.CMTP- 
NAinN. r. NEQKOPnN. OMONOiA. & Smjrnenft$tm ter 
Neocororum concordia. E’ ben conf ma di mediocre lavoro. 

D. Devinp. IV. Teda di Diana: )( Apollo lèdente con lira «rAAAEA- 
4>EDN. EPMinnOC. EPMOrENOTr. APXIEPE.... PhUo^ 
delphenfium Hernùppus Hermogenh FtliuSy Pontìfex. Qaeda 
è ben conf e di buon lavoro. 

Filaddfìa è Città della Lidia, (ìoiata fra il monte Tmolo ed 
il fiume Caidro, vicina a’ Sardi ; e fu fondata, fecondo Stefano, 
da Attalo Filadelfo ch’era fratello d* Eumene Re di Pergamor 
abbiamo nelle tre prime il titolo di Neocora ch’ebbero quedi 
popoli da Adriano, congetmrandofi ciò dada med. di Antinoo 
prodotta dal Dr. Vaillant ; e quello di Flavia nella II di ede, il 
quale vedcfi anche regidrato in dett’ Autore lòtto Giulia Dom- 
na, Gordiano Pio e Filippo il padre j che dimo, l’avedcro o 
da Velpafiano, o da Tito, o da Dominano. Fatila III. troviamo 
che Filadelfia era in concordia con Smirna, la qual concordia 
non era data olTervata prima di adelTo; e nella quarta abbia- 
mo il nome d’un Magidrato ch’elèrcitavail Pontificato, il quale 
c'c'^'Js congettura del Dotti(f\mo Faif/ant * che 

jL Cai., eh- vuole che le Città di Lidia fodero governate folamcnte da gli 
Arconti. Il Leone dinota la derivazione che vantavano quedi 
popoli da’ Macedoni ; elTcndo, come s’è detto, Attalo dato il 
loro fondatore; un fimil riverlò trovafi parimente nella mone- 
ta di Aledàndro Magno, CalTandro e Lilimaco. La figura ch’è 
nella II di-quedc' per Timperfèzzion del lavoro,- non lo bendi- 
llinguer che lia',- ma l’attitudine nella- qual é, mi fa penlareche* 
pefs’ elferc una Diana; tanto. più che fi vede’ la'teda di’ queda-' 
Dea nella ultima med. ed altrelì nell Imperiali, in Commodo e 
’ ‘ . Settimio 
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Settimio Severo; come fimilmente l’Apollo ch’è nel riverfo, 
in M. Aurelio e Commodo: e la Cibele ch’è nella III. nel pre- 
detto M. Aurelio, fecondo ci vengono deferitte dall Autore fo- 
pranominato nelle Imperiali Greche. 

# CAB ATTO. S’è porta lòtto la lettera rr. X ^ 

•• 

DELLE 

CONSOLARI. 

Q Uerte poche medaglie delle famiglie Romane, fervono 
piuttorto ad introdur’ la fèrie delle Imperiali che a fare 
nn articolo da fé rteffe : Si pongono fecondo il medefimo or- 
dine del quale s’è fervilo il Dr. Vàtìlarity ed altri prima di lui. 



c E c I L 1 A. 

j 


Del Cavalier Rebertc StOton, 

Corona di Edèra^ nella qnal’ è un cancftro con fèrpente; )(m,d. j. 
fègno legionario con due ferpenci dalle bande Q; METEL- 

LUS. 
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LUS. PIUS. SCIPIO. IMPEP vJ è anche nn mono- 
gramma che contiene nF.P dinotane! ne fii coniata dai Per- 
gameni. E’ confèrvatifTima c di buon lavoro pefa 190 grani 
d’Inghilterra. 

Il noftro Dottiamo Fulvio Urfitio, /è flato il primo nelle fìic 
famiglie Romane, che à detto, che quelle medaglie che anno i 
fiiddetti nomi, appartengono a P. Cornelio Scipione Naflìcache 
fu adottato da Metello Pio, conforme dice Dione lih. 40, il 
quale fo fatto Confble aflìeme con Pompeo ab U. C. 701. ed a 
lui diede per moglie la fua figlia. Fu acclamato due volte Im- 
peratore; l’una quand’ era Proconfble in Siria; l'altra, quando 
dopo la rotta di Farfàglia ritroflì in Africa dove Catone gli cedè 
l’Efèrcito; ebbe la Pretura Provinciale ab U. C. 699 ; c morì il 
7o8'efTendofi uccifo da fo fteflb in Africa, dopo efTere flato 
vinto. 


C E S T I A. 


Del My Lord Duca di Devmjbtre. 


M I o. ir. T ella di Cerere velata M. CESTIV.. )( la medefima Dea 

in un carro tirato da quattro cavalli MVN. HENNA E» E* 
di bronzo, groffa, di buon lavoro e ben confèrvata; pela 29 z 
. grani. 

QuefV infigne medaglia trovo efTere fiata deferitta in Paruta 
pag. 4(5. ♦in tal modo A. GESTIUS. Q, MVNACIVS. 
MVN. ENNA. La quale m’è fofpetta acaufàdell Epigra- 
che fèmbra corotta dalla noftra, che à certamente M. Cefli~ 
^ & Mwt. lìennae c ,non Mun. Erma: 

L'un. Edir. Spanhemiof non prende notizia, nef del tipo, ne’ dei nomi che 
fono; ma dice folamente che flavi MVN. HENN In 
^ tanta incertezza, ò flimato bene di non defraudare il pubbli- 
co d’unefatt’ intaglio della, prefènte, ed aggiungervi quelle bre- 
vi rifleffioni. . . ‘ 


Enna 
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Enna è pofta nella lòmmità d’un luogo chiamato Ombelico 
della Sicilia, a caulà'ch’è giufto nel mezzo di queft’Ifola; e 
Stefano vuole che folTe ftata fondata dai Siracufani avendo per 
loro Duce Enno da cui prele il nome: Pomponio Mela aggiun- 
ge effere ftata famofà per il Tempio di Cerere, dove ancìie lé- 
guì il ratto di Prolèrpina liia figlia: Ariftotele dice che ne’ fiioi 
campi vi fono tanta quantità di fiori, che i cani andando a cac- • 
eia, non polTono con l’odorato ritrovar gl’ animali. Ma chi 
vuol eftere a pieno informato dell’ efplicazione della noftra 
med. legga la VI Orazione di Cicerone contro Verte la quale 
così Comincia Aewo a<^ ifiiusy &fc. ed in efta troveraflì 
tali parole : Etemm urbs tUa non urbs vtdetur^ fed fanum Cere- 
ris ejfe. Habttare apud fefe Cererem Ennenfes arhitrantur : ut 
mtht non cìves ill'tus c 'tvttaùsy fed omnes facerdotes, omnes accoìa^ 
atque anùfì'ttes Cereris effe videantur: e per ciò con raggione 
vediamo filila med. la tefta di Cerere, e nel riverfo la ftefta 
Dea che con la face accefo ed il carro va cercando della fiia fi- 
glia Prolèrpina. L’ Autore fiiddetto avea poco avanti detto ; 
“ che per l’uccifione di Tib. Gracco la Rep. Romana elfendo 
*' in grandiflìmo timore, per elTer’ minacciata da légni moftruofi 
“ che fi vedevano: nel confolato dunque di Pub. Mutio e Lue. 
** Calfurnio ab U. C. óii. ricorlèrò' a i libri Sibillini ne’ quali 
“’trovolfi, che bifognava placare l’antica Cerere: onde, ben- 
chè in Roma vi folTe un grandiflìmo e belliflìmo tempio di 
** efla, fii nondimeno ftabilito che i Sacerdq^- del Pop. Rom. 
“ del colleggio de Decemvirali fi trasferifleró ad Enna per in- 
petrar la grazia; e tant’ era l’autorità e antichità di^ quella 
** religione, che andandovi, non credevano di andar avihtarc 
“ il tempio di Cerere, ma Cerere iftelTa — - Confidcrando, 
che non trovo in alcuno Icrittorc, ne’ altrove, fatta menzione 
di quello M. Cellio, ne’ tampoco quando Enna fofle fatta Mu- 
nicipio ; ftimo che dalle fiiddettc paròle di Cicerone fi pofs’ ar- 
guire,- che i Romani avendo ricevuta la grazia che chiedevano 
a Cererò, mandalTero poi colà quello M. Cellio e fiiccflero Ma- 
Tom. II. Y nicipio 
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nicipio la detta Città, eh’ era il più grand’ oaore che concedei- 
16. (èro i Romani a i foraftieri, e fecondo abbiamo in Aulo Gellk», 
il quale dice: che Adriano Imp. (Hegnofli grandemente eoa 
quei d'italica, dond’ ei traeva l’origine, perchè chiedevano d’eaP 
(er fatti Colonia, quand’ erano Municipio elTcndo il Municipio 
molto più che la Colonia ; come può vederli al luogo citato^ ' 

CLAUDIA 

Del Cavalter Andrea Fountenn. 


M ed. III. Caneftro come nella prima di quelle : )( oltre i due ferpenti 
vi ù una Ipecie di caduceo ; e nel mezzo una sferza ed un acror 
fterio di nave. C. PVLCHER. PROCOS3 il monogram- 
ma di Pergamo & il nome del Magiftrato MHNO^nPOC. Mcr 
nodorus. E’ conlèrvatilfima e di buon lavoro. 

Poco avrò da dilcorrere lui prelènte medaglione di Argento 
mentre il Dottillìmo Segnino ne à pubblicato uno del medeli- 
mo lòggetto benché diverlò da quello ; come potrà vederli aU 
la pag. 80 . Se/eH Nurntf. Edtt. zda. Mi ellenderò dunque, Ibr 
lamente Ibpr’ una cola appartenente ad elfo, che non è Hata 
tocca, da quei che ne an prodotti degl’ altri limili; de’qua.- 
li ne abbiamo fin ora cinque ; cioè il lopradetto, ed un altro 
appartenente a M. Tullio Cicerone, ambi in Seguine battuti a 
Laodicea : oltre di quelli ve n’è un altro in Patino di Pub. Lenr 
mio, coniato ad Apamea ; il quale mi meraviglio di non veder- 
lo tra le famiglie Romane di raillant. Tutti quelli, com’ an- 
che i due nollri che fiirono battuti in Pergamo, an da una 
parte i due lèrpenti che lòno fimbolo dell Alia, e dall altra il ' 
canellro con lerpente, in Corona di Edera; il qual tipo è pro- 
prio deir Ifola di Creta come vedefi in Golzio; e quello tipo è 
dottamente clplicato da Lud. Nonnio pag. 117; ma che ab- 
biano poi a fare i Cretefi con le Città di Apamea, Laodicea, e 
AÌ. 1 Ì/.J 7 Z. Pergamo, vedafi in Strabone; il quale dice che tutta quella par- 
te 
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e dell Alia, erano Colonie dei Cretelì j e di U sì deduce che 
conièrvalTero gl’ancichi riti, giochi e felle de’ loro iftitutori. 



P V P l A, 

Di quella medaglia vedalène l’elplicazione nelle famiglie diMm. r. 
Pdillant^ pag. 313, e l’intaglio nella Tavola no, med. y. del-^’ 
la famiglia Pania j la pongo (blamente perchè le lettere che 
fono dilotto alla lèdia curale antict... non fi accordano 
con quelle che jporta il predetto Autore j mà come la noftra 
non è ben conlervata, ballerd di produrne l’ intaglio. 

SEMPRONl A 

Del Cavalter Ham Sleane. 

Tefta velata di donna in una Ipecie di quadrato; ed attorno med. ii. 
aiatbaiitan. Làijbatanorum: )( Tripode circondato da 

Y a un 
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un fèrpcnte ATPATlNo? nTOinNoc Aratimi Pythtonh filius. 
E’ di metallo giallo con vernice roffa,- di cattivo .lavoro e di 
mediocre conkrvazione; pela 373 grani. 

Lilibeo è Promontorio e Città di Sicilia, la quale fu nobili- 
tata e rclà famola dall abbitazione della Sibilla Cumana è dalla 
*• Solino vuole chela Città di Lilibeo foffe un 
M I iw. 7. ornamento del Promontorio, e l’ornamento di quella fofle la le- 
*■ poltura della predetta Sibilla. Cellario porta quelle parole di 
Alcanio Pediano f : cioè: A duobus quJjtortbus Sictlta regi fo- 
0p»d. Ctiìtr. /f/, uno Lihjbatano^ altero Siracufano j &c. Fu poi fatta Colo- 
‘iÀÌijl.ErKd. Augufto, come fi vede 'per un’ ilcrizzione di Sponio ^ : 
Àmtij.fag. DEC. SPL. COL. AVG. LILYB. Io leggo S P L. Splen- 
* didillìma, perchè tale chiama Cicerone più volte quella Città, 

in una loia oratione. 

Penlb dunque cheja tella di donna velata fia la Sibilla Cu- 
mana, o vero la Pithia d’Apollb, elfendo egli nume tutelare 
di quelli popoli^ perchè colà v’era un certo Pozzo riputato là- 
cro, che quelli che beveano delle lire acque, fubito divenivano 
indovini e predicevano le colè fiiture: e quelle linee quadrate 
che attorno la detta tella fi vedono, ancorché mal clprcltè, po- 
trebbero attribuirli a quello pozzo, o alla fepoltura della lùduet- 
ta Sibilla. Veniam’ ora al riverlb il quale e di maggior con- 
Icqucnza. ' ■ . ' ‘ ' ' 

La parola Atratinm mi là cònolcere che appartiene alla fa- 
nsafiV»^- miglia Sempronia, che oltre di quello, aveva tal volta anche il 
cognome di Pitiona; onde non dubito che fi rilèrilcà a quella 
• cclebie vittoria navale ch’ebbero i Romani contr’ i Cartagineli 
VedtT,t.u-2. Lilibeo nella fecondi guerra Punica, quando Tito Sempronio 
Longo elfendo Confble commandava la Sicilia, che fu l’Anno 
5 37 di Roma; .e penloche- folfe Hata coniata per ordine di E- 
milio Pretore, cui era appunto in Lilibeo c contribuì molto a 
quell’ azzione, e funne dal lùddetto Coniòle lodato,- elfendo 
t _ nato avvilato della venuta della nemica flotta, cd alhllito, da 
Hierone. La med. fi vede ch’è ancichilfima e non può elfere 

. ; Hata 
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ftata coniata che verfo quei tempi j il che favorifee in tutto la 
mia congettura. 

Quefta, è ftata avanti di me veduta, deferitta e fpiegata, da 
quattro famofidìmi Antiquarj ; cioè Patino, Harduino, Begero 
e yatllant^ de’ quali porterò in breve le loro opinioni per far 
vedere quanto fiano fra loro diverft, tralafciando fra e(Iì il Pati- 
no, perchè vien già citato da J'^asllant (opra la medefima. 

In primo luogo il Dottiftimo Padre Hard. Stima che la tc- 
fta velata fia di Pompeo aiatbaiitak; e nel riverfo 
ATPATINOT. I 1 T 01 A Ijidi Pithìt^ edente Atratmo. E vuoleiw 1684. 
che appartenga a L. Sempronio Atratino che fu Confble ab U. 

C 710- > 

Begero, non può formar Icnlb delle lettere dalla parte dclIa^'^"A^'-‘'»‘/- 
tefta che tali le vede ia... itaiC. è molto fi meraviglia ditro- jSj. 
varvi la C. in vece di 2 ftimando, che non fofte in ufij avanti 
Domiziano: Ei la riferifee alla fpedizione d’Antonio conti’ a’ 

Partì, a caufa che la tefta ftima effer di Bacco, &c. 

VatUant^ tira la fiia da Patino : crede la tefta effere di Apollo, 
e legge da quella parte TOIC: nel riverfo atpatinoc. 3^^^^ 
nTOiAj e l’attribuilce ad A. Sempronio Atratino ch’era Con-]JJ^^'^ 
fole a tempo di Domiziano. Quefti due ultimi non fanno '7<>3- 
menzione alcuna della parola aiatbatitanj forfè perchè • e- 
rano le loro, sì mal confcrvate che non poteva leggerfi. I 
Letterati giudicheranno quali di quefte opinioni fiala megliore; 
che fe la mia deve in qualche modo all altre preferirli ; ciò è 
Iblo perchè la medagliai che ò avut’ alle mani ò molto più con- 
lèrvata delle loro. 

INCERTE. 

~ I ; f 

Tefta del Dio Pan, overo di Satiro; )( figura equeftre .. 

TINOS. E’ di mediocre conlèrvazione. 

Se la tefta folTe del Dio Pan, vi farebbe com’ è Iblito la fiftu- 
la e perciò la giudico d’un Satiro, ed è la fola che ò mai vedu- 
ta 
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ta fulle medaglie confblari : le lettere... TINOS non poflb 
leggerle altrimente che COLATINQS. e la figura Equeftre 
. con corona nella deftra farebbe una memoria della vittoria fo- 
pra i Cartaginefi in Sicilia per onore della famiglia ATI LI A. 
Vedafi Vatllant Voi. primo pag. 147. 


Del Signor Riccardo Edgecumbe. 


Mid. IV.; Tefta d’Èrcole con clava,- è coronato d’olivo per dinotare 
ch’era iftitutore dei giochi olimpici fecondo afferma Paufània 
lib. y. cap. 7. )( Uomo che conduce- due cavalli ed altre mar- 
che che li noteranno appreflb. E’ beniffìmo confi e di buon 
lavoro pefa grani yp. 

ynillant e Fulvio Urlino pongono quella med, tra le incer- 
ilo. te; ond’io non pretràdo d’efplicarla : dirò fòlo ch’è diverfà da 
f"g. 288." quelle nella lettera K che in effe è un B ,- e ne’ due topi, che 
in quelle fono un Orlò o un Cinghiale. Le lettere D. S. S. 
nella noflra fono incufè. 

Velia and. 

^efie due medagUe fi pongono in quefio loco^ per correggere 
Vailìant nelle famiglie Romane. 

'Telia di Giove laureata con y globi^ )( Aquila con fùl- 
mine VEAwr»^. E’ groffa, di buon lavoro e ben confervata pc- 
fa 2y4 grani d’Inghilterra. 

Telia di Paflade galeata con 2 globi: )( Civetta con ra- 
mo d’olivo VE. pela grani 4<J. 

Velia era Città d’Italia nella Lucania lui mar Tirreno: die- 
rono gran fama a quello luogo Parmenide e Zenone Pittagori- 
ci fecondo Strabone j ed in oggi è tutt’ affatto dillrutta per 
quello che dice l’ Alberti nella lua deforizzione d’Italia. Nelle 
famigl.e di Vaillant trovafi una med. limile alla prima la quale 

egli 
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egli pone nella famìglia VETVRIA e dice nelle note che 
vi vede VET. iniziali di detta famiglia; ma ciò non è elpref- 
Ib nell’ Intaglio: la noftra ch’è bcniflimo conf non à che VE 
congiunte, ed appartiene certamente alla Città di Velia come 
chiaramente fi vede per la II. che à la Pallade e civetta dino- 
tando effere fiata fondata dai Foccfi fccond Erodoto. Vedali 
l’Harduino ed il Golzio nella Sicilia Tab. 2i, & 23, e l’elpli-^'^" " +' 
cazione del Nonnio alla pag. 247. 
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POMPEO MAGNO. 

Tefta di Pompeo nuda, con vaio e lituo M AG N VS. I M P. N“ i. 

)( Re Barbaro genufleffo, che con la finiftra tiene le redini 
d’un camelo, e nella delira un ramo d’ olivo. M. S C A V R. 

A ED. CVR. e nell elèrgaRX. A RETA, cioè Rex Are- 
tas. Tutte le lettere fono per l’appunto, come nell intaglio. 

E’ d’ Argento con 1 ’ anima di Rame, benilfimo conlèrvata. 

Vedali Vatllant nella Famiglia Aemtìta vatA. 44, il quale 
dà con rezza di M. Scauro in una limile con il Re Areta: La 
nollra li pubblica, perchè non s’era ancor veduta con la tefta 
di Pompeo. Dione dice che Areta Re degli Arabi fu vinto dax.*. 37. 
Pompeo liiddetto, elTendo Confoli M. Cicerone & C. Antonio, 
l’Anno 6 q\ della fondazione di Roma. 

Acciò che non li creda, che quella med. lia Hata battuta in 
quello modo per accidente j cioè, che calùalmente si prendelTe 
un conio della folica tefta di Pompeo, ed un altro di quella di 
Scauro della quale abbiam parlato di fopra j li oflervi, che nel 
riverfo le lettere fono tutt’ affatto differenti, e non v’è come in 
quella il Senatus Confulto. 

G IV L IO CESARE. 

Telia di Celare laureata I-L : )( Figura in piedi che guida N® 3. 
due Bovi per indicai la Colonia Q. LVCRET. L. P O N- 
TI. COL. DERTOSA. E’ di affai buona conlèrvazione, 
con vernice verde j il lavoro è buono ancorché Spagniolo. 

Dettola è Città della Spagna Terraconefo lui fiume Ibero; 

Strabene lib. 3. la chiama Colonia j ed una med. con la tefta c»- • 
di Tiberio ed Augnilo con lettere C. I. A. D. fa giuftamente^'" 
lùpporre a yailìant che foffe fondata da Giulio Celare; mentr’74- 
ei legge Colonia lulia Augufla Dertofa^ rigettando l’ opinione ^ 
del P. Harduino, il quale in vece di Dertofa Iccge DertonaVrh.f.xyi. 

1 o M. II. Z Città 
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Città della Liguria. Il Detto P. Hard nino, rilcaldato da ques- 
ta oppofizione di P'atllant che in pro\ a della verità produce 
Pag. 49. l’Autorità fùddetta di Strabone, nella lùa 2 da Impresone delle 
lite opere in folio, non folo vuol mantenere la fùa prima con- 
gettura, con dire che Dertofà era municipio c non fii mai Colo- 
nia j ma aggiunge quelle parole contro Strabone : Dertofam 

ColoHÌam fu'tjfe tam falsò Strabo prodìdity Uh. ^.p. 159. quàm 
Pattormurrty Uh. 6 . p. 172. Ma la prcfcnte nollra fa chiara- 
mente vedere, che non folo fu colonia come dice Strabone; 
ma ch’era fondata da Giulio Cefàrc come vuole Vddlant: ab- 
biamo parimente in eifa i nomi dei Duumviri che la governa- 
vano; ed acciò che non fi faccia equivoco, come à fotto il 
predetto Padre, d moflra dalla parte della teda una fpecie di 
roonc^ramma I-L che può leggerli Ikrgavoniay o ancor me- 
glio Htbera Ikrgavonta potendo formare quelle tre lettere H. I L 
a caufa del punto billongo ch’è nel mezzo ; onde d dà a cono- 
foere che dobbiamo elTere accurati in dar fede a quei che fprez- 
zano l’Autorità de’ Claflici. 

Quella è la fola med. che fia fiata fin ora pubblicata della 
Colonia Dertofà con la teda di Celare ; la quale, da chi folle 
poi data fatta Municipio, non appartiene a me in quedo luogo 
a darne raggione. 

TRIUMVIRI. 

N» 4. . Tretedc nude; )( Diana Efelia e®. APXIEPETS. fpam. 

z). z)»w»>,rAATKaN. AEKHHAAHr. Epheftorum Pmifex Glaucon, 
fcr 'tba Lecepades. E’ ben conf ma di mediocre lavoro. 

Fu già pubblicata dal Morellio nel luo Specimen \ ma con il 
nome dello foriba diverfo dal nodro. Si olTervi che le tede, in 
queda, fono d’Etàc di Fifonomia limili fra loro; e forfè an 
fatto ciò, a fine che non vi folTc alcuna preferenza fra elfi ; per 
dinotare che Augudo, M. Antonio e Lepido, erano lènza dc- 
dinzione alcuna, eguali nel Triumvirato. . 

CLEO- 
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CLEOPATRA, ^ M. ANTONIO. 


Quefta ch’è di mediocre lavoro e confervazione, non à cheN* jr. 
lettere, da ambe le parti: dall una Icggefi bacia, ©e a. nea.^- 
Regina D’tva altera ovtxo Re^im altera Dwa-, e nel riverlb^)««i».w.fi. 
ANTn. VnA, r. Antonms Cos. III. Fu coniata giufto l’Anno 
che M. Antonio e Cleopatra s’uccilèro in Egitto, che fii il 714 
di Romaj anni 30 avanti Chrifto, eflendo Conlóli a Roma 
Augufto Celare la III. volta Se M. Valerio Meflala,- ed in Egit- 
to M. Ant. la III volta. Dice Plutarco alla fine della vita di 
Antonio, che quando Cleopatra c lui s’uccilèro ; elTa era in età 
d’anni 39 avendone regnato ii, ed era Hata con M. Antonio 
più di 14 anni j ed elfo morì in età di 53, o lècond’ alcuni, di 
anni. — Laraggione perchè Cleopatra in quella fingola- 
rìllìma med. avelTe il titolo di feconda Diva,* Itimo che fia, 
perchè avanti di lei vi fu un altra Cleopatra ch’ebbe il nome di 
Dea,* quefta era figlia di Tolomeo Fifometore VI Re d’Egitto, 
e fii moglie di tre Re di Siria, come può vederli per le lue me- 
daglie nel noftro primo Volume * ed in Vatllant f il quale nc| ^ 

{ )ort’ ancora due di detta Cleopatra Regina d’Egitto :j: col tito-p^p?- 
o dì nuova Dea ©ea. neìitepa ov’eflo gli dà un altra, inter-j.^.ié^^S’ 
petrazione. ’S”- 

Quanto fia falla l’opinione di quelli, che vogliono che la 2 
in quefta ferma C, non felTe in ufo prima del tempi di Domi- 
ziano Imp. chiaramente fi vede nella noftra med. ove la parola 
BACIA, è fcritta con laC^ ed altrelì in molt’ altre di quelle 
che produciamo, le quali polTono commodamente oflervarn nei 
primi quattro Rami delle Imperiali. 


AUGUSTO. 

■ I. Tefta nuda KAI2AP. Caefar: )( figura in piedi HPA- ^ 
KAECTCN. rATRiiN. iepetC. Heracleotartm Sactrdet GI j~d. 
con. E’ ben confervata e di buon lavoro. 

‘Za La 
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La forma ed il lavoro di quefta, fan credermi che non pois* 

• eflcre coniat* altrove, che in Eraclea di Ionia fui monte Latmo, 
vicina a Mileto ed al Mare; la qual Città non era (lata fin 
ora pubblicata : il detto monte è famofb tra’ i Poeti per l’an- 
tro d’Endimione amato dalla Luna. Fu coniata in tempo che 
Augufto era giovane, e non avev’ altro titolo che quello di 
Celare ; onde per l’appunto, come s’egli folfe Endimione ifteflb, 
vedefi nel riverì© il lacerdote in abito particolare, con la fcure 
nella lìniftra e la patera nella delira, pronto a fargli làcrihcio ; 
quafi che la loro Divinità fi fofle trasformata in eflb Augullo. 
g II Telia nuda CAESAR. AVGVSTVS: )( PVTE- 
D.Dt’vonjbA^' SCRIBON. E’ di Argento con anima di Rame; be- 
niflìmo conlèrvata. 

Scribonia fu la terza moglie di Augullo, della quale ebbe Giu- 
W.48. lia; e fecondo Dione l’iftclTo giorno che gli nacque quella fi- 
glia, ripudiò la madre di elTa ab U. C. 716, per l’amore che 
portav’ a Livia: Detta Scribonia viveva ancora l’Anno 749 
perchè dice il predetto Autore che ne andò volontariamente in 
efilio con Giulia lua figlia. Quella med. però fu battuta molto dopo 
che Augullo avelTe ripudiato la detta Scribonia, perchè v’è il ti- 
tolo di Augnilo, che non l’ebbe le non l’Anno 717 ; donde fi 
deduce ch’ei la facelTe battere per onorare la famiglia Scribo- 
nia rammemorando con elTa il patentato che avea già contrat- 
to con loro; c perciò pone qui la fua tella con il riverló ulàto 
* Fémigiit d.illa detta famiglia: l’elplicazione di quello riverló leggali in 
Vatllant * a cui riferilco il lettore. 

N" 7. III. Telia nuda cebactoc Augufius: )( Pallade armata 
^'""AnAinNiOT. CTNAPXiA. ANTioxEHN. Paon'to Collega vel 
Duumviro Sinarchia Anùochenjtum. E’ di buona conlèrvazione 
c lavoro. 

spttimfH p. Il Dottilfimo Morellio giudica che le medaglie con la Sinar- 
appartengano all’ Antiochia di Caria; in elfo vedralli la 
fpiegazionc della prefèntc. 


Stimo 
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Stimo che con la prefente fèlicitafTero l’ Imperatore con il 
titolo di Augnilo fòlaraente, che gli fu allora dato ; pertanto èLiviaisf 
credibile che follè battuta verfb gl’ anni di Roma 717. 

Dalla parte della teda, la parola cebaCtocì la 2 quadra- 
ta, per l’ appunto com’ è quella intagliata nel riverlb al comin- 
cio della parola CTnapxia. 

IV. Teda nuda 2EBA2T02: )( Pallade armata con della N» 
avanti KAAaOMENinN, KT12T... Clazomenìorum Conduor. o. 

E’ conlèrvata e di buon lavoro; appartiene al Signor GugHel- 
mo Crojfe. 

■ I Clazomcni fi vantano di avere Augodo per Fondatore, ben- 
ché la loro Città fofle antichiflìma fecondo Paufania Ub. 7. cap. 

3. e quedo fanno anche in un altra med. che trovali in Mo-j';.,f;»„i, 
rellio diverlà però dalla nodra. La Pallade ch’è nel riverlb^”’* 
vedefi anche in una di Claudio regidrata in Vaillanti ma nel-Cr«-./m/>.. 
la nodra par che accenni ad una della che le dà innanzi, •la^''^’ ' 3 - 

2 uale dimo che fia la della di Venere, dinotando con elTa l’e- 
razzione di Augudo. 

V. Teda come fbpra 2EBA2TO2; )( Giove Filalete 
AAOAIKEflN, nT 0 H 2 . nT 0 OT. TQ, AETTEPON. * Lao~ 
dicenftum P<ythay Pytha F. iterum. E’ ben conlèrvata e di per- 
fetto lavoro. 

. Queda appartiene a Laodicea di Caria o fia di Frigia, ch’e- N" io. 
ra fui fiume Lieo. Plinio così dice; Celeberrima urbe t 

cea. Impofita efi Lyco flumini^ latera adluentibui Afopo ^3* 

Capro, adpeUata prius Diofpolis, dein Rhoas, Stefano vuole 
che fofle fondata da Antioco figlio di Stratonica il quale le die- 
de il nome di Laodice fua moglie. Si vede per le medaglie che 
avea il culto di Giove Filalete, e particolarmente in una, pur 
fòtt’ Augudo, che Vaillant à prodotta, ov’ è qued’ epigrafe; 

2 ET 2 . 5 >IAAAH 0 H 2 , AAOAIKEON. Jupiter veritatis ami- ^'* 7 * 
(US. Laodicenfmm. I due pilei dei Diofeuri dinotano che colà^** ^ 
fbfler’ anco adorati, come figli di Giove. 

Attribu- 
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N“ii/ VI. Tefta laureata CF.BAGTor’; )( Diana Polimammla, 
o, D€vonjh. l’Epigrafe fi fpiegherd più lòtto. E’ di buon lavoro c ben 
confèrvata, con vernice nera. 

Attribuifco la prelcnte all Afrodifia di Caria, fèguitando Faìl- 
y» notìti^Jant. Hierocle * la chiama MetropoUs Aphrodtfiasi c Plinio 
dice che quei ipopoli erano liberi ; vedali anche Tacito negli 
Annali lib. 3. cap. 6 %. 

Quella med. fii battuta in Onore di Augnilo j il riverlb del- 
la quale à l’ilcrizzione molto particolare ed inlòlita che può 
leggerli in due modi; cioè: AnoAAnNioc. TIOC. a<j>po- 
A I c 1 n N. Apoìlontui filtus quali a dire 'junior, Aphrtdtftenfium : ed 
allora potrebbe crederli che quell* Apollonio Ibis* il figlio di quel- 
di cui fa menzione Plutarco, il quale fii maellro di Cerne c 
Cf/tr,. di Cicerone che di lui parla nel Dialogo dell’ Oratore,- c che 
per i benemeriti del Padre folTe rimunerato da Augnilo: o ve- 
ro, più probabilmente leggerli, in quello modo: ApùUontui Ar^ 
phrotft/ienfium fiUus. Quella lettura è più inlòlita, ma più na- 
Ì4 e*d.n» 8. turale; e converrebbe a quell’ Apollonio d’Afi-odilia di cui par- 
Svida, il qual’ era Pontefice ed Illorico; ei Icrille l’Illoria 
Carica dei Traili; e di Orfeo e de* lùoi riti làcri ; in tal calò 
potrebbe lòggiungerfi, che gli Afiodisj per onorarlo gli delfero 
il titolo di figlio della Patria ; e che per i fuoi gran meriti c 
per la fama de’ lùoi Icritti gli venilfe con giullizia attribuito ; 
onde volle farli con elfo diftinguere fòlla prclènte moneta, ove 
fece anche imprimervi la Divinità della qual’ egli era Sacerdote, 
non olTervata fin ora, in alcun altra med. diquem popoli. Il Sole 
e la Luna che lòno dall una e l’altra parte della Diana, dinotano 
la fertilità de* terreni ; mentre l’uno col caldo, l’altra con l’umi- 
. do caulano le produzzioni della terra. — Vi è ancora da rimet- 

tere fòpra le lettere con k quali fòn compofte le due leggende,- 
perchè la s dalla parte della teda è di forma quadrata ; e nel 
riverfò è di forma rotonda come la C. latina. — Si olTervi an- 
' cora che la Diana Polimammia era tipo frequentato particolar- 
mente dalle Città di quei contorni, come Lidia, Caria, &c. 

vn. Tc- 
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VII. Tcfta nnda di Angufto fcnz’ j^i^rafe: )( Cervo ftam-N" i 2. 
MATET 2 . API 22 A 2 . E 4 »E...I 2 A.. Scnba j^ijfas Ephefiorum,^'. 

E’ ben confervata e di buon lavoro. 

Vili. Tefta come fopra lènz’ Epigrafe: )( Diana Efèfiaji^» 
APXlEPETr. A 2 KAA 2 . E<I>E. TA.. Fottt'tfex /Ifdas EpheflO- O. 
rum. E ben conf con vernice verde. 

Appartengono ad Efeló Città cognitiflima dell* Alla e (bno 
diverle da quelle che à regiftrate yaìUanty pag. 3, & 4. Ibtt’ 

Augufto. — E’ celebre il culto di Diana Efelia alla quale fi ri- 
ferilce il cervo ch’è nel riverì© della prima. 

IX. Figura velata coronata da un altra nEPrAMHNOr.N" 14. 
2IABANON. Pergamem Stlvamm: )( Tempio nel quale 
una figura paludata AHMO^aN, 2 Eb 2T0N Demophon Au~ 
gufium vi s’intende colunt. E’ benifiìmo conlèrvata c di buon 
lavoro. 

Trovali nel mezzan’ bronzo di Patino due medaglie di Au-/''f 4«- 
gullo, alquanto limili alla noftra, battute dai Pergameni in 
concordia coi Sardiani. La Città di Pergamo è cognitillìma nei 
Geografi e perciò non accade parlarne: vedefi nella nollrache 
aveano fiibbricato un tempio ad Augnilo con la lùa llatua nel 
mezzo,' e quello Z)e/w(?^>bo« (limo «re ne folTe il Sacerdote j la 
figura del quale è nel altra parte in atto di Sacrificare ; e la fi- 
gura che lo corona rapprelènta il popolo di Pergamo, ch’era 
devoto a Silvano, che applaude al Sacrificio di Augufto, anch’ 
egli con la patera in mano per farli conolcere pronto al medefi- 
mo ufficio : onde con la prelcnte vengono a fare un compli- 
mento bellilfimo a detto Imperatore. Vedali ancora ciò che 
ne dice il Patino al luogo citato. 

Non mi Ibvvengo aver già mai veduta la parola Sthanum 
lòpr* alcun’ altra medaglia ; ma bensì la Ina figura, che lècondo 
vien delcritta da l^aillanty pare che i Pergameni l’abbian polla 
nella loro moneta lòtto Lucio Vero & Malfiminoj Vedali in 
dett’ Autore la prima a pag. òy. med. Ili, e la feconda a pag. ^ 
I4J. med. VI. 

X. Te- 

V 
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N* ij. X Tefta laureata di Augufto, dicontro la quale v’è quella 
i>. velata di Livia BOTAH AHM. , AAOAiKEnN. Senatus^ Po- 

ptilus Laodìcenfium: )( Giove Filalete 10TA102. AN afoni-' 
KOS. ETEPrETHS. Jultus /btdromcus Evergetes. E’ di bo- 
niflìnio lavoro, c di perfetta conlèrvaaione. * 

Abbiam’ parlato di (òpra a baftanza nella X med. di quello > 
pimo rame, della Città di Laodicea di Caria ove fli coniata la 
prelbnte; la quale ci dà l’effigie di Augufto e Livia lènza i lo- 
ro nomi, e ad eflì moftranlì <levoti il Popolo ed il Senato. Il 
nome di Giulio Andronico Evergete llimo che appartenga aco-- 
lui ch’era allora làcerdote di Giove Filalete nume loro tutelare. 

RAME SECONDO 

2^. ^ XI. Telia nuda ©eoc. Ceb. Divus Aug. )( Vittoria con- 
D. Devonfi. palma e laurea .... T r 1 F li K. T h c. i E f a ( '. Demetriorum o- 
vero Eretr 'tenfium Sacra. E’ di mediocre confervazionc. 

ElTendo alcune lettere di quella med. alquanto corrolè dal 
tempo, non polTiamo elTer certi a quale di quelle due Città ap- 
Vti> t- 1C34. 3 Demf’triadc della quale abbiamo parlato in que-. 

Ilo Volume, o pure ad Lretria Città cofpicua dell Ifola di Eu-i 
boea: lìa o dell una o dell alrra di quelle, è Tempre fingolarilfi-’. 
ma perchè non abbiamo alcuna medaglia Imperiale di elTc; ed; 
è nuovo in loro parimente il titolo di Sacre. Il nome di Di-' 
vus Aug. fa credere che folle coniata dopo la morte di Augu-- 
lloj e la vittoria nel rivcrlb dinota che quella Dea che gl’era. 
(lata Ibmmamente propizia, l’aveva follevato al più alto grado 
dell’ Impero. 

XII. Teda laureata sebastos: )( Tempio xapinoC. 
rPAMMATETtiN. Carwm Scriba. E’ ben conlcrvata e di 
buon lavoro. Appartiene al Dr. Sherard. 

Quella non avendo il nome della Città, non fi fa ove folTe 
iraprclTa; ma fi pone, perchè none data pubblicata, e perchè 
con elTa fi vien’ a conofeere chi lode il magidrato ch’è legnato 
nella lèguente. L iP lA. 
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LJKI4 Sf GIULIA 

Tcfta di Giulia iotaiAN. a«>P04ITHN Jttliam Venerem: N" 3. 
)( Telia mitrata di Livia aibian, hpan. Ltviam Junonemm-^- 
(endevifì colunt; x APi noC Chartnus Scriba, E’ beniflìmo con- 
icrvata eoa vernice verde j e di buon lavoro. 

Giulia fii figliola di Augufto e di Scribonia: lècoado Dione ^ 


p per la ina laiciva c <4ioaeita vita, tu rilegata da Augulto^/^ ^y 
udì Ubla Pandataria l’Anno 749 di Roma e morì l’Anno iftef- n* 
lo nel quale morì Augnilo. * Quella med. trovali in yaillant^^M.tag. 7. 
jed in Mordilo i ma efli leggono il nome del Magillrato 
NOC. ed è certamente x/pinoc. come li vede ancora per 103- 
la med. di Augnilo .che abbiamo portata avanti quella. 


CAIO ir LUCIO CESARI. 

Cajo c Lucio erano nepoti di Augnilo, mentr* erano figli di 
Giulia luddetta e di M. Agrippa; il primo nacque in Roma 
ahU.C. 734 c morì in Licia nel 7J7 in età di zi anni: il 
lècoado nacque nel 737, e morì a Marfeglia d’anni 18 nd 75 j 
di Roma; vi corlè 18 meli tra la morte dell’ uno e dell’ al- 
tro. Abbiamo tre medaglie di Caio ed una di Lucio ; le qua- 
li non Inno regillrate in yatUa/tt. 

I. Telia nuda Ti^ioy. kaisap Cajus Caefar: )( Aquila N® 4. 
AAOAiKEriN Laodtcenfium. E’ ben confi e di buon lavoro. 

ElTendo Cajp morto in Licia ove fu mandato da Augufto, 
fecondo afferma Suetonio, ftimo di non errare le attribuilco le 
lue medaglie a quelle Città ddl’ Afia .che Iqno colà vicine ; 

, onde queua lènza dubio.fu coniata in fqo Onore a Laodicea di 
Frigia, fui fiume Lieo ; ov’ era venerato^ come s’c detto altro- 
ve, il Giove -Filalete al quale riferifee .l’ aquila del riverlb. 

Tom. II. ' Aa ' II. Te-. 
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N“ y. II. Teftanuda rAior. katsap: )( Tefta di donna rr- 
D. Dtvtnjh. £ ^ Aegtenfium. E’ ben conE c di buoni lavoro. 

Diverfè fono le Città con tal nome; ma credo però che fi 
diftinguano con la varia ortografìa con la quale vedefif critto il 
nome loro nelle medaglie ; onde con quefto fondamento, e per 
le raggioni addotte di (opra, ftimo che la prefente fofle battuta 
in Egea della Bolide; perchè Senofonte così fcrive il filo nome 
/•a Qiiefta Città era fbpra di Cyma e vicin’ a Temno fe- 

condo la pongono i Geografi. La teda però ‘ di donna ch’è 
‘ nel riverfb, può dirli che fia di Giunone o altra Divinità; ma 
fc ardiffi affermare dirci che potefs’ elfere, che lotto la fi^ra 
- d’una Deità aveffero rapprefentato o Livia moglie d’Augufto, ò 
pure Ottavia fiia Sorella; perchè effe erano molto apprezzate 
Augun. tap. Augufto, mentre fi legge in Suetonio : quadam eùam opera 
■ ftih nomine alieno, nepotum fcilicet fef uxorh fororifque, fecit : 
ut porùcum bafihcamqne Lucìì Caii: item porùcus Lrvia fef 
Oclavne, &'c. e in tal maniera venivano a fare un doppio 
complimento ad Augufto: fe pur non fi vuol credere, efiervi 
effigiata una delle forelle di Lucio e Cajo ; cioè Giulia o A- 
grippina; o anche Giulia figlia d’Augufto e madre dei, pre- 
detti Prcncipi ; la quale vedefi rapprefentata di fopra fotto ^ la 
figura di Venere. 

iq» (5. III. Tefta come fòpra r A T o . . . . )( Palma lEPAnOAET- 
u. TnN. nAHT A2'. Hierapolitarum Papias. E’ ben confèrvata e 
di buon lavoro. ■ •' * 

Della Città di leropoli, che alcuni fanno che sia nella Lidia, 
ed altri nella Frigia; la qual’ era abbondantiflìma d’acque e ba- 
gni caldi, molto ne parlano gli Autori ; ond’ io pafferò a dif- 
correre fui nome di Papias ch’è il Magiftrato di detta Città; il 
quale ftimo che pofs’ cuerc, il padre o l’avo di quello che fu poi 
Vefeovo di lerapoli; del quale trovali fatta menzione nell’ Ifto- 
só.ls’ j?- ria Ecclcfiaftica d’ Eufebio ; il quale fècond’ alcuni fu difcepolo 
di San Giovanni e compagno di San Policarpo : ei fcriffe cin- 
que libri intitolati, Spiegazione degl’ Oracoli di N. S. vedi il 

luogo 
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luogo citato, ove fe ne parla molto. La palma ch’è nel riverfo 
lì riferilce a i giochi. 

IV. Tefta nuda 2MT. Sm'^rnenftum : )( Vittoria gradiva N® 7. 
Eni. 4>IAI2T0T. Sub. Philffto EIRA AI 02 . Icad'uK. E’ 

Eccellente lavoro e benilfimo conlèrvata. 

Già fi vede in Vdtllant che quei di Smirna an battuto la^'-f- 
moneta con TelSgie di quelli due fratelli tant” amati da Augnilo ; 
onde non dubito che la prelènte non appartenga a un di loro, 
benché non vi fia il nome, e perch’ è diverfa e piu giovane di 
quelle telle che abbiam’ prodotte di Cajo Celare; ftimo per- 
tanto, che polTa in quella rapprelèntarfi Lucio luo fratello ; la 
quale fii battuta nel tempo ch’era Pretore Filillo, ed Icadio era 
Sacerdote. — La vittoria nel riverlb è forfè in augurazione 
delle vittorie che defideravano che conlèguilTe nell avvenire 
mentr’ egl’ era dellinato fuccelTore di Augidlo. 

TIBERIO. 

I. Telia laureata. TI. CAESAR. DIVI. AVGVSTI. N“ 8 . 
F. AVGVSTVS: }( due figure giovani, lèdenti Ibpra fede 
curuli, i quali porgonfi le delire: DRVSVS. CAESAR. 
NERO. CAESAR C. C. A. Colonia Cafarea Augufia. 

E’ di buona confi e lavoro. 

Drulò e Nerone Celàri, eran’ figli di Germanico e nepoti ^^»- '• 
di Tiberio Imperatore; il quale non avendo figlioli, li rac-f4. 
commandò al Senato e léce molti donativi al popolo il giorno 
ch’elTi prelèro la toga virile: ma veduto l’Anno lèguente, che 
per la lalutc di elfi eranfi fatti pubblichi voti, le ne dollè in 
Senato ; e ciò fu caufa che al fine li facelTe morire. 

Nell auge di quell’ infelicilfimiPrencipi fu coniata la prelènte 
med. la qual’è portata As^Vatllam nelle lue Colonie, maalquan-Ti». 1./,.^. 
to da quella diverfa: in quella fono le loro telle, ed in quella 
fono a lèdere l’uno dicontro l’atro fopra Icdie cumli, porgen- 
doli foambievolmente le delire, in légno di Concordia fra loro. 

A a 2 II. Te- 
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N" 9. li. Tcfta di Tiberio laureata, seb astos Augnjìm: )( Fi-- 
t). in piedi con bilance e (piche di grano VriATOC. 4 >l- 

AnTHC. nPTMNHCCEnN. Cott/ul Phtlotas Pr'ymneffenfmm. 
E* ben conf e di buon lavoro, con vernice verde. 

Primneflìo è Città della Frigia, vicin’ a Sinnadac Docimeo; 
nei confini dei Gallogrcci verlo Peffinunte; delle medaglie di 
ouefti popdi, non ne abbiamo che quelle che porta f^asllant 
(otto Tito, Caracalla, Geta, AlcfTandro Severo e la noftra, la 
quale aferiviamo a Tiberio, a caufà della fifònoraia della tefta; 
la più gran parte di effe an per riverfo il tipo fiiddetto della 
giuftiziaj e la jM-efent’ è la fòla ch’abbia il nome del Magiftra- 
to i è ben vero però che la parola viiatoc. Confuta è dub- 
biofà,- effendo la med. in quel luogo molto imperfetta ed incerta. 
OfTervafi, che in tutt’ il libro delle Greche del fòpranomato 
Pn- r Vatllanty non trovafi che una medaglia ove fia il titolo diCbn- 
fòle, equellaè inAugufto: kaisap, sebastos. raotsias. 
THATOr. Caefar Angufius Plufia Conful m Sicilia. 

N* IO. III. Tefta nuda tibepios. Tibetius : )( Tefta velata mh- 
Ma/cr Èni. FEI2KOT. FM. Su^ Gtfco Anno 43. E’ di 
mediocre lavoro e confcrvazione. 

. Qiicfta med. c fingolariflìma, e di gran confcquenza ancorché 
non fia ben confèrvata, ne vi fi feorga il nome della Qttà per 
conofeere ove fbfle coniata; il lavoro però fa credere che ap- 
partenga a q. alcuno di quei luoghi della Fenicia, o della Pale- 
ihna i quali prendeffero le loro Epoche dalla vittoria Attiaca ; 

' mentre vi fi vede l’Anno 43 che riviene al primo di Tiberio 
ab U. C. 767 e tanti fono per l’appunto gl’anni che corfero, 
tra la predetta Vittoria e la morte di Augufto, e con efli fi fif- 
fa coftantemente la dett’ Epoca oltre di ciò abbiamo nel ri- 
verfo la tefta di Livia; la qual’ è velata, perché fubito che fii 
morto Augufto, furono a lui conceffi gl’onori divini, ad eflà 
Livia fu deputata fua fàcerdoteftà, ed allora prefè il nome di 
Guilia, per quanto forive Dione alla fine del lib. jò. Inquefta 
med. v’è il nome di madre, il qual’ è rariffimo, e conviene per- 

fctti- 
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fcttamenteaLiviaj non fole, perchè in eflfettoeramadre di Ti- 
berio, ma altresì perchè eli’ era di lui parzialifUma, e fu la fola 
caggione che foffe da Augufto adottato all Impero, fecondo 
vien confermato dalli Scrittori. 

GERMANICO AGRIPPINA. 

Tefta laureata tepmanikoc Gerrmnìais : )( Tefta diN®ii. 
Donna ArpinniNA. AizANitnN. ehi. mhahot. 
pina .^zamtarum fubMedéo. E’ ben conf c di buon lavoro. 

Quella med. è regiftrata in Vaillant ma fott’ altro Magif- *®- 
trato: Azane è Città della Frigia minore di là dal fiume Rin- 
daco verfo la Bitinia : tutti gli Autori ferirono il nome di ella 
lènza diftongo ; Strabone A^«n'7iS^@k. ; Tolomeo è il folo che lo 
feriva com’ è nella med. Ai«Wf. 

Stimo che quella fblTe coniat’ a tempo di Caligola per com- 
plimentarlo, con la fella di Germanico ed Agrippina lùoi Ge- 
nitori 

Telia di Donna ArPinniN an.. . Agrippinam: )( altra N* 12, 
iella di donna con mitra e ^iche avanti aizanitun. E’ àxO.iìnonpì. 
buon lavoro. 

Della Città d’Azanc s’è parlato di fopra nell antecedente 
medaglia : la iella nel riverfo, a caula delle foiche fi prende 
per Cerere ; ma come llimo che la prefente folle coniat’ a tem- 
po di detto Caligola, potrebbero anche quei popoli aver figu- 
rata lòtto l’immagine di tal Dea una delle liie forelle tanto da 
lui amate, della qual colà ne lafoio la difinizione a gl’EruditL 

RAME TERZO. 

CALIGOLA. 

I. Telia radiata faion. kaiCapa, cebaCTON. Cajum N“ i. 
Càsfarem Augufium : )( Due figure in piedi, una di Uomo 

lata 
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lata con patera; e l’altra di donna con fcettro e (piche . . . m A- 
NIKON. KAI. ArPinniNAN. MA. np. cinr. Germamcum 
^ Agrtppmam. Magnetum ad Stpylum. E’ di buona confèr- 
vazion’ e lavoro. 

Si pone quella raed. perchè fi trova efTervi qualche differen- 
za nella polìzion’ delle lettere benché poca, da quella già pub- 
blicata dal Morellio: vedali il (ùo fpectrnenTab. XX; e la Ipie- 
^azione a pag. 106. Edit. xda. 

2. IL Teda laureata taion. .nikon. F.ni. avioaa. Ca-> 
^ Germankumfub Aviola: )( Figura di donna lèdente con 

papaveri e (piche nella delira, ed alta nella finillra : apotcia- 
AAN...TPN AinN. MHN04>ANHC. Druftllam Sntyrrtanftum 
Memphanes colit. E’ di perfetto lavoro e di buona confèrva- 
none. 

Drufiila figlia di Germanico, lòrella e concubina di Caligo- 
la, morì abU. C. 791, il Iccond’ Anno dell’ Imperio di Cali- 
gola dal quale fu tanto amata, che dopo la fua morte volle 
gli fblTero fatti tutti quegl* onori ch’erano (lati fatti a Livia ; 
oltre di ciò volle ancora che folTe riputata immortale, e polla 
la fila llatua d’oro nel Senato; e volle parimente che per lei fi 
giuralTe : Fu detta Panthea, A: adorata per la Città con divini 
I w ^ ^ cavato da Dione * eSuetonio f. 

Cahg. ». 24. La figura nel prelènte riverlb rapprelènta la detta Drufiila 
D/o*, inj. lòtto la forma di Cerere; ad immitazione di quella che a Ro- 
ma era (lata fatta, in forma di Venere. Trovali, che i Perga- 
meni ancora, anno battuta una fimil medaglia, la qual’ è regis- 
trata in yatllant. 

C L A U D 1 ,0. 

N" 3. Teda laureata Ti. kaata. kaisap. sf.b.... Tu Claudius 
^-^‘'^’>”fi>-Cafar. Aug. )( Teda di Pallade galeata Eni. a. mina tot. 
miAAifiNos. anothatot. iiATP. Sub. L. Mmdio Pol- 
Itouis F, Procos. Patrenfium. E’ di buon lavoro. 

Patrea 
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" Patrea è Città nobiliflìma dell’ ‘Achaia;' Piimo di effa così** '» "A4- 
parla: Patrie colonia^ in hngtjfimo ^romonurio Peloponnep con* 
dita^ ex adverfo dEitolia ^ flumìms Eveni. Nelle Greche di 
Va'tììant vi à le medaglie di quefta Città lotto Claudio c Nero- 
ne Iblamcnte t, le quali anno anche un nome di Proconlòle, ma 
diverlb dal noftro : la Pallade overo Róma che nella prelènte, 
ne 'abbiamo la tefta galeataj trovali, che quelli popoli an pa- . • 
rimentc pollo lulla moneta loro, la figura di tal Deità, in M. 

Aurelio, Lucio Vero e Gommodo come oflèrvalì nelle Colo-*'"*’- 

• 11 1 1 A 

me del predett^ Autore. n6. 

VALERIA MESSALINA. 

Telia nuda di Claudio TI. CLAVDI... GERMANI- N‘’ 4. 
CVS: X Telia di’ MelTalina VALERIA. MESSALIN 
CAPITON. E’ di mediocre lavoro e confervazione con 
vernice nera. ( • - 

• Valeria MelTalina era figlia di Barbato MelTala e fii la quinta 
moglie di Claudio ; era tanto lafciva ed impudica che fa nau- 
lèa il leggerne le particolarità in Suetonio,- Tacito lib. ii. e ^ • 

•Dione lik <Jo. in fine fo' fatta morire da Claudio l’anno 8oo 
di Roma. Una fimil’ med. con altro nome di Magillrato 
vedefi nelle colonie del antedetto Scrittore j ed ei non fa a qual Vui. 1 •/'*>/• 
colonia attribuirla} . ma io per quanto poffo congettura^ dal'" 
•lavoro llimo che folTero battute in Ifpagna. • . ; * 

AGIPPINA MINORE. 

» *' ». 

• I. Telia di Claudio laureata TI. CLAVD. CAESAR. 

*AVG. P. M. TR. P. X. IMP; XIIX. X Telia di Agrippi- 

na AGRIPPINA. AVGVSTA. CAESARIS. AV G. 

Quello medaglione d’ Argento pefa grani 170. ed è di bonifli- 
ma conlcrvazion’ e lavoro. : •. . . 

‘ ■ • A 1 . 

' • ' ' • Agrlp- 
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Agrippina, feib moglie di Clandio e madre di Nerone, e 
troppo celebre nell Iftorie per dime datantaggid: abbiamo io 
<^ueno inlìgne med^lione non fblo la lùa vera effigie; , ma 
oucUa anche di Claudio con la tribonizia poteftà che & cono* 
icere in che tempo fii bartneo; il che (limo che fo0k poco do- 
po il matrimonio con Agrippina feddctta. 

N* d. II. Tcfta d’ Agrippina ArPinilElNA. 2EBA2TH. 

Atgupa: ]( Aquila TAIOT. nosTOMOT. AAOAlxe^ 
fiN. OùoPoptwM Laodicet^tum. E’ ben conT. e di booa 
lavoro. 

S’è parlato altrove della Città di Laodicea di Frigia ove fi 
coniata la prelènte; com’ anche dd Giove Fhilalete adorato 
da detti popoli, al quale fi rifèrifce l’aquila del riverfo. 

ih. Teffia come (opra ArPinnElNA. 2EBA2TK; X Ci- 
D. Unoljh.\x\& lèdente..., nxEPOs. lEPAnOAEiTQK, Pi^tfrot 
Hierapoidarnm. E’ beniifimo cocUèrvau e di buon lavoro. 

Della lerapoli di Frigia s’è parimente parlato altrove; e la 
Cibele ch’è nel riverfo trovali anche in Piùlkta fotto AleP- 
iàndro Severo. 

N*8. IV. Tefta come fopa ArPinniNAN. 2 EEAzthn. A- 
grippina/n Augujìam! X ^^^ibcle fra due leoni ROTI A Eri N. E- 
ri T. OTAPOT. TlOT. Catyaerfium fith Vart Ftlto vi «'inten- 
de cofti. E* beniflìmo conlèrvata c di buon lavoro. 

Gotyea è Città della Frigia maggiore vicina ad Ancyra di 
Frigia cd i monti Sipyli. Trovo la prefente in F tiMant p^. 
ly ma eflb la regiftra in tal modo Eni. IotaIot, TIOT, 
Sub luì'to^ &c. con Cibele nel riverfo, per l’ appunto come 
nella noftra ; nella quale per elTere conlèrvatilfima tion fi può 
fiir’ equivoco: non avrebbe forfè il (ùddetto Autore in vece dì 
F.m. O T A PO T letto JF. n I. I O T A I OT ? ;CÌÒ potrei)^ facillTKB- 
tc accadere, ogni qual volta che la iua non fbffe in quel luo- 
, go troppo ben coinèrvata ; overo che le lettere foffcro alquan- 
to incerte: fi lafcia decider qnefto, a quelli. Eraditi che pouo- 

no efàminar la fua medaglia nello Studiolo Regio di Francia. 

, . Brstan- 
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BRITNNICO, OTTAVIAi:! ANTONIA. 

Tetta nuda giovane ti. kaataioc. tepm.. Tt. 674 jtW/wN“ 9. 
Germamcus: )( due tette giovani di donne kaat. oktai..^- 
K A A T . . . . Claudia OSaviay Claudia .... E’ di buon lavoro e 
ben conlèrvata fuori che in alcune lettere. 

Quetta infìgne ed unica medaglia ci porge avanti i Egli di 
Claudio Imperatore; da una parte ci moftra la tetta di Britan- 
nico giovane, prima che avefle quefto titolo j con i nomi di Ti- 
berio Claudio Germanico : ex Mejfallina OBaviarity quem 7. 
primo Germanicumy mox Britannicum cogttomiftavit : dall’ al-/'iC-473- 
tra parte abbiamo le due figlie di detto Claudio l’una chiamata 
Claudia Ottavia, figlia parimente di Mettalina, la quale fii poi 
.moglie di Nerone,- e l’altra, Clalidia Antonia figlia di Elia Pe- 
tina, che fii fetta uccidere da Nerone lìiddctto a caufa che ri- 
fiutò di maritarli fèco; ancorché non fi veda nella med. che il 
pronome di quetta feconda, non v’è però da dubitare che non 
sia Antonia ; e per maggior fàtisfezzione, leggali tutto l’artico- 
lo citato, di Suetonio; e vedali la medaglia LIBERI S. AV G. 
nelle Colonie di f^atllant Tom. i. pag. xo8 con la Iba Ipiega- 
zione. Di tante medaglie con le quali, il noftro Dr. Sherard^ 
a arricchito i ttudioli di Londra, quetta è la fola fira tutte, ove 
folfcro i figlioli di Claudio. 

BRITANNICO. 

Tetta nuda, BPET ANNI K©z k ai gap. Brhanrùcus Cafar:'ì^’‘ io. 
)( Giove nudo in piedi con atta nella finiftra, ed aquila nella 
delira ni... ae.,,. OT. E’ di mediocre conlèrvazionc e di buon 
lavoro. 

• Non può ferii a meno di compalfionar quello infelicilfimo 
Prencipe : eflènd* egli nato all Impero j per l’infi^e d’ Agrip- 
.pina moglie di Claudio, gli ne fu tolto il diritto e dato ingiu- 

Tom. II. B b ttamente 
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ftiimente a Nerone ; cui non contento di avernelo fpogliato, 
volle anche torgli con il vekno la vita : qui ne vediamo l’effi- 
gie tratta da una veriflima ed infigne medaglia, con un rivedo 
non per anche conolciuto. Stimo, che le lettere nel riverfo, 
le quali fono per l’appunto come nell intaglio, debbano indicarci 
il nome della Città j ond’io foppongo che apparteng’ a Pinde- 
ò\ Cilicia, della quale ne parla Cicerone, in un Epiftola 
?rf//l'i**£-a M. Catone; Ei dice ch’era tra i monti Amanid, fituata in 
^'^•j'^^j'^ luogo eminent’ e fortiflìmo ; abbitata da popoli che non avea- 
no voluto riconofoere i Re, e che attendevano l’arrivo dé’ Par- 
ti per difenderli da i Romani : egli fteflb che ne forive, l’afle- 
diò, e non puote a meno di due meli in circa renderlène pa-, 
drone. L’ attribuifoo a quella Città, perchè non trovo che le 
fuddette lettere ni... A e... polTano -convenire ad alcun altra,- 
e quelle lettere che fono di fono, cioè. .. or., credo che fiano 
la fine del nome del Pretore che la governava in quel tempo,- 
il qual nome, bifogna che folfe corto, come Silano, Fiacco, Ru- 
fo, &c. perchè il nome della Città è longo e deve prendere più 
della metà del fito dall altra parte della figura di Giove. 

NERONE. 

N* 1 1 . I. Telia nuda . . . Pn N. sebasTOt. Nero Au^us: )( Gio- 
D. Dtxnfti.y^ iu piedi; à nella delira l’aquila, e nella lìniRra la bipenne. 

F.TMENEnN, TOTAIOS, .KAEflN. APXIEPET2. A2IA2. 

Eumenevìftum Jultm Qeon Ponttfex Afta. /E’ ben confervat* e 
di buon lavoro. , 

■ ^ La Città d’Eumenia c nel Regno d’Aminta, trà i'cottfini 
della Lidia- e la Gran Frigia, verfo la Galatia: 'fu fondata lè- 
4- cond’ Eutropio da Eumene fratello d’Attalor Le medaglie di 
detta Città fono rarillìme, e non trovalène fatta menzione, in 
che lòtto gl’imperatori M. Aurelio, Filippo il Padre 
ed Ótacilla: ‘era governata da’ Pontefici; itianc In quelle nè 
m alcun’ altre 'non s’era veduto il’ titolo ^ Ponttfex Afta come 

■ ' ' ' neUa 
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nella noftra; onde penlb che col tempo gli folle tolto un tal 
privilegio. La figura di Giove nel riverfo, ftimo che fia di 
quello ch’era adorato dai Labrandefi, detto da’ Greci 2ET2. 

2 TP A T IO 2 cioè Giove Militare, a caufa che i la bipenne j 
vedali Segnino pag. 7, & 37 Edit. ida. ♦ 

II. Telia laureata nepon, 2EBA2T02: )( Due figure di ij. 
donne con alle, che fi porgon’ le delire zHNnNn2. 2HNnN;t>. Dmnfo. 

TI02. AAOAIKEON. 2MTPNAiaN.0MHP02, Zemms 

no Filtus. Laodtcenfium Smirtueorum Homerus. E’ di per- 
fetta conlèrvazion’ e lavoro. 

Non occorre parlar* delle dette Città, SmirnaeLaodicea, che 
vedonfi in Concordia in quella bellilfima medaglia, a caulà che 
fono cognitifllme, e percnè le n’è parlato altrove : veniamo 
dunque al Magillrato. Lafoio a i Grammatici il dar raggio- 
ne della dilpohzione, tutt* affatto infolita, dei nomi che fono 
nel riverfo, e dico,- che fi vede io HaìUant parimente fottoNe- 
rone regillrata una med. con quell Epigrafe: dalla parte della 
tdla leggefi nepqn. AAOAUtEON,* e nel riverlo et. ir. 
ZHNaNov. noAi. TO, A /#».*! 3 Zenone PrafeBo Urbis 
quartumi è così anche in un altra: ehi. 2 H non 02, E<I>E2. 

2MTPN. OMO. Sub Zenono' Ephejiorum Snvym/eorum con~ ' 
cor dia: dunque il nollro ZencMse vedefi elTere flato prefetto 
della Città di Smirna lotto Nerone j ed olfervo che nello ftef- 
fo tempo forivevano il nome di 2MTPN. con la 2. e con la 2 
come nella nollra ; e vedefi fatta menzione della concordia tra 
Smirna e Laodicea, in un altra regillrata nel predett* Autore 
lòtto M. Aurelio. Le due figure aliate che fi porgon le de- 
lire fono figurative per le due Città che fono in Concordia; e 
la parola ch’è polla fra loro, dinota che ambe le dette 

Città erano unite in venerar la memoria di quello gran Poeta, 
ch’era adorato per un Dio; del quale vedefi Ipelio la figura 
lòlle med. di Smirna, che vantavafi fra l’altre, dell onore della 
lua nafeita. ■ r 

^ Bb a III. Te- 
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III. Tefta di Nerone laureata...', isapa. kotiaeu. Cr 
•tyaenfes. Neronem Ctefarem colunt. )( Giove nudo .... 
T. Tior. noA EQJ. E’ di buon lavoro e confèrvazione. 

Nell 8 med. di quello Rame s’è parlato di Cotyea Città 
della Frigia maggiore j e da elTa leggiamo il nome del Pretore 
o fia Arconte in quello modo, cioè F.ni. otapot. tiot. 
il qual’ è probabile che folTe il medelìmo nella prelènte 
coniata lòtto Nerone, mentr’ era Pretore a tempo di A- 
grippina lùa madre.' e nella med. ii. del primo Rame abbi- 
am’ detto, parlando d’un cert’ Apollonio, ch’egli avelTe il titolo 
di figlio della Patria; il qual titolò parevaci Urano, non elTen- 
do una tal lettura Rata oliervata Tulle medaglie da altri, prima 
di noi ; ma la prelènte fa palpabilmente vedere che non può 
leggerfi in altro modo; cioè, eiu. otapot. tiot. no- 
AEns. Sub Varo Ftlto Urbis: Ecco dunque che queRo titolo 
di figlio della Città, era lolito darli a quelli che aveano fatto 
qualche beneficio confiderabile alla medefima; e Rimo che 
folfe una Ipccie di dritto di cittadinanza, il quale non era con- 
celTo che a pochi, e con gran rilèrva. Quella lettura farà co- 
nolcere che conviene ancora a molt’ altre medaglie Greche, le 
quali fembra che fin ora, non conolcendofi quanto di lopra s’è 
detto, non poteflè darglRì che una lettura forzata. 

RAME QUARTO. 

IV. TeRa laureata NEPON, KAI2AP. Nero Cafar: )( Te- 
. Ra d’ Ercole laureata capaianun. eoi. minaiot. SarAa- 
mrum fub Mindio. E’ ben confi e di buon lavoro. 

V. TeRa come fopra NEPriN. kaisap: )( TeRa d’Èrcole 
• CAPAlANflN. Eni. TIMNACEOT. Sardtanorum fubTimnà- 
feo. E’ parimente ben confi e di buon lavoro. 

Della Città di Sardi in Lidia s’è già parlato in queRo Volu- 
me tra le Città, lotto la lettera 2 : le lue medaglie fono fre- 
quenti negl’ Imperatori; ma non ve n’è alcuna regiRrata in 

VaiUant 
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Vatllant fotto Nerone come le noftrej le quali an la tefta 
d’Èrcole, il che dinota che oltre gl’ altri culti aveflero ancor que- 
llo j e trovali la figura di detto Nume in piedi, nel predett’ Au- 
tore lotto Domiziano, Trajano, Caracalla, Gordiano Pio, idue 
Filippi e Gallieno. 

• VI. Telia nuda nephn: )( Pallade armata in piede ma- N* j. 
rvAEnN Magydertjium, E’ di cattivo lavoro e di mediocre^- 
conlèrvazione. 

Magydo è Città della Pamfilia tra i fiumi Cataratte e Ce- 
Uro, fecondo Tolomeo: le lue medaglie fono cfun ellrem a ra- 
rità, e VatUant non ne regillra che due,- cioè, una che à la 
tella di Livia ed Augnilo, e l’altra fotto Trajano pag. ip, con 
un riverfo per l’appunto limile al nollro. 

VII. Telia laureata nepon. cebactoc. akmoneic. n» 4. 
Nero Au^fius Acmonenfes: )( Giove fedente con alla e patera, d. Dtv»np. 
CEPOTHNIOT. KAniTaNOC. RAT. TOTAIAC. CEOTHPAC. 

Servenio Capitone &f Jnlia Severa, E’ di Boniflimo lavoro e 
conlèrvazione. 

Acmonia è Città della Frigia magna verfo i monti Sipili. Pa-^'* ®^' 
tino nel lùo m'ezzan bronzo produce una med. d’ Agrippina 
madre di Nerone fotto il medefimo Magillrato della noura; 
ma ei legge Eni. sepotenot, KAnimNOs. kai. iot- 
aiaC. CEOTHPAC. aRMONehn. V. Fatllant nelle Greche^Ar *r- 
la regillra ancora nello llelTo modo j ma il P. Harduino De 
Pop. Urb. ^.13* Edit. in j^o. vuol che li legga così Eni. 
2 EPOTIAIOT. RAiniONOS, &c. La noftrache come ab- 
biam detto è beniflimo conlèrvata, ed in un altra limile ancora 
che ò veduta, li legge lènza dubbio alcuno, cepothniot. 
KAniTnNOC, &c. ed oltre di ciò vi fono dei monogrammi 
dietro la fedia di Giove (la qual Deità non era prima llata co- 
nofeiuta nella moneta di quelli popoli) i quali formano quelle 
lettere EixAPTnr che gV Eruditi potran forfe interpetrare. 

Agrip- 
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AGRIPPINA MADRE DI NERONE. 

N* j. Tefta di Nerone coronata di quercia NEPnN..2, seb. Ne- 
i^*'‘'‘”^'rom Ctefaris Aug. )( Tefta di Agrippina fùa madre Arpiix. 

- HEINHC. FEP. 2EBA2TH2. Agriffitue Germanici F. Au- 
gufìee. Qucfto medaglioncino di Argento è beniflùno confèr- 
vato e di buon lavoro j e pcfà zx6 grani. 

La. tefta di Nerone con corona di quercia, dinota la làlvez- 
za de’ Cittadini ; e non mi Ibvvengo di aver prima veduta la 
tefta della madre, con il titolo di figlia di Germanico com* è 
in quefto. 

OTTAVIA MOGLIE DI NERONE. 

Tefta di Ottavia OCTAVIA. NERONIS. AVG: )( 
D. figura di donna in un carro tirato da due cavalli marini A. A. 
CANDIDO. II. VIR. COR. £’ di mediocre confi e buon, 
lavoro. f 

Ottavia fu la prima moglie di Nerone e fu ad eftb fpofìua . 
in età di i6 annij eli’ era figlia di Claudio c: Meftalina, ed ajb- 
biàm prodotta di fòpra la fiia ££5gie quand’ era fanciulla nella . 
9 med. del 111. Rame: fu Oneftimma e caftiflima; ma quefte 
virtù tanto pregiate in una ;ddnna non poterono toglierla a i 
furori del fùo crudcl marito, il quale, divenuto ansante di Top- .. 
r* rilegò nel Ifbla Pandataria, e poi fecela barbaramente 
uccidere nel età fùa di 20 anni., Nel tempo che vivca, quei 
di Corinto fecero battere quella moneta, hgiirandoLa , nel ri- 
vcrfb come Anfitritc moglie di J^ettunno, e ciò facendo, veni- 
vano a complimentare anche : l’Imperatore. ■ La prefèncc me- 
daglia non trovali nelle Colonie di per quanto Ipct- • 

ta il riverfb. ed il nome del Duumvico. . 

Pop- 
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POPPE A SABINA. 

I. Téfta di Nerone laureata ; è congiunta con quella di Pop- jij» 
pea nephn. nonnAlA. Nero^ Popp/ea: ){ Cervo aQTI-O. uw/j/fc. 
OAA. AN®TnATn. AiXMO.. Aviola Proconfult Aech~ 
mocles dìcat, Ephefiorum.' E' di buon lavoro e di perfètta con- 
icrvazione. . • 

Fu Poppea belliflìma, ma molta impudica j il ' fùb prinrà 
marito fa Ruffe Crifpo, e pòi fa moglie di Ottone, il quale 
mandato da Nerone in Ifpagna fi maritò con efla:^ eflèndo pòi 
gravida, c volendo una fèra riprendere il detto Néròne, fa da 
lui uccifa con un càlcio, circa l’Anno VII del fuo Impero. Pli- 
-nio dice che Poppea conduceva fèmpre fèco ovunque andava, 
joo aline lattanti], per bagnarli nel latte loro, a 'fine .di am- 
morbidir la pelle,* e fbggiuDge in altro luogo, di’ella avefTe \in>. 
capelli di color di ambra. 

• ‘Quefta med. è poco diverfa de quella ch’è regiftrata in 
lauti fi pone fa quello luogo, non tanto per dar l’effigie »8. 
di effa, che fa la feconda moglie di Nerone, (juanto per Icrvir- 
'fène in prova d’nna di hléflalina, che fi produce nèl fèguito al 
N"'?; ' ’ V..! 

- JL Tefta laureata' di Nerone.. aiCAP. CebaCtoC. )( fi- N* 8. 
•^;ura di donna ifèdente nonnAiA. CEBACth.' ka atakI.o.O/w-a 
'KOA... Poppaa Augùjlà Cìaùdite'Cólonite..-. E’ di mediocre 
^onfèrvazione. ' ' • ' ' ‘ ' ' 

•• Trovali in Morellio una med. di Fauftina con il tipo ddla^"»" 
■fortuna' e tjuefV Epigrafe kaat. aep. koi. atraonpac. 
c\o<i Claudia Derhe Commune LÀfcaònìa: nella' noftra fonò di-^*^"' ;■ 

'Rintiflìmc' quelle “lettere raataeiro';'' nrà é dà defiderarfì- • . 
una medaglia più confèrvata, prima che di difìnire alcuna co- ' 
fa. La figura nel riverlb mi fa credere che quelli popoli a- 
‘ vertero fatu una flatua a Poppea. 


StatìUa 
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STATILI A MESSALINA 

Tetta di Meflalina meCCAaain^. Mejfaìmatn: )( Fi- 
gura turrita in piedi avioaa. , MH. AiXMOKH, e«>e. A - 
v'tola Roma Aechmocles Ephefm colunt. -Quctta infigne cd u- 
nica med. trovafi nella Celeberrima Unruerjità di Oxford -y e 
mi è ttata data dal compitiflìmo Signor Gio. Majfon il quale 
ne à fatto tirare il dilègno con gran diligenza { ei m’allìcura ch’è 
. confèrvatiflìma ; e dove pare che non la fia, è folo perchè il 
conio à prelb fuori della medaglia. 

Statilia MefTalina è ttata la terza ed ultima moglie di Nc- 
»• 3f- ronc : Suetonio nella vita di quett* Imperatore dice ; ch’era ne 
potè in quarto grado di Tauro, il quale fu due volte Coniòle 
ed avea trionfato. Nerone per averla, fc uccidere Attico ve- 
ftino fùo marito ch’era allora nel Confòlato ; efla iòpravifle « 
i“ w”*** ® dovea maritarli con Ottone le fotte ftato vincitore ; ma 

come egli s’uccifè, avanti di morire fcritte una lettera a Metta- 
lina, raccomandandogli le fùe Ceneri. 

Si attribuifee la prelènte alla Mettalina di Nerone per pili 
> raggioni ; prima perchè la filbnomia è evidentemente diverla 
Mettalina di Claudio j come anche l’acconciatura della 
* tetta: e poi, perche lo ttettò Magittrato era lotto Nerone, per 
quanto n vede per la lèttima medaglia di quello Rame che 
■ Ubiamo prodotta; onde non retta alcun dubio ch’ettà non Zìa 
di quella Mettalina, la tetta della quale non era ancora Hata, 
con certezza pubblicata; perchè quella che an prodotta Enea 
• ^“'Vico *,e Trillano f, par che vi fia da dubitare. Ecco dunque 
yi(i “ che fi dà fuori un Imperatrice che può dirli non conofeiuta 
J,^*7w”';.dagli Antiquari, in una medaglia (fecondo mi vicu rii^ito) iu- 
dubitatamente Antica. 

.... Gal~ 
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Tcfta laureata taabAC. CebactoC. GaJha Augujlus: )( N* ro. 

' Simulacro di Venere con ftella (opra, e due faci, koinon. kt-^- 
nPiaN. ET ore. b. Co'mmme Cypriorunt Amo ». E’bencon- 
Icrvata. 

•Il Hmulacro di Venere rapprelèntato nella (òrma ch’è nella 
prelènte med. è cognitilfimo, vedendoli Ipeffo in quelle che ab- 
biamo di. queft* Ilbla negl’ Imperatori, daUa quale detta Dea 
riceveva il nome di Ciprigna; la ftella ch’ó di -Ibpra fi riferi- 
fee alla medefimai e le due faci accelè ftimo che - dinotino i 
due amori figli di Vènere cioè il l^civo ,ed il caftó: che Galba 
poi avelTe in gran venerazione quella Dea fi comprende dalle 
parole di Svetonio nelja lua vita; perchè,^ avendo .Galba una^*’^- • 
ricchilfima collana tutif adorna di piet^^e preziolè prefèrì Vene- 
re alla lùa Fortuna, c gli ne fè un dono. Non dico nulla dell . ♦ 

Ilbla di Creta ov’ella fu battuta, perchè làrebbe infinttuolb, ef> 
fendo a baftaaza cognita; e taccio ancora della contramarca 
ch’è dalla parte della tefta, perchè non la comprendo; ma non 
tralalcierò di dire ch’è riguardevole l’Anno lècondo che v’è mar- , 
caro, mentre Svetonio dice che non Imperé più di lètte mefi ; 

. ilimo per tanto che fofte un’ augurazione che detti popoli gli 
• facevano. , 


Cc 27: 
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. ■ Del My Lord Conte di Wtnchilfea. 

Non s’è voluta lafciar fuori la tefta di Ottone Imperatore 
da quella fèrie, e perciò lì pona l’intaglio della prefente, la 
qual’ è poco divaria nell Epigrafe, da quelle già pubblicate: 
di’ è d’unà inlìgné conlèrvazione e di’ buon lavoro j èd è la 
phì bella cK’io m’abbia fìa oro veduta. E’ Hata .pagata!, dal 
Signore che la polfiede, io ghinèe di Oro; * ' 


V,I,T E L L /fi, 




Teftà laureàta 'ÀT AÒT/OTTT. 
ykeJìii Cafarh' Àigùftt Germànici: ')( Ilìdc con loto’ L. A. 
jdnnns primus. Qpefta appartiene al Signor IVreh. ' i 

yàtllant nelle lue Greche regiftra pochìllìme medaglie di* 
Vitellio, e le Himapiù rare di Ottone: nell ilcrizzione della 
tefta ei fa la pontuazione in quello modo, lèni’ efplicarla in la- 
tino; aT. aot. otit. kais. tepm. nella noftra vi è di 
più 2EB. ed in elTa non vi trovo alcun punto; onde la leggo 
come può vederli di lòpra nella lìia delcrizzionc ; perchè non 
rivali già mai nelle medaglie di Vitellio latine il titolo di Laì- 
ctusy il quale era ulàto dal fratello di dett’ Imperatore che ave- 
va Aulus per lùo pronome. Mi meraviglio, perchè il predetto 
Vaiììant abbia lalciato di regiftrare una bellillìma med. Greca 
Vitellio prodotta da Trillano; ciò oflèrvo aver egli fatto al- 
tre 
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tTC.voltc, e Darmi non clTer queflia una maniera buona, per u- 
farfi da quelli, che pretendono dar fuori, un catalogo generale: 

Non comprendo tampoco, che voglia dire il P. Harduino 
quelle parole Vttelìn mila futa Numìfinata Graca: Non fon 
quelle, medaglie Greche? non appartengon forfè a Vitellio? . 

RAME QUINTO. 

. ‘ V E S P.AS.I'A NO. . / 

• * < ' , » ’ ^ 

I. Telia di Vcfpafianp laureata attókp. katsap. 2F- N* i.* 

BA 5 . OTEznAsiANOz. Impcf. Cafar. Auguft. '.l^efpafumus : D*vmjb. 

)( Fortuna con timone. En . a. ANTnNiOT.'NAsnNOs- • . ' 
EniTPonoT, BI0TNIA. Sub , Antotù» Nafone PROCU- 
RATORE B 'tthyma. E’, ben conlèrvata e di buon lavoro. 

- La Provincia dell Alia minore- detta Bitinta, è tanto cono- 
feiuta che farebbe inlruttuofo il dirne alcuna colà : di elTa non 
trovali regillrate altre medaglie che fono Adriano, Sabina ed 
Antinoo, il quale colà era nato; tutte anno un tempio, ed in 
una di Sabina vedeli tiel tempio' il tipo' della fortuna come 
nella nollraj la quale è lingofariinma, non tanto perdi’- è di 
Vclpaliano, quanto perchè ci dà un nome di Magillrato 
EniTPonoT che interpetro ProcuratorCy ^marnai fin ad o^ 
ra veduto folle medaglie. . . ' •> i. - . .! ■■ • 

II. Telia di Vefpafiano come’ fopra kaieap. sebast. N* ì.’ 

Cafar Augufi : - )(tre Spiche - TEKTasÀriiN Te&ofagum'. 1 E’ ^"«*!** 
di mediocre conlèrvazion’ è buon lavoro. . j ; 

. Si parlerà, della Provincia dei Tettolàgi, più oltre in- una 
med. di Domiziano, in quello Rame al N° ko, perchè quella è • 
più conlèrvata di quella ; e llimo che ambedue abbiano l’illefi- 
là Epigrafe nel fiverfo. Le Ipiche dinotano che il paclè era 
abbondante di grani.' ' ' 

sin. Teda laure;^,ta ATT. kai... sEBASTa.pT.EsnASl , . 

Np. Jrnp, C<f/. Aug. Vefpajìam ^Prufì^/ès: )('d. 

C. ■ '' ' ' ' ' ' J i J Ara . 


I 

» 
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Ara Eni. mapkot. nAANKroT. otapot. anotha, 
TOT. Sub Marco Planóo Varo Proconfule. E’ di metallo gi- 
allo, di buon lavoro e ben conièrvata. 

La Città che à battuta quefta med. a Veipafiano, (limo che 
fìa la Pruiìa ch’è al monte Olimpo, della quale Strabone cosi 
il#. II. dice; Prufa ad Oìympum M^tum condita efi ab ilio Prufia^ 
qui cutn Croifo bellum gejpt. Perchè quella al mare, e l’altra lui 
fiume Hìppio, fi diftinguono nelle medaglie, l’una con la parola 
npnc. ©aaaccan, e l’altraconil npoc. Tnm. — La 
nofira dunque farà la Città mediterranea della Bidnia, la quale 
fì la dedicazione d’nn Ara eretta a Velpafiano, come lor 
Nume, fott* il Proconfble di (òpra nomato; il nome del quale- 
^ip.b’ ii.fi trova ancora in una med. ch’è in Vaillant che à quefif Ifi* 
crizzione dalla parte della teda: att. kaI 2. OTEznASiA- 
Nn. NEiKOMHAEiA. enelriverfo; Eni._MAKPOT.nAAN- 
KioT. OTAPOT. AN©TnATOT^ OT* è fina teda di donna 
torrita. 


VESPASIANO E TITO. 

jijo Tcftii diVcfpafiano laureata ATTOK nACiANOc. Imp:-, 

D. D$Z>p,VefpaJiams: }( Teda di Tito laureata T. 4 »aAtiot... iepot. 
B. T. Fktvii... Amo novo facro ido. Quedo medaglioncino di- 
Argento, è di buon lavoro e pela 113 grani 

E’ regidrato nelle Imperiali latine di Vaillant ì. ma non è- 
mai dato intagliato che io fappia; Io pongo in quedo luogo 
per dire la mia opinione lopra quelP Atno novo facto ^ la 
troverai nel lèguente Rame alla ida- medaglia, che apparti&- 
se a Domiziano, fiiL medefimo (oggetto. 

TITO. E DOMIZIANO: 

N* f , 1, Teda di Tito laureata K AI. ATTOK. Cefdr. ìmptr. ){: 

A i>«iMj^.’I'eda laureata di Domiziano KAi. aOmitIAN. (Atfar Domi- 
tiantts^ £’ di boon lavora c ^ wolcrvata.. Queda. 
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med. non à nome alcuno di Città e produce (òla* 
niente le tefte di quelli due Catelli ; cioè di Tito ch’era già 
Imperatore, e di Domiziano ch’era Iblamente Celare : non mi 
lòvvengo aver giammai veduta le tella d’un Celare con la lau- 
rea come in quella lèconda^ 

li. Telia laureata di Tito, dioontro a quella nuda di Do- N» 
miziano: titoc. attokpj^. AOMiti anoc. kaiCap. T$~ d. O tv«wjb. 
tui Jmp. Domiùanus Cafar : )( Fiume coleo E m. ita aikot. 
ZMTPNAinN. Sub Italico Zmymeorum MAPfiNOC. è no- 
me di hume lècondo Vaillant pag. 22. 

III. Telle, e lettere come Ibpra j non è diverfa che nel Ma- N* 7 . 
gillrato Eni. BfiAANOT. Sub Boldno. D.Otv«$p.. 

Le due lòddette trovanlì in Vaillant con poca differenza. 

GIULIA FIGLIA DI TITO. 

- Tdladi Giulia lOTAiA. CEBACTH. JuTta Jlugufta: )(Ci- N“ 8. 
bele lèdente Kni. ..SMTPNAmN. — O vedute tre medaglie^- 
limili a quella; cioè due che appartengono al Afy Lord Duca ' ; 

tk Devmjhirey ed una al Cavaher Roberto Suttoni ma tutto 
quello che ò potuto cavarne, è, che vi fbflè il nome del Ma- 
gillrato lènza poterlo leggere; tale ancora, bilògna che fbffe - 
qudla che à regillrata Vatllant pag. 2 2, la qual’ è nel Mulèo 
Regio di Francia, nella quale non vi è &tta menzione di al- 
cun Magillrato.- 

DOMIZIANO. 

: t ' ' ' ‘ 

Li Tétta laureata ATT. KAI. AOMITIANOC. CEBACTOC. XT» i 
Zofp. Cdef.Dofmùmtut At^^us: )( In corona laurea E iti. BAC-'x>. 

COT. npicBETTOT. ET AI. Sub Bajfo legato An. i^. E’ 
dì buon lavoro e codèhradHima. ' ‘ 

Quella Ib battuta il penultim* Anno 'di Dòmizràno ch’era il 
14 del òìD Iispaq ad U, C, f48,~Da due medaglk che Ibno 

• ■ hx 
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3 ' 7 -in Vatllaiity Tuna parimente di Domiziano e l’altra di Nerva,' 
fi deduce die qucfto Baffo era legato deila^Galazia e della Cap- 
padocia; e chiamavafi Pomponio Bajffo -, e parleraflì di lui 
nel Icguito in oecafione che fe ne produce un altra lotto Tra- 
jano nel Rame VII. N“7. , - 

I>3» IO. II. .Tefta di Domiziano laureata attokpa. ..ian. Impera- 
D.-D<v0njb tor Domiti an: )( il Dio Luno. . . THNnN. tektosafon Se- 
bajìenorum TeBofagum. E’ di bonillìmo lavoro. 

Ancorché non fi veda dalla parte della tefta diftintamente il 
nome dell Imperatore ,• la filbnomia ci fa certamente conolcc- 
re che appartiene a Domiziano; Il rivcrlò, le ben fi olferva le 
= gambe delle lettere che reftaUo imperfette, fi trova che non 
può leggerli altrimente, che zebasthnon. xEKTOSAraN; 
e così anche leggiamo la paftata med. N“ z di quello Rame, 
lòtto Velpafiano. Quelle, benché abbiano le predette imper- 
fezzioni, non falciano però di eflere confiderabililfime j tanto, 
perchè non fono fin ora Hate pubblicate j quanto perchè con- 
formano che i Sebafteni della Galatia, de quali ne fa folamen- 
te Plinio menzione, erano popoli . dei Tettolàgi ; c di già ò 
f^g-^ 49 - prodotto nel mio primo Volume due medaglie di Antonino 
Pio, e di M. Aurelio, le quali appartengono medefimamente a 
i Galati come quella, con tale iforizzione : Galatarum Tolifio- 
bogorum Pejfjfinuntiorum: ed in quello fecondo Voi. pag. 148. 
un altra dei Sebafteni j ov’ ò citato un iforizzione dk Grutero, 
ed un altra del Dóttillìmo Vandalo dtjfer. 3 cap, l'pog. 137. 
Tito Livio lib. 38 parla a longo dell’ origine dei Galati, To- 
liftobogi, Tettofagi e Trocinienij com’ anche di alcuni Re 
loro. Il Dio luno ch’è nel riverfo, è “nume cognitilfimo dell 
Afiz e particolarmente della Frigia c Galatia; e iper prova di 
• ciò vedali le medaglie d’Ancira ch’è una. delle tre Mctrapoli di 
quelli popoli lòtto Adriano, Antinoo e Caiacalla ove troverallì 
17 -Iq tipo- ed in Trajano tutta. la communìtà di Galazia 
• KoiNON. r A AATiAS;, venera ìLDio Lutto;' la quale commu- 

nità cotttieae le tre metropoli; :doè ' Poffiooofie, Andxa, e Se* 
balle. ' ‘ ‘ HI. Te- 
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m. Tcfta laureata aomitianoc. k aicap. ‘Domùanm Ca- N* 1 1. 
far: \ Vittoria con palma e laurea kiabianiin. hep, fpam. 
imokahC. neikian. Ctìbìanorum. Pergamemrum fcr'tba Ti~ 
tnocks vtBortam recolit overo gratulatur. E’ di perfetto lavoro 
c di boaiflìma conlérvazione. 

Cilbiano appartiene alla Lidia vicino il fiume Caidro; fi 
divide in lùperiore ed inferiore come conprovano le medaglie 
lòtto Augufto, Trajano, Commodo e Giulia Domna,* e lòtc’ il 
penultimo era parimente in Concordia co’ Pergameni, come 
nella noftra. Stimo che quando quefti popoli non fi diftin- 
guono con le parole ano. & k Axn come lònno in quefta che 
produciamo, allora debba intenderli che tutta la Corporazione 
unitamente abbia coniata la medaglia 

IV. Tefta laureata aomitianoc. kaiCap: )(-Roma le- N® ir. 
dente neik. npo. Bie. kal n.^POMHN. mhtpoiioain. Nìco-^- 
medtenftum Prtmi ^hhymd ^ 'Potiti Romam Metropolin co- 
lunt. E’ di buon lavoro e. ben conlèrvata. 

• Nicomedia Città primaria della Bitinia è cognitilfima, e le 
lue medàglie fono! molto frequenti lòtto gl’ Imperatori j ma 
quefta è diverlà dall altre: per la Ipiegazione di elfa fi legga 
il làpientiffimo Padre Harduino in occafione che produce unaorP«^. y 
med. di Trajano. 

‘ RAM E. S E ST O. 

*• V. Tefta di'Domiziario'laureatà ATT. KAis. 6eot tios. n» i. 
AOMIT. SEBA2.' / mf . Caf . Dw't fil'tUS Dotn'lÙanUS j 4 ugujì .){^0. Dtionih . 
«Arco TrionfaleL. a. Anno 4. E’ ben conlèrvata e di buon 
«lavoro, battuta in Egitto. ' ' 

Pice Svetonio nella vita di Domiziano N® 13 . Jàtm arcuf- 
t ^ue eum quadrigli Sf infìgnihas tfiumphòrum per regtanes urhìSj 
■tantosac tot exiruxity &c. QuelP Arco Triomfale che fi vc- 
,de dedicatole ’dagP Egizzji era bellillimo & ornatilfimo j ed a- 
: xcA tre afcatè, fra^ìézzaté da termini^ ed arricchite di baffi ri- 
■ lievi; 
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lievi: nella cinw di eiro_ v’è il carrp tirJitQ da quattro Cavali, 
nel qual’ è rimperatorc, con afta nella fiqiftra e laurea - nelU 
delira; e dai lati vedonfi-due crolèi con (chiavi, &c — Onde 
■ (iam certi che non (blo a Roma facevanh quedi onori a gllm* 
peratori, ma anche nelle provincie, per renderlèlo benevolo, 
z. . VI. TeftacomelòpraATTOK. KAiCAp. aomitjanoc.geb. 
D. Dtionfi. Irnp. Caf. Domitìanm j4ug, )(| Aquila con (ùlmins c palma 
ETOTS. NEOT. lEPOT. B. Atno tiovo facro xdé. Quello me- 
, daglione d’ Argento, pefa grani izd,* ed è conlèirva^mo, ma 
< di mtdiocre lavoro. 

Nel Rame antecedente N“ 4 s’^ prodotto un altro di quedi 
j medaglioni di Argento, con le tede di Velpalìano c Tito; e 
(òpra di elfi diremo qui la nodra opinione. 

Quede medaglie con l’Anno facro (bno date interpetrate 
dal Dottiffimo Segnino, il quale dice, che quedi anni qonca- 
vanii dal rilàrcimento che lu làtt’ a Roma da Velpalìano, del 
Tempio di Giove Capitolino: ma come, il già lodato 
d benilfimo giudicato, che la maggior parte di dette me<^lie, 
e Ibrlè tutte lècondo me, fodero coniate in Siria o in Fenicia; 

■ - trovo drano che quedi popoli (òli s’ioterdTadèro in qued’ opera 

di Velpalìano; ed oltre di ciò, che avevano a lare i Siij con 
. un tempio làbbricato a Roma? di qui, nacque in me qualche 
> dubio, le quedi anni làcri non potedero edere rimarchevoli; per 
qualch’ altra caggione: confiderando, che la Religione de* 

< Giudei era avuta in abbrobrio da’ Gentili, e dimata pemidofif- 
fima alla loro; particolarmente da. quei popoli che gl’ etano 
vicini: e Vefpaliano che avendo conquidata la ^Giudea; di- 
dmtto il Tempio loro, ed abolito in certo modo il-Giuddlmo; 
-poteva lèmbrare a quei di Siria e di Fenida cheeon^fiu: quedo, 
avede dabilito ed andmito il Paganilìno con l’Eccidio di quel- 
li : onde potevano anche, quegli anni che appredb venivaac^ 
chiamarli facri, mentr’ erano lo dabilimento della lor Religio* 
ne in qud contorni; e per naodrarfi lènlìbdi a nn tanto bene, 
an voluto pid vohe complhneotaine la £uniglia de i Flavj, non 

folo 
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folo in Vefpafiano, ed in Tito, ma anche in Domiziano, ed in 
Nervaj il quale benché non foffe di quella linea an voluto di- 
notare, ch’egli era ftato Ibftituito nella medefima, eflendo lue-, 
ceduto a loro ,* e dopo quello Imperatore non fi fono per an- 
che vedute medaglie con l’Anno lacro. 

Tito conquillò la Giudea l’Anno fecondo dell’Imperio di 
Vclpafianoj onde l’Anno Vili, & IX, che produce 
conviene benilllmo a detto Velpafiano che Imperò anni dieci, 98- 
La nollra che pubblichiamo di Domiziano, non era Hata an- 
cora olTervata da altri con l’ Anno fecondo,* e la palma ch’è 
in efia, unita con l’Aquila, mi conferma maggiormente nella 
fiidetta opinione; perchè con più raggione può attribuirli ad 
una Vittoria, piuttollo che alla rellaurazione d’un tempio. 

Il predetto Seguino, non à ben conofeiuto il merito del No- 
ftro Chiariflimo Seballiano Erizzo, quand’ egli lo deride, per-, 
chè regillrando due di quelle medaglie di Velpafiano, ferille ta- 
li parole: Nel^ Ottava anno daW Edificazione del /acro tem- Difctrf, futu 
pio fabricato dal Re Salomone: che fe il predetto Seguino, 
vefle faputo, che 1 ’ Erizzo era Dottillìmo nella Lingua Greca e 
Latina, ben cognito per le fiie traduzzioni di Ariuotele, 
non avrebbe polluto lafeiarfi indurre a credere una tale alTurdi- 
tà in un tant* Uomo; ma avrebbe aferitto l’errore allo Stampa- . . , 
tore, e non a lui, per aver cangiata la parola deftruzzione in 
quella d’ Edificazione ; onde così deve leggerli il paflb intero : 
te quali meda^ie^ come fi vede^ furono battute neW ottave, & 

■ nono anno dalla deftruzzione del fiacre tempio fabbricato dal Re 
•Salomone-, c quello fi conforma per l’appunto con quello che 
noi abbiamo congetturato. 

D 0 M I Z I A. 

Telia di Domiziano laureata IMF. CAES. DOMITI- N" 3. 
AN. AVG. P. M. COS. Vili. )( Telia di Domizia 
'MITI A. AVGVSTA. Quello medaglione d’ Argentò -è 
' T o M. II. D d benilii- 
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ed ammirato l’erudite ricerche di cotefto Signor Patarolo, non: 
portiamo far a meno di prender notizia di qualcuna delle fiie 
oflervazioni che (èmbrano contradittorie alla noftra opinione; 
non per oppormi a detto Signore il quale ftimo grandemente, ' 
ma lolo per far conofeere che le dette ricerche non fono vale- 
voli a rigettarle noftre. Accudifeo con eflb lui, che Vclpafiano 
Giovane non pols’cflere un terzo figlio di Domitilla moglie 
di Velpafiano, fecondo vuole il P. Harduino; c non approvo 
tampoco che la predetta Domitilla forte la foa feconda moglie; 
ma che poi vogliam dire che detta tefla ch’è di fanciullo, deb- 
ba crederli erter di Tito, che avea più di 30 anni quand’ il pa- 
dre fii fatto Imperatore, io non poflb acconfentirvi ; Il Signor 
Patorolo per difendere una tale aflurdità ve ne aggiunge un 
altra maggiore quando dice, che gii Antichi non erano così 
efàtti in rapprefentare l’età delle perfone nelle medaglie; con- 
cedo, che etti come inoltri Ritrattifti moderni, fi reputaffero ad 
errore il far le tefte di più età di quello ch’erano, e che più 
torto peccaflero in farle più giovani che altrimente; ma che 
poi non facertero dertinzione da un giovanetto ad un Uomo di 
30 anni, ciò farebbe infoflfribile; ma che? non vediamo la 
dirterenza di Età nelle medaglie di Augurto, in quelle di Adri- 
ano, Marc’ Aurelio, Commodo, Caracalla e Geta? e poi, come 
dirtingueremmo il padre dal figlio, nei due Gordiani Africani, 
nei due Filippi, e nei Valcriani, fé non forte che le medaglie ci 
mortrartero la differenza dell’ età loro ? Io per mé non vado 
cercando autorità fopra di ciò, nelle medaglie del baffo feco- 
lo, e nei Cortantini come fa il Signor Patarolo, perchè v’è trop- 
pa dirtanza tra quegl’ Operar] e quei dell alto fecolo, c parti- 
colarmente a tempo di Ve^afiano, quando le arti erano al 
fommo grado di perfezzione; e quei di Smirna che an l’avan- • 
taggio per il lavoro della moneta loro, di non effere inferiori 
ad alcun’ altra Città di Grecia, fi fàrebbon guardati à far con- 
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quefto Giovane Vefpafiano benifllmo confèrvate come ò vedute 
io qui in Londra, non fi farebbe giammai inoltrato a dire che 
apparteneffero a Tito, ed avrebbe con me creduto che necefTa- 
riamente vi debba efiere un altro Vefpafiano oltre di quello che 
fu Imperatore; ed il tipo della fperanza che abbiamo nella 
prefentc, effendo un tipo appropriato ad un giovane desinato 
all Impero, pare in certo modo che avvalori parimente la no- 
ftra opinione. Son certo che il detto Signor Fatatolo non fi 
ofienderà di quello che fono flato forzato a dire per foflenere 
la mia propofìzione, tanto più che non flimo aver trafoorfo i 
termini della convenienza, e che ò politivi rincontri che quello 
Signore è perfona affabile e cortelc. 

N E R V A. 

Telia di Nerva laureata. ATT. nepotas. KAir. SEB. N" 7. 
Imf. Nerva Cétfar Aug. )( Aquila con fùlmine L. A. Anno 
Primo. Quello medaglione di Argento, è benilfimo conlèr- 
vato, e di buon lavoro ; Fu battuto in Egitto l’Anno primo del 
Imperio di Nerva. 

Non é prima Hata pubblicata alcuna med. Egizzia di dett’ 
Imperatore. 

T R A J A N 0. 

I. Telladi Trajano laureata... KPATfiP. ATT. TPAIANOC. g 
Tep. aak. Imperator Aug. Trajanus Germ. Dac. )( Figura 
del Imperatore coronata da una vittoria, ed a fùoi piedi ù la 
Provincia lèdente in atto malenconico. apmenia. Armenia, 

E’ di buon lavoro ; ma di mediocre conlèrvazione. 

Il Ccmpilator di Dione parla a lungo della conquilla dell* 
Armenia; la quale fu fatta Provincia Romana verfo gl’anni di 
Roma 8(58 ed il 17 del Imperio di Trajano. Abbiamo me- 
moria di quello, ancora nelle medaglie latine con tali iferizzi- 

oni: 
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ov\'. .Arntema DevìBa^ ed Artnema SuhaBa ed in nn altra: 
Armewa Mefopotam'ta in Poteflatem P. R. RedaBa. Quef- 
ta mcd. non fo che fia già mai ftata ftampata j ma è bensì 
regiftrata nelle Greche di ì^aìllam. • ■ 

RAME SETTIMO. . : 

N® I. Il- Tefta laureata att. tpaian, CE. k, tepm, aakik. 
D. Divtmfr. Imp. Trajan. Aug. Caf. Germ. Dacicus. )( Carro tirato da E- 
iefanti con la vittoria {òpra,- Trajano è nel detto carro con 
ramo d’Olivo e (cettro. L. lA. Anno 1 1. 

N* 1. III. Tefta ed ifcrizzione come fòpra: )( carro tirato da quat- 
D. cavalli con un vafo dentro foftenuto da una figura. L. ir. 

Anno 13. 

. IV. Tefta e lettere medefime: )( Idolo Egizzio natkpatic. 
D. Dev.'nfi.'L. ir. NaucratU Amo 13. 

N® 4. V. Tefta e lettere come Ibpra: )( Figura quali nuda nel 
z). z?»w»^.nie22o, con due figure dalle bande tutt’ affatto nude, ed una 
di effe che la corona. L. lA. Anno 14. Sono tutte a quattro 
ben conlèrvate, e coniate in Egitto. 

La prima di eflc medaglie che fii impeffa l’Anno XI di 
Trajano, fi riferilce alla vittoria Dacica per la quale avea trion- 
fato a Roma l’Anno avanti, e ciò vien confermato dall ilcriz- 
ziòn della tefta con il titolo di Dacico. — La feconda che à 
l’Anno XIII. penlb che voglia dinotare le felle che facevano 
in Egitto per l’innondazione del Nilo, la qual’ è cauli della 
fertilità del paefe, elprclTa per il vaiò ch’è Ibpra il Carro, dal 
qual vaio fi feorge germoguarc qualche pianta loro particolare. 
——La terza che fii coniata l’Anno medefirao è molto più 
confiderabile, perchè ci dà il nome d’un Città d’Egitto non 
prima pubblicata, della quale così parla Stefano: Naucratìs 
urbs j/Èg^pti^ condita a Milefiis tum marh imperium tenonùbas 
Vedali anche Strabene, lib. 17. . Era fituata alla bocca cano- 
. pia del Nilo e fu la patria di Athenoo; cd in elTa abbiamo u- 

na 
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na loro Divinità particolare. — La quarta con l’Anno XIV. 

Stimo che fi debba rapportare a i giochi e Sacrificj che iace- 
vanfi in onor di Traiano. 

fc * 

VI. Telia laureata at. kai. ©eot. vn. nepba. tpaia- 

Nn. C. TEPMA. Caf. Div'f Ftlio Nervte Trajano Aug.o. Diwn^. 
Qerm. )( Figura di donna che corona una figura nuda che le 
ftadavanti TE...nPOKAOT. ctp. a^akiun. Terenùo Pro- 
clo Pretore /^cenfium. E’ di buon lavoro. 

L’Intaglio di quella è per l’appunto come fi vede la meda- 
glia, la qual’ è ben confervata, fuori che in qualche lettera ; 
ma come non trovo in', che Città pofla eflcre Hata battuta, 
effendone la lettura equivoca, ne lafcio a gl’ Eruditi la decifione : SaC'' 

VII. Telia laureata at. nepotan. tpaianhn. Jmp. N“ <j. 
NervamTrajamm: )( Figura di donna in piedi, velata, con^ 

Ipiche di grano e cornucopia CTP«7it>i:’. pot<i>ot. 4>oTCKfì. 
ANOT-rctT*» ZHAEi. Pretore Rufo^ Fufeo ProconfuTty Zeltta. 

E’ conlèrvatilfima e di buon lavoro. 

. 2 ^a è Città di Ponto vicina il fiume Lieo ch’entra nel Iris ; 
ed è anche vicina alla Città, di Cabira, verfo l’Armenia mino- 
re: di elTa parla Strabor>e lib. 12 j Plinio' lib. 6 . cap. 3; cd 
Hirtio nella guerra Aleflandrina. Abbiamo in Fatllaut 
medaglie di quella Città, due in Giulia Donna ed una in Ca- 
racalla, le quali anno l’Epoca che prendono da Giulio Celare, dall’ 

Anno 707 di Roma: La lettura nella nollra è bizzarrillìma ; ' , ' 

in primo luogo fi vede la parola 2H A Ei feri tta in quello mo- 
do 2HACI. e le lettere 4) OT. fervono per fine del nome di 
POT«>OT e per principio di quello di ^OT.CKnj e come fi 
• vede nel nome della Città che la E è fcritta in quello 'modo 
..C, così anche le lettere CTP, potrebbero leggerfi ET P che 
_ farebbe l’Anno looj ma non converrebbe alla fìiddetta Epo- 
pea Cefariana,* ond’io mi fervo della lettura come lòpra. La 
. Cerere nel riverfò dinota che i campi di Zela erano anbondan- 
tiffirai di gr^i, ed altri frutti, 

' • Vili. Tefla 
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N’ 7. Vili. Teda e lettere come fopra: )( II Dio Lune kotmon. 
D AAATTA s". Eiii, BA2. Communt Gaiatta fub Bajfo. E’ benif- 

fimo confervata e di buon lavoro. 

Creila med. fa vedere che Tito Pomponio Baflb era ftato 
legato della Galazia e Cappadocia piu di due anni, avendone noi 
prodotta un altra lòtto Domiziano c®n l’Epoca del fiio Impe- 
ro; vedali RAME. V. N° p. 

ìs* 8. IX. Tefta laureata- at. nep. tpaianon. kai.ce. pep. 
AAK. )( Pallade armata cebacth Sehafie. E’ di rame, ben 
conlèrvata: Apparitene al Caval'ter Roberto Sutton. 

Molte fono le Città con il nome di Sebafte : una ve n’è in 
“ Samaria alla quale non conviene la noftra medaglia per più 

raggioni, e particolarmente per il lavoro ; vedali le med, che 
ne porta yaillant lòtto gl* Imperatori : ve n’è un altra in un 
Ifola appartenente alla Ctttcia che per avere i titoli di libera, 
Autonoma, 6)*c. non gli conviene pur anche; non poITo attri- 
buirla tampoco alla Sabafte di Galazia pcrch’ clTa fi didingue 
con il nome di Tettofagi, della quale abbiam parlato di fopra; 
onde mi pare che ‘fia più probabbile che ferffe coniata nella Se- 
bafte di Ponto che fo prima detta Cabira : vedali ciò che ne 
dicemmo a pag. 141 del prefonte Volume. Pallade e Nume 
che conviene alle Città di Ponto, mentre quei popoli erano 
iderivati dai Macedoni. 

p. X. Tefta di Diana con arco e faretra TPinoA. 0EOAO- 
Z). £><w»/i.poc. B. Tripohtarum The odor us iterum EX afa: }( Figura 
in piedi che forma un trofeo lòtto del qual’ è uno feniavo. at. 
Ka’. TPAIANOC. Ceb. AAK. ìmp, Caf. Trajanui Aug. Dac. 
E’ di boniflimo lavoro e di buona conforvazione. ' 

Stimo che quefta appartenga alla Città di Tripoli ch’è fol 
Meandro nei confini della Lidia,* della quale vedali quelle 
med. che ne portai’ Harduino, pag. yoj. Edit. in ^to. ed un 
limile alla noftra che produce il Patino * la figura 
in piedi che forma il trofeo penfo che liaTrajano, e ftimo riferirli 
alla vittoria Dacica^ la Diana dcv*efterc Nume tutelare del luo- 
• • ' goi 
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go; ma lafcio a i Sapienti l’interpetrazione delle lettere E XAP>l, 
che vedonfi da una parte. 

XI. Tempio di 4 Colonne TP ATANOC. CTP. i. noAATo. 

NOC. Trajanus Pratore Julto P olitone : )( Tempio Cimile o. 
AvrovCTOC. riEPTA. . Augujlus Pergamus. E’ di buona con- 
fèrvazion’ e lavoro. 

Nel primo RAME N“ 14* abbiamo moftrato che quei di 
Pergamo aveano eretto un tempio ad Augufto, il qual tempio 
è ancora nella prelènte medaglia; e nella fronte di elTo olTervalì *»»/’«• U'J. 
il C^ricorno tipo ulìtato nelle medaglie di Augufto: vedefi 
altrcn averne fatto un altro a Trajano della forma iftefta, ed 
in tal modo vengono a far pargone dell uno con l’altro di que- 
lli Imperatori. 

P L 0 T I N A 

Telia di Trajano laureata, at, nep. tpaianoc. katc. N* 11. 
TEP. AAK. )( Telia di Plotina nEPiNomN. fiaotei. Ce- 
BACTH. Perinthìorum Ploùna Augujla E’ di mediocre conlèr- 
vazion’ c lavoro. Appartiene al Cavalier Roberto Sutton. 

Perinto è Città marittima della Propontide in Tracia, co- 
gnitillìma per gli Autori e per le medaglie; i quali popoli an 
battuta la prefente in onore di Trajano e di Plotina lua mo- 
glie ; la quale vedefi anche nelle Greche di ì^aillant ; ma of- ' * 
Icrvafi che le lettere di quell’ intaglio Ibno ’diverlè da quelle 
della delcrizzione ; ond’ era necelTario pubblicar la prelènte, per 
render certi quei che non an veduta quella rarillìma mcd. acciò 
polTano.clattamente làpere, com’ella fia. - , 

MARCIANA. 

Telia torrìta e velata ... Marciana: )( Cibele le- N* ii. 

dente MAPKiAKOnOAiTnN MarcianopoUtarum. E’ di me- o. Un:«jk. 
diocre conlèrvazione e lavoro. 

Tom. II. E c Mar- 
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Marcianopoli è Città della Mefia iafcriorc nei confini del 
Ponto verfb il mare : gli fii dato il nome da Marciana fbrella 
w. 17. <.9. di Traiano, fecondo Ammiano Marcellino; e quefta è da 
fupporu che folTe la prima racd. che coniaflero, perchè non 
r/^Vaiiiim (è ne trova fotto gl’ Imperatori, prima di Settimio Severo j on- 
de avendo eglino per Nume loro la Cibcle, an voluto fotto la 
mcdefima Deità figurar Marciana, come genio benefico della 
Città loro, 

RAME OTTAVO. 

M A r I D I A. 

N* I. Teftadi Matidia mati aia. cebacth Matita Augura: 

[t. fortuna in piedi, con timone e cornucopia TPAAAiANfiN 

. Tralltamrum. E’ di buon lavoro, ma di mediocre conlèrva- 
zione. 

Matidia era figlia di Marciana c per conlèquenza nepote di 
Trajano; tanto della madre, quanto della figlia, yatllant non 
poru che una med. in greco di cialcuna di effe ; e noi prelènte- 
mcntc ne pubblichiamo due altre diverlè da quelle. In quella, 
i TalJiani, con il tipo della fortuna complimentano la detta 
Matidia, dando ad intendere, ch’ella fòfTe l’origine d’ogni lor 

fortuna; s’è parlato di quelli Popoli tra le Città. 

« 

ADRIANO. 

2. I- Son rifoluto di lafciare interamente, a gl’ Eruditi, la fpie- 
gazione di quelP infìgne medaglione; dandone folamente un 
efatta defcrizzione : Appartiene al St^or Love. E’ di Argento 
puro ; di boniffimo lavoro e perfetta confèrvazione : à da una 
parte la tefla nuda di Adriano ; ed ancor che lènza barba, lì 
vede, certamente ch’è la lùa effigie lìmililfima, con quella if- 
crizzione IMF. CAESAR. AVGVSTVS: nel riverfo, la 

. . figura 
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figura togata in piedi, par che fia dello fteflb Imperatore per 
auanto può giudicarli dalla picciolezza della tefta: d nella de- 
lira due {piche di grano, e nella finiftra un ruotolo di carta o 
fia libro, come fi ofTerva ancora in altre medaglie Imperiali ; 
ed attorno quelle lettere, con la pontuazione giulto com’ è nell’ 
intaglio, cioè: HADRIANVS AVG. P. P. AEN. 

II. Tefta laureata — fpAIAN. aapia — )( Edificio L. N* 3. 

ENNE A. K. A. 19: E’ ben confervata: appartiene al 

Sipnor Guglielmo Crojfe. 

Quefta med. Egizzia ftimo che fofle battuta nella famofifli- 
ma Città d’ Aleffandriaj e l’Edificio ch’è nel rivcrfo, peniò che 
pofi’eflere la porta di detta Città rifarcita forlè da Adriano 
l’Anno' 19 del filo Impero. 

III. Tefta laureata lènz’ ilcrizzione; )( Caduceo ca. et. 0 n* 4. 
N. Samofata vel Samofatenfium Anno yp. E’ di buon lavoro eu. 
conlèrvazione. 

IV. Tefta come (òpra lènz’ ilcrizzione,- )( caduceo . 4 » a. CA. f. 
ET. s Flavia Samofata Anno 6 o. E’ di buon lavoro e confi D.Dtvnfi. 

l^aillant nelle Greche pag. ^6 porta la prima di quefte due 
medaglie; elegge in quello modo: CAETfiN Sa<etorum, Ly- . 
dia. in Not. Eptfcop. cìttuì. Leunclavius habet cìtm in mar^ , 

gine ex vet. cod. ìjrot. AticC. Cadi/ceus Al'atm\ ma quant* egli 
s’inganni lo moftra apertamente la lèconda di quefte,' effendo 
ambe d’un ifteflb lavoro: l’Epoca di Samofata metropoli dir/i<Viiii. 
Commagene cominciò 1 ’ Anno di Roma 8 1 y ; onde la prima^ 
di efle viene ad cfler coniata 1 ’ Anno 1 3 di Adriano, e la fe- , , 

conda il 14: Ebbe il titolo di Flavia da Velpafiano. Il cadu- 
ceo alato dinota il culto di Mercurio. 

V. Tefta d’ Adriano lènza lettere; )( grappo d’uva CEBEk. ^ 

L. 1 A. E’ conlèrvatiflìma e di buon lavóro. q otvtljb. 

• VI. Tefta laureata ATT. KAi. TP Ai. aapian: )( Bacco 

in piedi CEBEK. L. lA. E’ ben conlèrvata. u.utwifi. 

Quefte due medaglie Egizzie appartengono a quei popoli 
del Delta de quali così parla Stefano : Sebennytus urbi jÈgyptiy 

E e z 65 * 
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^ Flteum: Vatllant nelle Greche regiftra una di 
ijknT>i^ quelle medaglie in tal modo : CEBENi^rJ» L. lA. j^^mho ii. 

Sehemytusy urhs jE,gypti. Baccus ftatiSy <kxtrà racemumyfim- 
p,f.f^\. E-firà ihjrfum gerii, e così anche la deferive il P. Harduino, e 
j Geografi ,• ma nelle noftre due, che come s’è detto fono 
conlèrvatiflìme, in vece della N. vi à la K eflendo foritto come 
/ s’è notato di fopra CEBEK. Sebecrfjtarum del che non v’è da 
■ dubitare. — Si vede che aveano il culto di Bacco; e. (limo 

che foffe paefe fertiliflìmo di Uve. 

8. VII. Tefta ed ifcrizzione come fopra: )( Telia d’ Ifide 
Z). AOT L. lA. Pehdfmm Anm ii. E’ ben conforvata. 

Vedalène 1 ’ elplicazionc nei Tolomei d’^itto di VaillaMty 
pag. 2 II. e nel P. Harduino de Pop. Jjrb. p. 404. Eda. 
in 4to. 

jqo o Vili. Quella med. appartiene al Sifftor Crojfe-y ed è d’una 
" perfetta conlèrvazione e lavoro-; ne vi trovo altro di particola- 
re che la bizzarra forma delle lettere che fono per l’appunto 
come nèll intaglio; e leggonfi .in quello modo: attokpa. 
XAlCAPA. TPAIAN. AapiANOn. Imperai. CtefaremTrajan. 
Hadrianum ; e nel riverfo, ov’è la figura della Dea Fortuna in 
« piedi con timone e cornucopia, così fi legge: Eni. ctpa. a. 
V^uapt. GABBINO T. KT2I. Sub Préeiore A. Publio Sabino^ 

Cyzicenorum. 

ADRIANO ED A NT IN 00 . 

N* IO. IX. Telia d’ Adriano laureata att. kaic. tpatan. aapi- 
u CEB. Imp. Qef. Trojan. HadrianusAug.)['Tt^ò'Kn~ 

tinoo lòtto la forma di Serapide con palma avanti. L. E n- 
KeA. k. a. Anno XIX. Io leggo in quello modo, benché le 
lettere par che fiano come le ò intagliate; per altro la med. 
è benilhmo coni! e di buon lavoro, con vernice nera. 

E’ certo che gli Egizzi an voluto in quello riverfo figurare 
Antùioo favorito d’Adtiano^ lòtto la figura di Serapide con il 

ihoclio 
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modio in tetta, per compiacere quetto Imperatore; perchè, le 
non avettero avuto tal intenzione, avrebbero fatto il Dio Sera- 
pide barbato, com’ eran (oliti di farlo ; oltre di che vi fi vede 
affai bene la fifonomla di detto Antinoo, il quale fecondo Spar- 
tiano, morì in Egitto mentre navigava fui Nilo con Adriano, e 
fìi da’ Greci Deificato. La palma, ttimo che dinoti, aver que- 
tti popoli ittituiti giochi in fuo Onore. 

SABINA. 

Tetta di Sabina mitrata Caseina, cebacth. atf. Sa - N* ii. 
bina Augufìa Aug. )( Genio torrito della Città con una figura^- 
notante, ed alcune lettere che fi (piegheranno più (òtto. E’ di 
boniflìmo lavoro. 

Quetta mcd. ancorché fia ben confèrvata, leggevifi con diffir 
coltà l’Epigrafe del riverfò; giudico pertanto che pofià appar- 
tenere a Fanote Città della Focide, della quale così parla Stra- 
bono: PampeuSy qui nunc Phamteus ejì^jifies locar um^ qui cir- L». ^ 
ca Lebadtam funty attingrt. Vedafi anche Stefano; ond’io 
leggo' 4>ANnTfiN 'Phanotarum. e ttimo che fotte vicina il fiu- 
me Cefittb, dinotando ciò la figura che nuota. E’ degna d’of- 
fèrvazione ancora l’ifcrizzione dalla parte della tetta di Sabina; 
cebacth. AVr che forfè fignifica Augujla Auguflk 

ANTINOO. 

■ I. Tetta ANTiNOOc. Atttimus: )( figura a cavallo a a forfè jg? j.j._ 
Aìabandenftum. E’ d’eccellente lavoro e confèrvazione; di buont). Dtvomfi. 
rilievo, con vernice nera. 

Alabanda è Città della Caria e Stefano fa chiama fortuna- 
tittima, e vuole che fotte fondata da Care,, e ricevette il nome- 
dal figlio di lui, qui, pojiquam in equefiri pralio Prenue navaf- 
fet operam^ Alabandus di&us efi, quod Carum lingua 
cum denotai: Ala en.m equum, Sf banda viBortam' 


appdlant. 
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Uenat.Dt- jj quale Alabando fecondo Cicerone era da detti popoli adorato; 
onde non v’è dubioche per accattivarli l’animo Adriano abbiano 
figurato in quello riverlb Antinoo a cavallo, quali dicelTero, ecco 
il nollro nuovo Alabando : e ciò fa vedere ch’era grande l’amo- 
re che portava quell’ Imperatore ad Antinoo, mentre tante Cit- 
tà per compiacerlo, favevano a gara nel inventare onori e culti, 
a detto giovane. 

RAME NONO. 

N* I. 

p. Drvonp. H. Diamo prefentemente fuori, alla tella del prelènte Rame 
una medaglia d’ Antinoo che certo può vantarli d’elfcr di gran 
Lunga, la più bella e più conliderabilc che lia fin ora Hata pub- 
blicata; meritarebbe, e con raggionc, che vi folTe fatta limra 
una difertazioneaparte, e non chefolTe tralcorlà con poche oller- 
vazioni come noi liamo abbligati di fare, a cauli della brevità 
che ci proponemmo. In primo luogo fappiali ch’ella è d’un 
ellrema conlèrvazione e di bonillimo lavoro, con una vernice 
cenerina e bella, che dà un poco nel verde: à da una parte la 
tella di quello Eroe coronato di Edera e tali lettere A N T I- 
NOOC. lAKXOC. Anùnous lacchm: olTervali che la pri- 
ma N e formata come una H ; la feconda A come una A ; e 
la K come un IC congiunti alfieme.. La parola lacchus veda- 
fene l’elplicazionc inclemente Alelfandrino admon'it. adgentes 
' I dip ; Arnobio adverf. gentes^ lib. ypag. 133. 

Parti lòoj; Lilio Gijraldo, De Deìs Geni’tum pag. 38Ò, 399, 
jpi. Baftl. Oporm. Nel riverlb li vede la figura lèden- 

te di Cerere, con quelE Epigrafe aapamtthnqn. EFECi- 
OC. ANE©H.. Adranr^temrum Egefius Dedicava. Adramy- 
teno è Città fui mare della Myfia maggiore; Strabone cosi 
dice; Adramytùum Athenienfmm colomay portum habensy ^ 
navale. Dagli Atenielì dunque devono aver avuto il culto di 
Cerere, la quale an voluto accompagnare, con Bacco giovane 

folto 
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fbtto la figura di cui vien, come fi vede, figurato Antinooj e per 
maggior certezza abbiamo in Arriano quefte parole : Athemenfes /«* aux. ut. 
altum Bacchum colunt. Jovis Proferpìna cut myjìicus 

lacchus camtur, non Thebano. Negli Autori citati vedraffi quanta 
correlazione abbiano affieme quefte due Divinità, e come a lo- 
ro fi facrificaflej Per render più rara quefta medaglia, vedefiin 
l^aillanty non aver mai detti popoli batuta moneta con reffigie 
d’Adriano, ne con il culto di Bacco ; onde anno ftimato, che 
in venerare Antinoo, moftravano un fufficiente oflèquio all’ Im- 
peratore. 

ELIO CESARE. 

I. Tefta nuda a. aiaioc L. Aelius: )( la Dea concor-' N“ i. 

dia ledente.... OTC. THAT. B. OMONOi A Tr. Poi. Cos. lJ,o.Dnn,xfr. 
Concordta Una limile ne à il Cavalter Sutton. 

II. Tefta come Ibpra l a lOC> K Aie AP. L. Aelius Cafar: N* 3. 

)( Cerere in piedi ahm... COTC. Tn AT., b. Tr. Poi. Cos. 

mmo che fiano Egizzie j ed ambe Ibno competentemente con- - 
■ (èrvate. 

Elio fu fatto Celare da Adriano ab U. C. %%% t morì il pri-"'^*^''*' 
mo digennaro, al dir di Spartiano, nel fùo fecondo conlblato; 
gli Egizzj lo complimentano con quefte due medaglie; l’una 
che à la Dea concordia, per dinotare la buona corrifpondenza 
che palfava fra lui ed Adriano che l’aveva adottato ; e l’ altra 
che à la Cerere con due /piche di grano, lignificando, che tut- 
ta la felicità dell Egitto confifteva nel frumento, e perciò dedi- 
cavanfi ad Elio alfieme con la loro Cerere. 

A N 7 0 N I N 0 p i 0. 

I. Tefta laureata ANTONI» VS. AVO. PIVS. P.P. N"4. 
TR. P. )( Diana cacciatrice in atto di fcoccare un dardo,^;^^*"’'!^- 
con un veltro a’ piedi, &c. Cos.. IV. Qiiefta med. c.la più 
' ‘ ' bella 
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bella di quante ne ò mai vedute, tanto per la conlèrvazione 
ch’è infigne, quanto per la perfezzion del lavoro ch’è cccellen- 
tidìmo; c coperta egualmente d’una bella vernice nera, con un 
tal luftro, che fèmbra piuttofto un finitiilìmo intaglio in pietra 
di paragone, che una moneta. Non e (lata per anche notata 
dagli Antiquarj ,■ e per non darla fuori lènz’ alcuna olTervazio- 
ne, dirò, che la Diana cacciatrice, fa conolcere che Antonino 
Pio dilettavafi molto di tale elèrcizio, come vien confermato da 
Giulio Capitolino nella fiia vita, con quefte parole; Pifeando 
'fcy venando multum obìeilavtt. 

N* y. II. Tefta laureata .. . ANTfiNiNOC; )( Bafè ovcro edifìcio 
A>.z>mi5^.AMACi AC. THc. MHTPonoAEOC. f. PNE. Anafta Metr»- 
poleos An. lyy. E’ di buon lavoro. 

Amacia è Cittd di Ponto fui fiume Iris c fii la patria di Stra- 
bene Vathant fa cominciar le fiie Epoche ah U. C. 743 alle 
quali aggiunto l’An. ijy. fa conofeere che la med.fu battuta 
' 1 ' 8p7 di Roma ed il VI. Anno del Imperio di Antonino. 

■ N* ò. Ili* Teda laureata A T. kaic.ap. ANTaNEiNOC. )( Don- 
D. Dtvtnjb.^si fedente con un fanciullo in grembo, e tre altre figure in pie- 
di che le ftanno attorno .... tpaaianqn. Tralianorum. E’ 
di buon lavoro, ma di mediocre conlèfvazionc : pela 360 
grani. 

Ptg.isi. • Della Città di Tralliano s’è parlato di fòpra: le figure nel 
riverfb fono li Coribanti, fimili a quelli che fono regiftrati in 
^« >03- yaìUant fotto Caracal la nella Città di Laodicea,- ne per anche 
erano flati veduti nelle medaglie di Tralliano come in quella 
noflra, ch’è una fpccie di medaglione. 

7. IV. Quella med. Egizzia trovali alla fine dei Tolomci di 
21 ed io ne ò intagliato di nuovo il riverfb 

J jerchè in quella la figura militare à la tefta di fparviere ch’era 
Imbolo d’Ófiride fecondo Plutarco; ed è diverlà da quella; 
leggali il predetto Autore al luogo citato. 

N* 8 . V. Telia nuda att. k. ai, ao'tk. an tcinf. Imp. C<ef. 
Adtm Iaìcìus Antomnus: )( figura in piedi paludata con ancora 
. e 
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efcare nelle mani, anktpa. h. MHTpo'noAic, thc. ta- 
AATIAC. Metropoli Galaiue. E’ di baca lavoro; ed 

appartiene al Cavalter Roberto Snuon. 

Alcuni vogliono che la Città d’Ancira folTe fondata dal Re 
Mida; e Libanio Orat. la ch\3mz prtmar’tamy ^maximam 

Qolatarum urbem: Ricevè il nome dall Ancora, e perciò fi 
vede la figura nel riverlb con l’Ancora; ma quello cnp v’è di 
più particolare, è il titolo di Lttctm che trovali peli ilcrizzionc 
della tefta, il qual titolo non era ancor fiat* olTervato ch’io fap- 
pia in alcuna med. di Antonino Pio. 

ANTONINO e M. AURELIO- 

Tefta d’Antonino laureata A A p, A N T ci n E l n o c. C E B. E Y- N“ p. 
CEB. Hadr. Antoninus Aug. Pius. )( Tefta nuda di M. Aure-.^- . 
lio giovane ayphaioc. kaic. ceb. etce. tioc, Tn. A. A- 
no. H. fi (piegherà pùl (otta E’ ben confi e di buon lavoro. 

Tutta la di^coltà di quella med. oonlifte nella lettura dell 
Epigrafe dalla parte della tefta di M. Aurelio ; ma cóme la S. 

X). -latina, fimno indubitatamente credermi. che appartenga , all 
- Antiochia di Siria, perchè oftèrvaodofi in quelle che anno il ti- ' ' 
tolo di Colonia, trovali parinnentc l’Epigrare Greca con la lud- 
detta S. C. tralalciando dunque ogn’ Altra lettura che polTa ,d^r" 
glifi, mi attengo a, quella; cioè: atphaioc. kaiCz^ CEBx?» ' ' 

E T C E.^pt< Y I O C. Y n*T(§e A‘. A n 070\mui ,• A^fl^hltS 

Caf Aug . . Pij Idim Cos. Anùgchen/iftm Apollontp, Rrafi^. 

RAM E D E, C I M O. 

. .. : ; . I AUSTIN A MAQPÌJORK \ ’ ' ' 

Telia di Fauftina 0EA. ^>AVC.f.EINA. Diva Fauftìtta:){ 

Diana cacciatrica bi?i. ant^. Nica;N.Q.Q. np. cbb. ajitlb. 

. Tow, II. ' F/ • ’ ' - ' ‘ KI. 
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Ki. non TOT. Sub Antonio fifone legato Aug.Propr, Bitbì- 
ni<e ^ Ponti. E’ di buona coni! e lavoro, 

' Giulio Capitolino nella vita d’ Antonino Pio così dice : Ter- 
iio anno imperii fui Fanf inam uxorem perdtdit: qua à Senatu 
confecrata'ejiy (pc. 1 popoli di Ponto e di Bitinia fecero co- 
niar quella med. in onor di Fauftina già morta, per compiace- 
re Antonino, e con la figura di Diana nel riverfb fanno un 
complimento alla detta Imperatrice;' benché mal gli conven- 
ga, elTendo quella Dea un emblema della caftità, ove che, di 
Fauflina parlano altrimente gli Autori. 

M. AU R E L 1 0. . 

N‘ i. - . • 

D.Dnmfi. I. Telia nuda atphaioc. kaicap. Aurelius Cafar. )( C»- 

flor’ e Polluce 4 >£lKAlEn.. Eni. cteatetot. epmafo. 
POT. P. Phocaenfium fubPratore Hermagora iterum. Quell» 
medaglione e ben confi e di buon lavoro; pela granì. 

«. 37. Focca è l’ultima dei lonj, propriamente in Bolide vicina il 
3. fiume Ermo; è Città marittima, e fecondo T. Livio, à due por- 
ti lìcurilfimi e molti tempj da una parte. ' Paulània dice ch’eb- 
ber’ origine dalla Focide ch’è lòtt’ il monte Parnalb, e che 
j j, palTarono in Alia con Filogene e Damone Atenielì, avend’ ot- 
tenuto il paefe amichevolmente dai Cymei: ed in altro luogo 
aggiunge che v^era un tempio antichilfimo di Pallade, il quale 
fu abbruciato da Arpago Medo, il che vien confermato da E- 
rodoto, lib. 1 3 ; ei dice nel primo libro, che i Focefi furono i 
primi fra tutt’ i Greci che intraprendelTero de’ gran viaggi. 

E’ proprio delle Città marittime, come s’è dett’ altrove, di 
aver’ il culto di Callore e Polluce ; e il detto culto vedelì an- 
che in altre medaglie di Focea lòtto Velpàfiano, Sabina, Maf- 
limino e Filippo giovane; an quelli popoli battuto il prelènte 
medaglione a M. Aurelio giovane prima che avelTe il titolo 
d’imperatore, in tempo che ancor viveva Antonino Pio, 

II. Telia 
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II. Tefta nuda come fopra m. atphai. othpoc. kai. N* 3. 
M. Aurei. Verus Qejar: )( Bacco in piede BPlOTAITnN.^- 
Brìulìtarum. E’ ben coni, con vernice verde. 

■ Non era ftata fin ora pubblicata alcuna med. di Briula cb’è 

in Lidia, della quale s’è parlato di fopra tra le Città j qui vedia-^*'^’ 
mo che olTequia M. Aurelio giovane, ed oltre il culto di A- 
pollo, avean anche quello di-^cco; forfè perchè il terreno 
loro era abbondante di vini. 

III. . Tefta come Tantecedente atphaioc. kaic^p. Au- N* 4. 
relius Capar: )( Fiume coleo TiANfiN. BIAAAIOC Ttanorumo. Dtwnfi. 
Bìllaus. E’ ben confi e di buon lavoro. 

Tiano è Città della Paflagonia e fii patria di Filetero fonda- 
tor del regno di Pergamo. Quefta Citta e vicina alla Bitinia 
ed.à i campi amenillimi fecondo Strabone e Stefano j ed il fiu- 
me Bilico le foorre vicino. Vedafi Morellio Pah. 17 e la fpie- ^‘**- »*• 
gazione a pug. 175 d’una med. che porta fotto Antonino 
Pio ; la quale fèrvirà per maggior intelligenza della noftra. 

IV. Tefta barbata e laureata at. k. m. atph. ANTnNEi- N* j. 
NOC Imp. Caf.M. Aurei Antonimi: )( Cibele fedente etìì.o- D* v,njb. 
A. KAn. AHMOCOENOC. APX. ANKTPANnN. Sub LuctO 

Cloefto Demofthene Arconte Ancyranorum. E’ di boniflìmo lavo- 
ro c conlèrvazione. , . , 

Ancyra di frigia è alle forfè del fiume Ermo, verfo i monti 
Sipilij Plinio così dieffadice: opptda ibi (in Frigia) celeber-t^t. ff. 
lina, Ancora, Andria, Celanay &c. Il culto di Cibele vedefi 
wcora in una med. di Otacilla in VatUant. ^ 

V. Tefta di M. Aurelio laureata e barbata.... kai. ceb. n» 

E T c E P. Caf, Aug. Pii Ftlius : )( T efta torrita. k a i c \ p E 1 a c. Devmpi 
AIE ANOT, TNj Caf are a Ubani An. 4jd. E’ di buon lavoro, 
ma di mediocre confèrvazione. A ^ , 

Diamo al pubblico in quefto luogo un altra medaglia di Ce- 
fàreadél Libano, la quale avanti chiaruavafi Arca, come può 
vederfi. nel nòftro primo volume, pag. 150. ove fé n’è prodotta ^ 
un altra limile pur fotto M. Aurelio con l’Anno 4 j 8 ; e quello 
. Ffx 
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che mi fbrprende è, che cpella d la tefta giotatie (ètìza barba, 
e qucfta che fu battuta due anni prima, a la tefta barbata. Ve- 
dali ciò che s’è detto fopra <jUefto propofito, nd dar fiiori 
l’altra.’ 

_ ' VI.Teftanudà att.-iìaicaf. m. atp. antoninoc: 

o. coleo tiPoYCiEoN. vnioc. . Hypius. E’ ben 

conf. è di buon lavoro. 

Prufia è Città della Bitinia, e come li vede per la prelènte 
rnèdaglia era lui fiume Hypio j ne abbiamo in VatUant due al- 
' tré, pur fiotto M. Aurelio, con l’Epigràle nroTCìEON. nroC. 
rninj ma ne’ in quelle, nè in alcun altra di quelli popoli s’e* 
rà mai veduta la figura del fiume come nella noftra j la quale 
toglie tutt’ affatto dall’ incertezza i Geografi, alcuni de’ quali, 
vogliono ciré detta Città foffe fui monte Hypio, ed altri fol 
fiume Hypio • è perciò renddi conliderabililfiraa. 

RAME UNDECIMO. 

F AUSTIN J MINORE. 

N* I. <i)AVCTEiAN. cEbacthn. Faufttnam Augufiam: )( figura 
D. Jq pjgji gon arco e patera oiAinnonoAEiTaN. Philip- 

popolitarum. E’ di buona conf e lavoro. 

filippopolièCittà della Tracia lui fitime Ebrotra i monti He- 
mi e Pangeij e ftimo che foffe fondata da Filippo padre d’A- 
lelfandro : la figura del riverlb credo che fia di Apollo la qoal 
Deità vedefi àncora aver qnéfti, popoli polla fopr’ una med. di 
Caracalla regiftrata in Vamant, 


ANN IO VERO. 

2. Teda nuda giovane BHPOC Ferus: ){ Telia di donna 
D.Dntnfi. toNinS loniorum. E’ di buona conforvazion’ c lavoro. 

i V . . Qjiefta 
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Qnefta mcd. è tutt’ affato ftrana, cd infolita: credevo,, a prr- 
ma vifta, che fofle la tetta di Lucio Vero, il quale quando 
morì Adriano, non aveva che dieci, o doddici Anni ; ma con- 
fiderando poi ch’egli era già dettinato alla fuccettlonc, e che 
dcvrebbe 'eflervi almeno il titolo di Celare ; mi accorfi, che do^ 
vea eflere piuttofto la tetta di Annio Vero, figlio di M. Au- 
reliò,'che morì nella lua fanciullezza d’anni lètte; e ttimo che 
i Ioni faoelTero quello complimento a M. Aurelio di porre lòl- 
la moneta loro, la tetta del figlio, con il folo nome, fenz’ altri 
titoli, non elTeudo anche in età capace a ricever gli onori. ~ 

L. F E R 0 . 

* *■ » ■ * 

I. Tetta nudàtti Lucio Vctoothpoc. kaicap. Ferus Co- jq» 
far: )( due tette, fra mezzo delle quali v’è un albero di palmato. Dtv^jb. 
e lòtto di ette, un ape ed una ttella CTPinN. kabipon. S<yft<^ 
rum Cahirorum. /E’ ben confi ma di mediocre lavoro con ver- 
nic?^ nera. 

. 'Due medaglie che an correlazione con quella, lì Ibno pro- 
^tte nel primo Voi. pag. 254, & 2 J potrà leggerli ciò 
che s’è detto : La prelente lì llima molto più inlìgne di quelle, 
mentre dev’ elTere Hata coniata a tempo che imperava Antoni- 
no Pio, a caulà che v’è la tetta di Lucio Vero ch’è ancor gio- 
vane con la prima lanugine lui mento, e quando ei non avea 
che’ il titolo di Celàrc ; donde accade che le due tette dall al- 
tra parte, non polTono attribuirli ad Annio Vero e Commodp 
come abbiam mto dell’ altre nel primo Volume; ma forzata- 
mente develi credere die liano i due figli di Antonino Pio, de . 
quali non lappiamo che il nome d’uno di loco, foopertoli dalla 
med. greca che trovali con la tetta di Fauttina maggiore, .la 
quale lo nomina M. Annio Galerio. — I popoli di Siria an 
voluto, con elTa e con l’altre di fopra citate, complimentare , . 
Antonino Pio, mentre, con ette producono tutta la famiglia Im- 
periale in tal modo cioè: in quella ch’è di forma più granr 
■ " . , de 
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de é per confèquenza più onorevole, >aa poftada una parte 
l’efSgie di Antonino Imperatore j e nel rivcrfb, il primo Cefàrc, 
cioè M. Aurelio e Fauùina minore Hia moglie, i quali erano i 
più propinqui alla lùcceflìone : nell altra cne producefi prelèn- 
temente, che per elTer di forma minore vicn ad efier anche 
meno onorevole della prima, an poùa da nna parte -la teda 
del fecondo Celare L. Vero, che per ftabUimcnto di Adriano 
dovea regnare aflìemc con M. Aurelio ; e nel riverfo, i due figli 
d’Antonino Pio, giovanetti lènza titoli ; i quali in calo Iblo di 
mancanza, doveano lùccedere a i due Cefari predetti j c {limo 
che in elTa non fiano parimente lènza lignificato l’Ape ed il 
lòie, che lòtto le due teltc giovanili lì vedono, mentre pare che 
Pr^[* ^ prima, la quale lècondo il Sapientilfimo Spanhemio, è firn- 

bolo di Sapienza e Dignità, abbiano voluto inferire M. Aurelio ' 
Filolòfo deftinato all Impero j e con il fecondo, dinotare Io 
Iblendor’ e bellezza diFaullina fua moglie. — Quelle due me- 
Pog. 2f4. daghe furono dunque coniate avanti l’altra ch’è nel primo Voi. 
nella quale ad immitazione di quelle, an dopo la morte diAn> 
tonino complimentato ancora M. Aurelio e L. Vero, col’ por- 
re’ nei riverii, Annio Vero e Comraodo figli del primo, come 
s’è detto altrove. — OlTervafi parimente nella prelènte la dif- 
pofizione inlòlita e bizzarra delle lettere che fono nel riverfo j 
l’ultùne delle quali lèrvono ad ambedue le parole in quello 

modo kabip^nj cioè CTp.inN. kabipan. le quali dan forza 

alla lettura che abbiam data alla prima delle predette nel noùro 
antecedente volume. — Non devo tralafciar di dire che il no- 
p^. <5i. (^j.Q Dottilfimo yàillant nelle lue greche, à regiftrata una di 

quelle; ma come non era ben confervata,’ e della parola kabiphw 
non vedevalì che le due prime lèttere, egli così à letto k. a. 
Commodm^ Am 'iuSy &c.' ‘ 

N* 4. II. Telia nuda at. k. aia. atph. othpoc. Imp. Caf. 

D. Dtvtmfii. Verus: )( Fiume coleo Eni.’Cxp. <i>epektziot. AirAEnN. 
TiTHAioc. Sub pretore Pherecydo Aegainfiwn Titelius ■ P-' ài 
tuon lavoro. Stimo 
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- Stimo che quefla med poffa appartenere all Egea dell Eoli- 
de; ed il nome del fiume dovreboe certificarcene, ma non è 
ftato finora conofeiuto nè da’ Geografi, nè dagli Antiquarj. Si 
è tirato l’intaglio da due medaglie fimili appartenenti al mede- 
fimo Signore. 

III. Tefta laureata at. kat. a. ATP. othpoC. Imp, Caf. N° y. 
L. Aur. yerm: )( Cibelc fopra un leone aok i meon. m \ k E- 
AONfiN. Doctntertfum Macedómm. E’ di eftrema conlcrva- 
zione, e di buon lavoro. 

Docimea è luogo della Frigia Maggiore,' vicina a Sinnada j 
e confina co* Calati vedali Strabene fio. 1 1. Le medaglie di 
detti popoli fono rariflìme, e due fole vedonfene regiftrate in 
Vatllant l’una fotto Nerone, e l’altra in M. Aurelio, la quale à 
parimente il nome di Macedonum : ambe an la Cibele come 
la noftra ,* il che fa conofoere che il loro culto, era lo ftelfo 
che quello della vicina Città di Peflìnunte, e con raggionej 
perchè quelli due luoghi non erano lèparati che dal monte 
Dindimeno di Frigia, dal quale ricevè il nome la Gran Madre 
detta Dindimena fecondo Helychio, Stefano c molt’ altri Au- 
tori. ’• ■ . - - _ . 

III. Tefta come foprà ATT. K aicap. a, atp. othpoc. N" d. 
Imp. Cafar L. Air. yerus: )( • Tempio con Giove ' fedente 
no. TAAAPEnN. K. CT. I. A, A. Y. F. KC. le quali lettere fi 
Ipiegheranno phì fotto. E’ ben confi e di buon lavoro: Ap- 
partiene al Signor Riccardo Edgecumbe^ e ne à un altra fimi- 
\t \\no^o" Signor Ma^on. ' ~ i. » . 

Gadara è Città della Celefiria ed una delle Decapoli dall 
altra parte del fiume Giordano. Leggo 1 ’ Epigrafe del 
riverfo in quello modo nowir>-, TAAAPEnN. c Tru? 

h^( Amon/JH Tru/fit. cioè Pompetanorum Gadarenft- 

um Coele-S'jria facra InviolabiUs Libera Decreto. E. K 
C. Anno aiy. che riviene al 5)14 di ■ Roma, nel c^ii~FtMf''jiiUmt 
le era poco prima morto Antonino Pio. Non era ancora ftata^"'^’ 
pubblicata alcuna med. * di Gadara con tutti quelli titoli ,• de 
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quali per darne ràggionc fcnza prolongàrmi, badi riferire il let- 
tore a quanto ne Icrive il Sapientiffimo Cardinal Noris, in oc- 
cafione che parla di detta Città e delle lìie Epoche Epocb. Sy- 
romac. Dìjf. 3. c. pog, 197. 

L U CI L L A 

K“7* - I. Teda di Donna aotkiaaa. CEbacth Lucìlia Augu- 
D. Dcvonjh.j^^. jjj Cerere con face lEPonoAEirnN. Hwropolt- 

tarurn : E’ di buon lavoro c confèrvazionc. 

N° 8. H. Teda c lettere come fòpra: )( Fortuna in piedi CM TP, 
^"""ANAinN. AViiHAOT SmymeHfium Artzeh. E’ ai buon lavo- 
ro e ben confèrvata. 

Le medaglie Greche di Lucilla fono rarifome, c la prima 
di quede, non è da alcuno data regidrata ; appartiene ad una 
delle lerapoli delle quali abbiam parlato di fopra pag. 1 1 1. ma le 
a quella di Frigia, ai Siria, o ad alcun altra di ^e,* non làprd 
affermare: è ben vero però che fe vogliamo prender per re- 
^la la lettera O in vece della A. dovrebbe dirli che folle co- 
niata dalla leropoli di Siria, alla quale par che conveng* anche 
> Ja bontà del lavoro, e la qualirà del metallo j ma come queda 
regola non è elcnte d’ogezzioni, ne laTceremo.la difìnizioni "a 
Iquei che fon più perlpicaci di noi. — La feconda fo battut’ a 
Smirna, ed il nome del.Magidrato ch’è in elTa, par che abbia 
qualche rapporto con quello che regidra yaìUant Cip. tj. 2H- 
AOr j ma la nodra non può leggerli in tal modo, ed à il ri- 
verfo differente da quella. . Spello vedeli il tipo della fortuna 
nella, moneta di Smirna. ; 

c o -M -M- 0 D O. 

-N" 9. L Teda giovane laureata atto. k. aot. atph. komm... 
.1). Dexenfi. jffjp Q Commodus I )( Due £gure che porgonfi le de- 

'dre FAE. £1. Aa. 140, E’<ben confi con ver- 
nice verde j ma di mediocre lavoro. 'Della 
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.• Della Città di Gaza di Paleftina e delle (ùe .Epoche, che 
cominciarono ab U. C. ne parla a longo l’ÉruditilTìmo 
Cardinal Noris nel fiio libro dell’ Epoche dei Siro Macedoni, 
pag. 47^. e ciò bafta per dare piena fatisfazzione al Lettore, 
che potrà leggere quello che ne dice quello Sapientiflìmo Por- 
porato; ove trovaralfi una intera Ipiegazione della prelènte 
* med. la quale non era però Hata regiftrata con una lìmil Epo- 
ca, che riviene all Anno primo dell Impero di Commodo al 

3 uale Anno, conviene la tella giovanile ch’è da una parte : ve- 
afi ancora l^atllant nelle Greche, pag. iò8, & xòp. 

IL Telia come lòpra con poca barba, k. M. AVPHA, KO- jq* io. 
MOA ANTnN. C. M. /^urel. Comod. Anton. )( Elculapioz). 
nPOTcAEfiN. Prufaorum. E’ conlèrvatillìma c di buon la- 
voro. 

Della Città di Prulà al monte Olimpo s’è parlato di lòpra, 
pag. 196 nella III med. di Velpalìano; e s’è detto le raggioni, 
come quella Prulà lì dillingue dall’ altre: oltre di ciò dillin- 
guonlì parimente per l’Ortografia, elTendo che quelle medaglie 
che Icrivono npOTCAEnNll alcrivonoa quella; e quelle che 
Icrivono npOTcìEiiN, all’dtra.del fiume Hypio; e fi deve 
far anche la dellinzione in Italiano chiamando Luna Prulà, e 
l’altra Prufia. Il culto d’ Elculapio vcdelì anche nelle meda- 
glie di quelli popoli, battute a Commodo e Giulia Domna. 

RAME DUODECIMO. 

III. Telia di Commodo laureata IMP. COMMODVS. N*r. 
AVG. PIVS. FELIX:)( cinque navi: Terreo fia fanale ^ 
nella cima d’un promontorio, dd quale precipitali un toro; 
ed avanti detta torre vi fono due figure. VOTIS. FELICI- 
B VS. E’ di perfetta .conlèrvazion’ e lavoro : Pefa grani 
1104. 

Quello bellilfimo medaglione di Commodo, dinota la flotta 
Africana che illituì detto Imperatore, per il fulfidio dei grani ; 

Tom. II. Gè* e 

* - ' .-•> ■ o .... . . ‘ 
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e fu <Ja cfTo chiamata Commodiana Efculea fecondo teftìfica 
' Lampridio : Clajfem Afrkamtn infiìtuit : qua fubfidto ejfet fi 
forte Alexandr 'tna frumenta ceffajfent. Onde qui fi vede il Sa- 
crificio che fi fa a Nettunno per impetrare che quefta fpedizi- 
one riefea propizia; e ciò dinota il toro che vien precipitato 
mare da una rupe: il Dottiffimo Lilio Gyraldo dice, che 
a»8. Nettunno, da quei d’Onchefto Città della Beotia, veniva chia- 
mato Tau^^ & a caufa che a lui facrificavafi i tori ; ed 

era anche detto Tauriceps cioè a dire, col capo di 

toro: c Virgilio aggiunge: Taurnm NeptunOy Taurum ùb'ty 
pulcher Apollo: Omero nel Odiflea dice che i tori che fi fa- 
crificavano erano tutt’ affitto negri Il noftro me- 

daglione fa conolcere che detti Sacrificj, facevanfi con il pre- 
cipitar la Vittima nel mare ; e ciò vien anche dedotto da quel- 
lo che dice Appiano Aleffandrino, che Mitridate fàceffe preci- 
pitare in mare, dei carri a quattro cavalli, ad onor di Nettun- 
no; perché! barbari (àcrihcàvano a qucfto Dio i cavalli ed i 
Ammti. Uh. Romani i tori, per quello che dice Tacito, parlando dei fàcri- 
fèrono Vitellio e Teridate, nel imbarcarli lui Eufrate; 
ecco le file parole: SacrificanùbuSy cum hic more Romano fuove- 
taartlta dar et y ìlle equum placando ’amnt adornaffet: Abbiam 
dunque, in detto medaglione, beniflìmo rlprefifa la flotta Afri- 
cana, ifiituita da Commodo, ch’è lòrtita dal porto lotto gli au- 
Ipici felici, impetrati per il Sacrificio fatto a Nettunno dai là- 
cerdoti che vedonfi avanti il Faro o Fanale, che ferve di Icor- 
ta a i naviganti ; ed apparilce che detto làcrificio facevafi ap- 
punto nel luogo di dove la flotta metteva alla vela; e non lòlo 
gettavano in mare la vittima come s’è detto, ma la patera iftef- 
fa, fe pur’ è una patera quella ch’é fi-a la nave lènza vela e la 
• tefta del toro, la quale non poflb condefeendere a credere che. 
huI'Èm. 3ltra colà — Paillant à regiftrató un medaglione del Gran 
‘■^‘'•f-Dnca di. Tolcana con VOTIS. FELICIBVS; mao non 
era ben conlèrvato, o pur* è diverlò da quello che pubblicamo, 
perchè nella deferizzione ch’egli ne fà, non trovarne elfervi’ 
tiitto quello che vedefi nel prelènle intaglio. ' ' lI.'^Te- 
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^ rV. Tefta laureata MA p. atph. komoaoc. an. Marc. N* 2. 
Aurei. Comodus Antmmm: )( iu corona di lauro nei Kono- 
AEiTfìN ed attorno thC. ceaetkiaoc. iepac. ce. N't~ 
copolitarum Seleucìdìsy Sacra Augufia lìbera. E’ ben conièr- 
vata e di buon lavoro: Apparitene al Cavalter Abdy. 

Due colè riguardevoli fono in quella rariflìma medaglia ; la 
prima, è l’ilcrrzzionc inlòlita dalla parte della tefta, ove fono 
tutti nomi di Commodo lènz’ alcun titolo ; e l’altra, è che nel 
riverfo ci dà notizia d’una Città di Nicopoli non per anche 
pubblicata dagli Antiquarj, e dai .Geografi non conokiuto, che 
folTc nella Seleucide, Quella Nicopoli era fituata tra i monti 
Amani ed il fiume Pinaro } c lècondo Stefano, fu prima detta 
Iftb e cangiatole il nome da AlelTandro Magno, per la vittoria 
che colà ebbe di Dario ; ma 5 trabone e Tolomeo vogliono che 
IlTo e N icopoli folTero Città diverlè: nella lùddetta med. vedi- 
amo che aveva il titolo di làcra, di Augnila, ed era Libera; le 
pur fi conviene con la lùddetta lettura, cioè C. E. 

; ed oltre ciò fi conofoe da elTa, che la Seleucide fi eften- 
deva fino alla Cilicia : la corona di lauro ftimo che dinoti che 
colà fi celebraftero i giochi Olimpici; ed un altra limile vedralfi 
nel Rame lèquente N" i o. 

V. Tefta laureata att. k. m. atp. ant. kommoaoc. N® 
/tnp. C. M. Aur. Ani. Commodus: )( Formna mhtpohoa. 
ANKVPANfiN. Metropokos Ancyranorum. E’ ben confi e di 
buon lavoro : Apparitene al Cavalter Suilon. 

Quella fu coniata ad Ancira di Galazia della quale s’è par- 
lato di fopra nella med. Vili del Rame IX. 

VI. Tefta come fopraM. A kom. anto. CEB. etCeb. A/i N® 4. 
A- Coni. Anto. Aug. P'tus: )( Faro d’Egitto con nave avanti®' 
con vela L. K 0 Anno 29. E’ conlèrvatilfima e di buon lavo- 
ro, con bella vernice nera. 

In qupfta abbiamo il famofilfimo Faro di Egitto del quale 
parlammo a longo nel noftro primo Volume in occafione che^’-'r 
fi produfiTe in una med. di Adriano: la nave ch’è in quella, là 

G g 1 cono- 
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. ' conofccre che detto fanale per la fua fmifurata grandezza ed 

altezza, era fcorta ficura a i naviganti, tanto per quelli che 
venivano, quanto per quelli che partivano d’Aleffandria ; ma 
la cofa ch’c in elTa più ancora rimarchevole d’ogn’ altra, è l’An- 
no 29 legnato nell’ Eferga: Gli Egizzj ufavano di porre lùlle 
monete loro, gl’anni dell imperio di quegl’ Imperatori de quali 
producevano l’effigie ; ma ciò non fanno in quello luogo per- 
chè quelE Anno 29 non può alcriverfi all Impero di Commo- 
do mentr’ egli Regnò lòlamente anni 1 2. c le vogliamo crede- 
re che gli Egizzi contalTero in lui anche gli anni da che egli 
lù fatto Celare, ciò ne pure riviene; perchè s’egli fu fatto Ce- 
*Lsm^iJÌ 9 lare lècondo affiermano i Scrittori *U. C. 9 19, da quel tempo, 
fJtuCtfUrt morte, non vi corlè che anni i 6 elTendo egli llato uc- 

cilb il 945 di Roma; e Dione ch’era tellimonio oculare, dice 
.ts’Poiiio. efprelfamente, felle Commodo non avea che 19 anni quando 
ìii^lnèTI il padre, e che fu uccilò in età d’anni 3164 meli ; don- 
CommtJo. de fi computa che folle fatto Cefare di y anni e nafcelTe ab U. 
C. 914: devefi dunque credere (benché cofa inlblita in ratti 
gl’dtri Imperatori) che in quella med. fiano legnati gl’anni dell* 
età di Commodo e che fblTe battuta ab U. C. 943 in circa, 
due anni avanti la lùa morte. Patino nel lùo mezzan bronzo 
i»4- produce cinque medaglie Egizzie di Commodo, nelle due ulti- 
me delle quali vi è L. KE & L. KZ. cioè Anno zy, & 27, 
che Ibno anche riguardevoli per quanto s’è detto di Ibpraj 
ma è colà da llupire, che quello grand’ Antiquario, non lòlo 
non prende notizia di detti anni, ma non l’interpetra ne meno 
come fi deve, perchè L. KE dice ch’è l’Anno ly e L. KZ 
. l’Anno 17 , 

N“ y. VII. Telia laureata ATT. kat. a. ata. atp. kommoaoc. 
D.Dtvtnfi). Jmp.Céef. L. Ael. Aur.Commodus: )( Figura alata, con ruota c 
grifo a’ piedi. ATT A A EriN. Attalenfium. Quello medaglione 
è ben confi e pela grani yop. * > 

$»• Di Attalea Città di Pamfilia s’è parlato di lòpra.* un altra 
Città di quello nome appartiene alla Lidia, e credo che fi di- 
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ftinguano per la diverfà ortografia,- perchè quella che abbiamo 
prodotta tra le Città, è diverfa da quella, elTendo Icritto il no- 
me dielTa in tal modo ATTAAEATnN; lalciafi a gl’ Eruditi il 
difinire quali medaglie appartengano all una, e quali all altra. 

Credo che il prefente fi rifcrilca alla Vittoria Britannica di 
Commodo, perche vediamo nel riverlb la Nemefi detta anche 
Adrallia ch’era nume tutelare dei Britanni, fecondo dice Xifi- 
lino compilator di Dione, nella vita di Nerone, nell orazione 
di Bonduica Regina d’ Inghilterra. 

CRISPIN A 

Tefta di Crilpina KPiCniNA. CebActh Crifp’ma Augujla : N® 6. 
)( ^ol lo nudo con ramo di lauro nella delira; che appoggia^- ^'***^' 
la linillra lópr* una colonna Caitthnhn. Satttenorum. E’ 
ben conlèrvata e di buon lavoro. 

La Città di Saitteno fi sà, per le lue medaglie che fono ra- 
rilfime, ch’era nella Lidia, a caula del fiume Ermo, ed Hillo * 
che trovanfi in due di quelle che à regillrate Vatllanty l’una di 
Giulia Mammea e l’altra di Tranquillina; il predetto Autore 
non ne à pubblicata alcuna di Crilpina, ne* in alcuna delle altre 
vi à il culto d’A pollo, come in quella nollra. 

BRUT 7 IA CRISPJNA 

I. Telia di Commodo e di Crilpina ATT. KA. atp. komo- 
A oc. Bp. KPicniNA. CEB. Jmp. C Aur. Commodus. Br. '' 
Crtfpwa Aug. )( Galea BTZANTinN. eh. at. noMTiKOT. 

Hr»yuoK9^. Byzantiorum fub Aelto Pontìco Pr afide. E’ di buon 
lavoro e conlèrvazione. Appartiene al Signor Croffe, 

IL Telle e lettere come Ibpra: )( Cerere con faci accelè N* 8. 
BTZANTiftN. En. AI. noNTlKOT. B. E’ ben confi e di buon^-^'"»A 
lavoro. ■ 

III. Telia 
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N“9. III. Teda di Crifpina fola BPOTT. KPicnEiNA.cE. Bna. 
D. Crtfptna Aug. )( tré pefci En. Ai. nONTiKOT. H. btzanti- 
HN. E’ beniflìmo confèrvata c di buon lavoro. 

La (piegazione di quede, farà congiunta con Taltre due del 
fcguence Rame. 

rame decimoterzo . 

N* I. IV. Teda come (òpra BPOTTIA. KPiCniNA. Brutta Cri/-: 
D. Dtvtnp.p'tna: )( Pallade in piedi: il nome del Pretore non fi legge be- 
ne, e ne anche quello della Città. 

N* 2. V. Teda, &c. bpotttia. kpic. Brmùa Crìfp. )( figura 
o. a -Cavallo; le lettere non fi leggono. 

‘Non dirò nulla .dei riverii di quede cinque medaglie, per- 
chè fi pongono lòlamente per il titolo di Bruttia ch’è dalla par- 
te della teda, il quale non era ancora dato pubblicato nelle me- 
ilaglie di Crilpina; è ben vero però che yatllam nelle lue Im- 
periali latine dice averne veduta una con quedo titolo,- ma 
^ello che deve poi render meraviglia, è, che qucd’ idcfib Au- 
tore nelle Greche che pur doveva parlarne, dfaido quello il luo- 
go proprio, non ne fii menzione alcuna ,- ciò può render dub- 
biolb il Lettore in credere le vi fiano tali medaglie ò no; ma 
quede gli toglieranno ogni dubio : la I, & II con due tede an- 
no lòlamente la B P. Inniziali di Brutia ; la III. con la lòia te- 
da di Crilpina, à quede lettere BPO YT. che fi riferilcono al 
detto pronome; e la. prima di quedo Rame Tà tutto di longo 
BP OYTI A e così anche la lèguente con la T doppia Bru^ 
ita, Crilpina moglie di Commodo avea quedo pronome di. 
Bruttia dal Padre Ino, perchè era figlia di Bruttio Prelènte, lè- 
^iJ^^ còndo Capitolino che così dice: Futa fuo^ pariando di M. Au- 
rei. rmpùjsctlehrath exemplopr 't- 

vatornm ; &c. e nei frammenti de’ Fadi Conlòlari in Grutero, 
pag. 300, fi trota fatta menzione di lui; ove il nome 

fuo 
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Zoo è fcritto con la T raddoppiata, come nell’ ultima medaglia. 

— — BRVTTIO. PRAESENTE. A. IVNIO. RVFINO. COS, 

P. R. C. ANN. DCCCCVI. 

che riviene all Anno ly dell Imperio d’Antonino Pio; ed in 
un altro frammento nel luogo citato, v’è anche il detto nome 
in quello modo. 

C. BRVTTIO. PRAESENTE. T. MESSIO. EXTRICATO 
II CO® 

P. R. C. ANN. DCCCCLXX. 

Il che mi fa credere che folTe il figlio, o nepote dell’ antece- 
dente; elTendo che quelli Conlòli furono l’ultim’ Anno di Ca- 
racalla ed il primo di Macrino. Vedefi parimente in onalon-^"'^'"*" 
ea ilcrizzione di Sponio due volte quello nome di Bruttio- eoa 
la T raddoppiata. 33o- 

Non voglio tralafriare di aggiungere alcuna colà lopra le • 
predette medaglie: in primo luogo, i riverii di quelle di Bizan- 
zio Ibno regillrati in Vaillant ov’cgli interpqtra la lettera H. 

OBavum ; ma la prima di quelle nollre, fa ccrtarhente cono- 
Icere, ch’egli s’inganna, perche vi^ Hrcioc Praftde. 

La prima med del prelcntc Rame flimo che appartenga ancora . 
alla Città di Bizanzio ma il nome del magillrato, non convie- 
ne ad alcuno di quelli che rcgillra il predett* Autore. L’ulti- 
ma di quelle nollre, llimo che debba leggerli mosthnhn 
Mofienorum ch’è Città della Lidia,, lècondo ci fa conolccre • 
una med. d’Adriano in Vdtllant che à quelle parole Mjpivay 
fra elTa ed il monte Sipilo palTa il fiume Ermo. La 
detta med. ed un altra in Claudio nel citato Autore, an pure 
nel riverlb, come nella nollra, un Amazzone a cavallo; tipo-^ 
ulitato dalle Città di Lidia e Frigia, come altrove s’é mollrato... 

PER TI N ACE: 

Telia laureata hepti n asa . . ..'Pertìmcemi )(;Luna con- ^ 
ftella le lettere non fi lèggono. E* mal conlèrvata e-dl cattivo . 
lavoro, con vernice nera. ' Stimo 
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Stimo che la prelènte folTc coniata dalla Colonia Carra nei- 
la Melbpotamia ; eflèndo un tal riverlb ufato da elTa, come lì 
vedrà in apprelTo, ed in Vatllant ; oltre di chè apparilcono al- 
cune lettere che pare che dian forza a quella opinione. Nel 
nollro primo V 01. pag. z y 8 s’è prodotta una bellilllma med. 
di Pertinace latina con la fua effigie fomìgliante. 

*TITIANA. AVGVSTA. Moglie di Pertinace j s’è già 
pubblicata nel primo nollro Voi. pag. zyp. 

PRESCENNIO. 

N%. Tetta UnreatalMP. CAES. PESC. NIG. .. )( l’itteflb 
D. Imperatore in abito di facerdote che làcrilìca avanti un ara Pl- 
ETATL AVG. Il riverlb è benillìmo conlèrvato. 

Vatllant nelle Imperiali latine Tom. ^.pag. 114. defcrivc 
quella med. diverlamente; perchè egli dice ch’é una figura di don- 
na llolata e qui Icorgefi ch’è un Uomo eoa la barba,- onde non 
dubito che fia Pelcennio llc^o il quale prega i Dei che voglia- 
no concedergli prolperi fitccelfi : vedali il luogo citato. 

I 

SETTI MMIO SEVERO. 

N* y. I- Telia laureata. .. OTHPOC. nEP. ceb. Severus Peri. 
D. Deoonfi.Aug. )( Aquila con laurea nei rollri a AP. CET. a NT. amaci- 
AC. MH. NF. np. no. E. CH. EPMHC. KTICAC. THN. HO- 
AIN. Hadrìana Severtana Antontmana Amafta Metropoleos 
Neocor <e Prima Ponti An. io 8. Mercurius qui condidit Urbem. 
E’ benilfimo conlèrvata, ma di mediocre lavoro. 

VEpatt di S’è parlato della Città d’ Amalia nella med. y del IX Rame, 
era patria di Strabone,- ma nella prelcnte che fu conia- 
C- 743- ta l’Anno y. di Severo, vediamo che là pompa di tutti i lùoi 
nomi, ed ancor di più, fi dichiara avere avuto Mercurio per 
fondatore, e ci dà una notizia non prima conofeiuta, ne’ per le 

medaglie. 
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medaglie, ne’ per gli Autori; mentr’ eflì non parlano della 'fìia 
origine : ftimo per tanto che gli foffe indicato il fito dall’ ora- 
colo di quello Nume, ove develTero fabbricare la Città loro, e 
perciò diano a lui l’onore della fondazione. 

II. Tefta radiata at. k, a. CEnr. cethpoc. n. c. Imp. 6. 
Caf. L. Sept. Severus Peri. Aug. }( Tempio con 8 colonne^- 
BEI0TNIE£1N. AAPiANnN. Bithyttienfium Hadrìanorum, E’ 
bcnilfimo conf. e di buon lavoro. 

La Città di Bitinia patria d’Antinoo fu anche detta Claudio- 
poli, lècondo XifiUno in Adriano : è nel Regno di Bitinia vici- 5 Urb^^. 
na al fiume Elata; cper le medagliS vediamo, che Adriano le avea^f; 
dato il filo nome. Il tempio ch’é in quella, llimo che fia il tem- 
pio che 111 dedicato ad Antinoo, ch’era da elfi tenuto per loro 
Nume principale. 

III. Telia laureata ATT. k. a. CEn. ceothpoc; )( fede N“r. 
filila qual’ è il fùlmine con laurea zetc. kepatnioc. c e- 
AETKEnN. rìiEPiAC. Jupiter Cerauntus Seleucenftum Pieria. 

E’ di mediocre lavoro. 

. S’è già detto all pag. 19 di quello Volume, che la Città di 
Seleucia nel tempo che edificavafi fu percolTa dal fùlmine, c 
perciò adoravano Giove fùlminante ; e vedonlène altre meda- 
glie prodotte da diverfi Antiquarj con quello titolo dato a Gio- 
ve da quei di Seleucia, come nella prelente. 

IV. Telia e lettere come Ibpra: )( Tipo della Fortuna N* 8. 
CE. T P O. T A O V 1 A N n N. Severiamrum Trocmorum Taviano- 

rum. E’ di buoi! lavoro, ed è conlèrvatilTìma. 

Trocmi era una provincia dei Galati verlò la Cappadocia di •' 
qua dal fiume Halys^ della quale era capo la Città di Taviano 
ove fii coniata la prelènte med. che à per riverlo la Fortuna, 
come fi vede ancora, in una notata da Vaillant lòtto Giulia 
Domna S’è parlato altrove di diverlè province de’ Galati, in 
occafione che fi fono prodotte alcune medaglie dei Tolillobogj 
e dè Tettolàgj. 
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N* 9. V. Tefta c lettere fimili all antecedenti )( Tipo della' Dea 
i). Salute, bpotzinon. atk. pot<hnoc. ane©hicev. Brw 
ztntrum Lic'tnUis Ruph 'tms dèdicavrt. E’ di buona conlérvazi^ 
on’ e lavoro. 

La Cittd di Bruzino è nella Frigia detta Salutarcj vedafi il 
Pug. lOI. Dottiamo Harduino De Pop. Urb. che nedd piena- contcz"- 
tutte le medaglie ctie regiftra ydtllant tóla predetta 
Cittd, non ve n’è alcuna che abbia il nome del Magiftrato co- 
me io quella, il quale dedica una llatua alla Dea S^ute in o- 
nore di Severo, acciò voglia jirclcrvarlo da malarie, e conlcn- 
varlo (ano, al governo dell Imperio del mondo. 

N‘io. VI. Tefta laureata; non lì può leggere tutta Pilcrizzfone: 
D. Corona NEiKanoAF.iraN ed attorno ce aetkiao gl 

lEPAC.- Nicopolttarum Seleuc'tdisy Sacra. 

Di quella Nicopoli di Seleucide, vedali ciò che ne abbiam 
detto in una med. di Commodo lìmilfe a quella, nel Rame an- 
tecedente N“ 2. ’ 

N* II. VII. Tefta laureata att. k. a. CEn, ceothpoC.-)^ figura 
D.Dtvmp.éì Donna in piede, Scc. rAZA. hhc. Gaza /ft. rò8. E* ben 
confi ma di mediocre lavoro; 

Nel Rame XI fi è prodotta una med. di Gaza lòtto Cont- 
L'Eptf £ modo giovane al N" 9, ove potrd leggerli quello che le n’è 
««.«bU.c. detto. Non era ancora Hata pubblicata alcuna med; di Gaza 
lòtto Severo; c quella fo coniata l’Anno 14 del Tuo Impero, che 
riviene abU.C. p 6 q. 

Vili. Telia e lettere come lòpra.* )( Toro tt ANEnN. Tao- 
N II. ^ . 4 -' /• *»- • 

D. ?'*•«' lE^ac k ACTAot’. ET. A. TjatienJtum Taunanorum 

Prima Sacra Jrrviolabilis An. 4. E’ ben confi ma di medio- 
cre lavoro. 

Tiana è Città della Cappadocia ■vicinai monti Tauri: mol- 
to ne parla Strabono lib. II. ed Ammiano lib. 23. cap. 19,1! 
quale dice che fu patria di Apollonio Tianeo celebre f ilolòfo. 
Non ò olTervato in alcun altra med. di detti popoli, il tipo 
parlante del Toro per dinotare la loro vicinanza a i monti di 
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qaefto nome: Ufano di potre, come gli Egirzj gl’ Anni dell 
Imperatori, ed in quella abbiamo l’Anno IV di Severo, die 
riviene ah U. C. pjo. 

IX. Telia laureata k. CF.n. cevh... )( Soldato con N* 13. 
alla e due légni di legione nEPiN0inN. NEnxo... Ptrrn-^' 
ihiontm Neocororum. E’ di mediocre lavoro. 

Perinto è Città marittima lòlla Propontide, ben conolciuta da 
gli Antiquari, per la quantità di medaglie che di elTa lì tro- 
vano, e particolarmente lòtto Severo, il quale la beneficò gran- 
demente; perchè dopo aver elpugnato Bizanzio, concelTe 
terreno e tutt* i privilegi di quell^I^ittà a* quei di Perinto ; e " 

■credo che llanzialté colà due legioni, dinotando ciò i due légni 
leggionarj con il loldato, che fono nel nollro riverlo. 

X. Telia di Severo n.CE. Ceot... poc. )( figura di don- i4. 
uà che facrifica avanti un ara MEFAPEny. Megarettfium. 

lottile e di cattivo lavoro. 

Megara è Città ddl Attica verlò l’Ulmo, e Plinio ♦ la chia-*** 
ma colonia: Velleio f così parla di ella: PeUpormefù^ 
ies finéui Attiche Megaram, mediam Corintho Athtmfque urhent^ 
ctmdtdere: Strabone dice, ch’era fcuola di Filolofi, fuccelTori di 9- 
Euclide Socratico, di cui era patria. Abbiamo due Iòle meda- 
glie in Va'tìlant di detta Città, ed ambe in Caracalla. 

RAME DECIMOQUARTO. ’ 

XI. Tefta di Severo laureata at. kat. A.cinr. CEOTH- j 
POC: )( due figure togate che li porgon le delire, aap. c et. n. 

ANT. AMAciAC. MHT, NE. HP. ET. CH. Hadrìothe Severta- - 

tue Antonmtana Amafia Metropoleos Necora Prima. Vi s’in- . 
tende Ponti. An. ao8. E’ ben conlérvata e di buon lavoro. 

Della Città d’Amafia di Ponto abbiam parlato altrove, in 
Una d’Antonino Pio Rame IX. med. ed in un altra di Se- 
vero Rame XIH. med. y ; La quale fii coniata parimente nel 
Anno quinto del lùo Impero come la predite, perdiè aggiun- 
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ti granni 743 di Roma nel qual tempo ebbe cominciamento 
l’Epoca di Amafia, a gl’ anni io8 della med. abbiamo il pjr, 
ch’è l’Anno per l’appunto nel quale Geta fii fatto Cefarc e per- 
■ ciò fi vede in quello riverlb, la concordia dei due fratelli che fi 
porgon’ le delire elTendo ora ambi eguali di grado ; ove il pri- 
mo, cioè Caracalla, aveva avuto il titolo di Cefare due anni a- 
vanti in circa. 

N* 2. XII. Telia laureata... c CeothpoC. nF. S.Sevetus Pert. 

D. CEOTHPOT. B AGI AEVONTO C. O. KOCMOC. ETTVXEI. 

HAKANOT. KIAnoi. Severo Regnante Orhìs Beatus fub El~ 
cana Ciani. E’ di medioci^ conlèrvazion’ e lavoro. 

Come, Severo Imperatore era tutto dato a i prelligi ed augu- 
ri, fecondo abbiamo nella lua vita in Elio Spartiano, così llimo 
che quella infigne ed unica medaglia, ci porga avanti uno di 
quei pronollici che fùrongli fatti da qualche Oracolo: prima 
che rilòlvcrmi a quello, mi longo tempo fòlpelb in pcnfare, 
che fine potelfero aver avuto quei popoli nel fare un tal com- 
plimento a Severo, e dopo molte congetture formai quelV Idea, 
cioè: ELCAN A hierophantam agente^ CIANI ex Numinis 
Oraculo publicè tefiantur. Ne potevano quei popoli, fecondo 
mè, far colà più grata all’ Imperatore che di far coniare lìdia 
moneta un augurio a lui fi gloriofoj a lui dico, che non volle 
prendere Giulia per lùa moglie, per altra caufa, che per quella, 
che i Fati la deftinavano ad elTer’ moglie d’un Rej e perciò gli 
porgono la corona di alloro, ch’è al principio e fine del nome 
lùo, per voler forlc indicare che gl’era già dellinata prima che 
avelie l’Impero. 

N* 3. XIII. T?lla laureata at. kai. a. CEn, ceothpoc: )(lèi 
D. figure di donne in piedi KOI NON. NFOKAI. METPO. ET. pmb. 
Commune. Gsexo Conventus Neocafarea Metropoleot An. 142. 
E’ ben conlèrvata, ma di lavoro mediocre. 

• Sotrtt Hi Neocelarea di Ponto lui fiume Lieo fo Patria di S. Gregorio 

f-tp. 17 yThaumaturgo ed Ammiano lib. 27. verfo il fine così dice 

AÌ^"/^.27.di elTa;. Neocafaream urbem Polemoniaci Ponti NobiUffimam. 

■ . ' ' ‘ ; Fu 
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Fu fatti Metropoli da Nerone, e fu allora concelTa a Polemone 
Re ai U.C. 8 1 y, di doveà origine la loro Epoca fecondo l^ail- 
lata*. In quella noftra infigne medaglia abbiamo nel riverlò*f-^V 
lei fi^e che prendo per gcm di Città principali, ile quali 
mo lì convocalTero in Neocelareaj e per l’appunto non 
più che lei principali Città nei Geografi, in quel contorno chia-/'»'»»'. » 
maco Ponto Gal atico ; c fono Amilo, Magnopoli overo Eupa-"'^^!jL;,„- 
■toria, Amalia, Comana, Seballopoli e &ballia: onde certo, 
quella Città non poteva meglio elprimere la gran llima che 7. 
facevafi di elTa in quella Provincia, che col rapprelcntare quelle 
convocazioni; e così per conlèquenza rendeva più grato il 
• luo olTequio a Severo; e forlè, dette convocazioni erano Hate 
fatte per celebrare i Giochi In lùo onore, in quell’ Anno ch’e- 
ra l’undecimo, 0 * lècondo me il tredicefimo, del lùo Impero. 
OlTervalì, che la B nelle note numerali di quella med è fatta 
come una R latina; così anche vedefi formata in due altre pur 
.di Neocelàrc in Geta nel Rame XVI. N® 6, & 7. ed in una del 
Rame XV. med. 3. lòtto Caracalla che in vece di aaaban- 
AEON è Icritto, AAARAN^EflN. 


GIULIA PIA. 


I. Telia di Giulia lOTAiA. AOMNA. CEBACT. N*4.. 

Augujia: )( Simulacro di Venere Lucina, &c.MENHnnoc. kaf. o. 
ZHNnN. ANE0EC. AOPOAiciEON. Meneppus Zeno pofue^ 

. re Aphrodtfienfium. E’ ben confi e di buon lavoro. 

Della Città d’ Afrodifia s’è patiate a pag. 94 di quello V«- 
. lume : molte fono le Città di tal nome, ma Vatllant alcrive le 
lue medaglie all Afrodifia di Lidia; nella prelènte abbiamo un 
fimulacro coljpicuo che ftimoelTcre di Venere Lucina che aflìlle . • 

a i parti delle donne; e forlè la picciola figura lèdente in una v 
lèdia particolare, è una parturiente ; e quella che le Uà davan- 
ti, è come credo la culla per i fanciulli a pena nati ; ed il fide 
e la luna Ibno i due pianeti che con il caldo ed umido aiOSllono 

alla 
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alla generazione^ cofe, che tutte anno oóngruenza l’aoa >con 
l'altra: potrebbe anche dirfi chc la donna lodcnte, per effer ve- 
lata, ^Dne la Sacerdoteifa di Venere Lucina; e che quella che 
ò prefo per la culla, ibflc la buifola de voti per eleggere i ma- 
giluati, i quali s’eleggevano £>rlc nel tempio princq^e della 
Città ch’era dedicato a Venere; il qual tempio vedetì c^pre^^o 
nel feguente Rame N* i. in tmame^. di Caracalla ove icor- 
geG lo (ledo hmulacro ed il redo dei tipo come nella pre- 
Icnte. 

N* j. U. Teda come fopta iotjJlIA. attot.. . Julia 'Au^^a: )( 
D. Deronp. Cerere con face accefà, in un carro tirato da fèrpenti amopia- 
Knu. Amor'tanorum. E’ henidìmo confcrvata c di buon la- 
voro. 

Amoriano è Città della gran Frigia verfb 11 dome Sangario, 
della quale poco ne parlano gii Autori, e le lue medaglie fono 
raridìme: Vatllata non ne regidra che lòtto Tr^ano, Caracal- 
la e Ceta ; e non v’é in alcuna di effe il tipo di Cerere come 
nella nodra. 

III. Teda come fòpra iotaia. aom... Tre grazie aopO" 
D. Dtvnp.ù^v.iCiza's Aphrodifienftum. E’ di mediocre lavoro e conferva- 
zione. 


Della Città d’Afrodifia s’è parlato fpefTe volte; e nella prefen- 
te med. ci dà il tipo delle tre grazie come a fatto parimente 
in una di Crifpina regidrata in yaiUam\ ma in queda nodra 
vi era ancora altre lettere, le quali non pofTonfi leggere intera- 
mente ©EAi. NON. . . Dea ©vero Dwa^ ond’è da defiderarfènc 
un altra pid confèrvata: E’ degno di conlìderazione, che la pa- 
rola ©c a é compcdla delle tre lettere inniziali dc’nxwni delle 
^azie cioè ©aVia, \y\taa.. 

N* 7* Teda, &c. iotaia. aomna. cebact. )( Cibelcfcden- 

D. Dtvtnp.XK, EHI. lOTAIOT. AAPACtOT. APXO. TPFAAAinN. Sub JultO 
Adrafiù Archon. Hyr^alaorum. E* conlèrvatiilìma e di buon 
lavoro. 


Ecco 
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- Ecco una. Otti della qnale non ò polfato trovare alcuna co- 
fà. nelGeogra£; cd è la: prima volta che compavHce sù i mo- 
numenti antichi: mi fenmra per il lavoro che debba eflere co- 
niata o nella Frigia, o in quei contorni ,• e fi confiDrma con la 
mia opinione, quella del noftro Sapientilfimo Dottor Shtrardy 
acni avcmo tobligo, d’averla portata in Inghilterra. 

V. Tetta come fopra roTAiA. aomi7a. cebact. )( Tem- N“ 8. 
pio con la Diana Efefia KPAKAHOTau. Heradeotarmn^ E’ dr^ Dtvt»jb, 
bnon lavora e di buona confèrvazione 

Abbiamo prodotta un altra med. in Augutto di ^elV^ Era- 
dea Rame F. N* <5 ,- ed abbtam’ detto che appartenefic ali’ Era- 
elea, di Ionia ; il che vien confèrmato dalla prefènre, per il> 
tempio della Diana Elèfia venerata in quei contorni ; e quetto 
era nume loro principale, perchè là era l’antro d’Endimione a** 
maro da Diana. Nel luogo citato fi ditte che le medaglie di 
quetta Città non erano prima ftate pubblicate, a caulà che fi 
fiima che quelle che produce lòtto gl’ Imperatori non 
appartengano a queft’ Eraclea, non fola perchè non v^è giam- 
mai in ette il tipo di Diana, ma più ancora, perchè l’cpigrafè 
di quelle è hpakaeon. overo hpakaeion diverfò dalla no- 
ttra; non pretendo però ia quetto di etter pofitivoj. perchè 
tanto qui, quanto altrove produco lòlamente le mie conget- 
ture, e ne laicio poi lAdifinizione a i Sapienti. 

VI. Tetta, &c. I V L I A. D O M N A. AV G. )( figura con n* o. 
berretto Frigio IVL. AV G. GOL. PARLAIS. E’wn con- £>. 
lèrvata, ma di cattivo lavoro. 


■ Il Dottiflìmo P. Harduino produflé già una meda, di quefta Pop. jj» 
Colonia e vi aggiunlè le feguenti offervazioni. PARLAIS. a1->. 
COL. Nummus M. Aureltty e Cimelio Card. MaAmi^ ut 
tulere ii nohìsy qui nummum tra&arum. Obtinet ttummi or e am 
figura multe hrisy qute dextra labaramy lava Copile contu gerìt: 

In Notiiia antiqua Ecdef. Hieroclhy pag. ip. mter Attifthes 
Provincite Piftdi^ cenfetur é n*fXae</'. Pag. j i. 2 nap- 

Xoit. Apud Lèunclavium^ pag. ^6, ina^iux!',pro na(KeLoJ'. A 

Ptoleméto^ 
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Ptoletmeo'y Ith. y. cap. 6. L^caoma cum Iconio a^u- 

dkmur. In Concilio Nicteno I.pag. 53. Eufèbius Paralai's Ly- 
r./. 1.^189. caoniae. nelle (ue Colonie deride il P. Harduino, in 

occafione che produce una med. della Colonia Pariana, con 
quell’ Epigrafe C O L. PARIA lUL. AV G. Mulier flolatet 
fi am cum calatho in capite^ dextrà Jtg^m militare, /ìnijlrà cor~ 
nucopi<e-y e Ari aggiunge tali parole. P. Harduinus pag. 381. 
nummum hunc fub. PARLAI S. COL. epigraphe vtdgemt, 
cjuam in Dycaortia fruflra quarti. Quella oppolìzione à cau- 
làto tanta confùlìonc al predetto Padre, che ndrimpreffione in 
-Folio delle lue opere, à lafciato fuori la Colonia Parlais, e s’è 
- contentato più rollo di perdere una Città, che ollinarll alla 
difèfa di ella lènza provihoni. Io rellituirò però quella Colo- 
nia all’ Impero Romano; e le mi farà contrallata, dirò, che 
Icggefi nettamente nella med. ilfuonome come l’ò dilègnato 
nell’intaglio; dirò ch’è indubitamente antica; e dirò anche 
che le ne pubblicherà un altra, diverlà da quella, nel Volume 
lèguente ; la quale conlèrvalì nel celebratilumo Mulèo del Con- 
te di Pembrok. 


RAME DECIMOQUINTO. 

ANTONINO C AR ACALLA. 

» ■* . 

N* I. . I- Telia di Caracalla giovane laureata. .. m. at. ANTONEr-' 
Nnc. M. Au. Antoninus. )( Tempio con Venere Lucina A't'PO^ 
A E I c I E a N Aphrodifienfmm. Quello medaglione è di medio- 
cre confervazion’ e lavoro: pefa grani 418 ; Appartiene al Si- 
gnor Crojfe. 

Vedali ciò che s’è detto in una med. di Giulia Domna Ra- 
me XIV . N® 4. ove s’è parlato del prelcnte tipo. 

N* X. Ih Telia radiata di Caracalla giovane att. k. m. atp, an-' 
TnNEiNOc. Imp. C. M. Aur. Antoninus t )( fiume coleo 
KArCAPF.riN, KTBTPATtiN. Cafarenftum Cybyratarum. E* 
bcn 'co'iC ma rfi m-dionr Invoro. ' ' ' ' 
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yatllent pone che quefta fia una Concordia di quei di Cefà- 
readi Bitinia, ed i Cibirati di Frigia: Tolomeo fa menzione 
della prima, ma poco fè n’ à cognizione j la (èconda è cogni- 
tiflìma ed in elTa fi facevano le radunanze: Strabene lib. 13. 
la chiama Ctbyra magna e Plinio lib. y. cap. z8 dice, che una 
delle giurifdizioni fra terra era la Cibiratica, la qual’ è una Cit- 
tà di Frigia ove concorrevano ly altre Città. Vedali pari- 
mente Tacito * e Cicerone f. ElTendo detta Città fituata alle ♦.<#»»«/. w. 
forfè del fiume Lieo, ch’entra poi nel Meandro, ftimo che il 
fiume ch’è in quello riverfo fia il predetto Lieo. ‘ 3 - 

III. Telia di Caracalla giovane laureata m, AT. ANTfì- jqo 
NEiN... la quale à avanti una contramarca, con una picciola te- 
Ilina ; ) ( Pallade armata AAARANAEnv. Alabanaenfmm. E’ 
ben conlcrvata. 

Ciò che v’è di coafiderabile in quella med. c la lettera R la- * •. 
tina in vece della B. nel nome della Città. Si è parlato altrove 
di Alabandaj ed oltre quello vedafi la med. 3. nel xiv. Rame^'^ ** 3 - 
c la med. 6 8c 7. nel Ramexvi. 

IV. Telia radiata con poca barba att. k. m. atp. antììn. N* 4. 
)( Roma lèdente A.cEn. ceoth. eaet©f. F. ©, Luctana^ 
Septfm'tana Severiana Eleutheropoleos An. p. E’ di mediocre 
confervazion’ e lavoro. 

La Città d’ Eleutheropoli è nella Palellina, e s'è già parlato 
di elTa nel nollro primo Voi. p. zòi, in occafione che lè n’è 
prodotta un altra di quelli popoli, con la tella di Giulia Domna, 
c l’Anno 8 del Impero di Severo. 

V. Telia laureata giovane lènza barba a. k. m. at. ANTfiN. N* y . 

) ( Diana cacciatrice nEAAHNEHN. Pellentnfium. E’ di buona o. D$vnjb. 
conlèrvazion’ e lavoro. 

Pellene è Città del Acaia propria vers’ il mare vicina a Si- 
cione, c di efla molto ne parla Strabene lib. 8. Non era per 
anche fiata pubblicata alcuna med. di quella Città, la quale fi 
vede che adorava Diana,- e perciò credo che fblTe luogo dcli- 
ziolb per le caccie. 

Tom. U. I i VI. Telia 
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N"^. VI Tetta di Car acalla giovane laureata ATT. f. M. atp. 
ANTfiNEiNOc: )( Diana cacciatrice AvroTCTANnN, e- 
TOTC. Hnp. Jiuguflanorum Amo 188. E’ di mediocre conlér- 
vazion’ e lavoro. 

Augufta è Città della Cilicia, della quale vedali VatUanty^z.^. 
261. Egli porta tre Iòle medaglie di efla,* una in Augnilo che 
à nel riverlò una cerva, che li riferilce a Diana, la qual’ è il 
tipo della nottra^ un altra in Valerianoj ed una fola con l’E- 
poca, lòtto Gordiano; onde farebbe di gran conlèquenzala no- 
llra le le corrulioni del tempo, non avelfero refa l’Epoca quali 
incerta, che non può farvifi congettura fondata : Quelli di Au- 
gnila, fecondo l’Autore luddetto, cominciarono a contar gl’an- 
ni ab U C. 771* 


jqo VII. Tetta giovane radiata at. k. m. AT. antonEINOC, 
D. Imp. C. M. Air. Attoninus Atg. )( Cibele nel carro tira- 

to da due leoni KAicAPEaN. KiBVPATnN. Cafmrenfium 
byratarum. E’ ben conf ma di mediocre lavoro e fottile. 

Vedali ciò che s’è detto nella med. i di quello Rame; e del- 
la Cibele coli rapprelcntata, con la face accefa in mano, le 
n’è parlato tra le medaglie di Cizico pag. 7. 

8. Vili. Tetta laureata ATT. K. M. atp. ANTnNEiNOC. CEB. 
D. quattro tempj AOrMATl. CTNKAHTOT. E«>ECinN. OTt 

TOT. N A 01. Senatus Confulto Ephefeorum hisc Tempia. E’ ben 
conlèrvata. 

Trovali in Vatìlemt una med. di Efelò pure in Caracalla, o- 
ve fono tre Tempj; in vno v’è la Diana d’Efefo; e negl’ altri 
due; in uno v’è Caracalla, e nell altro Geta; In quella nottra 
che ne à quattro, veddi in uno di etti dittintamente la Diana 
foddata, e gli altri tre ttimo che folTero dedicati in onore di 
Severo, Caracalla e Geta. La tetta giovane di Caracdla fa 
credermi indubitatamente che la prelènte med. fotte coniai in 
tempo che Severo era ancora in vita ; onde vengono in etta a 
fare un complimento inligne a tutta la famiglia imperiale, 
ttrando d’aver eretto un tempio a ciafouno di elfi, limile a quel- 
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Io della loro Diana, ch’era name loro tncelare e come 

altrelì cognitiflìmo per tutta l’Afia. 


IX. Tefta laureata con feudo e lancia: att. k. m. atp. 


N“ 9. 


CETH... ANTnNETNOC. Intp. C. M. Aur. SevcT. Antomms. d. Dtvunp. 
)( Figura nuda in piedi koinon. op AxaN. A aez anapu. 

EN. 4 >iAinnono. nraiA. Cotroemus Thracum Alezandrea 
PythiamPhtltppopoit. Quello medaglione è ben conf e di buon 
lavoro: Pela grani yjz d’Inghilterra. 

Filippopoli è Città della Tracia lui fiume Hebroj e fu am- 
plificata da Filippo figlio di Aminta Re di Macedonia: per la 
^legazione di quello medaglione vedali Vaillant nelle Greche 
pag. 113, & 330. 

X. Telia barbata e laureata KAI. M. atp. A-vraNEiNOC, n* io. 
)( Giove lèdente AKMONEnN. Aemonenftum. E’ ben confi lì. Oii/omjb' 
ma di mediocre lavoro e lottile. 

Di Acmonia Città della Frigia magna s’é parlato di Ibpra 
pag. 189. in una med. di Nerone, nella qual’ è lo ftelTo tipo 
di Giove lèdente non prima olTecvato filila moneta di detta 
Città. 

f€. 

XI. Telia laureat’ e barbata atp. antqninoc. )( figura pj* j,. 
di donna Ibpr* una rupe ant. KOAnN. ttanììv. et. iCtO Drvo»fi. 
Antomniarue Colotàa Tyansrum An. 1 6. E’ di mediocre lavoro j 

ma ben confi con vernice rolTa. 

QuelV inlìgne ed unica med. appartiene alla Città di Tiano 
di Cappadocia ch’c al monte Tauro, della quale s’é parlato al 
Rame XIII. N® iz. Nelle Greche di Vaillant trovali le file me- 
daglie lòtto Nerone, Adriano, Ant. Pio, M. Aurelio, Com'mo- 
do e Severo; le quali an quali tutte il tipo limile al nollro: ve- 
defi in elfe i titoli di Sacra, d’Alilo ed Autonoma; e vedeli che 
lègnayano come l’Egizzi, gl’anni dell Impero di quei che pro- 
ducono l’EfiBgie ; ma non s’era giammai veduto, ne làputo da- 

§ li Autori, che folTe Colonia come ci dimollra la prelènte ; e 
imo che avelTe quefio privilegio da Caracalla ,- e perciò go- 

I i a * dclTe 
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defle il nome di Antoniniana, come vediamo in quella, che fu 
coniata l’Anno i 6 del (ùddetto Imperatore che riviene ab U. 

C. 967, due anni in circa dopo la morte di Severo. La figu- 
ra filila rupe ch’c nel riverlò, è il genio della Città, è dinota an- 
w 15 e»f. cora lo ftagno del quale così parla Ammiano: “ In Cappado- 
eia, prelTo il Tempio di Giove Asbameo, dove nacque quel 
grandilfimo Filofbfo Apollonio, nella Città di Tiano, vedefi 
“ un fonte ch’elce d’uno ftagno, il quale inalzando le file acque, 

“ e poi ritornandole in lè fteflb, non trabocca mai, e non e- 
Ice dalle file fponde; o pure dinota più probabilmente che 
la predetta Città folle fituata in luogo montuolò. 

N“ 12. XII. Telia barbata e laureata m, anttonfinoc. )( Luna 
D. Dnn^ e ftella kapp. KO a. MHTPon. Carrhemrum Col. Metropoleos. 

E’ ben confi ma di cattivo lavoro. 

La prelènte, è diverfa da quelle che porta Vatllata nelle fiie 
Colonie lotto Caracalla ; leggalène la Ipiegazione nel predett’ 
Autore Tom. II. pag. 30. 

XIII. TcftacomefopraM. AV. ANTONINU’S. PIVS. 
N* 13. A V. )( Sibilla Ibpra un antro ed un pallore che le ftà d’a- . 
vanti ; v’c anche un cervo da una parte: COL. AV G. 

T R O A S. E’ ben conlèrvata : /Appartiene al Cavalkr Roberto 
Sutton. 

Abbiamo in quefto riverlb la Sibilla Erofila, che fu anche 
detta Marpefla^ Eritrea, Frigia e Trojanaj ed un tal tipo non 
lii.io.eap. era prima ftato oftervato nelle medaglie: Paulània ce ne dà un 
intera ed efatta Ipiegazione quando dice che foffe, lècondo gK 
Eritrei, figlia d un Pallore detto Teodoro j ch’è quello, per 
quanto giudico, che le ftà davanti j aggiunge ancora che la ma- 
dre, folle Ida e la partorilTe in una Spelonca lòtto il monte 
Carico, il che Icorgefi anco nel predetto riverlb ; ed altrcfi la 
figura della fiiddetta Sibilla ch’è Ibpra un làlTo, dice lo ftelTo 
Autore che lù quefto làlfo ella rendeva gli Oracoli : Paulània 
dà anche raggione del Cervo ch’è da una parte, mentre dice 
ch'ella ne iùoi verfi chiamavafi Diana, e talvolta anche moglie 


Digitized by Google 





Digitized by Google 






Deir Imperio Romano. XF. XVI. 24$ 

di Apollo. Quella Erofile fo quella che predifle l’eccidio di 
Troja ; menò gran parte della fua vita in Samo ; e di là an- 
donne a Claro, Deio e Delfo; e morì poi nel territorio di Tro- 
ja; il luo monumento è nella lelva di Apollo Sminteo; ed ella 
quand’ era in vita fu curatrice del luo tempio e fece molt’ Inni in 
lode di detto Nume Paufania al predetto luogo porta alcuni 
de’ lìioi verlì, ed il fao Epitafio. 

Non lì dice nulla della Città di Troade, che fu anche detta 
Antigonia ed AlelTandra, è fatta poi Colonia da Augufto; a 
caufa che il Dottilfimo yaiUant ne parla a longo, nel lùo bei- 
lìmo ed utilillìmo libro delle Colonie. 

RAME DECIMOSESTO. 

. XIV. Telia laureata a. k. m. avp. antoneioc. Imp. Caef.^' 

M. Aur. Antomms: )( Corona cmtpnaion. nPOTON. aciac 
r. NEOKOPflN. TON. CEB ACTON. K a AAEI. K a I. MEr E0 I. Erri . 
Ctpath. tibepiot. ka. kphtaiot. Smyrnaorum qui Pri- 
mi tx Afta (\xax. Neocori i Templorum vel Certami num Augu- 
fìorum Pulchritudine Magnitudine fub Pretore Tiber 'w Clau- 
dio Cretenfi. Quello medaglione è ben confervato ed è di me- 
tallo mifto, rollo c giallo ; pefa grani 8iò. 

E’ regillrato dal P. Harduino e da Faillant-, ma alquanto 
diverfo da quello: vedali ciò che ne dice il primo di ellì; a 
me lèmbra che l’interpetrazione latina fia ballante fenza dir\ j 
altro lòpra. 

XV. Telia come 1’ antecedente, att. k ai. m. atp. c e.th- N" 2 . 
poc. antoneinoc. Ceb. n. n. Imp. Cats, M. Aur, Severus.D- 0€,««jb 
Antoninus P. P. ){ Due Tempj con un cololTo nel mezzo: 
TAPCOT. MHTPO. KOIN0B0TA10N.. THP. ANTONEINOTHOA- 
r. B. Refpublica “Tarfi Sever. Antoninqpoleos Metropoleos S. C> 

E’ di buona conlèrvazion’ e lavoro. 

Il CololTo è il genio della Città di Tarlò metropoli della _ 
Cilicia; ed i due Tempj Himo che folTcro eretti in onore di 
Caracalla eCeta; o pure, di Severo e Caracalla, , PLAU- 
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PLAUTILLA 

N® 3. !• Tefta laureata di Caracalla, dicontro a quella di mautilia 

AT. M. ANTONINOC. «DOTABIA. nAATTIAAA. Imp.M. Att- 
tómnus. Fulh'ta Plautilla: )( Venere ed Efculapio kniaIon. 
Cnìdiorum. E’ ben conlèrvata ed appartiene al Signor Ricardo 
Edgecumbe. 

S’è parlato della Città di Gnido in Caria, alla pag. iiS: 
era colà fàmolìdìmo il culto di Venere,- e Plinio che ne pari’ a 
vuole che la (latuadi detta Dea (blTellata fatta daPraflì- 
fr(""ca I ^ belliflìma ; onde ftimo che Ha la medefìma di 

‘ ’’ ' quella che li vede nella prelènte medaglia rapprelèntata appun- 

to, nella forma, com’ ella è quando fòrte dal bagno ; e con ef- 
fa è affìcmc Efculapio, ch’è tipo infolito nelle medaglie di Gui- 
do; i quali popoli, trovali che facevano i giochi alle Ninfe, 
ad Apollo e Nettunno; onde lùppongo che avelTero il colto 
d’Efculapio, in qualità di figlio d’Apoìlo. 

II. Tefta di Plautilla haattiaaa. nea. se a. hpa. Plautilla 
D. Dev,njh. Nova Dea Juno : )( Ercole giovane coronato da una vittoria 
che le ftd filile Ipalle. aainaeon. apx. mot. aoTai. j^htdetu 
ftum fuh Pnetore Multo vel Mudano Duliadt filio. E’ benilfi- 
mo conlèrvata e di buon lavoro con vernice nera. 

Quella infigne medaglia fi rende colpicua per i titoli dati a 
Plautilla, non prima fopr’ alcun altra oflcrvati j oltre di ciò la 
Città ancora ove fu coniata, fi rende rarillìma, mentre non ne 
vediamo che una fola med. regiftrata in Vàillant lòtto Augofto, 
la quale à per riverlò l’arco, nretra c clava attributi di Ercole. 
Di Alinda Città di Caria s’è dilcorlò di lòpra ; della quale Ar- 
riano lib, i. Exped. Alexandri parlando della Regina Ada di 
Caria così lòggiunge; Ada vero unum oppidum Altnda tenuità 
muniùjftmum Caria, ed un poco più oltre: Alexander Alitf- 
da ei (Adae) concejfit. Aveano per quanto fi vede il culto di 
Ercole ; ma in quella figura d’Èrcole coronato da nna vittori- 

etta. 


Vtii pag- 
>3». 
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etta, vi (corgo perfèttamente l’efSgie di Caracolla j onde /bn 
degne di commemorazione le fèguenti parole di Elio Spartia- 
no che ufà, parlando di detto Imperatore: Excepit apros fre^ 
quenteKy cantra leonem etìam Jlettt: quo eùam mtffis ad amicos 
ìitteris gloriatus ejl: feque ad Hercults virtutem accejjìjje jaBa~ 
vit. Pertanto detti popoli non potevano meglio complimen- 
tarlo, che con quello riverfb. 

III. Telia come fopra $otabia. riAATT.iAAA. ceb. )( 
la Dea Nemefi ACiinEiTfiN Afopttarum. É’ di bonifTimacon- 
lèrvazione. 

Non fb che alcuno abbia giammai prodotta, ne’ regiftrata 
alcuna medagia di quelli popoli del Peloponnefb, i quali riceva 
vano il nome dal fiume ÀTopo ; di efiì, così ne parla Strabene : 
^fopm praterflutt Sicyoniamy &' facit regtonem y^fopìam, qu^ 
pars ejl Sicyon 'ue. 


N» j.' 

Lh Dtvonfi- 


Hi . 8. 


G E 7 A. 

I. Teda nuda a. n. CEn. tetac. kaic. L . P. Sept. Geta ^ 
Caef. )( Tempio di 4 colonne, &c. koin. no. n e o K a 
MHTPO. ET, PMR per PMB. Convcntus Pontka Neocefarea 
Metropokos An. 141 . 

IL Teda e lettere come fopra: )( Tempio &c. kotk, no. N* 7. 
NEOKAic. MHTPO. ET. PMR. Ambe fono ben conf. ma òìo.Dtx^nfi). 
mediocre lavoro. 

Di Neocefarea di Ponto s’è parlato di fopra nella 3 med. 
del Rame XIV. ove fo n’è prodotta una di Severo con la me- 
defìma Epoca. Il P. Harduino De Pop. Urb. Edtt. in 4/0 
vuole che quedi popoli principaffero a contar gl’anni da i pri- 
mi anni dell Impero di Vefpafìano; ma s’ingannava grande- 
mente, ed egli medefimos’è poi corretto nella Edizione podcrio- 
re in foglio : Vaillant vuole che ComincialTe ah U. C. - • 

ma deue certamente aver principio da gl’anni di Roma 8 1 7 j 
perche Suetonio in Nerone, cap. 18 dice quede parole: Ponti D»f»cir;/h 
modo regnttm concedente P ole mone y iteni Apium defunBo CotfiOy^,^'“*’" 

in 
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iti provincia formam redegtt: il che fu poco dopo che Tir* 
date venilTe a Roma a ricevere il diadema da Nerone l’Ann 
undecimo del fuo Impero, nel principio del Confolato di G 
Lecanio Baffo & M. Licinio Graffo ; dedotto anche da quel- 
lo che ne dice Tacito lib. ly. cap. 29 fino il 33. — Quella 
med. di Geta fu dunque battuta l’Anno di Roma 958 quando 
egli non aveva ancora il titolo di Augnilo j ed è alquanto di- 
verfà da quella èìx.VaiUant pag. 1 18 ; non fblo perch’ egli non 
porta l’ifcrizzione della tefta, ma altrefi perchè in quella vi 
manca la nOj ed anche a caufa che la figura paludata ch’egli 
vede dentro -il tempio ; in una di quelle noflre ch’è diflintim- 
raa, non v’è che la tefla del Sole fopra un ara accefa ; il chè 
fa credere che quello tempio fblfe dedicato al Sole. Si è già 
olfervato fpeffe volte che la B trovali formata, alcune volte, 
come la R latina, come vedefi in quelle note numerali, ed in u- 
’na med. di Alabanda nel Rame i y. N® 3. 

RAME DECIMOSETTIMO. 

N® I. Ili* Telia di Geta — CEn. fetac. ceb. Sep. Geta Imp. 

D.Devmfi due figure togate che fi porgon le delire nEPiNOmN. ne- 
HKOPaN. 1>IAAAEA<I>E1A. PerinthioTum Neocororum Phi- 
ladelphia. E’ ben conlcrvata. 

Quella med. ch’è regillrata in Vaillam fu coniar* a Perinto 
Città di Tracia filila Propontide, della quale abbiam parlato 
altrove : quelli facevano i certami detti Filadelfi in onore della 
concordia tra i due fratelli Caracalla e Geta, le figure de* qua- 
li vedonli nel riverlb che fi porgon le delire, 
j^o IV. Telia nuda di Geta giovane CEnTi, fetac. kai. )( 

D. D b toonte Argeo con llella fopra e due urne con palme koìinon. 

ju. 

K A TC A P I a. M H TPO n. ET, I A. «I» I A A A E A<I>. Cofwerttus Cafa- . - 
rea Mitropoleos An. 1 4. Philadelphia, E’ ben confèrvata e di 
buon lavoro. 

La 
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La Cittd di Cefàrea di Cappadocia, che prima fu detta Ma- 
zaca è cognitiflìma per le medaglie le quali fono affai frequen- 
ti lòtto gl’ Imperatori, e diftinguefi dall’ altre per il monte 
Argco al quale ella era vicina: Abbiamo nella prefente i Cer- 
tami Filadelfici che anch’ ella avea celebrati in onore di Cara- 
calla e Geta come s’è detto nell’ antecedente j i quali Certa- 
mi furono da lei celebrati l’Anno 960 di Roma che fii il XIV. 
di Severo; e detti Certami non erano peranche ftati attribuiti 
dagl’ Antiquarj alla fuddetta Città di Celarea; onde perciò fi 
rende cofpicua la prelènte medaglia. 

V. Tefta nuda n. cEnr. tetac. KAt. )( Tipo della For- N“ 3. 

runa BArHNnN. F.ni. faiot. apx. Bagemrum fub ' 

Ponùfice. E’ benilfimo conlèrvata. . 

La fòla med. Imperiale di quefta Città c in Faillant^ pari- 
mente lòtto Geta con il medefimo Magiftrato; ma con di- 
verfo tipo. J 1 P. Harduino ne porta un altra con’ quelle Lettere UrA?m 
da una parte, iepa. bot a h ; e dall altra bathnìin. ep 
onde fi Icorge eh’ era Città di Lidia : vedafi che ne dice il detto 
Padre, e pag. 194. 

VI. Telia nuda a. CEn. TETAC. KAI. L. Seò. Geta Caes. N“ 4. 

)( Bacco in piedi Hp’akaHAC. iIonto, Herac%<e in Ponto.^' 

E' ben Conlèrvata. 

Di Eraclea di Ponto eh’ era fede dei Tiranni, abbiamo par- 
lato nel nollro primo Voi. pag. 134. Faillant à regillrato y 
Medaglie di quella Città in Geta; ma con tipo diverlò, ed ^ 

anche è differente l’Epigrafe, elfendo quella in tal’ modo hpa- 
KAEIAC. EN. IlONXn. 

MAC RI NO. 

I. Telia laureata di Macrino — MACRINUS. AUG.)( N* y. 
Aquila COL P. C. CiESAR. S. P. R. E’ di mediocre 
conlèrvazione e di buon lavoro, di rame.’ Appartiene ù\.Cava~ 

Iter Roberto Sutton. ' ’ 

Tom. U. Kk ' Le 
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Le medaglie di Macrmo io gran bronzo nelle Colonie, Ibn 
rariffime, fecondo ; e quella di CefareadiPaleftina noti 

era ancor fiata pubblicata j ma un tipo flmilc vedefì in Elagabalo 
ed Aleffàndro Severo; troveraffi 1 ‘efplicazione della prefènte, 
nel fùdetto Autore nelle Colonie Voi. i. jpag. 134 & 135 • Voi. z. 
P^g- <^3. 77- & 1 v* è però da confiderare le lettere PC nell 
Epigrafe, le quali non convengono a i titoli di quella Colonia, 
fecondo trovanfì nelle medaglie; e deve defìderarfène una più 
confèrvata di quella, per poter congetturare il figoificato loro, 
da quelle lettere che le precedono. 

fic. 

II. Telia Laureata att. ka. m. onp.. cep. makpeinoc. 
D' Imp. Caes. M. Opel. Sevef. Macrfnus:)[^p 3 xn nuda in piedi 
CETH. MAKPEINIANHtX. MHTP. TAPCOT. A. M. T. B. Se~ 
vertana Macrinìante MetropoUos Tarft Prima Soltm S. C. E' 
di mediocre confervazione. 

La figura nuda in piedi flimo che fìa il genio ddla Città 
* N®^^" Kdi Tarlò, della qual Città s’è parlato altrove; in quella fi vede 
'tulli Mti. eh’ ebbe da Macrino il nome di Macriniana ; ed oltre di ciò fi 
olTfervano le lettere A. M. lènza la K alle quali non può 
litri darli l’interpetrazione del P. Harduino cioè h/x^vn^. &c. 
Vedali ciò che le n’è detto nel nollro primo Volume, p. 173. 

N*7. III. Telia laureata ATT. K. M. on. CE. makpinoc: ){ 
D. Vittoria 4>AAOTionoAEiTnN. ET. PMr. Eaoìopolharum 
An. 143. E di mediocre conlèrvazion’ c lavoro. 

La Città di Flaviopoli è nella Cilicia vcrlò i monti Tauri 
tra i fiumi Pyramo e Saro, 1 8 miglia dillaote d’Anazarbo. 
L’Epoche dij quella Città cominciano kconàoP'aìUantabU. C. 
8x7 quando Velpafiano ridulle la Cilicia in Provincia; onde 
la prefènte Med. viene ad eflèr coniata ab U. C. 5>7o: avver- 
tali però che la lettera r non è ben diflinta. La Vittoria 
ftimo che dinoti, la guerra che fece Macrino contro Arreno 
Re de Parti ; onde Giulio Capitolino cosi dice di lui. Punta- 
va 
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vtt tamen & cm$rs Parthos^ contra Armemos^ & cantra 
Arabas qu9F Rudaiponai vocanty non minus fortìter quam felici^ 
ter. La detta Metta de Parti fu immediatamente dopo l’ ucci- 
Hone di Caracdla, e fì combattè tre giorni continui fecondo 
Erodiano lib. IV. & V. e benché non aveffe attualmente Vitto- 
ria di efli, i’indofTe però a far la Pace ; onde era (limato come 
(è egli avelTe rinto i Partj, nazione molto temuta da’ Ro- 
mani. 

MACRINO e DIADUMENIANO. 

■ Teda di Macrino radiata, e di Diadumeniano nuda; ATT. N” 8. 
K. M. On. CET, MAK.PINOC. K. ANTTININOC. Imp. C M. 

Op. dV». Macrtnui & AnUtùtms. )( Teda di Bacco. AiTEfiN. 

©. MAKPiNon. M. ETr. n. ASC. Aeienfium Marhima Ma- 
cr 'mopoUos M. Eugenio Pio. Ah. 164 ì £ ben Conièrvata. 

Vi dmo tre medaglie di Egea le quali anno rapporto l’una 
con l’altra, onde damo dati obbligati di feparaie, per conve- 
nienza dei Rami; nella prima med. del (èguenteRamed porrà 
la fpicgazione di tutte qued^ che fono confidcrabiliinme. 

DIADUMENIANO SOLO. 

I. Tdb nodi M. OPEL. ANT. DIADUMENIAN. N*y. 
CAES.)(Carro guidato dalla Luna: LVNA. LVCIFERA. D. Otvfujh, 
E' d’ Argento con l’anima di rame, e benìflìmo conièrvata. 

QoeiuMed.non fì trova regìdrata nè dal Conte Mezzabarba, 
nè da alcun’ altro; per l’interpetrazionc di elTa abbiamo le fe- 
guend parole nel Dottiffimo Lilio Gyraldo; Lma^ ut Ttìèw 
ntterpres Arati , bìgas dichur habere, five ùropter velocitatemi 
feve prò eo qmd noSIe ^ die apparet. Ideo unum equum al- 
buniy (tr alium nigrum habere atcitur. Come la Luna era a- 
mantc di Endhnione, il predetto rivafò può aver dlufionc alla 
bellezza di Oiadameniano, mentre t^’ è la deferizzione che ce 

K k 2 ne 


Digitized by GoogI( 


2^2 DelP Imperio Romano, Xl/ll. 

ne dd Lampridio : die* egli ch’era di giufta e maeftoia ftatara ; 
co’ capelli biondi, occhi neri, enalb alquante longoj il mento 
era bellillìmo, e la bocca propria a i baci : era naturalmente 
forte e proprio a gl’ elèrcizj j e la prima volta che apparlè negl’ - 
ornamenti Imperiali, rilplendeva com’ una ftellaepareachefbuc 
caduto dal Cielo, a tale ch’era da tutti amato a caulà della iua beltà. 
K® IO. Ih Tefta. nuda con due contramafche, in una delle quali 
D. Dtvonfa.y^ è una cornucopia, e nell’ altra una tellina: MA. o n. ANxn- 
NINÓC. K, Mar.Op. Antomnus Caes. )( Capra AirAinN. ©. 

M A K p E I N o T. n. M. E T r. EF. Aeganfium Mariùm<e Macr'mopo- 
ieos. M. Eugenio Pio. E’ di buon lavoro. 

La Ipiegazione di quella come anche deli altra di lopra, 
troveraflì nella prima med. del Rame lèguente. 

N® II. III. Telia come fopra M. onEA. Antoni NOC .AiAAOT. 
menianoc. kai. M. Opel. Antoninm Diadumentanus Caes. 

)( Imperatore, coronato da una figura di donna: aàkeaai- 
MON. CArAAACCEON. Lacedamonum Sagalajfenftum.,' E’ 
benillìmo confi ma di mediocre lavoro. < > 

Per la Ipiegazione di quella med. vedali Vaillani nelle fiie . 
Greche Imperiali pag. 219, in occafione che porta una fiqlamed. 
lòtto M. Aurelio con la Concordia di quelle due Città. 

RAME DECIMOTTAVO. 

K® I. IV. Tellanuda m. ohea. antoneinoc: )( Mcrcuriocon 

' , ■> fic. fu. > I . . . 

t capra à piedi, marpinotro. efeon. Ma.evf. niop r3r. 
Macrtnupoleos Rgenftum Mar. Eug. Pius. An. 2^3. E’ ben 
confi e di' buon lavoro. ^ . ..... 

Qui poneremo dunque Telplicazione di quelle tre medaglie 
di Egea,* cioè della prelènte, e della 8 & 10 del Rame xvii, 
come abbiamo promelTo. ' 

Appartengono all £gc3 di Cilicia la qual’ è Città marittima 
e di elTa molto parla Eaillant nelle fue Greche Imperiali j in 

primo 
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primo luogo ci dà ragguaglio dell’ origioe della loro Ep°“. 
quale . ebbero da Giulio Celare ab t/. 6. 7°7« da nel ift 
luoso la raggione perché avelTero il nome dalla Capra, cheimM- 
Greco chiamafi la quale vcdcH efprelTa anche in due ri- 
verfi delle noftre ; ed iuterpctra l’Epigrafe delle medaglie di 
quella Circa, in Macrino e Diadumeniano, in tal mode, cioè ; 

'M ETT. n. 0. Ma'?»» navn'/jn^'.s (Dc-r» Mwco Ktigetie P ane- 

pyrifta Deorum : alla qual Lettura le noftre tre medaglie evi- 
dentemente vi contradicono j la prima delle quali à la o fra li 
due nomi della Città, e fa conofcere che non può attribuirli al 
Magiftrato, ma deve attribuirfi alla Città iftefla ; pertanto 
ftimo che detta O debba leggerli cioè Marittma ^ 

e per dar forz’' a quella congettura, vedefi in AlelT. Severo aver 
avuto il titolo di Navarchide: oltre di quello, abbiamo nella 
terza di elTe M. e TP. n loc. M. Eugenio Pio e perciò nell al- 
tre non leggo come yaillant, Panegynjìa ; coftretto a ciò da 
quell’ ultima medaglia : Deve anche con quelle noftre correg- 
gerfi il P. Harduino, mentre fan chiaramente conofcere, che ne 
meno la fua lettura, può fufliftere. Vi farebbe molto più a 
dire fopra di effe ; ma ciò fi tralafcia per brevità. 

t • 

E LAG AB ALO. 


Telia d’Elagabalo laureata ATT. k. m. atp. ANTO. hnp. N" 2. 
Caes. M. Air. Antomnm : )( in Corona di Lauro NiKOnoAiTnN.^' 
n p o C. 1 C T P n, Nicopolttarum ad Ifirum. • 

La Città di Nicopoli era fui fiume Iftro detto in oggi Danu- 
bio, nella Mefia inferiore j di effa Ammiano Marcellino, dicei»i. 3T. 

‘ quelle parole: Anchtalos capta^ tempore eodem Nkopol'ts^^"^'^^' 

■ quam hidkium viBorue centra DacosTrajams condìdit ìmperator. 

‘ Le medaglie di detta Città, fono affai frequenti fotte gl’impe- 
ratori. 

■ 1 ■ - • ■ Elaga^ 
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ELAGABaLO e GIULIA SOEMIA. 

N* 3. Due tefte l’una dicootro l’altra att. k. m. atp. antonei- 

D. Devonflo.soc. ATT. lOT ATT. Jmf>. C. M. Aur. Antonìnus Aug. Jul^ 

,...Ang. 11 volto giovane della tetta di donna, mi fa credere 

piuttotto che fìa di Giulia Soemia madre di Elagabalo, che di 
Giulia hiela fùa Nonna ; non potendo però ciò dirli polìtiva- 
mente, a caufa che non fi legge il nome ne’ dell’ una, nè dell’ 
altra nella prelènte raed. che à per riverlb un lèrpente rintorto 
con tali lettere; vn . iova. ant. ceaevkot. MAPKiANono- 
AiTON. E. Sub. Julio Antonio Seleuco MarcianopoUtarum Ah. 
j . E’ ben confi e di buon lavoro. 

Di Marcianopoli Città della Mefia s’è parlato di (òpra nel 
Rame vu. med. 1 1. Quella fu coniata l’ultim’ Anno di Elaga- 
baio; ed il lèrpente dinota il culto diElculapio : vedalène un al- 
tra limile in Alefiandro Severo nel lèguente Rame N“ 3. 

GIULIA MESA. 

N" 4. !• Tetta di Mela in forma di Cerere con contramarca nella 

D. Dtvtnjì.Q^Y è una tellina e quelle lettere no. dinotando il Ponto; ed 
attorno iovaian. maiCan. cebac. JuHamMaefam Augujì. 
)( 1 dodid légni del Zodiaco, e nel mezzo Giove e Giunone 
AMACTPiANnN. Amofirìauorum. E’ di boailTima conlèrva- 
zion’ e bel lavoro. 

Amattri è Città cognitilTima per le med. Imperiali che ve ne 
Ibno molte; ed è nella Paflagonia vicina il mare all'imboccatura 
del fiume Parthenio, ed appartiene al Ponto; erano numi loro 
fpeciali. Jup'uer Imperator &l hpa come può vederli jper 

le medaglie che regiltra yatUata lotto Ant. Pio pag. 41, en in 
Fauttina maggiore pag. 48. Qui vedefi che adorano quettidue 
Numi come principali di tutto l’Orbe Celette, mentre gli fan 
Corona i dodici légni: & la H che vi è nel eiérga, (come non 

può 
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può effere l’Anno Vili, mcntr’ ella morì di vecchiezza poco dono 
i’uccifione cfElagabalo, lècondo afferma Erodiano) (limo cne 
Ca iniziale del nome della Città d’Eraclea, dalla quale gli 
Amaftriani traevano l’origine loro ; mentre furono denominati 
da Amaftri, ch’era moglie di Dionifio Tiranno della fuddetta 
Eraclea di Ponto : vedali ciò che ne dicemmo nel noftro Primo 
Voi. pag. 135. 

II. Tcfta di Mela iotai/.. MAIC.-....B. J ulta Mae fa Avg. 

)( Figura di donna Scc. Eni. r. ct. bota mafìs ixnN. 

fcr 'tba Su. BuJ. . . . Maffutum. E’ di mediocre conlcrvazione, 
ma di buon lavoro ; Appariieme al Cavaìter R$bert<ì Sut- 

tUi. 

La Magneda ch’era alle rive del Meandro e vicina adEfèfò, è 
diverfa da quella denominata dal monte Sipilo j la quale con 
il detto nome nelle fue medaglie fèmpre fi diftingue da quella 
nollra, ch’è una delle tredici Qttàjpiù colpicuc dell’ Alia ; e fa 
vedere il pollo diftinto che fra efle tenera, io una bellillìma 
med. di Gordiano Pio, con tal’ Epigrafe; MAXNHTnN. 
EBAOMH. THC. ACiAC. Magnetum Sepitma Afta. 11 culto 
loro principale era Diana Licofóne ; ma il prelènte riverfo le 
folle più conlèrvato, e le fi diftingueflèr meglio le figurine che 
ttene in mano la figura in piedi, cioè a dire, le l’una fia di 
donna e l’altra d’un fanciullo, come apparilce che fiano ; li 
potrebbe in tal’ calò lùpporre che quelli popoli avelTero voluto 
indicare per detta figura, la freffa Giulia Mela ch’era madre di 
Giulia Soemia ed Ava di Elagabalo ; ma ciò non può dirli con 
certezza per quello che abbiamo accennato di Ibpra. 

CORNELIA PAULA. 

I. Tetta di donna IOTA. kopn. hataa. ceb. jful. Corti. 
Paula Aug. )( Tempio con molte colonne MHTPOnOAEOC. 
•lAinnonoAEnc. NEriKOPOT. Metropoleos Philippopo- 
len Neocora. E’ conlènratiflima c di Iwon lavoro. 

Di 
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Di Filippopoli Città di Tracia abbiam parlato nella prima 
Mcd. del Rame xi. e nella nona del Rame xv, VatUant dice 
che fii fatta Neocora daCaracalla ; ma fenza avvederfene, porta 
una Med. in M. Aurelio pag. 58. ove fono le lettere NEaK. 
che ftimo che veglino indicare il Neocorato; e quello Tempio 
ch’e in quella noftra rarilfima medaglia, trovafi ancora in Ela- 
gabalo, con i titoli parimente, di Metropoli e di Necora. 
li. Telia e Lettere come fopra, fuori che fulla tella, o\^e 
1). ^fiL/.una contramarca con un luna imprelTa :)( Minerva fedente iti 
un tempio CTAHTfiN. S'teUtarum. E’ ben coofervata, ma di 

mediocre lavoro. , r e* 

Sidete è Città della Pamfilia, vicina al Mare ed il hume A«- 
r^medon j Cicerone Itb. 3. Epijl. 6 . ad Appium fa conofeere 
che aveva un porto j e in due medaglie di Gallieno abbiamo i 
feguenti titoli che la dillinguono j in una ciAHTaN. npnTA. 
n A M <l> T A n K. S'tdetarumy Prima Pamphylorum. E nell’ altra 
ciAHTriN. AAMnpoTATHC. ENAOsoT. Sidetum Spkn- 
didtjfima lìkjlrìs. Strabene fpiega il riverfo della noftra con 
quelle parole, parlando di Sidete ; Cumaorum Colonia^ habens 
Minerva templum. 

ALESSANDRO SEVERO. 

N® 8. I. Telia laureata attokp. k. m.’ atp. cebhpoc. a- 
D . Dtvnjh . EH an APOC. Imperai. C, M. Aur.Seberus Alexander. )( Ci- 
bele in un carro tirato da due Leoni : ehi, ctp. atp. <i>i ao- 
AHMOT. AKP^ClQTnN. S»b Pratore Aur. Phflo^mo, A- 
crafwtar 'um. Quello Medaglione è ben. conf ma df mediocre 

lavoro j e pefa grani 355. . _ ^ ^ 

La Città degli Acrafioti ftimafi che folTe in Lidia, e >ion 
trovo elfernc fatta menzione nei Geografi ; ma vedafi ciò che 
fe n’è detto a pag. 87. del prefente Volume. Tutte le meda- 
glie di detta Città che foriti Vai llant fotto gl’Imperatoi i, anno 

nel riverfo la Diana d’Efefo, fuori che una di Severo che a 

rEicu- 
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l’Efculapio ; onde la Cibele vien ad effcre tipo nuovo in 
effe. 


RAME DECIMONONO. 

II. Tefta laureata a. k. m. atp. cf. aaebanapoc: )( N* i. 
Cerereinpiedi En. CTP. nAP. attaaot. t. b. EPTOPAinN.^* 

Sub. Pretore Par. ^talo herùm Er^thraorum. E’ conlèrva- 
tilfìma e di buon lavoro, con vernice nera. 

Strabene lib. 14 dice, ch’Erytrea è Città della Ionia ed à un 
porto e cjuattro picciole Ilòle avanti di elTa, chiamate "iva-ur, 
cioè Equi : è nella Penilòla verlb Smirna ; ed è a ballanza cog> 
nita. Quella med. è alquanto diverla da quella che regidra 
Vatllam ove vedefi che avevano anche il culto di 

Cerere come nella nollra, ed in un altra di Giulia Mammca, 
nel predett* Autore j ma il nome eh’ ci legna del magiftrato, p^. 14». 
in quello modo : Eni. Ct, n. ai. attaaot. to, b. SubPrte- 
tore Publio /ìelio Aitalo iterum non è come il nollro, il quale' 
fi può elTer’ ficurilfimo, che nella med. fi legge per l’appunto, 
come l’abbiamo legnato di (òpra. 

III. Teda laureata aae3ANAEP:)( Arione fui Delfino N* 2. 
con lira nella dedra MHOVMNAin. Methymnaorum. E’^o 
confcrvatillìma e di buon lavoro. 

Nell Imperiali di Vaillant trovali alcune medaglie di Me- 
thymna, ch’era Città dell Ilòla di Lesbo, lòtto gl’imperatori 
Domiziano, Faudina minore. Severo, Geta ed Aleflandro Se- 
vero ; ma in nelTuna di elTe abbiamo il prelènte riverlò, che 
rendefi confiderabile, a caula che conferma quello che dicono 
Erodoto lib. i. Aulo Gellio lib. 16. cap. 19. ed altri Autori, ’ ' 

cioè, che queda Città di Methymna folte la Patria di Arione 
famofo Citareda, cui come fi la benilfimo gettolfi in mare e fii 
falvato da un delfino. 

Tom. II. L l ALES- 
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ALESSANDRO, e MAMME A. 

Duetefte&c. ...eth. aaehan AP oc. lOTAiA..., )( Ser- 
D. Devimp.^^ntt Tn. TTB. IOTA. 4>nCTOT. M AP K I A NOnO A I TUN. 
t, 'Sub. Tib. Jul. Phejìo An. j. E’ di buon lavoro. 

Quella fu coniata l’ultim’ Anno deU’Impero di Elagabalo, 
fecondo che s’è detto in un altra fintile, prodotta .nel Rame 
antecedente N" 3 ; onde ftimo che immediatamente che quei 
di Marcianopoli udirono che Elagabalo era fiato uccilb, elfi fà- 
celTero la prelènte in onore di Alefiandro Severo c Mammea 
Tua madre. 

GIULIA MAMMEA. 

^ I. Telia &c tot ai a. mammam. ceb. Julia Mamméea 
D. Dn$np.Aug. ApolJo in piedi con lira nella finillra e plettro nella 
deftraMAFNHTfiN. NEOKOPav Tre astemi AOC. A/4yj- 

netum Neocororum Diana. E’ di perfètta conlèrvazione e di 
buon lavoro. 

Della Città di Magncfia al f ame Meandro v>'dafi ciò che 
n’abbiam detto di lòpra nel Rame x\tii. med. y. il culto lor 
principale era Diana Leucofrine. 

'N® j. II. Telia e lettere come Ibpra: )( Pallade armata che vibra 
D Dtvtpp.yj^^ dardo APnACENQN. Harpafevorum. E’ bon conlcrvata, 
ma di cattivo lavoro. 

Arpafa è Città della Caria vicin’ al Mare ed il Meandro; 
^ s- Plinio così parla di elTa : Prater hac funi Cofàt,:'.s ; Harpafa^ 
adpofita fluvio Harpafo., quo fe® TraUnony quum /.v//, adlueba- 
tur. Vedali anche Tito Livio lib. 38. Abbiamo di detta 
v»ii!ant. Città le medaglie, in Antonino Pio, Severo &c Gordiano Pio 
lòlamcnte e quelle Icmpre con il culto di Giove. 


SAL- 
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S A L LU ST lA BARBIA. 

' Tefta di donna tn. gei. epe. caaa. bapb, opbian. ce. Gn. N* 6 . 
Seta Heremta Salluflta Barbta Orbtana Aug. )( Fortuna in 
piedi con timon’ e cornucopia L. E. Art. y. 

Qucfta Mcd. è E^izzia, ed è confiderabiliiTìma a cauta che ì. 
tute’ i nomi di Salluftia Barbia, moglie di Aleflandro Severo ; e 
non può prenderti, come vuole Tritlano Tom. II. pag. <5y7, 
per la moglie d’Otliliano a cauta che v’è nel rivertò l’Anno 
quinto il che non conviene a quello tècondo. Vaillant l’à re- 
gitlrata, ma tènza l’ifcrizzione della tefta, ch’c la cola pivi ri- 
guardevole che VI iia. 

M A S S I M I N 0. 

I. Tefta laureata r. iot. oth. mahimeinoc. a. Caìusju- N* 7. 
Itus yer. Maximus Aug,){^ Fiume coleo AOPVAAEnN. ehi. 
HAVAOV. Dorylteorum fub Paulo. A. forte Anno primo. 

E’ ben conf con vernice nera. 

Dorilea é Città della Frigia j Plinio così dice: Eucarpenì^''^- "i- 
Dorylaiy Mtd<e't-^ onde per il fiume ch’é nel rivertb, ftimo che 
fofte fituata alle forfè del fiume Sangario. Vatllant non regi- 
ftra che due Med. di quella Città, l’una in M. Aurelio c l’altra 
in Maflimino, ma diverte da quella; la quale fi rende riguarde- 
vole nella Geografia, per il detto fiume coleo che v’é, non 
prima pubblicato,- mentre con le parole citate di Plinio ci fa 
conofoere la tira vera fituazione. 

II. Tefta lau eata at. r. MAZIMEI^•oc. etcebh. a vr. Imp, N® g. 
Cajus MoximtnmP.m Afig. )( Le tre grazieveftitc ArxiAAEiiN. o. 
Anchtakttftum. E’ di mediocre lavoro e confervazionc. 

Stimo che ap^ar e rga ad Anchiala diCilicia, la qual’ era vi- 
cina a Tarfo, e dicefi, che ambedue quelle Città follerò ftate 
fondate da Sardanapalo: Non vedefi che due medaglie di An- 

L 1 2 chia'a 
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chia}a(òtto gl’imperatori j cioè l’una in Severo c l’altra in Tran- 
quillina ; ma giammai con quello tipo. 

MASSIMINO e MASSIMO. 

N* p. Teda laureata di Maflìmino, e l’altra nuda diMalIimoAT. ma- 

*«i.«;2».3imeinoc. maeimoc. kai. Imp. Max’tmtnus Maximus Caes. 
)( Ercole con Ipoglie c vafo CMTPNAinN. r. NEnxopnN. 
Smyrnaorum ter Neocororum. E’ ben conlcrvata. 

Non ferve a dire alcuna colà lù quella med. mentre la Girti 
ed il tipo fono cognitiflìmi. 

RAME VIGESIMO. 
MASSIMO. 

N* I. Teda nuda r. iota. othp. mazimoc. kaic. Cajus Jul. 
D . Drotwfif yer. Mazimut Caes. )( Aquila tomeoc- mhtpo. noNTor. 
Tomos Metropolts Ponti. E’ ben conf. e di buon lavoro. 

La Città di Tomi di Ponto, e nella Meda inferiore vicina al 
mare, ov’ è quella bocca del Danubio, o Ila Idro, chiamata 
OJìium Sacrum ,* ed è ben conofoiuta dagli Antiquarj, per la 
quantità di medaglie che di elTa lì trovano lòtto gl’imperatori. 
L’Aquila del riverfo lì riferifoe a Giove, loro Deità princi- 
pale. 

GORDIANO AFRICANO PADRE 

e FIGLIO. 

N* %. Teda laureata di Gordiano Africano Padre IMP. CAES. 
M. ANT. GORDIANUS. AFR. AUG:)( Figura fe- 
dente SECURITAS. AUGG. S. C. E’ conlèrvatillima 
con bella vernice verde. 

Teda 
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Tefta laureata di Gordiano Africano Figlio IMF. CAES. N* 3; 
M. ANT. GORDIANUS. AFR. A U G. )( Roma fe- 
dente ROM A E AETERNAE. S. C. E’ ben confèrvata 
con vernice rofTa. 

Non ò voluto lafciar fuori da ouefta ferie le tede dei due 
Gordiani Africani j e per ciò’ mi lon fcrvito di due belliflìme 
medaglie di tjueft’ Imperatori, che fono nel Mufèo del My Lord 
, Conte dt fVtnchìlfea : la prima delle quali particolarmente è ' 
d’una bellezza inlùperabbile : ed ò procurato di farle tanto li- 
mili che ò potuto, per renderle gradite al Lettore. 

BALBINO. 

Teftalàureata atto k. a. baabinoc. avt. Imperator Caes. N“ 4. 
Decitis Balhinus Aug. )( Dea della falute hpakaeta,n. noNT. 
Heracleotarum Ponti. E’ ben conf e di buon lavoro. 

Delle medaglie Greche di Balbino, che fono d’un eftrema ra- 
rità, due fole trovanfi regiftrate in Vaillant ; e nel noftro pri- 
mo Voi. pag. 170, abbiamo prodotto un bellilfimo medaglione j 
c quella che diamo fuori prelèntcmente, fi rende colpicua per 
non elTer’ ancora Hata pubblicata : clTa fu battuta in Eraclea di 
Ponto della qual Città s’è parlato altrove. ' 

P U P I E N 0. 

fic. fic. fi(. 

Telia radiata att. kec. m. aoa. nonAHNioc. ce. n. n. N* y. 
Jmp. Ces. M. Lod. Poplemus Aug. P. P. )( Figura in piedi o,x.mjb. 
TAPC. THC. MHTPonoAEoc. A. M. K. F. B. Tarft Mctropolcos 
Prima SoUus Cilicia S. C. Quello medaglion’ è ben conf. ma 
di mediocre lavoro; Pela 410 grani. 

La Città di “Tarlo nella Gliela, non folo è cognitiffima, 
ma le n’è parlato IpelTe volte j ed è la fola di tutta la Grecia 
che abbia battute medaglie a Pupieno, fecondo Vaillant -, ma 

nella 
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nella prefcnte ci dà un orto^afia tutt* affatto ftravagaote dalla 
parte della tefta: in primo luogo v’ è il titolo di Cefare fenza 
diftongo j Lod. in vece di 8 c Poplemus in vece Paptems. 
La medefima figura del riverlò vcdefi anche nelle medaglie La- 
tine di Balbino e Pupieno, che (limo effere lo ftelTo Impera- 
tore che tiene il ramo d’ olivo, per dinotare che loro aveano 
apportato la pace all’ Impero Romano. 

GORDIANO PIO. 

N’d. I. Tefta laureata ATT. K. M. ant. fopaianoc. atf. 

D. Dtvtnp.jfffp 0 ^ Gord'tams. Aug. )( Fiume coleo con timone 
AAPiANOnoAEiTnN. Hadrìampolttarum. E’ benillìmo con- 
Icrvata. 

La Città d’Adrianopoli è in Tracia, ed è cognitiftlma: La 
figura del fiume ch’è in quefto rivcrlb dev’ eflère l’ Hebro che le 
feorrev’ accanto j ed il timone, che tiene detta figura, dinota 
, ch’egli era navrgabbile e capace di legni grofll. 

N-7. il Tefta radiata IMP. CORDI AN US. PIVS. FEL. 
A V G. )( Diana Cacciatrice QOloma FLtrv/a FACenfis 
DEULTrtw. E’ ben conlèrvata e di buon lavoro ; di me- 
tallo giallo; Appartiene al Cavaìier Roberto Shttm. 

La fpiegazione di quefta med. vedali nelle Colonie di yatl~ 
lant, ove troverafll lo ItelTo tipo di Diana Cacciatrice, in Alefi- 
làndro Severo e Giulia Mammea. 

N“ 8. in. Teftalaureata at. k. m. ant. fopaianoc. ceba. 

j. i>.vc>ijb Imp. C. M. Ant. Gordtanus Augiifius. )( Pallade in piedi 
Korv A A A AEiiN. Corydalhnfium. E’ di buon lavoro e ben 
confi molto grofta e pelante. 

. Qwfta Città di Coridalla non era Hata per anche pubblicata 

e di efta poco ne parlano gli Autori; era nella Licia, e Pli- 
nio coll fcrive il fuo nome Coridalla ; e Tolomeo 
Corydallits. 

IV. Tefta 
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IV. Tefta laureata ATT. k. m. ant. topat anoc; )( Dia- N® 9. 
na cacciatrice ehi. tp. atp. attikot. ò. NTeAia.v. Sub^ 

Scriba Aur, Auùco quartum Nyfaenftum. E’ beniffimo conf 

ma di mediocre lavoro. 

Nyfa è Citta della Caria vicina il fiume Meandro c fecondo . 
Strabono è vicina a Talles -, fu fondata di Ai/jymbrus.\&rM. 

. IPOC'*', fecondo abbiamo per le medaglie j ed in una fotto 
Madìmino ci dà parimente il tipo di Diana cacciatrice come 
nella prefentc. 

V. Tefta e lettere come fòpra: )( Urna con tre palme N’io. 

KOI. no NT. MH ET. POH. Conventus Pont. Metr. Neo-^- Otmnfi. 

cafarea An. 178. E’ di mediocre confèrvazion’ e lavoro. 

S’è parlato di Neoccfàrea di Ponto e delle fùe Epoche nel 
Rame xvi. med. 6 & 7 ; ove s’è detto che quefti popoli comin- 
ciarono a contar gl’anni loroa^ 17 . C. 8 17, i quali anni aggiunti 
al 178 della noftra medaglia, ne viene l’Anno 995 di Roma, 
ch’era il quinto di Gordiano Pio. L’Urna e la palma lì vede 
ancora in Alelf. Severo j e fi riferifcono a i giochi che facevanfi 
in Neocerafèa, ma non s’è ancor trovato per le medaglie come 
fi appellaifero. 

GORDIANO ^ TRANQUILLINA. 

Dne tefte ....roPAi anoc. av. tpankv aaein a. ce. N“h. 
Gordtanut Au. Tranquillina Aug. )( Figura di donna avanti un 
araaccefavn. teptv AA i ANOT. mafki AN ono AEiTnN. 

Sub Tertulliano Marcianopolitarum. E’ di buona confèrvazion’ 
e lavoro. 

m qucfta Città di Tracia, s’è parlato diverfè volte, come 
• può vederli al Rame VII. med. iij Ramexviii. med. 3, &R.anie 
XIX. med. 3. La figura cheSacritìca, dinota un voto che fanno 
quefti popoli per la profpcrità degli Augufti. 

SABT 
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SABINA TRANQUILLINA. 

N“ 11. I. Teda di donna «j>otpia. tpankvaahna. cf. Furia 
L> Uix.nfi Fratiqn'tirtm Aug. )( Fiume coleo sbarbato CAITTHNnN. 

V A A o e. Sakunorum Hyllus. 

Saittcno e Città della Lidia della quale non ne parlano i - 
Scrittori: vedali ciò, che le n’è detto alla pag. 119 di quelVo 
Voi. med. 6 , Quella era già Hata regiftrata da l^aillaut ma cf- 
fendo rariflìma, era neceflario di darne Tintaglio. 


RAME VIGESIMO PRIMO. 


N* I. II. Teda di donna 4 > PO T. cabei. tpankta aei va. /r«- 
D.Dtvc^jb.y, a Sabina Tranquillina : )( Diana cacciatrice in un Carro ti- 
rato da Cervi F. «> F C l n K. a P T E M 1 C. Ephefiorum Diana. E* 
ben conf ma lottile. 

Quella med. è parimente regiftrata in f^aillant j ma non era 
' per anche Hata intagliata, che io lappia. 

2. III. Teda di donnaSAB TRANQ.UILLIN A AVG. 

D. Dtwnp.'^l^ Nave C. I. C. A. AFA. D. D. Cioè Col. Jul. Concordia 
Ang. Apamea Decreto Decurionum. E’ ben conlèrvata. 

Quella bellilfima med. appaitieoe ad Apamea di Bitinia ; e 
Vaillant nelle Colonie ne porta Iblamente lotto Giulia Pia, Ca- 
racalla e Gallieno : vedali ciò che ne dice il predett’ Autore 
Voi. II. pag. 17, 17, & 138. La Nave ch’è nel riverì© dinota 
ch’era Città Marittima. Il fudetto tipo, vedefi in Vaillant luogo 
citato, in una med di Filippo giovane ed in Treboniano Gallo 
&c. ove lòno quelle lettere C. I. C. A. A. P. da ellb interpetrate 
Colonia Julia Carthago Antiqua Augujla Pia ; ma la ultima A • 
nella noilia fa apertamente conolcere che non può leggerli in 
tal modo. 


y.i. II. 
pag. I S6. 
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FILIPPO il padre. 

I. Teftalaureata attok. k. m. iotai. «tiAinnoc, ceb. Imp. N* 3. 
C. M. JuU. Philipùus Aug. )( Figura di donna turrita fedente ® 
nei mezzo, ed à fotto a’ piedi una figura notante ; à dalie parti 
quattro figure di donne, &c. COL. LAODI. METROPO- 
LEOS. A. E. E’ di mediocre conièrvazione. 

yafllant produce molte medaglie di quella Colonia lòtto 
gl’imperatori, e particolarmente in Filippo lùddetto, ove vedelì^'i^^. 
anphe l’Epigrafe Greca da una parte é la latina dall’ altra, 
come nella nollra ; ma non ve n’è alcuna, fra tutte quelle che 
porta il dett’ Autore, con un riverfo limile a quello che produ- 
ciamo ; il quale à nel mezzo il Genio della Città di Laodicca 
del Libano, ch’era Colonia e Metropoli, e perciò vedefi allifa 
.in luogo rilevato c madlolò j ed à a’ piedi la figura notante, 
dinotando il fiume Orontc, fili quale eli’ era fituata : l’altre 
quattro figure tutulate che lònoall intornodi elTa in piedi, come 
Città inferiori a Laodicea, llimo che polTan’ elTere le quattro, 
eh’ erano pur anche lui detto fiume j le quali eran forfè ad’ 
elTa fubordinate ; e fono Emela, Aretufa, ' Epifanea e La- 
rilTa. 

IL Telia laureata att. m. iota. «DiAinnoc. att. )( Elcu- N® 4. 
lapio con tre altre figure bizthnon. Bìzyemrum. Quello 
medaglione è ben conlèrvato j ed appartiene al Riccardo 
Edgecumbe : pefa grani 377* 

Bizia è Città della Tracia dalla parte del mare detto Ponto 
Euxino, al comincio dei Monti Rodopi : Plinio ci dà notizia di 
una cofa rimarchevole di elTa, cioè: Intus Btzya, arx regum’’^' ^ 

Thr acide ^ a lerci nefajlo crimine invi/a hirundraibus. Abbiamo 
nel prefente riverlò Efculapio, e dicontro lui la Dea falute a le- 
dere, la quale à dietro la lèdia Telcsforo j ma l’altra figura di . 
donna in piedi llimo che fiala facerdotelTa d’Elculapio, la quale 
avendo facrificato per la falute del Imperatore, ed impetrato 

Tom. IL M m l’in- • ‘ ' J 
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Tintcnto fuo, venga ora con la patera in mano, e verlandola 
in c|uclla d’ Efculapio, par che cerchi di perfuaderlo alla conti- 
nuazione della falute del medefimo : che fe ben fi ofierva ; 
detta figura della fàcerdotefia, ftando con una mano alzata, 
fembra che dilcorra, e fiaattentamenti alcoltata dalle due Deità 
fedenti; quafi voglia metterle in coni: Aerazione, quanto fofle 
neceffaria la fiilure del Prencipe, per il bene della Repubblica. 

N* y. III. Tcfta radiata att. k. m. iotaioc. )( Ercole 

coleo cen pelle di Leone e Clava a api a. AioKECAPEnu. mht. 
Hadrìarue Dtocefareiifmm Metrop. kennato. E’ di pefiìmo^ 
lavoro, ma ben confervata. • i 

■ Tre fono le Città chiamate Diocerarec ; l’una in Cappado- 
cia, l’altra in Frigia, ed un altra in< Galilea: alle due prime 
u*k‘Ti% le medaglie ch’ei porta (otto gl’imperatori 

Antonino Pio e Commodo ; ed il P. Harduino ce ne dà un altra 
lotto Settimio Severo con tal epigrafe : AiOKAicAPEnN. aapi-, . 
A NON, la quale, quello Dottiffimo Gelili ta, non là le deve attri- 
buirla alla Diocel^ea di Cappadocia, o all altra di Frigia; ne 
fi dichiara tampoco Cc quefto nome di Adriana debba pren- 
derli, per un nome dato alla detta Diocelàrea, o pure fe lìa una 
concordia di due Città ; ma è certo, che unto quella, quanto- 
la nollra appartengono alla Diocefarea di Galilea per quanto fi 
. dirà in apprefib : prima di palTar più oltre è da oflervarfi che 
VatUantj o à tralcorlb negligentemente la predetu med. dell’ 
Harduino, o non d voluto regillrarla, come pur dovea, ira le 
lue Imperiali Greche. Diafi prelèntcmente una breve notizia 
della Diocelàrea di Galilea, e Ipicgafi poi le raggioni perchè 
s’attribuilce la med. che fi produce in quello luogo, più ad elTa, 

che all altre due Ibpradette. Dillante poche miglia dal monte 

Carmelo, vicina al lago di Genefabcth era la Città di Sepfori, 
DtBti.juJ. la qual’ è detta, da Giolèppe Ebreo ; Urhs Galilea maxima^ & 
*'’ph(rmiìm tuùjfimo loco Condita e fecondo il Ferrari, fii patria di S. 
^‘•"^^'Giovacchino padre della BB. Vergine Maria. S. Girolamo 
araba, in due luoghi, ed Egifippo f dicono che quella Sepfiiri fù poi 
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detta Dioccfàrea; Gm(èppe fuddetto, ndla fùa vita, parla dif- 
fufamcnte e narra le conteiè nate tra Sepfori e Tiberiadc, ambe 
due Città principalidìme, circa la Dignità di Metropoli della 
Galilea, dopo la donazione di Tiberiade fatta da Nerone ad 
Agrippa il giovane, e trasferita a Sepfori da Felice procurator 
della Provincia | onde (come Dottamente vi riflette (òpra il 
Card. Notisi) quei di Tiberiade, avendo fabbricato nn tempio 
in onor d’Adriano, così anche quei di Sepfori per emulazione ^ 64 . 
chiamarono la Città loro con il nuovo nome di Diocefarea A- 
driana come vedefi nella med. del P. Harduino, e nella noftra ; 
la quale à di più il nome di Metropoli non prima io altre of- 
lèrvato : con efla dunque, non folo lì comprova ciò che di lei 
Ieri ve Giolèppe nella lua Vitaj ma altrcfi che dette medaglie 
mm poflono appartenere al altre Diocelàreé di Cappadocia e di 
Frigia, le quali non fiirono giammai Metropoli ; e toglie dal du- 
bio che avea il detto P. Harduino, perche- vcdell che il nome 
di Adriana non develì riferire ad una concordia, ma ch’é pro- 
prio di detta Città j c quando ancora non aveflìmo tutte quelle 
prove, baderebbe, per dar forza alla nollra cogettura, oflervarc 
il lavoro della medelìma, il metallo, la vernice ed altre colè 
concernenti per farla credere coniata in quei contorni della 
Giudea. M’increfce infinitamente che non polTo render rag- 
gioni sì lòlidc c palpabili, Ièlla parola kennato j la quale non 
trovandovi a dire alcuna colà che mi contenti, ne lalcio total- 
mente rinterpetrazione a gl’ Eruditi. 

- IV. Teda laureata att. k. m. iota. «niAinnoc. )( Le tre N® 6. 
Grazie vedite Eni. r. i. me-aepot. Por«i>«. tepmhn. Suh Scri-^- Otvonjb. 
'ha Jul. Nuderò Rufo Germenorum. E’ ben confi ma di medio- 
cre lavoro. 

regidra quella med. nelle lue Greche pag. x6i. ma 
ei legge ehi. r. nEpnEPNOT. pot<dot. Suò. Cojo'Perpenna 
Rufo : La nodra però è per l’appunto, come s’è intagliata ; e 
fotte l ultima lettera olfervafi una T, la quale à di fopra la t. 

■ ■ / ' - - r * 

M m z V. Teda 
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N* 7. V. Tcftacomefopra aTT. kai. m. iot. 4 >iAinnoc. AVr. 
D . DtvtMfiì . Quefta tre ultime lettere fono congiunte allìeme come nn mo- 
nogramma : )( Elculapio in piedi CTP. A TP. &c. KTaiKHNn. 
NEOKOPfiN. O’ delineato per rafmontoil riverfo come appa- 
• * rifce à miei occhi ; ma per non mere troppo conlèrvato, me 
fé ne rende diihcile rintcrpetrazione, e per ciò la traicorro. 
Di Cizico s’è parlato Ipefle volte. 

RAME VIGESIMOSECONDO. 
FILIPPO PADRE, e FIGLIO. 

N* I. Le tefte dei due Filippi ATTOK. K. M. lOTAT. «tiAinnoT. 

z>. /)fw»/.CEB. Imperatore Cafares Marci Julj Phtltppì 

antioxeqn. mhtpo. koauN. a. e. S. C. Quefta mcd. è 
nelle Colonie di Va'tllam Voi. i. pag. i8y ; e bench’ egli non 
v’ abbia fatto intagliar le due tefte, non fi farebbe però qui 
pofta, fé non fbfle luta intagliata, per isbaglio, inqueftoKame, 
in vece d’un altra. 

OTAC IL LA. 

2. Tefta di donna MAPK. nTAKiA. CFbhpA. Ceb. Marèa 
D.Dtvonfo Otac'tl. Severa Aig. )( Apollo nudo in piedi neikomaxoc. 
APXIE. THMENO0TPEVCIN. Nicomachui Potaifex Temeno- 
thyrenfibus. Quello medaglione è conlcrvatifllmo e di buon 
lavoro; pela grani 354. 

La Città di Temenothyra é trai i confini della Lidia e della 
Ln. I. Frigia ; Paufania così ne parla : Lycfta fupenorts non magna . 

3 ^ urbs efi^ qua Tement-tbyra vocatur j ed aggiunge che colà fi 
trovaflero olTa di Giganti, d’una ftupenda grandezza; Abbiamo 
nel prelènte medaglione più cole confideraoili, che lo rendono 
apprezzabile; prima, a canlache non era ftata pubblicata alcuna 
med. di quefta Città in Otacilla, mentre VaiUant non ne r^i- 
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ftra che ia Cord. Pio, Valeriano e Salonino ; e ncfluna di effe 
à il tipo di Apollo come la noftra, il quale d tutti fùoi attibuti; 
cioè il tripode con il (èrpente Pitone, l’arco, il lauro e la lira ; 
dinotando ciò tutte le arti e feienze attribuite a qucfto Nume : 
ma quello che ia rende anche più riguardevole è la parola 
APXiE cioè Ponti f ex ^ il che fa vedere, contro I’ opinione del^'^iJ^^* 
predetto Vatllatay della quale fi è parlato altrove, che le Città 
di quei contorni talvolta erano governate da’ Arconti e tal volta 
da’ Pontifici. 

FILIPPO il FIGLIO. 

Tefta giovane radiata iotaioC. «tiAinnoc. av. M N” 3. 

Julius Phtltppus Au. )( Figura di donna lèdente AOPVAAEQn®-^'^"*^’ 

Dorylaenfium. E’ ben conlèrvata. 

Dorilea è Città della Frigia della quale così parla Plinio ìib. j. 

cap. ip. Eucarpenij DoryUei, Midai-, gli Autori ne Icrivono il 

nome in divern modi : Vatllant regiftra due lòie medaglie di 

detta Città, l’una in M. Aurelio e l’altra in Malfimino. 

' • • * 

». .. » 

D E C .I 0. 

• I. Telia laureata DECIVS : )( Tripode COL. A V. N* 4. 
T R O. ■ E’ conlervatilfima e di buon lavoro ; Appartiene al 
Signor Crojfe. 

Quella picciola medaglia fii coniata dalla Colonia Troas ; 
della quale pari’ a longo ydiUant^ in cui troveraflì che il colto 
loro principale era quello di Apollo, a cui fi riferifce il tripode 
ch’è in quello riverlo. 

II. Telia laureata ATT. K. TPAIanoc. aekioc. Imp. C. N“ 5. 
Trajanus Decius : )( Ponte con 6 archate lui qual’ è un edifi- Otvtnfi:. 
do ; una llatua colca d’un fiume; ed un altra in piedi coronata 
da nna vittoria; A^TioxEqn. meanapoc. Antiochenfium 

Mean- 
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Meander, Quefto medaglione è ben cooT ma di mediocre la- 
voro e lottile: pela 14 j grani. , 

Qui vedefi, che ad Antiochia di Caria, eravi un fontuofiflS- 
mo Ponte lui fiume Meandro : L’Edificio che v’è (opra fiimo 
che pofia efiere un Arco Trionfale; e la fiatua coronata dalla 
vittoria è for/è di Traj ano Decio, a cui gli Antiocheni avevonla 
■’ . . eretta, » a caulà di qualche beneficio ricevuto ; e m’induco a 
credere ch’egli facefle rilarcire o abbellire il detto Ponte. 

ERENNI A ETRUSCILLA 

I. Tefta di donna epenktan; ntPACKiAAAN. ceb. E- 
D. jrenmam OtrafcUlam Au. )( Tempio con Aquila e figura lotto, 
che nuota : c n. p H c A i N H c i iiN. L. H i p. Sepùm'ta Refeùne- 
fiorum An, 1 1 8 . E’ di buona conlcrvazionc, ma di mediocre 
lavoro. ; ■ ■ • ' • 

Di Refaina Città della Mefopotamia vedali Vadlant nelle 
Colonie Tom. II. Pag. 197. tutte le medaglie che fi lòn fin 
ora vedute di detta Colonia, appartengono ^la famiglia di Dc- 
f^'^'^„^^'cio ed anno l’ifielTa epoca che riviene in circa al Anno 884 di 
p Roma, nel quale Adriano Imperatore trovavafi in Egitto ; e 

lom.J.p. n, • /r • I \ d 

if. imp.. come queir anni non poliono rivenire al tempo che fu fatta 
R““‘ Colonia da Severo, fiimo che prenddTero l’Epoca dalla loro 
fondazione ; tanto phl che non trovo alcun Autore che ne 
faccia menzione, fuori di quelli che vilTero dopoCofiantinoImr 
peratore. » 

N“7. li. Tefiadi donna con Luna epenni A. etpovCki a A A 
D. Htr ernia. Etrufcilla Aug. )( Aquila con laurea nei rofiri ; 

AHMAPX. ehotciac. S. C. Appartiene all Antiochia di Siria; 
vedali loco citato p. 193&: zoi. 

RAME 
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RAME VIGESIMOTERZO. 

ANNI A E7RU SCILLA. 

I. Tefta di donna annian. aitpotcki a a ak. cf. An- N’ i. 
mam AetmfctUam Au .){^ Diana T a PC or, MHTPOnoAEnc.A 

A. M. K. r. B. rbcmK Atowi; leiAiitistf. Prima Solius Ctltcìa S. C. 

II. Tefta e lettere come fòpra : )( Bacco in piedi eoo la N* z. 

medefima Epigrafe; ambe Ibno benimmo confèrvate e le lettere^- 
diftintidìme. - - ' 

Qjiefte due medaglie Ibno confiderabiliflìme per il titolo di 
Annia che in effe fi feorge, il qual titolo non era per anche 
ftato conofiriuto in Etrulcilla, eflendofi lòlamente veduto in Fau- 
ftina giovane moglie di M. Aurelio, ed in una delle tre mogli di 
Elagabalo j ciòfa conolcer* evidentemente ch’ella Etrufcilla traeva 
la lua origine da M. Aurelio perche’ abbiamo in Capitolino che 
tutti gl’Antenati di dett* Imperatore aveano il nome d’Annio, 
e la ma moglie iftefla, com’ abbiam detto, trovafi con tal nome 
anche nelle medaglie Greche : ne giov’ a dire che credefi che 
quefta famiglia foìs’ eftinta in Commodo, perchè Lampridio, al 
comincio" ddla vita di Diadumeniano, dice ; che in quel tempo 
tra i Capitani dell Armata ve n’era molti dei parenti d'Antonino 
Pio ; ed Annia fauftina terza moglie d’Elagabalo, lappiamo che 
anch’ ella difendeva da Commodo, per quanto ne dice Ero- 
diano lib. y. parlando d’Elagabalo : tertia uxore du^a, qua re^ 
ferve fuum gentis ad Commodum dicehatur : E forlè quefta fu 
una delle caggioni che i Ibldati forzarono Trajano Decio, Tuo 
Marito, ad accettar l’Impero j ' mentre vedevano che ne fuoi 
figli v’erano i refidui dell fangue di quella vera famiglia degl’ 
Antonini, da loro tant amata e venerata. Della Città di Tar- * 
fo Metropoli di Cilicia abbiam diUcorlò 'altre volte ; ed il tipo di 
Diana e di Bacco, vedefi anche frequentemente nelle fue meda- 
glie Imperiali. 

• - • . QU1N7’ 
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QUI NT ERENNIO. 

N° 3. I. Tefta giovane laureata kvin. epennio. etpotc. af. 

D. Herenritum Etrufeum Dec’tum: )( Sepolcro di 

Sardanapalo tapcot, MHTPonoAEac, a. m. k. r. b. Tar~ 
Ji Metropoleos Prima Soltus CiUcia. E’ di buona conf e la- 
voro. 

11 Dottidimo Begero nel fuo Telerò Brandenburgico i. 
pa_g. 507. produce due medaglie di Tarlò in una delle quali v*è 
ima piramide alquanto fimil a quella ch’è nella prelènte noUra ; 
ed egli Talcrive con erudite • ricerche a Sardanapalo, di cui ab- 
biam parlato nel noftro primo Volume pag. Si in occalìone 
che lì produlTe una med, di Demetrio Re di Siria che à nel ri- 
verlo l’iftelTa figura che vedeli in detta piramide; onde pre-' 
fentemente diciamo che quei di Tarlò an voluto moftrare in 

3 uefta di Q. Erennio, la propria forma del monumento di Sar- 
anapalo per l’appunto com’ eraj per rinovar la memoria di 
quello, cui creden eflère ftato lor Fondatore. 

■N® 4. II. Tefta come fopra AT. k. etpuì ck. aekioC. Ceb. 
D Otvonfi.jfffp^ Eirufc. Dectus Attg. )( Giove in piedi $iAAAEA'l>EnN. 
NEaKOpriN. P hiladelphenfmm Neocororum. E’ ben conlèr- 
vata. 

Vedali ciò che s’è detto, alla fine dell articolo delle Città in 
Pigisi- quello Volume, concernente Filadelfia di Lidia: La med. che 
di elTa regiftra Vaillant in Qmnt’ Erennio, à il culto di Mer- 
curio; e quello di Giove ch’è nella noftra, è tipo inlòlito nelle 
medaglie di Filadelfia; mentre non vedeli che in una di Geta 
^ ov’è un Aquila, la quale fi rifèrilce a detto Nume ; e pure To- 
lomeo dice che vicino a Filadelfia, vers’ il fiume Cayftro, v’era 
‘ un luogo ove s’adorava Giove AikUpJt, Jovis fanum. OlTer- 
vafi ancora che il titolo d’imperatore è rariftimo in (ì Eren^ 
nio. . . : 

■ IIL* Tefta 
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. Ili/ Tefta come lòpra-. . . .AEKIOC. cep. )( Tipo delle Co- N“ 
Ionie CEn. koA. PHC-AiNNHcifiN. L. HIP. E’ di mediocre^- 
lavoro e confèrvazione. 

Due colè particolari fono in quello riverlb j la prima è irnomc 
della Città Refainna con doppia N. non ancora offervato ; e 
l’altra è il tipo frequente, di quella Colonnia, lotto altri Impera- 
tori, ma non reeiftrato da Vatìlant in Q. Erennio. Vedafi ciò 
che s’è detto nelle med. 6. del Rame xxii. 

iV. Telia radiata ATT. kai. fa. mf.c. kt. TP. aekioc. N" 6 . 
CEB. Imp. Caes. Ca. Mef. J^«. 7r. Decìus /lug. )( Tempio Scc. d. Dcvo^/h. 
CEn. PHCAiNHCinN. L. HIP. E’ di buono conf ma di medio- 
cre lavoro. , 

La tella giovane fa che afcriviamo quella med. a Quint’ 

Erennio figlio 'di Traj ano Decioj ma i titoli della tella Ibno 
tutti appartenenti al padre e non al figlio, non elfendovi alcuno * 
di quelli a lui proprj di ^ Eren. Etrufc. onde nel incertezza, 
lè ne lalcia a gl’ Eruditi la decifione. 

: TREBOISIIANO GALLO. 

\ I. Telia laureata IMP. C. VIRI. TREBO. GALLUS. N» 7 . 

A VG. )( Nove figure A VG ALEX AND. ... E’ di me- D. DiVonfi. 

diocre conlèrvazion’ e lavoro. Un altra limile ne à il My Lord 
Conte di H^mchilfea. ' 

, QuelV infigne med. appartiene alla Colonia Troas della quale 
parla a longo l^aiUant ; ed in elfa par che vi fi legga ancora, 
il nome di Antigonia, ma è molto incerto, a caula della con- 
lèrvazione imperfetta : abbiamo in elfa nove figure allllèj ciaf- 
cuna delle quali par che tenga qualche cola nelle mani che non 
ben fi dillingue, e parmi che le develTero prenderfi per le nove 
Mule dovrebb’ elTervi fra loro anche Apollo j onde llirao più » 
probabile che quelle ^figure rapprelèntano il Senato di Troade 
(;he.lefu forlè concerto^ da’ Romani, a caufa che quei popoli 
vantavanfi che i Romani folTero loro originar] j'è per llabilirrni 
: Tom. II. Nn mag- 
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maggiormente in quefta credenza, oltne gli abiti lunghi che 
trwo convenir beniflimo a’ Senatori parrai ancora che le fède 
Tulle quali fcdono le figurine, fiano lède curuli, a cauTa delle 
sharie incrociate che fi vedono d’ambe le parti : potrebb’ elTer 
anche un Anfiteatro, ove rapprefentavanfi i giochi; ma cid 
fembrami ftrano a credere, mentre dovrebbe feorgervifi, nell 
Arena o Platea, di eflo Anfiteatro, qualche fera o altro, che 
dinotaflè i predetti giochi, 

N“ 8. II. Tefta laureata ATT. k. r. or. TAaaoc. ceb. Jmp. C. 

Vìb. Gallus Àug. )( Tre figwe io piedi ehi, kapiah- 
MOT. APX. KAAOHNfiN. Sub Cartdemo Archonte overo Pon- 
ùjice Cadoenorum. Quello medaglione è di buona conlèrrazi- 
one, con vernice nera; epefagr. z88. 

Molte medaglie fi rendono diflScili a leggerli, a caulk che 
* vi manca la pontuazione ; ma in quella, farebbe a defiderarfi 
che non vi folfe, tanto è llravagante ed inlblita ; e le lettere 
Ibno framezzate da’ punti, in luoghi dove non vanno, in que- 
llo modo : AT. T, k. TOTTAa. AOCCE, b. il che non pud 
far lènlb. La fituazione della Città di Cadi é incerta nei Geo- 

grafi; alcuni vogliono che fòlle in Lidia, altri in Frigia mi- 
nore, ed altri inMyfia; un’altra Città ancora di quello nome 
trovali nella Frigia Pacatiana lè pur non è la medeuma, il che 
non pretendo decidere. Le figure che fono nel riverfo di 
quello medaglione, che fu battuto in detta Città, llimo che 
nano le Deità principali dei Cadoeni cioè Pallade a Giunone, 
in mezzo delle quali evvi il làcerdote con la patera che à loro 
facrificato per la profperità dell’ Imperatore. - 

VOLUSIANO. . : 

, . . I' . 

N*p. I. Telia radiata ....oviBi. paaaoc. ovnAOVC. yiht', 

L> )( Meufo fopta la qual’ è un Urna AN A2AP 

A. M. K. r. r. KT. oc. Anazarbì Metr. Prima Solius Ctlkia S.C, 
An, Z 70 . F.’. di mediocre conlèrvazione. 

: ■ ■ ‘ Di 
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Di Anazarbo Città di Cilicia s’d parlato altrove c vedali ciò 
che fe ne dirà nel (cguito nella mcd. 6 . del Rame xxv. Co- 
minciarono quelli popoli la loro Epoca aè U.C. 734; onde la 
prelènte vien’ ad elTer coniata l’Anno 1004 di Roma che fu il 
primo di Gallo e Volufiano. L’urna fi riferifce a i giochi, de 
qtiàli trovali fatta menzione nelle Imperiali. 

II. Tefta come fopra at. k. bkif. faaaog. otoaoci N-io. 
CfANOC. Imp. C. Bib. Gallus f^olojftams : )( Le tre Grazie^ 
nude che fi abbracciano nikaiecin N'tcaenfitm. E’ ben 
Confi ma di mediocre lavoro, di metallo mifto, rolTo c giallo. 

Quella appartiene alla Nicea di Bitinia ed è regiìlrata in 
ma come il tipo delle tre grazie è alfai raro nelle 
medaglie fi è creduto far cofa grata al Lettore di rapprelèn tarlo 
in quefto luogo come abbiam fatto in tre altre ove tono rappre- 

dentate e nude come quelle, e veftite. 

» * ’ ' 

RAME VIGESIMOQUARTO. 

; : EMILIANO. 

Telia radiata IMP. AEMILIANVS. PIVS. PEL.' N“ r. 
AVG. )( Imperatore che làcrifìca avanti un ara acce^ P. 

TR. POT. S. C. S’ è dileguata quella, da una medaglia 
d’una prodigiolà conlèrvazione, e di buon lavoro per quei 
tempi i onde non fi dubita che folTc fimiliflìma ad Emiliano; 
mentre può quali vederli in quelP effigie il Mauritano, tal’ qual 
egli era. 

SVLPITIO. ANTONINO. Non è giammai fiata 
Pubblicata, le non da noij alcuna mcd. di quello Imperatore; 
a quale fu prodotta nel noftro primo ’Vol. pag. z/S’. • 


4 .; X 
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VALERIANO. 

I.Tefta laureata at. kat. noT. ai. otaaepianoc. ceb. 
D. Dtvonp.jj^p^ Caes. Pub. Li. Valer tams Attg. vi è avanti un baftonc con 
lèrpcntc involto attrono ; )( I légni del Zodiaco, nel mezzo de 
quali è la tefta di Medufa aifeììK, NF. na. Aegerfium Neo- 
cora Navarchidts. E’ ben conlérvata e di buon lavoro, con 
vernice nera. 

Di Egea di Cilicia alla quale appartiene quella med. s’è par- 
lato di (òpra in Diadumeniano, nel Rame xvii. & xviii. Dalla 
parte della tefta di Valeriane abbiamo il culto d’Elailàpio, 
clpreflo per il baftone intorniato dal lérpente -, è detto culto 
trovali anche nelle Imperiali di quelli popoli, in Gommodo.ed 
Emiliano : nel riverlb, per i légni del Zodiaco li dinota la 
grandezza del Impero Romano, e nel ifteflb tempo fcorgell 
che volevano fi faceflé riflelfione, alla correlazione che l’Ariete, 
uno dei Dodici légni, à con il nome della loro Città che dinota 
Capra j perche interrompono il nome di Aitehn in quel 
luogo dov’ e il légno dell’ Ariete, e fangli occupare il fito d’una 
; ' delle lettere : la tefta di Medulà ch’è nel mezzo, lécondo che 

V . - ' ritraggo dall Indice di Vdtllanty è la lòia volta che vedefi nelle 

medaglie Greche Imperiali, ed elTa ancora à rapporto con il 
norhe di Egeaj perchè dice Diodoro Siculo, che lo feudo, nel 
quale lémpre vedefi la tefta di Gorgona, Giove lo coper/é della 
pelle della capra Amaltea, e lo donò poi a Minerva; e di la 
fii detto Egide da Ega nome della capra : Higino però dice che 
fu COSI denominato da Ega figlia del Sole, che fu, come rac- 
contano le favole, di maravigliolà bianchezza e molto ri- 
^Icndente, ma tant’ orribile a vedere,* che fubito che i Titani, 
• nemici a Giove, la riguardavano, reftavano tutti ‘ ftordid e 
fpaventati ; c forfè quella che noi piendemo per la tefta di Me- 
dufà, è la tefta di quell’ Ega. 

II. Tefta 
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II. Tefta laureata con bufto, feudo e lancia ATT. k. n. atk. N“ 3. 
otaì^epianoc : )( Figura di donna torrita che facrifica, la^ 
quale vien cotonata da una vittoria. Eni. c. baa. apicto- 
M A K O T. Sub. Pretore Baierio Artjlomaco MTTiAHNAifiK. 
Mytilenaorum. E’ di mediocre confèrvazione j ma di buon 
lavoro. 

• Si c lìipplito il nome di quello Magiftrato con quelli che fono 
in yaillant lòtto Valeriano : la figura torrita lacrificante, ch’è 
nel riverfo con un fanciullo in falce nelle braccia, ftimalì che 
Ila il genio della Città di Mitilene j ed il fanciullo è forfè Saio- 
nino ò qualch’altro figlio di Gallieno ch’era ancor in fafoie nel 
principio del Impero di Valeriano ; al quale quei di Mitilene 
danno Cibele, o il genio loro per nudrice, facrificando per la 
lira falute; e lo fanno coronar dalla vittoria, come aulpicio fe- 
lice per quando farà lùccelTore all Impero. * 

, III, Teda laureata lènza barba att. k. no. aik. otaae- N* 4. 
PIAN0C:)( Cibele fedente CMTPNAinN. r. neo kopiìN.O- 
Eh. C. 4 >lAHToT. inniKOT. Smyrnaorum ter Neocor or um 
fub Pratore Phileta Hippici F. E’ benillìmo confi e di buon 
lavoro. . ’ • ' 

Quella med. è in Vaillant ma con tipo diflFerente. 
r ! IV. Teda radiata noT. aik. otaaepianoc. Cf. 

Diana cacciatrice KPH TI En, 4 >AAOTin. Creùenfium Flavìpo- o. D,v«n]b. 
litarum. E’ benillìmo confi ma di mediocre lavoro. 

• Poche fono le medaglie che abbiamo di quede Città di Bi- 
tinia; la quale èra limata lui fiume Partenio, in quei contorni, 
ov’i popoli eran chiamati Mariandini ; ed era vicina a Clau- 
diopoli patria di Antinoo; La famiglia di Settimio Severo fo- 
lamente, trovavafi onorata da detti popoli ; ma ora vedefi che 
an fatto l’idelTo a Valeriano con il tipo infoi ito a loro, di Dia- 
na j ed è indubitato che devono aver ricevuto il nome di Flavi, 
o da Vclpaliano o da’ fuoi figli, del che non trovo elfeme fatta 
menzione. 

‘ ■ ■' VALF.- 
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VALERIANO e GALLIENO. ' 

K* <j. I- Dueteftc, l’una radiata e l’altra laureata: ovaaepianoc. 
l AAAiHNoc. n. AiKiNNioi. 5EBB. Eale/toms GaUkmn 
P. Lfcmùt Au^g. )( Due figure nude con afte, e fra loro ▼’d 
una tefta di toro A A A EO .v. Addenfium I B. Qpefto medaglio- 
ne è di peflìmo lavoro ma ben conlèrvato ; e pela grani 504: 
Apparitene al Signor Guglielmo Crojffe. 

Saocora è fiume della Mefopotamia che cade nell Eufrate ; 
ed alla bocca del detto fiume Saocora pone Tolomeo la Città 
- di Refeipha^ dopo la quale, (òpra l’Eufrate andanck) verfi>Babr« 
ionia, ne nomina quatti’ altre cioè' Agamna^ EMdrapa^ AD- 
DALA ^ Pacoria : Nella terza di eflè fu dunque impreflb il 
prefènte medaglione, che rendefi confiderabiliifinio a cao& 
, che ci fropre una Città non prima conofchita dagli Antiqoarj, 
, . . e quali incognita a i Geografi ; e con la barbarie del fiio lavoro 
e la qualità dd metallo, e quali baftante, per così dire, a fax 
conolccre che fu coniato nella Mdi^tamia. Le duefrgure 
nude ed aftatc, che fono nel riverfo, ftirao che fiano di Caftore 
è Polluce divinità del luogo, le quali benché fiano appropriate 
. per lo più alle Città marittime j la grandezza ddl’ Eufrate le 
rende propriftìme a quefta Città d’Addea: la teft:adi toro penlb 
che dinoti i Sacrifici a Nettuno,, ch^eratuv foliti a fàrfi nello im- 
barcarfi fo quefto fiume per quanto dice Tacito. AmaL lilr. 6 . 
c. 37, in occafione dell imbarco che fcrono fall Eufrate "Vi* 
telilo e Teridatc ; Sacrific antibus y cttm hic more Romano fuvoe- 
tauriha dar et y ille eqmm placando amni adornajffet : E ciò 
forfè fu quando Valeriane pafTò di la con l’ armata, nell andare 
contro Sapore Re di Perfia. Le lettere I. B. voglion forfè dire 
Sacer Senatus per che l’Anno 1 x non conviene a Valeriano il 
quale, l’Anno VI del fìio Impero fii difpaziataraente fatto prig- 
gione de’ Perii, donde non fu giammai liberato, elTeado morto 
nella fiia lchiavitù : potrebbero anche prenderli per l’Epoca di 
. detti 
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detti popoli i quali forfè cominciarono a contar ^l’anni loro, 
dall Anno Millenario. 

RAME VIGESIMO QUINTO. 

IL Due tefte laureate AV. K. n. ai, ovaa ... a . faaai N" r. 

Imp. C. P. Ut. Ualerianus...L. Galliemts : )( in laurea^-^'*'**'^- 
AiAVMEinMEiAHCinN Dtdym'to-Milefiorum ; ed attorno 
Éni. APX. ATP. AiorENOVC. Stf 6 Archonte Aur, Diogene. 

E’ di mediocre lavoro € confèrvazione. 

La Citti di Mileto nella Ionia, è famofiflìma,* della quale 
così parla Porap. Mela* Miletum^ urbem quondam Ionia to-* t»p- 
tius belli pacifque artibus principem: e Plinio f Mtletus Ionia j. 
caput: ma più d’ogn’ altro la loda Strabene ^ a caufa delle fue^^/)^ 
Colonie, e dice : Multa quidem hujus cwitatis pr adora opera : 
nullum autem illufirius, quam nrnltstudo Coloniarum. nam 
Euxinum Pontum Colontis omnem implevit, Propontidem, 
multa loca alia. Fu patria di Talete uno dei fette Savj, di Ti- 
moteo Mufìco, e di Anaflìmandro Medico. Là vicino era il 
famofà culto di Apolline prima detto Branchtda e ^ìDidymei 
donde prefèro il nome quelli popoli che chiamaronfì Didymii 
Milefì fecondo vedefì nella prefente med. ed in tre altre; l’una 
delle quali è portata dal P. Harduino | fbtto Augnilo, e negli- P“/> £s” 
gentata da Paillant com’ egli là fòvente; e due altre da quello 316! 
fecondo regiflrate, fbtto Caligola e Claudio, contale iferizzi-'*^"' 
one AIATMET5. MiAHSiaN. La laurea nel riverfb della 
noflra dinota i giochi in onore di Apollo, de quali fè ne trova 
fatta menzione nei marmi Arundeliani meiahton. aiat- 
MEiA&c. Il Dottifhmo P. Anfèlmo Bonduri, (l’ultim’ Opera 
del quale ammiro infinitamente) à efplicata quella med. nel fuo< 
tomo primo pag. izz, e crede che Ila una concordia fra la Cit- 
tà di Oidimia in Càlicia, e d’Hefìo di Beotia, così leggendo- 
AlAVMElftN. EiAHCinN ; ma flimo eh’ egli in quello loco 

fiafi. 
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flafi ingannato, mentre penfo ch’egli fi fia fèrvito deli iftefTa 
mcd. che noi produciamo. 

GALLIENO SOLO. 

N“ 1. I. Tefta con elmo e corona radiata, evvi anche il builo con 
D . feudo e lancia at. k. no. taambnoC- Imp. C. Pub.Gallienus: 
)( L’ifteflo Imperatore armato a cavallo A®POAEiCiEnN. E* 
beniffimo confi e di buon lavoro, per quei tempi. 

Per la Città d’ Afrodi fia vedali pag. p 3. di quello Volume: 
an quelli popoli voluto, con la prelènte med. inalzar la gloria 
di Gallieno ; e com’ egli avea nome d’eirer* effeminato e molle, 
lo fan qui vedere bellicolb e forte, tutt’ armato e a Cavallo, in 
atto di debellare i nemici. 

N” 3. III. Telia radiata con barba no. AI. rAAAiHNoc. Pub, Li. 
D . dalltertus : )( Figura con velie longa ed alla, affila fopr’ un 

Leone Ax.xoVAEnN- Attudenfium: E’ ben confi ma di cattivo 
lavoro. 

’ S’è parlato parimente di quella Città di Attuda alla pag. 91. 
c s’è detto, che credevafi avelfe avuto il nome da Aride amante 
di Cibelej e qui lèmbra che abbian pollo la figura del predetto 
Aride, nel prefente riverlb, in abito di donna j a caofa ch’era 
Eunuco ; cd acciò non fia prclò per Cibele, effendo Ibpra il 
leone, com’ è lòlito di rapprelcntarfi quella Dea, vien di- 
llinto con la capellatura corta da uomo, e con la, lancia in 
. fpalla. \ ■ 

X" 4. III. Telia radiata a. k. nov. aik. taaaihnoc. ceb. Imp. 
D . Dtvowjh.C. Pub. Ltc. Gallietìus Aug. )( Due atleti AirAiaN. NEnx. 
NAVAP. X. Aegaeotum Neocora Clajpcàe An. 300. E’ di me- 
diocre lavoro, ma ben conlèrvata. 

. L’ Epoca di quella Città di Cilicia, s’è detto altrove in Diadu- 
meniano, che cominciò ab U. C. 707 ; onde la prelènte mcd, 
vien’ ad effer coniata l’Anno di Roma icori ch’è il primo di 

Vale- 
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Valeriane, e Gallieno : Gli Atleti nel riverfo fi rifèrilcono a i 
giochi de’ quali vedali Vatllant pag. 24^. 

IV. Tefta laureata att. kai. no. aik. taaaihnoc, )( Fi- N* 
gura armata fra Pallade e Mercurio CTEAPEnN. S'^edrenftum,^ 

E’ di peffimo lavoro. 

Syedra è Città della Pamfilia fili mare, tra i fiumi Mela e 
Seiino, dicontro la punta occidentale dell Ilbla di Cipro: vi- 
cin’ a Syedra è la Città di Selinunte ove morì Trajano Imp. 
fecondo Xefilino. La figura armata ch’è nel mezzo, ftimo che 
fia di Gallieno, il quale vien accompagnato da Pallade e Mer- 
curio Deità principii di quelli popoli, acciò che unite allìeme, 
elàudilcano i voti loro e li potteggano e difendano. 

V. Tefta radiata fenza oarba att. k. taaaih ... )( Capri;- N* 6 . 
corno lòpr’un globo anazapbot. mht, a. m. k. r. r. et. boc.o. 
Aiazarbt Metrop. Prima Solius Ciltcia Decreti Sengtus Ah. 

272. E’, ben confi ma di lavoro mediocre. ' 

Anazarbo Città cognitilfima della Cilicia, godeva i fiioi pri- 
vilegi ad emulazione di Tarlo come s’è detto nel primo Voi. pag. 

273» ecominciò la fuaEpoca ahU. C.7^4 quando fu beneficata 
d’ Augnilo ; dande conolèCfi che la prelènte med. fii battuu 
l’Anno di Roma jpo< 5 , che fii per l’appunto il pruno di Vale- 
riano e Gallieno. Il Capricorno con globo fi riferilce* al fiiddetto 
Attuilo, mentre credevafi che fofiè nato lòtto di quello legno * 
fi nello ftelfp tempo venivano ad augurare a Gallieno tutte l’in- 
fluenze benigne che fono pronolHcate, a coloro che nafeono, 
fi>ao il lùo aìpeeto IcUce e fortunato. 

< . fi«. 

VI. Tefta radiata nov. aiki. taaahnoC. ceb. k. }( Tem- 
.pio AnoAAONi.... &c. Non fi pretende dire alcuna cofa di n. 
jqueftamed. mentre il riverlò non ellèndo benconlèrvatononpuò 
ilabilirfeoe la lettura j e forfè, può elTerlamedefimadi quella che 
Kgx^xz, JPcùUam pag. 180,. con tale Epigrafe AnoAAnNiA- 
.T^v. npqc. PTNA.AKO} ma eomVegli non porta quali mai 

, i’jrcrizzion' tefta^ !$’è voluto intagliarla, ellèndo elTa . . 

i , II. * *0 o molto 
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molto particolare- come: altrefi la fua forina ed abbiglia- 
mento. 

• S A L 0 N I N A. 

N“ 8. I. Tefta di doona kqpnhaia. ca...eina. ceb. Cormtta 
Aug.\K Anno \\ : }( Giove in piedi kopakhcion 
Coracefiorum. E’ di cattivo lavoro e di mediocre conlèrva- 
zione. 

*4- Strabono dice : Primum CtTtcum cafiellum ejl Coracefmm 
Kopaxntriev, Coraccfìo era lìil fiume Mela vicin’ a Syedra della 
oualc abbiam parlato di fòpra al N° y. di quello Rame : una 
loia med. di quello loco an fin ora prodotta gli Antiquarj, e 
quella è in Adriano con tali lettere KOPAKHcinxftN vedi^//- 
tant pag. 34. & Harduino pag. ij7. Edit. in 4to. L’Anno 
li, il riferilce all Impero di Gdlieno il quale riviene aé U C. 
1017. 

N“ p, II. Telia come fopraKOPNHAiAN. caaoninan. ceb- eda- 
vanti la tella I cioè Anno io. )( La Vittoria che mollrauna 
laurea ad una figura di donna.*nEPr ai aC.iaptemiaoc. ac vaot. 
P erga a Diana ItnitolabtUs. E’ di mediocre lavoro : Appartiene 
»al Cavalier Roberto Sutton. 

Perga è Città Nobililfima della Pamfilia, fituata al fiume Cc- 
llro dittante dal mare do lladj : Pomponio Mela Ub. i. cap. 14. 
avendo parlato dei fiumi Celbo eCatarattc dice: inter eosrerga 
efi opp'tdumy 6)* Dìana^ quam ab opp 'tdo Pergaam vocanty 
templum ; Strabono vuole che detto tempio non fblTe nella 
Città, ma (òpra il monte vicino. Quella Città a coniate molte 
medaglie ad onore degl’imperatori e con la Udrà epigrafe, come 
può vederli in lotto Adriano, L. Vero, Severo, Tran- 

quillina, Filippo padre e Gallieno : la prefente che noi produ- 
ciamo, inSalonina, non era Hata regillrata dal predetto Autore; 

■ e fu battuta il X Anno di Gallieno, che rivene abU.C. loid; 
e llimo che la figura di donna in piedi dinoti la m^elìma Salo- 

~ ' ““ ninfl 
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nìna che (òtto la forma di Diana Pergea, gli fia prcléntata la 
laurea, dalla Vittoria che le fta davanti e le porge la finiftra, 
quali dicelTe, ecco il premio dovuto al tuo Conforte. 

RAME VIGESIMOSESTO. 
CORNELIO SALO NINO. 

Telia laureata kopn. otaaepianoc. kaic. Corn. Vale- N» i. 
rìamsCaes, )( Apollo lèdente K 0 A 04 >nNifiN. Colophoniorum. 

E’ ben conf. Appartiene al Mylord Conte dì Wìnchtlfea. 

Perla Ipiegazione della prelènte med. ballerà produrre quello 
che dice Strabone della Città ove fu comaxz: Colophon urkshnìca^ 

& ante eam Clarìj Apolltnìs LucuSy in quo vetus quondam ora- 
culum fuit. 

VALERI ANO GIOVANE. 

I. Tellaradiata att. k, n. a. ovaaepianov.c. n. n- Imp, N“ 2. 
C. P. L. Valertanì A. P. P. )( Tipo della Fortuna TAPC. 
MHTPonOA. A. M. K. B. T. TarfiMetropoleos Prima Solms Ci - 

licia Decreto Senatus : E’ ben conlèrvata ; Appartiene al Ca- 
valier Roberto Abdy. 

Quella med. non eflèndo Hata regillrata ne’ da Vaìllanty ne’ 
dal P. Banduri, era neceflario che fe ne prendeflè notizia. 

II. Tellacome fopra...P.C.P.LIC. V ALERIANUS. )( N“ 3. 
Capricorno C. G. I. H. P. Colonia Gemella J ulta Hipponenjìs Pia. 

• E’ ben conlèrvata. 

Hippo Regio Città di Africa e Colonia ; vedali Vaillant che 
ne porta una con tal tipo lotto Gordiano Pio e parla a longo^^Co/o». 
di detta Colonia, la quale non era prima Hata regillrata in Vale- 14” ^ 
riano Giovane. 


' Oo 2 . COR- 
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CORNELI.4 SUPERA. 

* • • fi 

N® 4 . Tcflrn di donna mitrata FAt. kop. coVnEpHN. CF. Cai. 

D. Dtvonjh Supcram Ang. )( Cibclc fedente con patera nella delira ed 
alla nella finiflra ; à ai piedi il leone. lOTAlF.aN. apx. tc. 

B. 4>IaOici_MA. ‘JtfJìenftum 'PhiUifnna Archonte iteriun. E’ 
beniflìmo confèrvata ; ma di cattivo lavoro, con vernice 
nera. 

L’onica ed infigne med. che abbiam’ polla in quello luogo 
apparteneva prima al Signmr Laxton c fo veduta da Vatllant nel . 
filo padàggio in Inghikerra; .c da cfTo regillrata £ra le lue 
greche pag. ii8, nuiimpcrfetxamcnce come può vederli con il 
confrontò di quella, la quale abbiamo intagliata con tutta 
/)»/> Telatezza a noi poflìbile : La medelima è fiata anche jregiftrata.- 
^ jjai p Banduri che à fcguitato Vatìlam. Vuole il detto Padre 
che per la qualità del lavoro (nelle medaglie Latine di Corne- 
lia fupera) debbafi credere che folTe moglie diTreboniano Gallo, 

. ' e non di Valeriano giovane a cui fin ora c fiata da ogn’ uno 
attribuita j ma come quella lòia raggióne non mi lèmbra feffi- 
ciente j mentre la differenza del lavoro tra quelli due Impera- 
tori, non è sì percettibile a gl 'occhi dei periti, io la ripongo 
• al fuo primo luogo lènz’ ollinarmi a credere che folTe moglie 
phl dell uno che del altro tanto pitiche i Scrittori non ne dicono 
' nulla. La nollra med. fu coniata in una Città delia. Frìgia 
maggiore, della quale poco ne fcrivono gli Autori; e credeli 
che mffe limata verlò Sìnnada nei confini dei Calati e Bitinj : 
abbiamo delle lue medaglie lòtto Poppea, M. Aurelio, Faullina • 
minore, Valeriano e Cornelia Supera. 

/ . • 

P 0 S T U M 0. 

N* I. Telia radiata C. POSTVMVS. P. F. AVG. 

D.pno»p.y Donna in piedi con bilance e cornucopia COL. CL. 

AGKIP. 
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AGRIP. COS. ini. E’ ben confi e di buon latore j di Me- 
tallino. 

Agrippina madre di Nerone e moglie di Claudio, lècondo 
Tacito, nacque in una Città degl’ Ubij, che da efla fii deno-fj*74.^'i7. 
minata Agrippina, e vi mandò una Colonia di Veterani l’Anno 
X di Claudio, che riviene £/! C. 804. Dice Suetonio, che r-rw «/. 
Vitellio mandò il pugnale con il quale Ottone s’era uccifo, in**' 
Colonia Agrippina ; acciò folle dedicato a Marte. Quella Città 
ch’è (ìli Reno, oggi è detta Colonia. Golzio è il folo che ab- 
bia regiftrate alcune medaglie di efTa Citt.à le quali fonò fofpette 
a gli Antiquarj e particolarmente a Vatllant che non à volute 
portarle fm le foc : Quella ch’è indubitata, vicn regiftrata dal 
Sapientiflìmo P. Banduri Tom. I. pag. 311; ma egli non ce 
ne dà ne’ l’intaglio, ne’ alcuna Ipiegazione : le lettere C L. ci 
confermano che folTe fatta Colonia da Claudio come dice Ta- 
cito al luogo citato di Ibpra. 

II. Teda come l’antecedente: IMP. C. M. CASS. LAT. N® 
POSTVMVS. P. F. AUG. )( Arco trionfale con trofeo e 
(chiavi FELICITAS. S. C. E’ di cattivo lavoro ma ben 
conlèrvata. 

Quell Arco di Trionfo (limo che folTc (lato eretto a Pollumo 
per la Vittoria Germanica } tanto più che il trofèo ch’è di fo- 
pra, à qualche fomiglianza con quello ch’è nella med. che ab- 
biamo prodotta nel nollropimoVol. pag. 182, con l’Epigrafe 
Gcrmamcin Maxumus. 

MAC RIA NO GIOCANE. .. 

' i; Teda radiata IMP. C. FVL. MACRIANVS. P. N® 7. 
F. AVG. )( Giove lèdente con della avanti IO VI. CON- 
SERVATORI. E’ di buona conlèrvazion’ e lavoro j di Me- 
tallino. Appartiene ai Signor Love. 

II. Teda come (òpra ....tt. iot. makpian....«N® 8. 

Tt. fui. Jnl, Macrian,:,, )( Steccato dei foldati Pretoriani 
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NI K A I F. QN. Ktcaenfmm. E’ fottile, di cattivo lavoro j ma ben 
confcrvata. 

La prima di quelle med. che nel riverfo à la ftella, la qual 
dinota l’Oriente, è per lignificare che quelle forze che coli 
avean lafciate i due Macriani Padre e Figlio lotto la condotta di 
Quieto luo fratello, erano Hate lalciatc alla cura di Giove con- 
lèrvatore. 

La feconda fu coniata in Nicea Città famolà della Bitinia in 
occafione che i due Macriani dovendo andar nella Tracia colà 
fermarono gli Elèrcitj e ferono i lleccati, attendendo che folTero 
preparate le colè necelTarie a palTar l’Ellelponto. OlTervafi che 
quella è là prima med. greca, diMacriano giovane, che lìallata 
conofeiuta dagli Antiquarj, le pur non vogliamo annoverarvi 
quelle Fgizzie che Ibn regillrate dal ^ià lodato P. Banduri nel 
luo primo Voi. delle Imperiali. 

RAME VIGESIMOSETTIMO. 
CLAUDIO GOTICO: 

N’ I. I Tcfta radiata IMP. CAES. CLAVDIV. )( Tre fegnì 
di leggioni ANTIOCH. CL. S. P. E’ ben confi ma di 
pelfimo lavoro. Avaritene al Cavalier Sutton. 

QuefE infjgne med. fu batmta ad Antiochia di Pilìdia, in oc- 
calìone che fors’ era Hata beneficata da Claudio Gotico j men- 
tre vedefi che non fi chiama più come prima Celàrea Àugulla, ma 
ANTIOCH. CL. cioè Antiochia Claudia e laS. P. nel eferga, 
ftimo che debba elTcre S. R. Senatus Romantis come eran Ibliti 
di porre nell loro med. e che abbian fatto S. P. per errore, o 
pure che la Vamba della R. elTendo conlùmata formi una P. 
benché potrebbe anche leggerli Senatus Populus. Quell’ è l’u- 
nica Colonia ch’è Hata veduta fin ora in Claudio Gotico, la 
quale pone nel riverlb i tre legni di Leggione, come anche 
\cdefi aver fatto nelle medaglie che produce p^aillant nel) fe- 
condo 
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condo Voi. delle Colonie Cotto Elagabalo pag. 74; Filippo pa- 
dre p. ifp i ed in Trajano Decio p. ipi j nel qual Amore 
potrà leggerfi ciò che dice, della Colonia e del tipo. 

II. Tcfta laureata ATT. K. m. atp. kaataioc. ceb./w/>. N“ 2. 
C. M. Aur. Claudms Aug. )( Nave con vela c remiganti^- 
CTPA. CETT. nONTIKOT. KVZlKHNfìN. NEnKOl’fìN. 

Pretore Sepùrmo Pontìco Cyzicertorum bis Neocororum. Quello 
medaglione è ben conlèrvato ; e pela 45 d grani d’Inghilterra. 

Di Cizico s’è parlato diveriè volte ed è Città cognitidìma ; 

Ma quello è l’unico Medaglione Greco, che trovali in Claudio 
Gotico ; ed ancora che i Ciziceni aveffcro nome d’elTere iafìgni 
per batter la moneta, fecondo s’è detto alla pag. 8. di quello 
Volume, fcorgefì contuttociò la flranezza della pontuazione 
dalla parte della tefta di Claudio in quelle lettere A V. T. in 
vece di A VT. CE. B. in vece di CEB. La nave nel ri- 
verfb è di forma belliflìma, e flimo che dinoti, che la Città di 
Cizico elTendo marittima ; aveffe anche un porto capaciflìmo 
per le navi grofle. 

C A R AU S 1 0. 

I. Tefta laureata IMF. CARAVSIVS. P. F. AVG. )( N* 3. 
Tempio con lèi colonne, nel quale vedefi Roma lèdente^- 
ROME. A ET. E’ ben confi di Argento. 

II. Tefta e lettere come fòpra : Due mani congiunte N* 4. 

CONCORDIA. MILIT. E’ confervatiflìma di Argento. D.Dmmjb. 

III. Telia radiata IMF. CARAVSIVS. P. F. AVG. )( N" j. 
Vittoria VIRTVS. AVG. appartiene al Siffior Pardon. 

IV. Tefta con Elmo e corona radiata,- con feudo e lancia ^ 
VIRTVS. CARAVSI. )f Tipo della Pace PAX. AVG. Dtvmjb. 
E’ confèrvatiflima, e di buon lavoro. 

V. Tefta laureata IMP. CARAVSIVS. P. F. AVG. N" 7. 
)( Leone gradivo con fùlmine LEG. II II. FL. E’ d’Argen- 

to, e ben, confi Appartiene al Signor Pardon. 

Come 
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Come le medaglie di Caraufio e di Alletto, fono peculiari all 
.Inghilterra, non mancherò in quei Volumi che do fuori, a 
porvi quelle che non fon per anche ftate pubblicate; e tali fono 
quelle cinque di Caraufio : La prima delle quali, fa credermi 
che dett’ Imperatore aveffe fatto fabbricare un tempio alla Dea 
Roma; ed ofler\'afi che la parola Rome è lènza diftongo, 
quando poi detto diftongo trovali nelle prime lettere della pa- 
rola 

La feconda, è conliderabile per la concordia dei Ibldati, co- 
niata forfè in occafìone che s’era acquetata qualclie lèdizionc 
nata nell’.elèrcito. 

La terza, fa vedere che la virtù di Caraufio, era la fola cag- 
gione delle lire Vittorie. 

La quarta, ci porge avanti la tella del predetto Caraufio con 
bullo, tutt* armata ; non prima in tal modo veduta ; e ci dà a 
conoscere che la Virtù dell Imperatore, confifteva nelle lue 
armi ; per mezzo delle quali conlèguiva la pace, ed il tipo di 
elTa Pace forma il riverfo di quella bellilfima medaglia. 

La quinta, fa comprendere che in Inghilterra eravi una leg- 
gione, la quale non fapevafi ancora che vi foflè fiata ; e la me- 
defima trovali anche nelle medaglie di Gallieno Leg/o ////. Fla- 
via P. yi. F. E quella legione, lècondo Dione, fa coftitùita 
da Velpafiano per la Siria. Il Leone dinota la fortezza, cd il 
fulmine la velocità con la quale atterrava il nemico. 

A L L ET 7 a ' 

N“8. ' Telia laureata IMP. C. ALLECTVS. P. F. AUC. 
D.Dev^np.yj pjgjj SALVS. AVG, E’.di Argento, 

Deniffimo confi è llimo chc,fiA battuta C05 il conio delle meda- 
glie di Oro. , • , • ^ 

Sono à rare le medaglie di Argento di Alletto, che quella è 
la fola che ò fin ora trovata che meriti, per la conlèrvazione, 
d’elfer data al Pubblico. ’ . . 

^ ' Le 


Digitized by Googl 



^DelP Imperio Romano. XXFIL 279 

Le fiiddette medaglie di Argento, mi fan (òuveniredi ciò che 
dice Cicerone nell’ l^iftole ad Attico : Jlltdd cognitum ejl ncque 
argenù fcrupulum ejfe ultum in Infula Brttanma. La bontà 
dell argento delle predette moftrano però il contrario. Nel 
finir quello Volume non mancherò di aggiunger qualche colà 
(òpra le lettere elérgali di effe medaglie ; le quali poffono leg- 
gerli in tal modo, cioè RSR. Reipubltca Securttas Rejiituta 
MSR. Moneta Signata Rigoduni. ML. Moneta Londinienjis 
Orerò Munteipium Londinium. Ma come lo benillimo, che 
non è Hata ancora difinita dagl’ Antiquari, l’elplicazionc di tali 
lettere, anch’ io non pretendo di darne alcuna difinizione pofi- 
tiva; ma ciò che ne dico, è lolo per non paffarle totalmente 
lòtto filenzio. In fine domando fculà al Lettore per aver trafi* 
corlò molte medaglie con la brevità delle mie rifleffioni, quando 
pur meritavano più mature offervazioni ; benché ciò non tolga 
a i Sapienti il dirvi fopra il parer loro. 
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S. 


213 

Zfi 


183 

Sua Iella con lotlìi 


21 

i&j 

1 Si^ 

140, uS 

284,2^ 

■39. >40 

ai 


Sabina, 

Sagalalfo, 

Salonina, 

Salonino, 

Salollia Barbiti 229. . 

titoli, donde fi cunofee non ellèrvi un altre 
linpcrattice di quello nume come vogliono 
alcuni, 229 

Samo fata Città, 211 

Sandrocoilo, jj{ 

SitiUnapalo fo* fepotlare, 272 

Svdi Città, 142, liS 

Satiro L li; li. Re de’ Sauronttii, 

Stitteno Città, 

Sauromati qual armi ufavano, 

Sazia Città, 

Scribonta famiglia, 

Scriboiiia terza moglie d’ Augnilo, 

"Scballc di Galaz’a, 148, 198, 2 oK 

Scbenr.iti popoli d’Egitto, zjj: 

Segni del Zodiaco, 276 

Scltucia . 22 j 233 

Sclruco Re de’ Siromttl, 24 

Selcuco L Re di Siria, 17, iS, Quatto li. 
Sello, ax 
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Sepollari dì Giovej r. di Strdanapalo, ìji 
Sempronia famiglia, 

Setliraio Severo, 13^ 2,33, 134, 23^, 2^ 


Sibilla Erofila, 

Sidone Città detta Demettiadr, 

Sitieie Città, 

Siila e Uraio, 

Silpliio pianta. 

Silvano venerato da’ Pergameni, 

Sinarchia degli Antiocheni, 

Sinda Città, 

Sinnada Città, 

Sinope di Pomo, 

Sipilo Eroe, 

Siria, 

Smirna, 179, 182,187, 197,203, 224, l4y, 260, 

277 

Socrate, 62 

Spartaco primo, fecondo, terzo e quarto, Re 
de’Sturoirati, ^4 

Stratonicia Città, r^8 

Sulpitio Antonino, 2?c 
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221 


Sjtedra Città, 


T. 


Tabalea Città 
Tabella Città, 

Tarentini, 

Tarfo Città, 

Tafo Ifola, 

Taviano, 

Teatini, 

Tegea, 

Tegeate, 

Temenothyra Città, 

Tempio di Pallade Alea, 

Tempio di Venere, 

Tempio di Venere Pafia, 

Teodoro Pallore padre di EroSla, 
T eridate, 

Tefeo, 

TetTalooica moglie di CalTandro, 
Tettofagi, 

Tiana Città, 

Tiano, 

1 iano Colonia, 


Tiatira Città, Rì 3 

Tiberio, 179,180 

Tigatira figlia di Sclenco, 

Titelio fiume, • 22» 

Titiaua moglie di Pertinace, 232 

Tito, 196, 197 

Tolomeo e Berenice, li li 

Tolomeo FiUdclfo, l£j 2A 

Tolomeo con Elmo, 2S. 

Tomi di Ponto, 260 

Tori Sacrificati 1 Neitunno, 116 

Toro di Maratona, 8o 

Trajano, 20f. 206. 20~r, loS, 209. morì nella 

Città di Selinunie in Pamfilia, 281 


Tralliaiio Città, 
Tranquillina, 
Trebotiiano Gallo, 
Tripoli, 

Triumviri, 

Troas Colonia, 

T roemi, 

Trofeo degli Ateniefl, 
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Valeriano, 
Valeriano Giovane, 
Velia Città, 


222 

283 
id^, l6y 

Venere dà il nome alle Città dette Airodifi^ 

24 

Venere avuta in gran venerazione da Galba, 

>93 

Venere, r 77, Cipria, 103. Lucina, 238, 240. 

Gnidia, Il 8, 246. Pana e fuo tempio, 4 
Vefpafiano, >9f, >96 

Vefpafiano Giovane, 203 

Vitellio le fue med. in greco fono taiiflìme, 

>94 

Vologefe, 32 

Volufiano, 274 


Zecchino ; donde derivi ouefio ioome, 2 
Zela di Pomo, 2^ Vedi alla fine della 
Lettera al Lettore. 

Zipete Re di Bittnia, 4^ 
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